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Vol bewondering staarden Boenders en zijn vrouw hun zoon Jan en zijn bruid aan.








 
Eerste hoofdstuk. 


Waarin we kennis maken met de hoofdpersonen uit dit verhaal.
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JAN BOENDERS had zoo juist de autogarage verlaten met de boodschap, dat-ie nooit weer behoefde terug te komen. Eigenlijk wist Jan die boodschap al bijna drie weken, want de garage werd naar den Haag verplaatst en dat was hem al lang te voren gezegd. Toch was 't verdrietig voor Jan, die nu wat stil en gedrukt naar huis slenterde, zònder, zooals gewoonlijk, de Dollarprinses te fluiten, zònder z'n pet schuin gezet te hebben, zelfs zonder de honden op te schrikken, die zich op z'n weg vertoonden. Ook had-ie niet, als altijd, vóór z'n weggaan even toilet gemaakt, door z'n donker-blonde krulkop sliknat òp te kammen, z'n glimmende auto-pet op te poetsen en 't garage-stof van z'n kleeren te borstelen. Want zelfs in werktenue was Jan Boenders altijd netjes en zuinig op z'n goed, en nooit zou hij de inrichting verlaten, zonder even voor 't gebarsten spiegeltje achter de gereedschappenkast z'n voorkomen gecontroleerd te hebben.  Jan was nu twee jaar in de garage van meneer van Houtem geweest, mocht bèst meegaan naar 't Haagje, waar-ie 'n fijn leven hebben zou als vrije jongen in een mooie stad. Maar 't had niet gekund, om vader niet, die zoo ziekelijk was en maar 'n bitter beetje verdienen kon, om Moeder niet, want die was te veel aan haar eenigen jongen gehecht. Jan was de troost, de zonneschijn, de geluksbrenger van de oude luidjes, die stille, vergeten menschjes waren. Jan zette met één woord, één lach de heele kamer vol jool, droeg met z'n gespierde armen z'n ziekelijken vader van 't bed naar den stoel, deed allerlei karweitjes voor z'n moeder en floot alle opera's, ofschoon hij er nooit één bijgewoond had. Hij had een prettige uitdrukking in z'n gezicht, en voor zijn achttien jaren was hij bijzonder forsch gebouwd, 'n kerel als een boom. Er bestonden voor hem maar twee bijzonder aantrekkelijke dingen in 't leven: werktuigkunde en muziek. Die twee uiteenloopende soorten van kunst uitten zich bij Jan Boenders in het vervaardigen van allerlei machientjes en het spelen op een oude gitaar, waarbij hij zelfs af en toe een eigengemaakt liedje zong. Met al die genoemde eigenaardigheden was Jan Boenders een getapte jongen, die overal in den smaak viel om z'n vroolijk humeur en prettigen omgang.


Maar nu - het is reeds gezegd - slenterde Jan stil en gedrukt naar huis. Want ofschoon hij maar als knecht en poetser in de auto-garage was aangesteld, had-ie toch steeds  't ambt van chauffeur als 'n ideaal beschouwd.... naar welks bereiking hij met den dag meer en meer snakte. Hij begon 't heusch al aardig te leeren; dikwijls ging-ie er met 'n tuf op uit, natuurlijk steeds naast den chauffeur, en van 't afkijken had-ie die jaren al 'n boel geleerd. Bovendien, als er eens heel weinig te boodschappen of te poetsen was, kon hij uren lang zoo'n motor bestudeeren, en hij rustte niet, voor hij van den chauffeur alle bijzonderheden had vernomen, die hem later zouden te pas komen. En nu was plots een eind gemaakt aan dat heerlijke leventje van tuffen en machine-poetsen 
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en studeeren. Toch wou Jan 't volstrekt niet voor vader en moeder weten, dat-ie zoo'n stil verdriet had van z'n ongevraagd ontslag, voor geen geld van de wereld had-ie z'n ouwetjes treurig willen stemmen. Maar zoo alleentjes in zichzelf had-ie er toch heel wat mee te stellen.


Van de middenstad kwam hij al gauw aan de Vlietlaan, dat eigenaardig samenvoegsel van huisjes met tuintjes, plein, speelplaats, boulevard-achtig aanlegsel, waaraan je zien kon, dat de gemeente nu eigenlijk zelf niet recht wist, wat ze ervan gemaakt had. Voor 'n werkelijken boulevard was de buurt te gering, te klein-burgerlijk, want de huisjes waren ouderwetsch en popperig-klein, en bovendien stond er, bijna op 't eind van de openruimte, een nog al dwaas gezet hek van een koppigen grondeigenaar, die de gemeente eens dwarszitten wou. In een  van die lage huisjes met tuintjes ervoor woonden Jan's ouders. In 't tuintje, dat door de trouwe zorgen van den goeden zoon in bloeienden welstand verkeerde, groeiden veel zonnebloemen tegen de muren en frischroode geraniums in 't kleine middenperkje, terwijl langs de kanten, binnen 't net geschoren grasbandje, schitterkleurige fuchsia's, margrieten en witpluimige spirea's bloeiden.

In 't voorkamertje, uitziend op de gezellig-drukke Vlietlaan, was 't kraakzindelijk en knus. Moeder, die al aardig naar de zestig liep, hanteerde er terdege boender en stoflap, en ze zou niet graag willen, dat iemand een korreltje suiker of een kruimeltje brood op haar tafel vond. Vader zat meest in een ouden armstoel voor 't raam, hij had het altijd zwaar op de borst, hijgde amechtig bij de geringste inspanning en kon maar heel zelden z'n kleermakersvak waarnemen.

Toen Jan 't huisje naderde zette hij z'n verdriet wat op zij, haalde z'n oude vroolijkheid zoo goed en zoo kwaad als dat ging te voorschijn en lachte al weer tegen vader, die 'm aan het raam gauw in den kijkerd had. Jan deed 't zwart ijzeren hekje open, dat even knàrste, en ging toen over 't schoongeboende straatje naar de huisdeur, die op 'n kier stond.

- ‘Zoo jongen, ben je daar nou al?’ begon z'n moeder, die koffie in den steenen pot deed.

- ‘Vroeger als anders, hè?’ vroeg vader, zich tot Jan wendend, die in de deuropening stond.

- ‘Tralalala! Dag beste ouwetjes! 'n Beetje vroeger of  later opgebonjourd komt er niet op aan, wat? Hier heb je twee riksen, moe. Hè, wat ruikt die koffie pittig!’

- ‘'t Lijkt wel of je er niets om geeft, dat je nou zonder betrekking bent’, sprak moeder.

- ‘Doe ik ook niet,’ zei Jan, zijn stoel bij die van vader plaatsend. ‘Schiet ik niks mee op. Morgen weer wat anders. Kom ouwetjes, zoolang de lepel in de brijpot staat....’

- ‘Treuren we nog niet,’ zei vader lachend. ‘Zoo'n jongen toch, die laat nou net nóóit z'n hoofd hangen, moeder.’

- ‘Als-t-ie maar weer gauw wat krijgt,’ zuchtte moeder bedenkelijk. ‘'t Is tegenwoordig 'n toer om 'n fatsoenlijke betrekking te krijgen.’

- ‘Jawel, tralalala! Ik pak alles an! Zelfs een kopje koffie!’

- ‘Als ze maar getrokken is, Jan. Heb je zoo'n trek in koffie?’

- ‘Bar! Is je tabak op, vader?’

- ‘Ja, niets meer dan 'n beetje gruis is 'r in den pot. Wil je even 'n half onsje halen?’

- ‘'k Ben al weg, hoor. Een half kilo stincodorus, hè?’

Jan slipte de kamer uit, deed erg vroolijk, maar om den hoek dreigde hij weer stil en treurig te worden. Doch z'n aangeboren vroolijkheid kwam bovendrijven, was al te veel opgewekt door de grappen van daareven, en met een onverzettelijken wil wierp hij sombere gedachten en verdrietige stemmingen van zich af. 't Zou bèst rollen, hoor! Morgen  zou-die overal gaan hooren, licht konden ze èrgens een pootigen jongen als hij velen. Geen zorgen voor den tijd, tralalala! en als vanzelf zette z'n mond zich tot fluiten en voordat-ie 't zelf wist, jubelde z'n Dollarprinses-deuntje alweer langs de straat.

Zoo fluitend naderde hij den hoek van den Oudendijk, waar getoeter van een auto 'm de ooren spitsen deed. Sputterend kwam de wagen aangesnord. Jan hoorde, dat er iets niet in den haak moest zijn, want de machine rammelde oorverdoovend. Bij 't omzwaaien van de bocht zag Jan direct, dat het een Landaulet was van 30 à 40 paardekrachten. De wagen glom als goud en de jeugdige aspirant-mechanicus zou beslist overluid z'n bewondering voor de fraaie afwerking en z'n verontwaardiging over het hinderlijke gerammel te kennen gegeven hebben, als er niet onverwacht iets bijna vreeselijks gebeurde. Bijna vreeselijk, want het liep gelukkig nog tamelijk goed af.

De chauffeur, wiens aandacht bij 't nemen van de bocht plotseling werd afgeleid door het lawaai, dat een troep straatjongens veroorzaakte, nam z'n draai te klein en tornde met een zestienkilometersvaart tegen het dwars-in-den-weg-staande hek op. Door den schok werd hij van zijn plaats geslingerd, terwijl een der glasscherven van de stofruit hem aan het gelaat verwondde. Dadelijk werd het portier van de auto geopend en kwam daaruit met ontsteld en bleek gezicht een jonge dame te voorschijn, die gevolgd werd door een heer  van middelbaren leeftijd. Terwijl het meisje, dat ongeveer vijftien à zestien jaar leek, zich met den chauffeur bemoeide en trachtte hem overeind te krijgen, keek haar begeleider, die wel haar vader mocht zijn, met de grootste kalmte om zich heen. Jan Boenders was een der eersten, die toesnelden om hulp te bieden. Hij tilde den schier bewusteloozen chauffeur van den grond en droeg hem in de auto, waar hij den man op de zachte kussens neerlegde. Toen sprak hij tot den heer en het meisje:

- ‘Stapt u maar in, ik zal wel verder tuffen.’

- ‘What means?’

Jan stond perplex. Dat was Engelsch, en drommels dat verstond-ie niet. Hoogstens bevatte zijn woordenboek twee à drie Engelsche uitdrukkingen: ‘Yes’, ‘very nice’ en ‘what do you say?’ Yerder strekte z'n taalkennis niet. Toch liet hij zich niet uit het veld slaan, en terwijl hij even bedacht, welke van zijn drie engelsche volzinnen hier wel het meest van pas zouden komen, zei hij met ernstig hoofdknikken:

- ‘Yes, very nice.’

- ‘Ah, you speak english?’

Dat verstond Jan wel, maar die vraag op de juiste manier te beantwoorden, dat ging nog boven z'n chauffeurspet en daarom zei-die maar in rond hollandsch:

- ‘Nee meneer, ik ben Rotterdammer.’

Daar maakte de Engelschman uit op, dat de hulpvaardige jongen reeds z'n heele voorraad engelsch had tentoongespreid en daarom zei hij in z'n eigenaardig gebroken taaltje:
 
- ‘Please, you haal a doctor.’

- ‘Yes,’ knikte Jan; maar hij vond het toch beter, om de vreemdelingen eerst ergens onderdak te brengen, want op de plaats van het ongeluk had zich reeds een aanzienlijke menigte nieuwsgierigen verzameld. Daarom beduidde hij met gebaren en in half engelsche, half hollandsche woorden den vreemdeling, dat-ie gerust kon instappen en dat hij dan wel de auto verder zou brengen. Dankbaar voor de aangeboden hulp voldeed de Engelschman aan Jan's aanwijzing, waarna de doortastende jongeling zich moedig, hoewel eenigszins zenuwachtig om 't geen hij nu ondernemen ging, op de plaats van den chauffeur zette. De buurtbewoners, meest kennissen van Jan Boenders, keken met bewondering naar zijn handen, die de machine in beweging brachten. Ze stoven als hazen uiteen, toen de auto achteruit reed. Daarna liet Jan de motor even loopen, embrayeerde zacht en stuurde langzaam en voorzichtig de Vlietlaan door, tot aan het huisje van zijn ouders.

Hij opende het portier om de vreemdelingen uit te laten, en droeg toen den chauffeur, die al weer eenigszins bijgekomen was, naar binnen, waar hij den man onder de grootste verbazing van vader en moeder op een stoel neerzette.

- ‘Auto tegen 't hek gebotst... chauffeur 'n hoofdwond... beteekent niet veel... help hem even, moeder,’ zei Jan, nog hijgend van 't gesjouw met den man.

- ‘Jòngen... en jij...’

Maar Jan was alweer naar buiten gegaan om de vreemdelingen te halen. Toen wijdde moeder al haar zorgen aan den gewonden chauffeur, die behalve z'n hoofdwond met den schrik vrijgekomen was. Gelukkig was de man een Hollander en kon hij eenige inlichtingen geven.


Onderwijl had Jan den heer en het meisje genoodigd, binnen te komen, waaraan, met 
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het oog op den chauffeur en misschien ook Jan's vriendelijke behulpzaamheid, met genoegen voldaan werd.


- ‘Uw naam?’1) vroeg de Engelschman, terwijl hij in de eenvoudige kamer even plaats nam, en met voldoening constateerde, dat z'n chauffeur er redelijk wel afgekomen was.

- ‘Boenders... Jan Boenders.’

- ‘Goed... John Boenders... flinke John... zal noteeren... Chauffeur daar niets waard... Geen vakman...’

- ‘'t Is gelukkig nog maar goed afgeloopen,’ meende vader.
 
- ‘Wil niet meer terug met dien kerel... kan met auto naar huis gaan... Rammelkast... heb ze zelf beter.’

Jan zette groote oogen op.

Hoe, die vreemdeling had zelf auto's? Wat zou hij voor een man zijn? Fabrikant?


- ‘Moet nu naar huis... Zal niet vergeten hulp en goedheid... neem belooning 
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aan, hoeveel?’


- ‘O nee,’ riep Jan ‘dacht u nou dat ik geld aanneem voor zoo'n bagatel?’

- ‘Jij wil niet? Ook goed... nobel man! Vriendelijk gegroet, nog eens dank.’

En zonder verderen omslag verdwenen de vreemdeling en het meisje, zonder zich bekend te hebben gemaakt, zonder zich verder te bekommeren om den chauffeur, die wel weer loopen kon, ondanks de stekende pijn aan het hoofd.

- ‘'t Is mijn eigen schuld!’ jammerde de man. ‘O, als hij  nu maar niet bij mijn patroon klaagt, anders ben ik mijn betrekking kwijt. Die verwenschte straatjongens ook!’

- ‘Zou je weer alleen naar huis kunnen met den wagen?’ vroeg Jan.

- ‘Ik denk het wel... 't steekt anders erg in m'n hoofd... maar 't zal toch wel gaan.’

- ‘Voor de securiteit zal 'k toch maar even meegaan’, besloot Jan.

En nadat de ongelukkige chauffeur de goede menschen bedankt had voor hun zorgen, stapte hij met Jan naar de taxi-auto, die ze samen naar de garage terugbrachten.

- ‘Die jongen kan nou, geloof ik, àlles!’ zei Vader, toen hij zag, hoe Jan de auto bestuurde.

- ‘'t Is 'n brave vent, vader. En nou is de stakker er nota bene z'n koffie bij ingeschoten!’ zei moeder.

- ‘En ik m'n stincodorus!’ lachte vader.

 
Tweede hoofdstuk. 


Waarin wonderlijke dingen gebeuren en Jan een betrekking krijgt, die hem van vreugde buitensporige daden doet begaan.

Het slaapkamertje van Jan Boenders, primitief van den zolder gescheiden door een schut van karton op latten, dat met bont gebloemd behang was beplakt, leek wel de werkplaats van een werktuigkundige. Een plank op schragen diende als tafel en tevens als werkbank, ze lag bedekt met stukjes zink, koper- en ijzerdraad, katrolletjes, blokjes hout en wat gereedschappen. Aan de schuinòploopende dakmuren hingen platen van auto's, fietsen en vliegmachines. In een hoek stond, op een kist, een gerepareerde tooverlantaarn, en op den eenig beschikbaren stoel lagen de benoodigdheden voor een electrische schel: batterij, draad, knop en klok. Meestal was het in Jan's heiligdom een rommel van wat-ben-je-me, en moeder zou zeer zeker haar jongen duchtig de les gelezen hebben, als ze maar toegang had gehad tot Jan's particulier kabinet. Jan wou persé niet hebben, dat 'r iemand anders in het hokje kwam dan hijzelf. En als men hem vroeg, wat hij toch voor bijzonders op zijn kamertje verstopte, dan kreeg men ten antwoord:
 
- ‘Dat zijn mijn zaken... ik ben aan een uitvinding bezig, waar voorloopig niemand iets mee noodig heeft.’

Wat die uitvinding nu eigenlijk wel moest worden, wist Jan zèlf niet, maar hij ging nu eenmaal in de buurt voor een knutselaar door, die heusch nog wel eens wat gòeds zou maken.

In den morgen, volgende op den dag van het vorige hoofdstuk, werd Jan al heel vroeg wakker geschoten door zijn wekker. Niet alle menschen worden op zulk een onalledaagsche manier uit hun slaap gewekt... Jan echter wel. Om vijf minuten vóór zes was het nog volkomen stil op z'n kamertje, maar precies zes uur werd er een dreunende slag gehoord, sterk genoeg, om een heele compagnie grenadiers te doen ontwaken. Die slag werd veroorzaakt door een zwaren, looden kogel, welke van een hoogte van 1 ½ M. in een zinken emmer viel. Het toestel was eenvoudig, maar niet minder practisch. Jan had het uurwerk van een ouden wekker benut, om te komen tot dit samenstel van zonderlinge werktuigen. Wanneer de wekker afliep, drukte de zich steeds meer ontspannende veer tegen een ijzeren staafje, dat op zijn beurt een nokje wegschoof, waardoor een tweede, gespannen veer, zooals ze in kindergeweertjes zitten, vrijkwam. Dit toestelletje was op een plankje bevestigd en op genoemde hoogte opgehangen. 's Avonds plaatste Jan den looden kogel nabij den rand van het plankje, en wanneer nu de tweede veer zich ontspande, schoot hij met eenige kracht tegen den kogel, die  daardoor een stoot kreeg en omlaag viel, waar hij in den emmer terecht kwam en, zooals te begrijpen is, een flink dreunenden slag gaf.

Jan ontwaakte.

Hij rekte zich eens uit, geeuwde, waarbij hij zeer ònmuzikale geluiden liet hooren en wipte toen vlug het bed uit. Onder het aantrekken van zijn sokken floot-ie alweer de Dollarprinses en hield dat fluiten vol, tot-ie zich begon te wasschen, want die bezigheid is minder geschikt om er een deuntje bij te fluiten. Toen hij beneden kwam, glom z'n gezicht als een gepoetste kraan, zóó had-ie er op geboend. Z'n krullebol was natuurlijk kletsnat en daar bovenop blonk alweer de netjes opgewreven auto-pet. Jan had zich voorgenomen, vandaag niet te treuren om de verloren betrekking, maar goed naar alle kanten uit te kijken en fiks aan te pakken.

Nadat hij een behoorlijken stapel boterhammen had verorberd en er nog eenige in 'n pakje had meegenomen - je kon nooit weten of-ie niet ergens met z'n neus in de boter viel en dadelijk aan den slag kon gaan - gaf hij moeder op iedere wang een klinkenden zoen, wenschte z'n vader een joligen dag en ging fluitend de deur uit. 't Was inmiddels acht uur geworden en overal zag je in de Rotterdamsche straten de lui aan 't werk gaan. Net wou-ie den hoek van de Vlietlaan omgaan, toen 'n brievenbesteller op 'm aankwam, 'n hulpbestellertje eigenlijk nog maar, dien Jan nog van de schoolbanken kende.
 
- ‘Hee Boenders,’ riep-ie Jan toe, ‘briefkaart voor je!’

Jan correspondeerde met geen sterveling ter wereld, kon zich dus niet begrijpen, wie 'm de eer aandeed van 'n briefkaart te sturen.

- ‘Wil ik 'm thuis bezorgen of wil jij 'm hebben?’

- ‘Nee, geef maar hier.’


Jan bekeek eerst 't adres, dat 'r vreemd uitzag. Mr. John Boenders, stond er met slordige letters 
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te lezen. Dat Mr. beteekende bepaald Monsieur, 't kon ook Meester zijn. Enfin, de briefkaart omdraaien was in een wip gebeurd, maar ontcijferen wat dáár te lezen stond, ging minder voorspoedig in z'n werk. Niet alleen dat het geschrevene bijna onleesbaar was, maar bovendien was het Engelsch en derhalve voor Jan even duidelijk als Bokkenspaansch.


Jan Boenders fronste de wenkbrauwen, zette de auto-pet 'n tikje achterover en bestudeerde met inspanning van al zijn hersens de geheimzinnige kaart. Eindelijk had-ie 't eerste woord te pakken: Sir. Nou, dat wist-ie wel. Dat beteekende zooveel als: Meneer in 't Hollandsch. Maar verder was 't  acabadabra voor hem. 't Geval prikkelde Jan in hooge mate. Een briefkaart te ontvangen en niet te weten, wat daarop vermeld staat, is toch zeker een kwelling te noemen! Ten einde raad klampte Jan een politie-agent aan, die in 't koesterende April-zonnetje zich te warmen liep.


- ‘Och agent,’ zei Jan, ‘kan je mij misschien ook zeggen, 



[image: illustratie]


wat er op deze briefkaart staat?’


De agent, blij dat-ie wat te doen kreeg, pakte volijverig de kaart aan en bekeek zwijgend de onleesbare hiëroglyphen. Toen opeens kreeg de gezagsman argwaan, verbeeldde zich, dat Jan hem eens wou foppen met onleesbare woorden. Daarom zei-die ruw weg:

- ‘Loop jij naar de maan met je misselijke aardigheid, versta je?’ En tegelijkertijd wierp de beleedigde politieman de kaart op de vuile straatkeien.

- ‘Da 's een verdraaid gemeene streek,’ riep Jan met begrijpelijke verontwaardiging uit. Maar de agent kuierde al weer een straat in, terwijl Jan mopperend de bevuilde briefkaart afveegde. Wat hagel nog toe verbeeldde zich zoo'n klabak  wel? Kijk 'm nou loopen met z'n handen op z'n rug, zoo'n glimworm! Nou, enfin, 't was al weer gebeurd en eigenlijk moest-ie 'r toch om lachen ook, dat de man 'm verkeerd begrepen had. Ondertusschen zat-ie maar met z'n onleesbare briefkaart. Wacht, daar had je den sigarenwinkel van Ruithoffer, de man had op Indië gevaren en allicht zou hij dien zonderlingen poespas kunnen ontcijferen. Jan Boenders betrad 't sigarenwinkeltje, waar-die voor vader altijd tabak haalde, kocht van z'n zakduiten een pakje Pirate-cigaretten en vertoonde de geheimzinnige kaart.

De sigarenwinkelier, oud zeeman, die na een val uit de groote ra met 'n hinkebeen geen goed matroos meer kon zijn, zette eerst zijn zwaren, stalen bril op en las toen heel langzaam, hortend en stootend, en zoodoende voor Jan nog even onverstaanbaar:



Sir, 


Please call at Mr. Geo Brown's Aero-Institute as soon as possible. 


GEO BROWN.



- ‘Nou?’ vroeg Jan, hevig trekkend aan z'n natte cigaret, die halverwege bruin schroeide.

- ‘'t Lijkt wel of ze dat met een bezaansmast geschreven hebben!’ riep de sigarenman vol verbazing uit. ‘Wil ik je nou eres vertellen, wat hier staat?’
 
- ‘Ja natuurlijk!’ zei Jan, ‘daar kom ik toch voor?’

- ‘Luister dan. 't Is dat ik tien jaar als matroos gevaren heb, zie je, dat ik nou in staat ben om deze Engelsche briefkaart te vertalen. Overal geweest.... Indië.... Amerika.... Japan.... Rusland.... En als ik niet uit die ra....

- ‘Staat dat allemaal op de kaart?’ vroeg Jan Boenders ongeduldig.

- ‘Welnee man, daar kom ik zóó an toe,’ vervolgde Ruithoffer op z'n dooie gemak, ‘laat 'k je nou eerst vertellen van die ra. Nou dan, toen ik....’

Met een onverwachten ruk trok Jan de briefkaart uit de handen van den babbelaar en holde er mee den winkel uit. Dat was om tureluursch te worden! O, nog nimmer had hij zóó vurig gewenscht, de Engelsche taal te kennen, als nu, en in stilte nam hij zich voor, zoo spoedig mogelijk het boekje aan te schaffen: ‘In drie maanden Engelsch zonder meester.’ Ondertusschen zat-ie er maar mee. Toen schoot 'm opeens de reddende gedachte te binnen, dat ze hem aan 't postkantoor wel zouden terechthelpen. Door dien troost gekalmeerd stak-ie de briefkaart bedaard in z'n binnenzak en zette koers naar de middenstad. Schoolkinderen joelden door de straten, kantoorbedienden haastten zich, trams snorden tinktankend aan en lange ritsen wagens en karren ratelden over de stadskeien. Jan Boenders lette weinig op hetgeen om hem heen gebeurde, in zijn hoofd was alleen de gedachte aan de mysterieuze kaart, waarvan-ie de woorden niet lezen en begrijpen  kon. In 't Postkantoor vroeg-ie den wachthebbenden zaalchef de briefkaart te vertalen. De man tuurde zich ongeveer tien minuten blind op de vreemdsoortige hanepooten en zei toen, dat-ie geen Fransch verstond. Jan keek 'm ongeloovig aan. Nou weer Frànsch? En Sir was toch beslist Engelsch? De zaalchef vroeg 'r een kantoorbediende naar, die juist passeerde.

- ‘Och meneer, vertaalt u die briefkaart 's even.’

- ‘Wel zeker, met genoegen. Wacht eens... duivels, wat 'n pootje!



Wees zoo goed zoo spoedig mogelijk aan te komen bij Mr. Geo Brown's Aero-Instituut.’



- ‘Aero-Instituut?’ vroeg Jan, die één en al verbazing was. ‘Wat beteekent dat?’

- ‘Dit is zooveel als een lucht-school, tenminste, letterlijk vertaald,’ zei het kantoorheertje, die haast had om tijdig de pas gearriveerde Duitsche post bij z'n patroon te brengen, en er na deze woorden dan ook tusschen uit kneep.

- ‘Dus: wees zoo goed even te komen aan de luchtschool,’ zei Jan in zichzelven, en daarop wat luider tot den zaalchef: ‘ik ben een juttepeer als ik er wat van begrijp. Waarom zetten die stommerikken er 't adres ook niet bij? Lucht-school! Weet ik veel van een lucht-school!’

En Jan verliet het Postkantoor al even onvoldaan, als hij het binnengetreden was. Voortdurend spookte hem dat nooit gehoorde, zonderlinge woord door 't hoofd: luchtschool, luchtschool, luchtschool. Zou je daar nou niet razend van worden? Lucht - - school - - zou 't misschien een ui zijn? Neen, want engelsch-sprekende of -schrijvende kennissen had-ie niet. Nou... maling d'r an, hoor, hij zou 'r wel eens aankomen, als 't kleedje lei. Hahaha: wat 'n bedoeling was dat nou! Ho, stop even! Zou 't misschien wezen: de Tuchtschool? Alle drie duiveltjes, moesten ze 'm dáár hebben? In de tuchtschool?

Jan Boenders wist 'r geen raad meer mee, wou 'r zich ook verder niet druk om maken. Tralalala! Ja, ze zouën hèm nemen met zoo'n engelschen pleister! Loop naar de kermis! Hij had immers nog nooit een Engelschman gezien? Die kwamen niet in de Vlietlaan.... wat? Wacht eens.... en gistermiddag dan? Drommels.... zou die briefkaart misschien van hèm....? Daar had je kans toe! Wou die sinjeur 'm gisteren geen geld geven? En zou-die nòu misschien vragen om 's even aan te komen? Dat zou 't 'm wel wezen! Ellendig nou dat je niet wist, waar die luchtschool was. Die Engelsche snoeshaan was bepaald hoofdonderwijzer van een school waar ze veel lucht kregen! Afijn, op zijn derde-klas-school hadden ze òok lucht gehad, plenty hoor, maar 'n beetje aan den benauwden kant. Als-ie nou maar wist, waar die school ergens uithing, dan was 't in orde. Nogmaals draaide Jan de briefkaart om en om en ontdekte eindelijk, dat het poststempel Maastrecht vermeldde. Maastrecht? Owee, dus die luchtschool was niet eens in de stad? Geen wonder dus, dat niemand hem kon terecht helpen!
 
Nu was er plotseling een eind gekomen aan Jan's besluiteloosheid. De beste gelegenheid om Maastrecht te bereiken was de Brielsche boot, die over 'n uur afvoer. Allons, te verzuimen had-ie niemendal en wie weet, welk geluk hem vandaag ten deel viel. Geld voor de boot had-ie nog wel in z'n vestzak. En vol moed stapte Jan Boenders over het Beursplein naar de Maas, waar-ie op de Brielsche boot een kaartje nam voor Rozenburg.

***

Gedurende 't niet onaardige boottochtje had Jan opnieuw z'n briefkaart getoond aan de bootslui, en van hen kreeg hij een nadere verklaring, die evenwel op zichzelf nog zéér vaag was. Volgens hun beweren had zich ongeveer een maand geleden op het eiland Rozenburg een Amerikaan gevestigd, die reeds een half jaar tevoren daar een Amerikaansch huis, zoo'n modernen wolkenkrabber, had laten bouwen. Wat de man daar met zoo'n reusachtig kasteel temidden van een stil en vreedzaam eiland moest beginnen, begreep niemand, maar hij had het geheel en al in gebruik. Bovendien had hij een groote uitgestrektheid weiland er bij gekocht, waar men thans bezig was, groote schuren te zetten. 't Werd bepaald een kolossale industriëele onderneming, want er waren op z'n minst genomen wel honderdvijftig man aan het werk, allen in dienst van den Engelschman. Maar wàt de man daar uitvoerde, niemand wist het, niemand was er tot nog toe geweest.

Toen de boot de Botlek opstoomde, den nauwen doorgang  tusschen Rozenburg en Voorne en Putten, zag Jan inderdaad van verre reeds het gevaarte, dat hem als de wolkenkrabber van Mr. Brown was aangeduid. Uit vrees van uitgelachen te worden, had Jan het woord lucht- of tuchtschool maar stilletjes verzwegen. 't Zou alles zich vanzelf wel oplossen. O zoo.



De boot had Jan aan een steiger afgezet, en vol moed stapte hij op het kolossale huis aan, dat op eenigen afstand vóór hem als een wòndergebouw uit vreemde landen uit den grond rees. Een hoog ijzeren hek omringde het terrein, in welks midden de wolkenkrabber zich verhief. Het huis was 65 meter hoog, 30 M. lang en breed. Het bevatte echter niet meer dan vijf verdiepingen, waardoor iedere étage een buitengewone hoogte verkreeg, een omstandigheid, waarvoor de eigenaar zijn bijzondere redenen had. Het dak was plat, en er bevonden zich verschillende vreemde, onbekende toestellen op. De ramen van iedere verdieping waren monsterachtig groot en langs de muren zag men gansche rijen electrische draden van boven naar onder en van links naar rechts loopen.

In de kelders van het gebouw bevonden zich de stoommachine voor centrale verwarming, motoren en dynamo's voor verlichting, etc. Van den hoofdingang, waarvan alleen gebruik werd gemaakt door Mr. Brown en Miss Bella, leidde onmiddellijk een monumentale trap, belegd met zware Oostersche tapijten, naar de eerste etage, waar zich de particuliere vertrekken van Brown en zijn dochter bevonden. Daarboven  waren gevestigd de bibliotheek, het laboratorium en de ontvangkamers; de kamers voor het huispersoneel en de ongehuwde werklieden waren een verdieping hooger en ten slotte kreeg je de ruime zolders, die, voor zoover Mr. Brown ze niet noodig had, ter beschikking van het personeel stonden.

Heel het huis van Mr. Brown was voorzien van allerlei even zonderlinge als gemak verschaffende electrische werktuigen, er waren tal van geheime knoppen, paneelen, wonderlijke instrumenten, meest alle uitvindingen van den genialen Brown. De klokken in de vertrekken sloegen niet, maar riepen het uur door middel van een gramofoon af, in de eetkamer was een automatisch buffet, dat door een eenvoudigen druk op een knop, koffie, thee, likeur, bouillon enz. verschafte. Maar in het bijzonder had Mr. Brown gelet op de veiligheid van zijn huis. In zijn bibliotheek toch berustten in geheime laden tal van kostbare documenten, plannen en teekeningen betreffende de allernieuwste electrische apparaten, ontwerpen voor groote aeroplanes, bestemd voor het vervoer van passagiers, en voor geen millioenen zou Brown deze plannen en teekeningen in handen van concurrenten zien. En daarom had hij uitgebreide voorzorgsmaatregelen genomen, teneinde den een of anderen brutalen dief, die het wagen durfde, de hand naar die kostbare papieren uit te steken, oogenblikkelijk onschadelijk te maken. In zijn particulier kabinet was een kluis, waar Mr. Brown de plannen voor den bouw van een passagiersaeroplane bewaarde. Deze waren hunne voltooiing nabij en in  stille, nachtelijke uren werkte hij onvermoeid aan de volmaking van zijn idealen. Door een electrische inrichting, die hij steeds weer na het verlaten van dit kabinet inschakelde, weerklonken door heel het huis alarmsignalen, zoo iemand het wagen dorst, de deur ervan te openen. En zoo de oningewijde toch het kabinet betrad en pogingen aanwendde, de kluis te openen, waren daarin zooveel apparaten aangebracht, dat het voor hem onmogelijk was, ook maar één slot te forceeren. En gesteld, dat het een geslepen indringer al eens gelukt was de kluisdeuren te openen en de papieren te bereiken, dan nog kon men hem, bij tijdige ontdekking, het heengaan beletten door middel van een inrichting, die ramen en deuren van het kabinet hermétisch afsloot.

En zoo was heel het huis van Mr. Brown een wonder van electriciteit.

Jan wist natuurlijk nog niets van dit alles. Hij trad, brandend van verlangen om dit monsterachtig gebouw van binnen eens te zien, naar het hek en wilde dit openen. Maar nauwelijks had zijn hand de koperen knop gegrepen, of hij gaf een schreeuw en liet verschrikt weer los. Een vreeselijke schok had hem bij die aanraking getroffen... het hek was geëlectriseerd! Nu had Jan wel een beetje verstand van electriciteit, maar zoo'n geweldigen opstopper had hij van z'n leven nog niet gehad! Z'n schreeuw had de aandacht getrokken van den portier, die uit het huis kwam en met een onheilspellend gezicht het hek naderde.
 
- ‘Wat mot je?’ snauwde de man.

Die zal ook niet sterven van beleefdheid, dacht Jan. Hij haalde de briefkaart uit den zak en toonde die den portier.

- ‘Meneer Brown heeft mij besteld,’ zei hij kalm.


Zwijgend drukte de portier op een bijna onzichtbaren knop, 
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waardoor de electrische stroom uitgeschakeld werd en het hek vrijkwam. De portier keerde Jan grommend den rug toe en deze verbaasde zich niet weinig, dat het hek nu uit zichzelf openging, wachtte totdat hij er door was en ook zichzelf weer sloot. Toen was hij op het terrein en stapte naar een deur, die de portier hem, zonder een woord te zeggen, aanwees.  Maar Jan had nauwelijks de stoep, die wel van zink leek, betreden, of ook deze deur opende zichzelf en liet Jan in een kamertje, dat niet grooter was dan zijn moeders voorkamer. De buitendeur sloeg dicht en tot zijn verbazing voelde Jan, dat de kamer in beweging kwam. Een zonderling getiktak liet zich daarbij hooren, terwijl de electrische gloeilampen trilden. Er was geen twijfel aan: de kamer bewoog! Jan wilde vluchten, schreeuwen! Maar nergens een deur, die hem een uitweg verleende, z'n keel scheen toegeschroefd. Hij staarde vol angst naar een wijzerplaat, waarop slechts de cijfers 1, 2, 3, 4 en 5 te lezen stonden. Nu was de wijzer nog bij één, langzaam maar zeker naderde hij de twee... totdat de kamer opeens met 'n schok stilstond en zich als vanzelf weer een deur opende, die toegang gaf tot een langen, breeden corridor. En in de opening van de deur stond... Mr. Brown, de heer uit de automobiel. Jan vergat echter, ondanks alle verbazing en angst, zijn gewone beleefdheid niet en zei:


- ‘Morgen, sir! Hier ben ik!’

- ‘Had u reeds gezien!’ zei Mr. Brown kort, hoewel niet op onvriendelijken toon. ‘Volg mij, maar raak niets aan!’

Vol verwachting liep Jan achter den Engelschman aan, links en rechts met verbazing kijkend naar de inrichting van dit monumentale monstergebouw.



Mr. Geo Brown was een man uit één stuk. Reeds in zijn kinderjaren trok hem alles aan, wat maar eenigszins gewaagd  en buitensporig leek. Verwoed sportman was hij altijd gegeweest, en daarbij tevens een knap mechanicus. In Ierland, waar hij geboren was en het grootste deel zijns levens had gewoond en gewerkt, was hij algemeen bekend om zijn technische bekwaamheden, maar had misschien juist daardoor ook een zeer groot aantal vijanden. Zijn vader had vroeger een kleine fabriek van landbouwwerktuigen, die later door hem op grooteren voet werd ingericht, dank zij het fortuin, dat hij zich verworven had met zijn speculaties in Amerikaansche petroleum. De fabricage van ploeg-, maai- en dorschmachines kon echter den ingenieuzen man slechts tijdelijk boeien, weldra liet hij werkplaatsen bouwen tot het vervaardigen van automobielen. Toen hij daarmede gedurende een vijftal jaren een voortdurend succès had gehad, trok de aviatiek zijn aandacht en reisde hij naar Frankrijk, om de vliegdemonstraties te Rouaan en Reims bij te wonen. Bij zijn terugkeer naar Ierland nam hij twintig Fransche werklieden mee, bekwame modelmakers, die hij aan het werk zette. Hij kocht een Wright-monoplane en liet die geheel uit elkaar nemen, verbeterde hier, verbeterde daar, plaatste er een motor in van eigen vinding, liet de machine opnieuw monteeren en en deed eenige welslagende proefvluchten. Vanaf dat oogenblik had hij voortdurend last van de kwaadwilligheid zijner concurrenten. Men stal zijn plannen en teekeningen, liet belangrijke onderdeelen uit de werkplaatsen en hangars verdwijnen en trachtte den genialen werktuigkundige op alle  manieren te benadeelen. Een zijner ergste vijanden was James Witfield, een schatrijk fabrikant van motoren en dynamo's maar een dom en zelfzuchtig mensch, die zelf bitter weinig technische bekwaamheid bezat, maar slechts profiteerde van de meerdere kennis zijner werklui, onder wie ware ingenieurs en kunstenaars behoorden. James Witfield had een grenzeloozen haat en afgunst jegens Geo Brown opgevat, en had besloten niet te rusten, voor hij de nieuwe ondernemingen van Brown stuk voor stuk had doen mislukken, teneinde den alom geprezen en geachten mechanicus ten onder te brengen.

Deze en dergelijke omstandigheden hadden Brown er toe gebracht, zijn vaderland te verlaten en zich een veiliger terrein te kiezen voor zijn proefnemingen. Holland, het vreedzame, landelijke Holland, was hem zeer geschikt voorgekomen. En op het eiland Rozenburg, omsloten door Noordzee, Nieuwe Waterweg, Botlek en Oude Maas, temidden van al dat water, wat een ander juist afgeschrikt zou hebben, had Brown een uitgestrekte lap grond gekocht, waar hij, zonder vrees voor oneerlijke concurrentie en haat van vakgenooten, zijn werkzaamheden kon voortzetten. Hij was er nu slechts kort gevestigd, maar voelde zich hier zeer gelukkig temidden van zijn werk, waar niemand hem hinderen of storen kwam.

Daar zorgde zijn electrische hek-afsluiting wel voor!



Mr. Geo Brown stapte door de enorme corridor, en bleef staan op een plek, waar Jan Boenders vergeefs een deur in  den muur poogde te ontdekken. Brown scheen er aardigheid in te hebben, den jongeling in verbazing te brengen, want hij sprak, terwijl een spottend trekje om z'n lippen speelde:

- ‘Ga binnen.’

Jan keek onthutst naar den muur, betastte dien, zocht een knop of veer. Niets... de muur was hier, zooals overal, mat geel geschilderd met een modern lijn-ornament in zeegroen.

- ‘Eén stap verder’, sprak Mr. Brown.

Jan deed het werktuigelijk en dadelijk daarop week de muur en gaf hem toegang tot een reusachtig laboratorium.

- ‘Ga binnen!’ herhaalde Mr. Brown, en toen Jan aan die uitnoodiging voldaan had, zochten zijn oogen tevergeefs de plek, waar hij binnen gekomen was.

De vloer van dit enorme laboratorium was geheel van marmer, de wanden eveneens, de zoldering van vuistendik glas. Lange marmeren tafels droegen ontelbare flesschen met chemicaliën, retorten, kolven, maatglazen en glasbuizen. Een geweldig fornuis, waarin de hitte door middel van electriciteit werd voortgebracht, besloeg aan het einde de breedte van de zaal. Er hing een scherpe lucht van zuren en zouten, en op het fornuis stond een vervaarlijke retort, uit welks nauwen hals witte wolkjes puften.

- ‘Ontzàggelijk!’ liet Jan Boenders zich ontvallen, terwijl hij met groote oogen om zich heen staarde.

Mr. Brown bood Jan beleefd een leeren fauteuil en plaatste zich tegenover den verbaasden jongeman.
 
- ‘Jij chauffeur, niet?’ begon hij, met moeite de Hollandsche volzinnen uitsprekend.

- ‘Ja meneer, maar zonder betrekking op 't oogenblik.’

- ‘Wel, zou jij hebben lust van te komen hier? Ik geven jou twee pond een week.’

- ‘Twéé pond!’ riep Jan in de hoogste verbazing uit. ‘Vier-en-twintig gulden in de week!’
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- ‘Als jij niet vind genoeg, ik geven wil meer!’ zei Mr. Brown kalm.

- ‘O mijnheer, het... is... te veel... veel te veel!’

Mr. Brown maakte een afwerende beweging, hij was niet gewend, zooveel woorden aan zulk een eenvoudige, onbeduidende zaak te verspillen.

- ‘All right... heb flinke knecht noodig... geen slaapkop. Altijd goed doen het werk en ik wel geloof jij is knap  man. Bevalt mij goed. Afgesproken, twee pond een week en morgen jij kom hier. Altijd hier blijf, slaap, eet, drink, alles. Koop kleeren heel sterk. Hier is drie pond om te begin. Kan gaan, heb weinig tijd.’

Mr. Brown wuifde met de hand ten teeken, dat de audiëntie geëindigd was en begaf zich aan zijn werkzaamheden.

Jan liep naar de deur, na den welwillenden mechanicus beleefd gegroet te hebben, maar zocht hopeloos de plek, die hem ten uitgang strekken kon.

- ‘Ik... ik... kan er niet uit!’ sprak hij zuchtend.

Mr. Brown fronste de wenkbrauwen, hij werd niet gaarne bij zijn proefnemingen gestoord. Met ongeduldige passen stapte hij op Jan toe.

- ‘Ik nooit zeg één ding twee keer, jij maar moet begrijp en goed gebruik jouw oogen!’

Tegelijk duwde hij Jan naar de plek, waar als vanzelf weer de muur week en hem uitgang verleende.


Toen zag Jan Boenders, hoe zich in den vloer een bijna onzichtbaar plankje bewoog, dat waarschijnlijk in contact stond met het mechanisme van de geheimzinnige deur. Hij nam nog eens diep zijn pet af, maar dat bemerkte Mr. Brown al niet eens meer, en stapte door de hooggewelfde corridor met de ontelbare draden en knoppen en isolators. Goeie hemel, dat gebouw leek wel een electrische centrale! En Jan voelde zich niet weinig gevleid, dat hij voortaan wonen en werken zou in dit huis van kunstig mechanisme, juist iets  voor hem. Tevens nam hij zich voor, zich niet telkens en telkens weer over al die ongekende wonderen te verbazen, maar heel gewoon alles op te nemen, alsof hij er reeds jarenlang mee vertrouwd was. Ondertusschen zocht hij vergeefs naar een trap, die hem weer op den beganen grond zou brengen. Maar de corridor strekte zich in het vierkant om heel het huis uit, zonder éen zichtbare deur, zonder één trap naar beneden of boven. Toen werd het Jan toch wel wat te machtig en hij bedacht, of hij wellicht niet een schel in werking kon brengen, die misschien den een of anderen bediende zou te voorschijn brengen. Dicht in zijne nabijheid vond hij een gewone belknop. Hij drukte die neer, maar 
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inplaats dat er een schel weerklonk, zooals hij verwacht had, kwamen er eensklaps van uit een muurkast, die zich electrisch opende, twee stalen hefboomen, aan welker uiteinde harde borstels bevestigd waren, op zijn schoenen af en begonnen die heel gedienstig te poetsen. De eene borstel smeerde in, de andere poetste uit en na afloop trokken de hefboomen zich weer terug en werd de kast bijna onzichtbaar gesloten.

 
Hoewel Jan eerst wat van dien aanval verschrikt was, moest hij nu toch hartelijk lachen en dat lachen klonk zoo helder door den reuzen-corridor, dat de echo het herhaalde.

- ‘Hallo,’ riep Jan, vroolijk uit, ‘dat is nog eens beleefd!’

- ‘O... nog eens beleefd!’ herhaalde de echo.

‘Wie zegt dat daar?’ vroeg hij, om zich heen kijkend.

‘... zegt dat daar?’ klonk het weer.

Toen snapte Jan, dat het zijn eigen stem was, die in de uitgestrekte gang weerkaatste. Maar ondertusschen wist-ie nog niet, hoe hij hier vandaan moest komen; zijn eenig resultaat was, dat z'n schoenen gepoetst waren, en dat vond hij erg prettig, want hij zag er graag netjes uit. Nu stapte hij maar eens wat verder. Allicht moest toch ergens de lift wezen, die hem boven had gebracht, dus maar eens flink gezocht, dan zou hij 't vanzelf wel vinden. Juist wilde hij een tweede knop op goed geluk in werking stellen, toen er plotseling een jong meisje voor hem stond, dezelfde jonge dame, die gisteren met Mr. Brown in de auto gezeten had. Nu droeg zij niet de groote tufpet met den dichten stofsluier erom, ook niet den grijzen reismantel, maar een lief lichtblauw costuum. Ze had vriendelijke oogen en prachtig blond haar, en met 'n minzaam lachtje begroette zij Jan Boenders, die bij haar plotselinge verschijning als verbluft stond.

- ‘Goeden morgen!’ zei ze in zuiver Engelsch, ‘u bent gauw gekomen!’
 
Jan verstond 'r geen syllabe van, maar om toch maar wat te zeggen, zei hij lachend: ‘Yes, very nice!’

Het meisje, dat Mr. Brown's dochtertje was, en Bella heette, nam deze woorden als een compliment aan haar adres op en bloosde.


- ‘Ik - ik zoek de lift,’ stotterde Jan, die zich tegenover 
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zoo'n mooi, elegant meisje heelemaal niet op zijn gemak voelde.


- ‘Gaat u dan al weer heen?’ vroeg het vijftienjarig nufje.

Jan verstond dit al evenmin en lachte maar eens. Het meisje begreep wel, dat de jongeman haar niet verstond en  trachtte toen eenige Hollandsche woorden te zeggen. Ze bracht Jan naar een plek, waar een klein plaatje op den muur het woord ‘Lift’ vermeldde en drukte haar voet op een paneeltje in den vloer. Oogenblikkelijk opende zich de liftdeur en zag Jan dezelfde beweegbare kamer, die hem naar boven gevoerd had. Bella Brown reikte hem de hand, die hij met eenige aarzeling en een vuurrood hoofd aannam, en daarop daalde de lift naar de onderste étage, waar de deur opnieuw automatisch geopend werd en Jan uitliet.

De grimmige portier liet hem ongehinderd gaan, groette volstrekt niet en bleef achter het hek ijsberen, tot Jan uit het gezicht was.

Vervuld van blijdschap over zijn nieuwe loopbaan snelde Jan Boenders naar den aanlegsteiger, waar hij echter nog wel een uur wachten moest, alvorens de eerste boot arriveerde, die hem weer naar Rotterdam zou brengen. Hij snakte naar het oogenblik, dat hij zijn goeie ouwetjes het groote nieuws zou vertellen! Wat zouden ze er van òpzien!

 
Derde hoofdstuk. 


Waarin verteld wordt, hoe Jan zich uit lastige omstandigheden redde en tegen wil en dank zijn eerste luchtreis maakte.

Het middagmaal was afgeloopen, vader had gedankt en stopte z'n pijp, terwijl-ie peinzend naar buiten keek. Moeder begon af te nemen, rammelend klikklakten vorken en lepels in de schalen. Jan schilde een sinaasappel, waartegen hij zure gezichten trok. Hij had gedurende 't eten een levendig verhaal opgedischt van zijn nieuwen meester en z'n toekomstigen werkkring; de oudjes waren er stil van geworden.

- ‘Dus - mòrgen?’ zei Vader, z'n pijp aanstekend.

- ‘Ja,’ antwoordde Jan, terwijl hij een fikschen hap in den sinaasappel deed. ‘En vier-en-twintig gulden in-de-week.’

- ‘Onbegrijpelijk,’ sprak Moeder, ‘wie weet wat je 'r allemaal voor moet doen.’

- ‘Hoe meer hoe liever, moedertje!’ zei Jan vroolijk, ‘Ik houd niet van lijntrekken, dat weet u wel. Sapperloot, ik moet nog lachen, als ik aan die ‘schoenepoes’ denk. Zoo'n toestel op 't Beursplein, vader, en ik verdiende minstens veertig gulden per week. Maar nou is 't ook goed, hoor!
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Jan ontwaakte en riep: Yes Sir... hier ben ik! (Bladz. 37).








 
Tralalala! Vier-en-twintig gulden en vrij schoenesmeer! Hahaha!’

Al waren vader en moeder heimelijk bevreesd voor het nieuwe, geheimzinnige werk, dat hun jongen wachtte, ze vonden zijn tractement toch zóó mooi, dat ze als vanzelf wel toestemden. En moeder zou vanavond met haar jongen meegaan, om een stevig werkpak te koopen en een paar flinke schoenen, die een stootje velen konden. Een buurvrouw, die even aanwipte, kreeg van moeder het heele geval in geuren en kleuren te hooren, en 't buurtje zorgde wel, dat de heele Vlietlaan 't binnen een uurtje wist. Toen Jan dan ook met moeder naar de stad ging, keek de heele buurt hem met bewonderende blikken na.

- ‘Die Jan,’ zeien ze, ‘wordt bepaald nog's een beroemd mensch.’

Maar Jan liet ze praten, lachte maar eens tegen de menschen en zei ze beleefd: genavend.

* * *

Volgende morgen.

Jan's génieus uitgevonden wekker wierp juist den looden kogel met kletterenden slag in den zinken emmer, toen de jongeling ontwaake en verschrikt uitriep:

- ‘Yes Sir, hier ben ik.’

Maar er was niemand, die deze present-melding hoorde, althans niet de bedoelde Mr. Brown, want die was voorloopig nog 'n eindje uit de buurt.
 
Zes uur wees z'n horloge. Hij kleedde en waschte zich vlug, gunde zich nauwelijks den tijd tot eten, nam echter hartelijk afscheid - tot Zondag - van z'n brave ouwetjes en sleepte z'n bagage naar buiten, die hij in een nieuw Sunlight-zeepkistje, gisteravond van den kruidenier gekregen, had gepropt. Hij nam het kistje op den schouder, zwaaide nog eens lustig tegen vader en moeder, die aan 't raam hem nakeken, en zette er duchtig de beenen aan! 't Was een heel eind loopen, hoor, van de Vlietlaan naar de Maaskade, en zoo'n volgepropt kistje op je schouders viel ook niet mee! Maar Jan hield kranig vol en bereikte bijtijds het bootje, dat na weinige minuten afvoer. Na een uur varens had de boot de aanlegsteiger bereikt, waar Jan Boenders afstapte en vol moed zich naar het terrein van Mr. Geo Brown begaf.

De oude barsche portier had hem al zien aankomen en opende het hek, waarna Jan beleefd ‘goeie morgen’ zei, waarop de portier volstrekt geen antwoord gaf. Jan, zich herinnerend, waar hij gisteren de lift betreden en verlaten had, wilde zich weer naar dezelfde deur begeven, maar de portier verwees hem naar den zijkant van het gebouw, waar een bordje prijkte met het woord: Servants2. Daaronder was een heel gewone deur met een heel gewone knop, zoodat Jan ook niet aarzelde om binnen te gaan, en zich tegenover een niet minder gewone trap geplaatst zag. Langs weerskanten, even boven de treden, bemerkte hij een naar boven loopende  sleuf, die bij de onderste trede eindigde. Hij zette den voet op de trap en wilde juist naar boven klimmen, toen dit al niet meer noodig bleek. De eerste trede begon langzaam te rijzen, al sneller en sneller, glijdend tusschen de sleuven naar boven, totdat zij heel bovenaan de trap gekomen was, waar Jan er af stapte en zich in een langen, kleineren corridor bevond. De losse trede begaf zich automatisch weer naar hare plaats terug. Jan, zich herinnerend zijn voornemen, om zich nergens meer over te verbazen, zocht op de corridor naar iets of iemand, die hem nadere aanwijzingen zou kunnen geven omtrent zijn logies. Ook dat bleek spoedig genoeg opgelost, want op een der vele kamerdeuren, die op dezen corridor uitkwamen, had hij spoedig een étiket ontdekt, waarop iemand met groote letters John Boenders had geschreven. Jan trad binnen en vond... niets bijzonders. Een ledikant, een waschtafel, een houten kast, twee stoelen, een tafel en één verbazend groot raam, dat was alles. Jan zette zijn kistje op den grond en hoorde plots boven zijn hoofd een electrische schel weerklinken. Zoowaar... aan de zoldering hing die levenmaker. Maar tevens klipklapte er iets in de houten kast. Nieuwsgierig opende Jan 't kastdeurtje en bemerkte daarachter een seintoestel, dat hem zeer duidelijk zijns meesters wenschen aan het verstand bracht. Verschillende metalen bordjes met diverse opschriften waren achter elkander geplaatst, een hef boom kon ieder bordje op zichzelf boven de andere doen uitsteken, zoodat de bediende maar te lezen had, wat men  van hem verlangde. Jan trachtte de woorden, die hij op 't witte bordje ontdekte, zoo goed mogelijk te vertalen.

COME SOON HANGAR III.

Come, nou, dat zou wel beteekenen kom, en soon, drommels, wat was nou soon? En hangar, wel, dat was immers zooveel als de loods voor een vliegmachine! Dus, kom in de hangar, mijn zoon, zou 't wel wezen. Aardig toch van Mr. Brown, om hem zoo minzaam ‘mijn zoon’ te noemen! Jan liet echter niet lang op zich wachten, hij haastte zich naar de trap, en kwam tot de alleraardigste ontdekking, dat de bovenste trede hem zeer snel automatisch naar beneden bracht, zonder dat hij een voet behoefde te verzetten. Hij liep het terrein op, wel vermoedende, dat hij spoedig den bedoelden hangar zou gevonden hebben. En jawel, op ongeveer honderd meters afstand van het huis ontdekte hij drie enorm breede en hooge loodsen, waarop met flink zichtbare, witte cijfers te lezen stond: I, II en III. Naar de laatste richtte Jan Boenders zijn schreden, en toen hij binnentrad, was 't allereerste, wat hij ontdekte, een reusachtige vliegmachine.

Toen Jan binnentrad, liet Mr. Brown, bijgestaan door eenige monteurs, den motor eens loopen, wat zulk een vervaarlijk lawaai maakte, dat de heele hangar er van op zijn grondvesten  schudde. Brown onderzocht den motor in al haar onderdeelen, liet ze stoppen en wees zijn mechaniciens de kleine gebreken aan. Eindelijk bemerkte hij Jan Boenders, die vol belangstelling toekeek.

- ‘Zoo! Jij erg laat, John! Dag begint zes uur hier! Nou negen uur. Jij hebt dienst op de terrein tot twaalf. Hier, Mr. Rinks wil zeggen jou wat te doen.’

Met deze woorden werd Jan voorgesteld aan den eersten monteur Rinks, die hem nadere bevelen zou geven. En dat men hier een paar stevige, bekwame handen gebruiken kon, bemerkte Jan al dadelijk, want zonder verderen omslag nam de monteur hem mede naar een hoek van den hangar, waar verschillende losse onderdeelen van een tweede machine zorgvuldig verpakt stonden. Jan kreeg de opdracht, de aluminiumbuizen van hunne omhulsels te ontdoen en op volgorde tegen den muur te plaatsen. Dit nu leek wel heel eenvoudig, maar Jan kende hoegenaamd die volgorde niet, hetgeen echter niet wegnam, dat hij fiks aanpakte en om te beginnen de buizen maar van hun verpakking ontdeed. Tot zijn teleurstelling waren er geen nummers of letters op aangebracht, zoodat hij vreesde, er al bitter weinig van terecht te brengen. Jan Boenders hield er echter niet van, om bij zoo'n interessant karweitje met de handen in het haar te gaan zitten en schroefde op goed geluk twee buizen aan elkaar.

Juist op dit oogenblik passeerde Mr. Brown hem.

- ‘Stop, John! Nog niet monteer dat! Ja, ik best geloof,  jij ben knap man. Maar alleen zet de frames één, twee, drie en zoo door. Nou luister. Jij gauw loop naar bibliotheek en haal de teekening nummer 3847 B’.

Jan, vlug van begrip als-ie was, wipte de hangar uit en holde naar den wolkenkrabber, alsof hij een mijlsrecord wou verbeteren. Hijgend kwam hij bij den ouden portier aan, vroeg amechtig:

- ‘Bibliotheek - welke verdieping?’

De man keek hem met 'n minachtenden blik aan en zei kort:

- ‘Tweede - middenlift - 18 A dubbelslag.’

Jan stond even te kijken, of-ie voor 't eerst Grieksch hoorde, maar lang talmde hij niet, sprong naar de middendeur en memoreerde: ‘teekening 3847 B - tweede etage - middenlift - 18 A dubbelslag, 'k ben een komkommer als ik er wat van begrijp.’

Middenlift was eenvoudig genoeg, 'r zouden dus wel verschillende liften in het huis zijn, meende hij. Spoedig was dan ook bedoelde lift gevonden, Jan stopte op de tweede verdieping, trad naar buiten en stond weer in een gelijksoortige corridor als gisteren, nu echter rose gekleurd met bruine ornamenten. Hier waren deuren aanwezig, die hij gisteren op de andere etage gemist had, bovendien waren ze genummerd. Jan haastte zich, hij wou niet lang uitblijven. 't Nummer van de bibliotheekdeur was hem bekend, 18 A, niets was dus eenvoudiger dan bedoeld nummer te zoeken. 't Ging opperbest, 15, 16, 17... 18! Daar was 'm! Maar 18 A moest 't wezen, en de  volgende deur heette 19! En dan die verwenschte dubbelslag, wat of dat in vredesnaam beteekende? Achttien, negentien, twintig - nee, verder kon 't niet zijn.

‘Komaan’, dacht Jan, ‘wie weet, wat 18 voor mij verbergt, misschien heeft de portier zich wel vergist. Hij greep de knop van deur 18, wilde binnengaan. Maar jawel, afgesloten hoor!

Toen dacht Jan aan de geheimzinnige vloerpaneeltjes en drukte zijn voet met kracht neer.

Zonder resultaat.

De deur bleef onwrikbaar.

Zijn handen zochten langs de stijlen een knop of veer, nauwkeurig onderzockt-ie den vloer, vergeefs, er was niets te ontdekken, dat hem deze deur kon doen openen. Er was zelfs niet eens een sleutelgat.

Wat ter wereld kon een practisch man als Mr. Brown er toe gebracht hebben, zijn huis op zulk een geheimzinnige wijze in te richten? Misschien waren al deze mysterieuze deuren eenvoudig voor den ingewijde, maar voor een vreemde, wien men nota bene herhaaldelijk opdracht geven kon, dit of dat uit die of gene kamer te halen, waren ze even zoovele moeilijke problemen!

Wat verborg Mr. Brown in al zijn vertrekken? Was het wellicht vrees voor inbrekers en dieven? Al deze vragen vervulden het hoofd van Jan Boenders, zoodat hij er bijna hoofdpijn van kreeg. Nogmaals beschouwde hij met bijzondere attentie de deur van onder tot boven, toen hij voetstappen  in de gang hoorde en met 'n blij gevoel van eindeljjk-uit-den-brand-geholpen-te-worden opkeek.

't Was miss Bella Brown, die 'm weer met haar vriendelijk glimlachje naderde. Maar die verschijning bracht onzen Jan geheel en al van de wijs; hij kleurde. stotterde, wist niet wat te zeggen.

- ‘Heeft papa je in dienst genomen?’ vroeg ze in zuiver Engelsch, waarvan Jan weer niets verstond; en daarom zei hij maar, omdat het meestal toch goed uitkwam: ‘Yes, very nice.’

Bella lachte maar en wees op de deur.

- ‘Moet je in de blibliotheek zijn?’

Jan knikte, had haar wel zoo half en half begrepen.

Toen schoof Bella met één vinger een paneeltje van de deur terzijde, waardoor een klein kastje zichtbaar werd. In dat kastje was een kleine slinger aangebracht, welke het meisje tweemalen omsloeg, hetgeen ten gevolge had, dat de deur langzaam opendraaide. Het paneel sloot automatisch, de deur eveneens, en toen Jan in de bibliotheek stond, bemerkte hij, dat Bella haar weg door den corridor vervolgd had. Komaan, dat was in zooverre weer gelukt! Jammer, dat miss Bella geen jongen was en Hollandsch sprak, Jan zou veel beter met 'm hebben kunnen opschieten. Meisjes vond-ie altijd zulke teere, broze wezentjes, waar je hoog tegen opkijken moest en vooral nooit ruw mee mocht wezen. Enfin, dank zij haar tusschenkomst, was-ie gelukkig in de bibliotheek aangeland. Nu de teekening. Hoe was 't nummer ook weer? Achttien A dubbelslag....  O neen.... dat was de deur.... wat drommel bedoelde de portier nou met A?


Toen begon het zoeken naar teekening 3847 B. Jawel - eer gezegd dan gedaan. De bibliotheek, waarvan de hooge ramen uitzicht gaven op de wijde watervlakte van de Brielsche 
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Maas, was aan drie zijden geheel gevuld met boeken. Hoeveel er stonden, was moeilijk te zeggen, maar Jan Boenders schatte 't aantal gauw op een groote vijf-en-twintig duizend. Vol ontzag keek hij naar die geweldige boekenmassa, hij zag vuistendikke folianten over werktuigkunde, physica, wiskunde, geographie, trigonometrie, philosophie en de drommel weet wat voor ie's meer. Dat was nu allemaal wel heel mooi en interessant, maar daarmee kreeg hij teekening 3847 B niet en in den hangar stond Mr. Brown er op te wachten. Juist wilde Jan een lade openen van een der vele leestafels, toen er plotseling een stem door de bibliotheek weerklonk, die zeer duidelijk riep:

 
- ‘Half past nine!’ (half tien!).
 
Jan gaf een schreeuw van schrik! Groote goedheid, wie riep dat daar? Bevend keek hij om zich heen, maar niets verbrak de stilte dan 't regelmatig tikken van de electrische klok. De schrik had Jan danig te pakken, want de volijverige knecht was in de meening, dat de stem hem verboden had, de lade te openen.

Zag men hem wellicht voor een insluiper, een dief aan? Nog was hij niet geheel hersteld van den eersten schrik, toen een nieuw geluid hem wederom onstellen deed. 't Was de schel van een telefoon, die op een der tafeltjes stond. ‘Werktuigelijk nam Jan de spreekbuis van den haak en riep:

- ‘Hallo.... Jan Boenders!’

- ‘Yes, jij kom gauw, John.... wachten te lang....’

O wee, Mr. Brown wordt ongeduldig, dacht Jan, en in zijn confuusheid stotterde hij....’

- ‘Yes.... very nice.... ikke.... ben u daar, meneer.... o jà.... ik heb u daarnet wel hooren roepen.... maar.... de teekening ziet u....

- ‘Tweede kabinet.... tafel bij de venster....’

- ‘O, yes meneer, very nice....’

Toen ging-ie zoeken naar kabinet twee, derhalve zou de bibliotheek dus kabinet één zijn. Een deur, een deur, groote hemel nog toe, dit huis leek wel behekst


Zorgvuldig de wanden betastend liep Jan heel het vertrek rond, maar niets, totaal niets, dat hem den weg wees naar kabinet twee. Toen opeens stuitte zijn voet tegen een kleine  verhevenheid op den vloer.... hij drukte eens stevig door.... en vlak vóór hem rees een smalle deur in den wand omhoog, waardoor hij in een ander vertrek zag. Met een zegevierenden kreet stapte Jan de nieuwe kamer binnen en het duurde 
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niet lang, of hij had het bewuste papier gevonden. Den terugweg vond hij nu wat gemakkelijker en toen hij Mr. Brown hijgend de teekening overhandigde, zou deze hem zeker een korte reprimande over zijn lang uitblijven gegeven hebben, als hem de tijd daartoe niet te kostbaar was geweest. Jan hervatte nu zijn arbeid van zooeven, ontdeed de fonkelnieuwe machinedeelen van hun emballage


Onderwijl liet Mr. Brown zijn nieuwste aëroplane naar buiten brengen. Het reusachtige gevaarte rustte slechts op enkele wielen en niettegenstaande zijn enormen omvang was het gewicht aan kilogrammen naar verhouding slechts gering. Onder het uitpakken keek Jan met leergierige oogen naar de manoeuvres der mannen, die de machine naar buiten reden op een zeer lang en breed plankier. Mr. Brown liet zich een wollen vest, een bouffante en een stofbril aanreiken en sprong, behendig als alleen een ervaren sportsmaan dat doet, in den stoel.

- ‘Alle hens een handje helpen!’ riep de meesterknecht en hij wenkte Jan. Deze sprong haastig op en zorgde er voor, als de wind de plaats in te nemen, die de chef hem aanwees, zoowat op het midden van de staart der machine. De zware motoren begonnen te werken, deden de schroeven met suizende vaart in het rond vliegen, en twintig man moesten al hunne krachten inspannen, om den reuzenvogel het uitvliegen te beletten.

Jan, die alleen begrepen had, dat hij de stang, die hij in zijn handen had, zoo stevig mogelijk moest tegenhouden, zette zich schrap en alsof het de verdediging van zijn leven gold, zette hij de tanden op de tong, kneep de oogen dicht en trok aan de machine, alsof hij ze uit elkaar wilde trekken.

- ‘Los!’ riep Mr. Brown en alle manschappen, uitgezonderd Jan, vlogen naar alle richtingen uiteen, aldus het vliegmonster aan zichzelven overlatende.

Een kreet van schrik en verbazing klonk uit al die kelen! Want aan 't midden van den staart van de aëroplane hing Jan te spartelen!

Door 't geweldig razen van den motor, hoorde Mr. Brown niet de wanhoopskreten van Jan en 't angstgeroep van het volk beneden hem!

En hooger en hooger ging het!


Jan, die zijn taak maar half begrepen had en dus niet had  geweten, dat het de bedoeling was de machine te laten vliegen, besefte nu pas het gevaarlijke van zijn vergissing, doch toen hij eenmaal zag, dat er niets meer aan te doen was, probeerde hij wat meer steun te krijgen. Hij hing slechts aan beide handen, die nog steeds den alluminium-stang krampachtig omknelden, maar gelukkig was deze stang de bovenste van den staart, 



[image: illustratie]


zoodat hij, toen zijn allereerste schrik wat bedaard was, met eenig overleg zijn voeten op de onderste plaatste, en aldus te staan kwam aan den buitenrand van de aëroplane. Niettegenstaande hij nu zijn handen wat verlicht had, kneep hij toch nog in trillenden angst de buizen vast, bang om maar éven, héél even los te laten en dan vele tientallen meters naar omlaag te storten!

 
Als hij tusschen de buizen door naar beneden keek, zag hij de weilanden met als heele kleine vlekjes het vee er in, de daken der boerenhuizingen.... de zee.... de Nieuwe Waterweg.... het begon hem te duizelen en sidderend sloot hij de oogen. Maar hij hield zich stevig vast, ondanks zijn ledematen tintelden van buitengewone inspanning.

Intusschen had Mr. Brown al herhaaldelijk bemerkt, dat zijn evenwichts-manoeuvres niet zoo zuiver volbracht werden als de vorige maal. De machine stak maar steeds den kop in de wolken en hoe Brown ook werkte met het horizontale roer, het kon hem slechts met uiterste inspanning gelukken de aëroplane vlak te houden.

Onwillekeurig keek hij eens achter zich en ontdekte daar tot zijn verbazing zijn nieuwen bediende Jan Boenders, die met stijf opeen geklemde lippen zich aan de staart hield en zijn meester met groote schrikoogen aanstaarde.

Wanneer Mr. Brown zich al eens verwonderde over 't een of ander - en daartoe was héél wat noodig - duurde dit toch nooit langer dan 'n paar seconden, en met dezelfde kalmte, waarmee hij Jan bevolen zou hebben een deur open te maken, zeide hij:

- ‘Naar hier kruip.... achter mij!’

Jan keek op den breeden rug van Mr. Brown, alsof nog een verdere aanwijzing komen zou, maar toen die uitbleef, begon hij voetje voor voetje, telkens voorzichtig de handen verplaatsend, naar den stuurstoel te schuifelen, intusschen  regelde Brown het evenwichtsroer en riep, toen Jan op twee passen achter hem genaderd was:

- ‘Halt.... stop! Jij staan blijven!’

Door de verplaatsing van Jan's zwaarte was de aëroplane nu beter in evenwicht te houden. Mr Brown deed haar zwenken en daar ging het weer op 't vliegveld aan.

Vol ontzetting had heel het personeel Jan's gedwongen luchtreis aanschouwd en niemand had anders verwacht, dan dat de onvoorzichtige jongeling ieder oogenblik naar beneden had kunnen tuimelen en op de aarde verpletterd worden. Maar tot hunne groote verbazing en blijdschap gebeurde dat niet en keerde de aëroplane, door Mr. Brown's vaste hand bestuurd, veilig en wel op het plankier terug.

Jan was zóó zenuwachtig en ontdaan, dat ze hem van de stangen moesten tillen en hem als een kind op den grond zetten.

Mr. Brown had natuurlijk in woede kunnen losbarsten, maar dit deed hij niet. Hij keek Jan aan met een blik, dien de jongen heel zijn verder leven niet meer vergat, en zei alleen:

- ‘Ik toch geloof, jij is niet zoo very handig als ik dacht eerst!’

Die woorden trok Jan zich meer aan, dan dat hij het ergste standje zou gedaan hebben. Ondertusschen had hij alweer op 'n hardhandige manier geleerd, dat oppassen de boodschap was op Mr. Brown's Aëro-Institute.

Hij zou die les ter harte nemen!

 
Vierde hoofdstuk. 


Het huisgezin van Huibers en een aardige uitnoodiging.

Het woningpark van het Aëro-Institute bestond uit een honderdtal huisjes met tuintjes, keurig aangelegd en netjes onderhouden. In een daarvan woonde Jacob Huibers, opzichter der autogarages, een heel eenvoudig maar zeer bekwaam man, die al spoedig voor onzen Jan Boenders een bijzondere vriendschap gevoelde.

Het altijd opgewekte humeur van den nieuwen bediende, zijn snaaksche gezegden en zijn prettigen omgang deden Jan al gauw in het gezin van Huibers een graag geziene gast worden.

Moeder Huibers en haar zeventienjarige dochter Martha werden dan ook niet moede, naar de grappige verhalen te luisteren, die Jan, wanneer hij eenmaal op zijn praatstoel zat, kon opdisschen. En hij had een rijke fantasie, zoodat men het met de waarschijnlijkheid van zijn vertellingen maar niet al te nauw moest nemen.

Doch daar gaf niemand wat om, hij vermaakte een ieder kostelijk en verder vroeg men niet. Daarbij haalde hij zijn ouwe liefhebberij, het zingen van liedjes bij zij gebarsten gitaar weer eens op, en al waren de accoorden, die zijn vingers uit de  snaren haalden, meestal zoo valsch, dat een muzikaal mensch er kiespijn aan de ellebogen van krijgen zou, de familie Huibers waardeerde er Jan's vroolijkheid des te meer om.

Zoo zat-ie dan ook den avond na zijn luchtreis tegen wil en dank daarover een allerzonderlingst verhaal op te disschen.


- ‘Och ja, vertelde Jan, toen baas Martens me riep om den staart van de vliegmachine 
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vast te houden, dacht ik niet anders, of we moesten blijven trekken. Nou, toen lieten ze alle maal ineens tegelijk los, dat was zeker afgesproken werk om mij de lucht in te laten vliegen. Enfin, ik schoot met papa Brown naar boven als 'n kogel uit een kanon. Onderweg keek ik eens om me heen, en ik kan je vertellen, dat het een mooi gezicht was. Dat noemen ze nou, geloof ik, een pianoraaimaar.’


- Een panorama bedoel je,’ zei Huibers.

- ‘All right, ook goed. Maar papa Brown zat in z'n eigen te mopperen, dat de stuurbeweging niet in orde was. Hou je roer recht, patroon, schreeuwde ik en toen zei die: wil je wel 's as de drommel van m'n wagen gaan? Ik zeg, zoo meteen, papa, bij de volgende tramhalte. Da's goed, zeit-ie, kom dan  zoolang bij me zitten en steek 'n stinkstok op. Ze zitten in m'n jaszak, breek ze niet want ze bennen van de acht om een dubbeltje, Zaterdagavond op de markt gekocht bij Maupie. Nou, je begrijpt, ik stak dadelijk zoo'n Amersfoorter op en toen zeit de patroon: pas op voor de benzien, als 't ontploft vliegen we nog veel erger de lucht in. Da's ook heelemaal niet erg, zei ik, want dan spring ik met 'n wip daar op den rand van die wolk en stuur 'n telegram naar beneden: Ik zit hoog en droog op die witte wolk boven jullie, papa Brown regelrecht naar de maan gebenziend - all right - Jan Boenders.’

Met doodkalm gezicht zat Jan z'n verhaal maar te fantazeeren, af en toe zelf even glimlachend om 't gegier van Moeder Huibers en Martha, terwijl Huibers te schokschouderen zat om 't dwaze gepraat van leuken Jan.

- ‘En toen?’ vroeg Martha.

- ‘Toen? Wel, toen bleef ineens de motor stilstaan. Wat drommel, zei ik, nou draait je wiel niet meer, papa Brown. Da's niks, zeit-ie, nou gaan we vol plané naar de vlakte. En terwijl de patroon de schuit naar beneden stuurde, klom ik op den schroef en peuterde 't sigarenpuntje uit den motor, dat 'r per ongeluk tusschen geraakt was en waardoor-ie niet meer draaien wou. Vijftig meter boven 't vliegveld zeg ik tegen papa Brown: Nou zal ik je eres 'n kunst vertoonen. Zie je daar beneden onze auto staan? Nou maak ik een salto mortaal naar beneden en dan zal je 's wat zien! En daar ging ik: hoepla, regelrecht met 'n sprong uit de vliegbeweging naar de auto.  Mr. Brown riep me na: je pet waait af! Vlieg jij 'm dan onderweg even na! schreeuwde ik terug en net op 't zelfde oogenblik plof ik in de kussens van de auto neer. In een wip had ik den motor aangezet en reed netjes vol plané de garage in.’

't Is moeilijk te zeggen, waar de familie Huibers meer pret om had: om 't dwaze verhaal of het komisch-ernstige gezicht van Jan, waarmee hij voortdurend zijn gefantazeerde dwaasheden vertelde.

- ‘Nou, je kan goed liegen, hoor! proestte Martha.

- ‘Liegen? 't Is zoo waar als 'k hier sta,’ zei Jan.

- ‘En je zit’ riep Martha lachend.

- ‘Nou heeft Mr. Brown me vandaag gezegd, dat ik voortaan bij de garages wordt geplaatst als chauffeur. Dat is me ook veel liever, maar tóch zal 'k m'n best doen om papa Brown weer z'n vertrouwen te winnen. Hij ziet me nou, geloof ik, voor onhandig aan, maar ik zal hem gauw genoeg bewijzen, dat ik dat niet ben.’

- ‘Ja, zei Huibers, Mr. Brown sprak mij vanmorgen over je. Mr. Huibers, zei-die, laat Boenders voorloopig chauffeur worden, later kunnen we hem beter bij de hangars gebruiken. Maar je moet niet denken, Jan, dat Mr. Brown dat doet om je te straffen, want als Martens je van te voren gezegd had, dat je den staart moest loslaten, zou er niets gebeurd zijn. Mr. Brown mag je graag lijden en jij bent slim genoeg om later een grooten steun voor hem te worden. Jij bent immers ook zoo'n soort uitvinder?’
 
- ‘Och, dat beteekent niet veel, zei Jan. Ik scharrel wel eens graag met machientjes en zoo, maar 'k weet er nog veel te weinig van.’

- ‘Nou, dan ben je bij Mr. Brown juist aan 't rechte kantoor, om van alles te leeren.’

- ‘Kom Jan, zei moeder Huibers, zing nog 's een liedje.’
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- ‘Eerst een kop thee?’ vroeg Martha.

- ‘Wel zeker, mademesel, 'n kop thee, sivoeplé, wel twee! rijmde Jan.

- ‘Hij kan dichten ook,’ zei Huibers.

- ‘Asjeblieft, zei Jan. Nou gaan we een moppie zingen, Huibers.’

Jan nam z'n oude gitaar, die hij in een hoek had gezet en nam die op de knie. Toen begon-ie te zingen op eenigszins melankolieken toon een liedje van een arm jongentje. Dat liedje had-ie zelf gemaakt, zei-die. Huibers stak een versche  pijp aan, moeder hield even op met breien en Martha schonk thee.

En Jan zong heel dramatisch:


Een heel klein jongentje,

Zat bij een sloot,

Zijn vader en moeder,

Waren allebei dood.

Hij had zoo'n honger,

Hij had geen cent,

De menschen die zeien:

Wat 'n arreme vent!



Het vroor, dat het kraakte,

En fel was de kou,

Het jongetje rilde,

En was bijna blauw.

Hij viel aan den kant neer,

Den kant van de sloot,

Hij stierf van de koude,

En toen was ie dood.


- ‘Dat komt uit,’ zei Huibers.

Maar Jan zong verder:


Toen kwam daar een auto,

Met 'n rijke meneer,

Die zag medelijdend,

Op 't jongentje neer.

Hij zei: lieve jongen,

'k Ben blij, ik je vind

Jij mag nu mijn zoon zijn,

Want ik heb geen kind.



Maar tot zijn verbazing

Was 't ventje al dood,

Gestorven van koude,

Van honger en nood.

Hij liet hem begraven,

En kocht hem een steen,

En ging toen nog dikwijls

Naar 't kerrekhof heen.

 
Met 'n zucht hield Jan op.

Hij vond het geval zelf zoo vreeselijk naar, dat hij er bepaald van onder den indruk kwam. Martha kreeg er haast tranen van in de oogen. Die Jan was me toch een knapperd! Die kon nou net van alles!

- ‘'t Is erg mooi,’ zei moeder, ‘maar nou weer eens een vroolijk liedje, Jan!’

- ‘All right’! zei Jan, ‘daar gaat-ie weer voor niks!’ En nu zong hij, terwijl zijn gitaar zich weinig aan de melodie stoorde, een heele reeks volksliedjes, waarvan hij: Japie is getrouwd en Vaarwel Marie, ik moet je gaan verlaten wel het beste kende. Dan dronk hij zijn kopje thee en begon te vertellen van zijn vader en moeder, van zijn jongensstreken, vroeger in Rotterdam uitgehaald en zijn allereerste ontmoeting met Mr. Brown, toen het auto-ongeluk in de Vlietlaan gebeurde. Bij die verhalen gebruikte Jan dan weer allerlei dwaze uitdrukkingen, zoodat de familie Huibers zich meer dan eens de tranen van 't lachen uit de oogen wreef.

Zoo ging de avond heel gezellig voorbij en werd het tien uur, vóór iemand er aan dacht. Maar dat was tevens het uur, waarop allen, die in het huis van Mr. Brown woonden, binnen moesten zijn en een telaatkomen had meestal de grootste onaangenaamheden ten gevolge. Jan nam dan ook hartelijk afscheid met de belofte, eens spoedig weer te komen, en haastte zich om vóór het slaan van tienen den grimmigen portier gepasseerd te zijn.
 
Naast het vertrek, dat Jan Boenders op de personeelverdieping bewoonde, had een zekere Karel Stips zijn verblijf. Stips was een jaar ouder dan Jan en verrichtte allerlei werkzaamheden in de smederij, welke over het algemeen vrij onbeduidend waren. Hij had het, wat dit werk betreft, volstrekt niet naar zijn zin bij Mr. Brown, maar het flinke weekgeld deed hem blijven. Hij had een geheel ander karakter dan Jan Boenders, was meer in zichzelf gekeerd, bemoeide zich weinig of in 't geheel niet met de anderen en voerde niet meer uit dan precies van hem verlangd werd. Zijn eenige liefhebberij bestond in het lezen van allerlei onmogelijke en belachelijke detective-verhalen, waarmee hij zich het hoofd warm maakte en waaraan hij vaak heele nachten besteedde. Jan had meer dan eens getracht een vriendschappelijk gesprek met Stip aan te knoopen, maar de jongen had zoo stuursch geantwoord en Jan zóó onverschillig aangezien, dat Boenders hem voortaan links liet liggen.

- ‘Dien vent vertrouw ik niet,’ had Jan wel eens tot Huibers gezegd, ‘en als je niet beter wist, zou je denken, dat-ie wat tegen je van plan was. Nou, mijnentwege, ik heb niks met 'm uit te staan al woont-ie honderdmaal naast me. Maar dat ik hem in de gaten zal houden, daar kan-die verzekerd van zijn!’

Terwijl Jan Boenders door heel het personeel van het Aëro-Institute graag gezien werd, bemoeide niemand zich met den eigenzinnigen Stips en dat had dezen heel jaloersch en naijverig  gemaakt. Als Jan in de garages de automobielen nazag, de motoren liet snorren, dat het een lust was en vaak genoeg door Mr. Brown met een der motorbooten, die in het kleine haventje lagen, naar de stad werd gestuurd om bestellingen te doen, stond Karel Stips altijd met een onaangenaam gezicht aan zijn werkbank in de smederij, waar men hem de geringste bezigheden liet verrichten, omdat men geen werk van eenig belang aan hem kon toevertrouwen.

Dat Jan Boenders door iedereen vriendschappelijk en met een zekere achting behandeld werd, en men van hèm niet de minste notitie nam, was meer dan Stips verdragen kon. En daarom besloot hij zich vroeg of laat eens geducht op hem te wreken.

Gelukkig had Jan nog een beteren buurman, en wel aan de andere zijde van zijn kamer. Daar had Koos Ploeg zijn verblijf. Koos was poetser in de garages en moest tevens zorgen, dat de platte veerboot, waarmede de auto's van het eiland Rozenburg naar den vasten wal werden overgezet, in orde was en bleef. Koos was vijftien jaar en hij beschouwde Jan als zijn groote broer, met wien hij het best vinden kon. Hij was ook een echte knutselaar en Jan was er niet weinig trotsch op, dat hij Koos onderrichten kon in het uit elkander nemen en weer samenstellen van auto-onderdeelen. Wanneer Jan 'savonds niet naar de familie Huibers ging, zat hij met Koos op zijn kamer te studeeren in allerlei boeken over natuur- en werktuigkunde, dan verdiepten zij zich zóólang in de samenstelling  van verschillende machinerieën, tot de portier de ronde kwam doen en hen met barsche stem gebood, de lichten uit te draaien, en naar bed te gaan.

Op een Zaterdagmiddag was Jan eens heel vroeg klaar. Er werd dien dag toch geen enkele wagen meer gebruikt en hij had ze alle, netjes opgepoetst, op hun plaats gezet. Huibers, na alles nagezien te hebben, nam hem mee naar zijn woning, waar moeder hen wachtte met thee.

Martha had nog te doen, zij moest het linnengoed opvouwen en in de kast leggen en was daarmee druk bezig, toen haar Vader met Jan Boenders binnentrad. Jan had 'r een handje van om Martha met allerlei dwaasheden te plagen.

- ‘Goeienmiddag, jonkvrouwe Maria Martha van Sparta... dag moeder Huib, moet Martha niet in de kuip?’

- ‘Hou toch op, gek! lachte Martha. Begin je nou al weer?’

- ‘Ga zitten, Jan, zei vrouw Huibers. Man, je pijp is gestopt en je pantoffels staan bij je stoel. Vroeg klaar vandaag, hè?’

- ‘Zeg Jan, zei Martha, jij hebt toch niets te doen, help mij eens die lakens opvouwen, dan kan moeder onderwijl thee-schenken’

- ‘Asjeblieft, juffrouw Peenhaar!’ zei Jan en vatte de punten van het hem toegestoken laken aan. - ‘Vooruit met de geit! Een - twee - hoepla! Klaar!’

- ‘O jasses, plaag, wat heb ik daar nu aan! 't Is geen krant, die je opvouwt!’
 
- ‘Is 't weer niet goed? lachte Jan. ‘Voor moeder deed ik vroeger thuis altijd de heele wasch.’

- ‘Je bent gek.’

- ‘Merci! 's Maandags mikte ik al het vuile waschgoed in een koppie, dan gooide ik er twee emmers water en een vat benzine in en stampte 't goed met mijn laarzen door mekaar. Dinsdags hing ik de heele kattebak te drogen in de Vlietlaan op gespannen draden van ons huis naar den overkant. Laatst had 'r een koetsier van een rijtuig met zijn zweep een borstrok van vader afgeslagen en die wou-ie meepakken, maar ik stapte dadelijk in mijn 45-paardekrachten luxe-automobiel en sjeesde 'm na. - Geef hier m'n vaders borstrok, jou dooie uitgekookte vissiesvanger! riep ik en tegelijk trok ik 't ding uit z'n handen. Maar temet zag ik ook, dat die rakker m'n moeders wit-glacé handschoenen van de lijn had gegraaid. Nou, je begrijpt, ik sloeg hem met de borstrok en handschoenen om zijn Zondagsche gezicht, dat-ie niet meer wist, of z'n paard vóór of achter 'm liep.’

- ‘Waar heb je die luxe-auto tegenwoordig?’ vroeg vrouw Huibers.

- ‘Cadeau gegeven aan de commissaris van de Koningin,’ zei Jan. ‘Die kwam eens bij me op visite om konijnen van me te koopen. Hij kocht 'r vijftien van de zeven op afbetaling. Hij heeft 'r twee betaald en de rest nooit, en toen heb ik hem de auto thuis gestuurd met de boodschap: rij d'r voor mijn part zóó hard mee tegen 'n boom aan, dat je eruit vliegt en zes meter onder den grond schiet!’
 
- Huibers verslikte zich in zijn thee en Martha trok Jan proestend het laken uit de handen, omdat ‘die gek’ toch niet opschoot.

- ‘Kijk eens,’ zei moeder, door het venster naar buiten ziend, ‘wat loopt die Karel Stips daar toch in z'n eentje te wandelen?’

- ‘Ja,’ zei Huibers, ‘die loopt nou altijd en eeuwig alleen. Zou de jongen soms verdriet hebben?’

- ‘Welneen Huibers,’ vertelde Jan, ‘die Stips bevalt mij heelemaal niet. Je moest eens zien, hoe hij me soms aankijkt, net of-ie me verslinden wil. Zal-ie de kans toe hebben.’

- ‘'k Zal 'm eens binnenroepen,’ zei moeder, ‘dan kan hij ook een kopje thee krijgen.’

En de daad bij het woord voegende, liep ze naar de voordeur en wenkte Stips naderbij te komen.

- ‘Kom maar binnen, zei ze vriendelijk, mijn man roept je.’

Ofschoon hij die uitnoodiging niet direct verwacht had, schitterde er toch wel iets in Stip's oogen, dat bewees, hoe aangenaam hem dit was en hoe dit hem juist te pas kwam bij zijn plan. Zijn plan namelijk, om zich in het gezin van Huibers in te dringen en daar de gesprekken eens af te luisteren, waarmede hij dan wellicht later zijn voordeel kon doen.

En Karel Stips trad de kamer in.

Huibers knikte hem vriendelijk toe en wees hem een stoel.

- ‘Kom d'r in en praat een beetje met ons!’ sprak hij.

Martha knikte zwijgend met ernstig gezicht.
 
En Jan zei: Besjoer.

Karel Stips zei, dat het mooi weer was.

Dat vonden ze allemaal.

Toen zei-die, dat de thee zoo lekker was.

Dat vonden ze óók allemaal,

En toen beweerde Stips dat Martha zoo'n aardig meisje was.

Niemand antwoordde hierop, Martha kreeg een kleur en Jan een gevoel, of hij Stips een pak slaag moest geven. En opeens kwam de negentien-jarige Stips met de vraag voor den dag, of Martha vanavond niet eens met hem meemocht naar Rotterdam, ze zouden dan een bioscoop of een ander theater bezoeken en Huibers kon ze dan om elf uur met de motorboot weer afhalen.

Allen waren verbaasd over deze onverwachte vraag. Als Jan Boenders het aan Huibers gevraagd had, zou niemand er wat vreemds aan gevonden hebben. Maar Karel Stips - die eenzelvige jongen - die zich nooit met iemand inliet en dezen middag voor het allereerst hier een bezoek bracht!...

Juist wou Huibers botweg een weigerend antwoord geven toen opeens zijn aandacht getrokken werd door allerlei telegrafische gebaren, die Martha hem achter den rug van Stips gaf. Martha lachte veelbeteekenend en knikte heftig van ja, alsof ze een of ander plan beraamd had. Daarop maakte ze een gebaar, dat beduiden moest, dat vader, moeder en Jan óók mee zouden gaan, doch dat Stips dit niet mocht weten. Huibers begreep oogenblikkelijk, dat Martha er een grap van wilde maken.
 
Peinzend zag hij Stips aan, en, terwijl hij zijn verontwaardiging varen liet, zei hij met een onmerkbaar lachje.

- ‘Nu goed dan. Ga jij maar eens met Martha naar de bioscoop. Hoe laat kom je haar halen?’
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- ‘Zeven uur vanavond,’ zei Stips, die 't gevoel had alsof hij verre boven Jan Boenders stond. Zóó'n onderscheiding was Boenders immers nooit te beurt gevallen?’

De visite van Stips duurde niet bijzonder lang, maar nauwelijks was hij vertrokken of moeder zei:

- ‘Maar man, hoe kan je nou....’

- ‘Stil moeder,’ viel Martha haar in de rede. ‘Vader weet wel waarom hij 't zoo doet. Luister eens. We zullen dien Stips eens een lesje geven en ik beloof u, dat hij plezier zal hebben van zijn uitnoodiging. Vader neemt u en Jan mee, maar zóó, dat Stips er niets van bemerkt.’

- ‘Maar wat ben je dan van plan?’ vroeg Jan ongerust. Hij vond het denkbeeld, dat Stips met Martha zou uitgaan, heelemaal niet prettig.

- ‘Dat zal je wel zien vanavond, zei Martha. Stips zal pret van mij beleven.’
 
Precies zeven uur was Stips present. Hij had nog al werk van zijn kleedig gemaakt en droeg een bol hoedje, dat hem te klein was en hem telkens van 't hoofd dreigde te dansen. Hij was bijzonder in zijn schik met het geval, het meest nog omdat hij er Jan Boenders zoo netjes mee van zijn plaats drong.

Dat meende hij tenminste.

Martha Huibers had zich eveneens op haar Zondagsch gekleed en zij zag er zóó lief uit, dat Jan Boenders Stips wel naar de keel wou vliegen bij de gedachte, dat hij naast haar zou mogen gaan.

Maar Stips was toch ook wel even verbaasd, toen hij bemerkte, dat niet alleen Martha, maar ook haar vader en moeder en zelfs Jan zich opmaakten, om naar de stad te gaan,

- ‘Louter toeval, zei Martha tot Stips, ‘zij hadden al afgesproken, met hun drieën stad-in te gaan en ik zou dan op het huis passen. Maar nu jij mij hebt meegevraagd, behoef ik dus niet alleen thuis te zitten. In de stad gaan wij natuurlijk onzen eigen weg.’

Een der werklieden zette het gezelschap in een der motorbooten over naar Maassluis, waar men den trein nam naar Rotterdam.

In de vestibule van het station liep Martha de anderen vooruit en commandeerde aan het loket:

- ‘Twee éérste klas Rotterdam!’

Stips keek verbaasd, maar Martha liet hem geen tijd om iets te zeggen, zoodat de twee gele kaartjes al voor zijn neus lagen en hij die natuurlijk te betalen had.
 
- ‘Ik reis nóóit anders dan eerste klas, moet je weten,’ zei Martha. Daar begreep Stips niets van, want een oogenblik later zag hij toch, hoe Huibers voor zich en de zijnen drie derde-klas-kaartjes nam.

Het duurde niet lang, of het locaaltreintje van den Hoek-van-Holland kwam binnen. Tot groote verbazing van Stips stapte Martha in een damescoupé, hem toevoegend: ‘Hier mogen alleen dames zitten. Ga jij zoolang hiernaast.’

Stips zag niet, hoe Huibers, zijn vrouw en Jan Boenders zich kostelijk vermaakten om de grap, en nam zuchtend plaats in het volgende compartiment, waar eenige deftige dames en heeren hem hinderlijk lang aanstaarden.

Rotterdam was spoedig bereikt en nauwelijks waren zij buiten het station, of Martha wenkte den koetsier van een der gestationeerde rijtuigen.

- ‘Wat ga je nu doen?’ riep Stips verschrikt.

- ‘Wel, ik hoop toch, dat je mij niet zult laten loopen in deze stad met z'n lange straten? Bovendien ben ik altijd gewend hier een rijtuig te nemen!’

Terwijl Stips zich nu wel genoodzaakt zag, aan haar wenschen toe te geven, wendde Martha zich tot haar ouders en zei, dat Stips het hooren kon:

- ‘Rijdt u zoover met ons mee? Stips vraagt er bepaald dringend om. Toe, doet u 't maar. Vader en moeder kunnen dan op de eene bank en Jan kan met mij op de andere bank zitten. Dat vindt je zeker wel goed, is 't niet, Stips? Och  hemel, maar waar moeten we jou dan bergen? Weet je wat, Stips, ga jij dan zoolang naast den koetsier op den bok, wil je?’

- ‘Zeker juffrouw, meneer kan best naast mij zitten,’ zei de koetsier.
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Stips oogen schoten vuurstralen naar Jan Boenders, maar hij durfde Martha niet goed tegenspreken en daarom schikte hij zich in 't onvermijdelijke en klom naast den koetsier op den bok.

Onder het voortrijden meende hij telkens, dat men binnen in het rijtuig verbazend veel pret had en vroolijk lachte, maar dat kon ook wel verbeelding geweest zijn.

 
Vijfde hoofdstuk. 


Een plezierige avond en nog wat.

Midden in de stad stak Martha haar hoofd buiten het portier en wenkte den koetsier stil te houden.

Allen stapten uit.

Stips alleen bleef verbaasd zitten.

- ‘Wees zoo goed naar beneden te komen,’ zei Martha, ‘en met den koetsier af te rekenen.’

Stips betaalde zuchtend een gulden, waarvan de koetsier niet kon teruggeven, zoodat hij den man de rest maar liet houden.

Huibers en zijn vrouw stapten met Jan verderop, na eerst Stips te hebben bedankt voor het aangename ritje en daarop trad Martha, Stips aan de hand leidend, een groote en zeer dure restauratie binnen.

Met de grootste kalmte, alsof zij haar leven lang niet anders gewend was, nam zij aan een der tafeltjes plaats, waar iedereen hen duidelijk zien kon.

Stips was geheel door haar manier van doen uit het veld geslagen.

- ‘Hang toch je jas en hoed op!’ zei ze, dat iedereen het wel hooren moest.
 
Toen kwam de kellner.

Martha bestelde voor zichzelve een paar van de beste, duurste schotels, en ze voegde erbij:

- ‘Mijnheer heeft weinig trek, die zal alleen een broodje met vleesch en een kop thee nemen.’

Stips wilde iets in het midden brengen, hij wou dan, als het moest, ook wel eens zoo'n lekkeren schotel nemen. Wat drommel, hij had geld genoeg bij zich. Maar de kellner was al weer verdwenen.

Zeer vlug werd het bestelde gebracht.

Martha liet zich het getruffeerde vleesch uitstekend smaken, de fijne spijzen, waarvan ze den franschen naam ternauwernood kon uitspreken, genoot ze met aandacht, terwijl ze Stips' aandacht voortdurend vestigde op zijn broodje met vleesch, dat hij toch niet zoo verslinden moest en vooral ieder stukje met vork en mes moest hanteeren.

Bij de afrekening had Stips f 2.45 te betalen, twee gulden voor het diner van Martha en 45 cent voor zijn broodje met vleesch en thee.

Toen beval zij hem, haar mantel te helpen aandoen, bij welke beweging hij ook weer niet zag, hoe Martha bijna geen raad wist van plezier, toen ze langs de ramen drie welbekende lachende gezichten zag passeeren.

Stips geleidde haar naar buiten en wandelde langs de groote, helverlichte winkels, waar de prachtigste en kostbaarste luxe-artikelen waren uitgestald. Herhaaldelijk gaf Martha, die  hoe langer hoe meer plezier in de grap begon te krijgen, haar bewondering te kennen, als ze iets moois zag. Maar Stips liep er niet in, hij kocht niets voor haar.


Toen zag Martha in de Hoogstraat een forsch gebouwden man aankomen, 



[image: illustratie]


wien het wel aan te zien was, dat hij voor geen kleintje vervaard was.


Met opzet liep Martha hem onverwacht tegen het lijf en zette toen een gezicht, alsof het de schuld van dien man was.

- ‘Kan je niet uitkijken?’ zei ze bits.

- ‘Kijk jij beter uit je doppen, kale juf!’ schold de kerel.

- ‘Hoor je dat?’ zei Martha tot Stips. ‘Toe Stips, dat mag je mij niet ongestraft laten zeggen! Geef hem eens een pak slaag!’

- ‘Komaan, welzeker, geef hem een pak slaag,’ herhaalde de gespierde kerel op spottenden toon, en voordat Stips  nog een stap achterwaarts kon doen, kreeg hij een slag op zijn hoofd, dat zijn kleine bolhoedje tot over zijn oogen zakte. Het publiek gierde het uit en de man vervolgde doodkalm zijn weg.

Martha klopte Stips op zijn rug en trok hem den hoed uit de oogen.

- ‘Je had wat vlugger moeten zijn, zei ze, met moeite haar lachen bedwingend; ik weet zeker, dat jij hem er van langs zoudt gegeven hebben, als hij niet weggeloopen was.’

Stips mompelde iets onverstaanbaars. Hij had zich het uitgaan met Martha eenigszins anders voorgesteld. Wanneer hij vooruit geweten had, dat ze er zulke eigenaardigheden op na hield, zou hij zich nog wel eens bedacht hebben, alvorens haar te vragen met hem uit te gaan.

- ‘Kom, zei ze, nu heb ik zin om naar een theater te gaan.’

- ‘We zullen naar de bioscoop gaan,’ zei Stips.

- ‘Neen,’ zei Martha, ‘daar vind ik niet veel aan. Ik wil veel liever naar het Théâtre des Variété's. O heden, daar heb je zoowaar vader en moeder met Jan Boenders! Dat is aardig! O vader, wij hebben zoo'n gezelligen avond! En heerlijk gegeten dat we hebben! Die Stips kan eten, hoor! En toen is er een kerel mij tegen het lijf geloopen, maar Stips heeft hem er even van langs gegeven, nietwaar Stips?’

De jongen knikte met een zuur-zoet gezicht.

- ‘En waar gaan jullie nu heen?’ vroeg Jan, die nog nooit van zijn leven zoo gelachen had als dezen avond.
 
- ‘Naar de Variété's,’ zeiMartha. ‘Nu, tot ziens, dag allemaal.’ Maar onmerkbaar gaf ze haar ouders een teeken, dat beduiden moest: blijf in de buurt. Aan het plaatskaartenbureau van het Théâtre des Variété's was het Martha weer, die zorgde vóór Stips aan het loket te zijn, waar zij twee eerste rangen vroeg.

- ‘Hoeveel is dat, mijnheer?’ vroeg Stips.

- ‘Drie gulden samen, astublieft.’

Eerst wou Stips nog wat zeggen, maar Martha had de plaatsbewijzen al meegenomen en zoo bleef hem niets anders over, dan betalen.

Zijn portemonnaie was al aardig gedund en hij had nog slechts enkele guldens over. Zóó duur had hij zich dat avondje niet voorgesteld!

Intusschen volgde hij Martha en liet zich twee plaatsen op den eersten rang aanwijzen. Vijf minuten later bemerkte Martha tot haar groote blijdschap, dat haar ouders met Jan plaats hadden genomen op de tribune. De voorstelling was al een uur aan den gang, en het nummer, dat aan de beurt was, zou juist beginnen. Een athleet verscheen ten tooneele, hij hief buitengewoon zware halters en gewichten omhoog en loofde een prijs van 100 gulden uit aan dengene, wien het gelukte, een zijner toeren na te doen.

Verschillende personen, die gaarne een kansje wilden wagen om de honderd gulden machtig te worden, kwamen op het tooneel, maar niemand hunner mocht het gelukken een der  zware halters of gewichten ook maar even van den grond te tillen.

- ‘Denk eens aan, honderd gulden!’ zei Martha tot Stips. ‘Mij dunkt, dat jij toch wel zoo sterk bent om een van die gewichten op te heffen?’

Die lofspraak vleide Stips en opeens bekroop hem de lust, te probeeren, wat al de anderen niet hadden kunnen verrichten.

- ‘Is daar nog iemand onder het publiek, die trachten wil, de honderd gulden te verdienen?’ vroeg de impressario van den athleet.

- ‘Ja, ik!!’ riep Stips en beklom het trapje, dat naar het tooneel leidde.

Bij die bewegingen gleed het te kleine bolhoedje van zijn hoofd en kwam in het orkest terecht, vanwaar de groote trommelslager het met een grooten zwaai weder op het tooneel slingerde.

De heele zaal barstte los in een daverend gelach en Martha keek eens naar boven, waar haar ouders met Jan zich kostelijk vermaakten.

Intusschen trachtte Stips de verschillende halters van hun plaats te krijgen, wat hem al evenmin gelukte als de anderen. Een doordringend gefluit en gesis klonk vanuit de zaal en opeens vloog hem opnieuw het hoedje van het hoofd, want iemand van de tribune had er met benijdenswaardige juistheid een rotten sinaasappel tegen gegooid.


Een gebulder daverde nu door het gebouw, dames op de  eerste rangen vielen flauw van het lachen, de heeren schaterden en veegden met hunne zakdoeken de tranen uit de oogen, 
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het volk gierde en joelde en verschillende toeschouwers waren van hun stoelen gerold en zaten op den grond te vergeefs het einde van hun lachbui af te wachten.

 
Woedend over dien slechten afloop van zijn onderneming stapte Stips weer het trapje af en ging naast Martha zitten, die haar zakdoek voor het gezicht gedrukt hield en heftig met de schouders schokte.

Daardoor dacht Stips opeens, dat zij huilde om de groote vernedering, hem aangedaan en daarom zei hij zachtjes tot haar:

- ‘Huil er niet om, Martha, dat volk weet niet beter.’ Toen nam Martha opeens den zakdoek van haar gezicht, staarde Stips een oogenblik verbaasd aan en proestte het toen weer uit.

- ‘O.... zei hij.... ik dacht, dat je huilde.

Toen zakte het scherm en was het pauze.

In de koffiekamer bestelde Martha eerst voor hen beiden koffie met slagroom en daarna liet ze twee porties vanille-ijs brengen, wat bij elkaar ook alweer een gulden kostte.

- ‘Hoor eens, zei Stips, ik wil....’

- ‘Stil, zei Martha. ‘Hoor, viool en pianomuziek. Is dat niet mooi?’

Stips mompelde binnensmonds zoo iets van: loop naar de maan, maar dat zei hij zoo zachtjes, dat zij het niet hoorde. Toch begreep ze wel, dat hij iets dergelijks dacht en ze lachte er heimelijk om.

Na de pauze wilde Stips weer in de zaal gaan, maar Martha zei:

- ‘Neen, dat zou te laat worden. Het is nu welletjes geweest, en we moeten ook weer met den trein terug.’
 
- ‘Wat!’ riep Stips. ‘Nu alweer terug? Ik heb nog niet anders gedaan dan geld uitgeven en er bijna niets voor gehad! En nu zou ik weer naar huis gaan? Ik dank je! Ga dan maar alleen, ik blijf nog minstens een paar uur hier!’

- ‘Zooals je wilt,’ zei Martha.

En zonder hem verder met een blik te verwaardigen, verliet ze het gebouw, waar bij den ingang haar ouders en Jan het tweetal opwachtten.

Martha vertelde, waarom haar vriendelijke geleider niet meekwam en daar was niemand rouwig om.

Met hun vieren stapten zijn naar het station en waren nog vóór elf uur weer in Mr. Brown's Aëro-Institute aangekomen. Het was een dolle avond geweest, maar Stips had er een goede les door gehad.



Maar was het Stips er nu alleen om te doen geweest, met Martha Huibers een avondje uit te gaan? O neen, het jongemensch had geheel andere plannen, want hij trok zich van het meisje om haarzelve al heel weinig aan. Veel meer was het zijn bedoeling, Jan Boenders op alle manieren onaangenaam te zijn en te trachten hem bij al zijn vrienden zwart te maken. Hij was van plan geweest, Martha een heeleboel leelijke dingen van Jan te vertellen, maar had er niet op gerekend, dat het bijdehande meisje hem zoo'n ontvangst zou bereiden.

En dan was er nòg iets.

Stips had een oom, die vroeger als monteur in Amerika  werkzaam geweest was en den naam Koppens droeg. Koppens had zich echter aan eenige oneerlijkheden schuldig gemaakt, die met den loop van dit verhaal weinig te maken hebben en daarom niet nader aangeduid behoeven te worden. Genoeg zij het dus te vermelden, dat Koppens genoodzaakt was, Amerika te verlaten, teneinde niet in handen van de politie te geraken. Hij was ongetwijfeld een zeer bekwaam vakman en werktuigkundige, die misschien beroemd zou geworden zijn wanneer iemand hem maar genoeg kapitaal verschaft had om zijn uitvindingen toe te passen. Maar hij had plannen en teekeningen van anderen gestolen en daarom vertrouwde niemand hem meer, die hem kende.

Koppens nu had ook vernomen, dat zijn neef Stips werkzaam was in de smederijen, van het Aëro-Institute van Mr. Brown uit Chicago en daar de gewezen monteur wel begreep, welke redenen Mr. Geo Brown had, om op het stille Hollandsche eiland ongestoord zijn groote werken te kunnen tot stand brengen, meende hij, dat het misschien wel de moeite waard zou zijn, zich door middel van den jongeling Stips eens goed op de hoogte te laten houden van hetgeen Mr. Brown uitvoerde.

Elke eerlijke, rechtgeaarde Hollandsche jongen zou voor zulk spionnenwerk feestelijk bedankt hebben, maar Karel Stips was er juist het karakter naar, om zich voor dergelijke dingen te leenen.

Zou zijn spionage geheel onopgemerkt blijven?

We zullen zien.
 
Huibers bracht Jan bij thuiskomst tot aan het groote hek, waar de nachtportier de wacht hield. Hij zeide hem, dat Jan onder zijn geleide was uitgeweest en van diens late thuiskomst dus geen rapport behoefde gemaakt te worden. Tevens voegde Huibers erbij, dat Karel Stips vermoedelijk nog wel komen zou, doch dat ook deze ongehinderd kon passeeren.

Daarop begaf Jan zich naar den zij-ingang, zette zijn voet op de onderste trede en.... rrrrt.... daar ging hij regelrecht omhoog naar de verdieping, waar het personeel woonde. Tot zijn groote verwondering bemerkte hij licht op de kamer van Koos Ploeg. Hij klopte eens aan.

- ‘Ik ben het, Boenders!’

- ‘Kom maar binnen!’

Koos Ploeg lag in bed te lezen. Hij had een boek over electromotoren onder handen, waarin hij ijverig studeerde.

- ‘Zoo,’ zei Jan Boenders, ‘jij bent ook nog laat bezig. Schei maar gauw uit en ga maffen.’

- ‘Plezier gehad?’ vroeg Koos geeuwend.

- ‘Asjeblieft,’ zei Jan. En daarop vertelde hij op zijn eigenaardige manier, op welke wijze Karel Stips dezen avond met Martha Huibers was uitgeweest. Koos lachte dat de tranen hem over de wangen liepen.

- ‘En waar is hij nu?’ vroeg hij.

- ‘Joost mag 't weten,’ zei Jan. ‘Hij wou met alle geweld nog wat in het Variété-Theater blijven. Je begrijpt, dat wij niet op hem gewacht hebben.’
 
- ‘Neen, hij zal wel achteraan komen. Zeg, ik heb me ook een avontuur gehad met dien portier.’

- ‘Met dien ouwen mopperaar, dien brombeer?’

- ‘Ja juist, wat een mispunt is dat, zeg.’

- ‘Wat heeft-ie je dan gedaan?’

- ‘Wel om vijf uur vanmiddag werd er een pakje voor me gebracht, dat moeder naar mij toegestuurd had. Ik kwam naar beneden, maar denk je, dat die ouwe Brugge het me geven wou? Kan je begrijpen! Hij moest eerst zien, wat er in was, zei-die, want er mochten geen gevaarlijke of ontplofbare stoffen in het huis gebracht worden. Dat weet ik ook wel, zei ik, maar dit is een pakje van mijn moeder en die stuurt me heusch geen dynamiet. 't Kan best wezen, zei die dwarskijker, maar je neemt het niet mee naar boven, voor ik heb gezien, wat erin zit!’

- ‘En heb je 't toen opengemaakt?’ vroeg Jan.

- ‘Natuurlijk! Ik snapte wel, dat het hem alleen er maar om te doen was, het pak eens na te snuffelen en te zien, of er misschien iets van zijn gading bij was.’

- ‘En wat zat er in?’

- ‘M'n schoone waschgoed, 'n paar boeken, sinaasappelen en een stuk eigengebakken taart.’

- ‘En daar wou Brugge natuurlijk zijn deel van hebben?’

- ‘Precies! Hij zei: O, is 't anders niet? Als je mij nu een stuk van die taart geeft, kan je met je pak naar boven gaan.’

- ‘Wel, zoo'n ouwe snoeperd. Enfin, 't is eigenlijk de moeite  niet waard. Maar ik heb toch veel zin, om dien leelijken brombeer eens mores te leeren. Ik geloof, dat die vent nog nooit van zijn leven gelachen heeft, zou-die wel?’.

- ‘Zeg,’ zei Ploeg opeens, ‘daar schiet me te binnen, dat het wel eens aardig zou zijn, op Stips z'n kamer eens te gaan kijken. Wij vertrouwen hem geen van beiden en wie weet, wat we nog vinden. Hij zal zoo heel gauw wel niet thuis komen en als jij nu even gaat zien, of zijn kamerdeur niet afgesloten is, kleed ik me in dien tijd aan.’

- ‘All right,’ zei Jan.

Eenige oogenblikken later kwam hij terug.

- ‘Kom maar,’ sprak hij, ‘de deur is open.’

Op de teenen traden Jan en Koos de kamer van Stips binnen. Zij deden de deur dicht en draaiden het electrische licht op.

Stips' werkkleeding hing aan den muur, op een boekenplank lagen stapels stuiver-romans en rooversverhalen, op de tafel stond een aschbak met twee doorgerookte pijpen erin en in een hoek van de kast vonden zij eenige ledige bierfleschjes.

- ‘Haha,’ zei Jan, ‘meneer rookt en drinkt bier op zijn kamer. Ik wist niet, dat dit mocht.’

Koos ondertusschen bladerde eens in de detective-romans, waarvan Stips een groot liefhebber scheen te zijn.

- ‘Wat een rommel toch, zei hij,’ ik geloof, dat de kerel niet anders leest dan dien afval. Geen enkel studieboek, zie je wel, Jan, en niet eens een fatsoenlijke roman of een geschiedkundig boek. Bah, wat een prul van een vent is dat!’
 
- ‘Hoe kan je 't zeggen!’ zei Jan spottend. ‘Kijk, daar ligt een brief op tafel. Zou die misschien van zijn vader of moeder zijn?’

- ‘Neen, zei Koos, ik zag daarnet, dat er onder stond: Je oom.’

- ‘Nou, veel bijzonders zal 't niet zijn,’ zei Jan.

Maar 't was alsof zijn oogen voortdurend sterk naar den brief werden getrokken, en eindelijk besloot hij, dien vluchtig even in te zien.

De brief luidde aldus:



Den Haag,................ 


Beste Neef. 


Wees niet te haastig met ontslag nemen en houdt je werk zoo lang mogelijk vol. Later zal men je beter werk opdragen. Heb geduld en je zult je nuttig kunnen maken. Houdt mij eens op de hoogte van de betrekkingen, die er open komen. Ik heb er veel belang bij de werkplaatsen nader te leeren kennen. Tracht goed op de hoogte te komen van hetgeen rondom je besproken wordt. Wees vlijtig en tracht aller vertrouwen te winnen en schrijf mij dadelijk, als er wat nieuws is. Zoodra er een betrekking, hoe eenvoudig ook, open is, kom ik solliciteeren. 


Nu beste Neef, schrijf mij eens spoedig. 


Met hartelijke groeten, 


Je OOM, 


J. Koppens.


 
Ook Koos keek den brief even in.

Beide jongens vonden den inhoud onbegrijpelijk.

Er kwam een vaag vermoeden in Jan Boenders op, dat deze Stips en zijn oom iets in het schild voerden, maar wat....?

- ‘Het lijkt wel, of die oom iets van plan is,’ zei Koos.

- ‘Dat dacht ik ook eerst,’ zei Jan. ‘Maar wat zou die moeten beginnen tegen een man als onze Mr. Brown? Enfin, we zullen zien wat onze Stips nu doen zal. Zeg Koos, willen we Stips vannacht eens uit zijn bed halen?’

- ‘Uit zijn bed halen?’ vroeg Koos verbaasd.

- ‘Wel ja. Het zal een kostelijke grap worden, en dan kan meteen Brugge, de portier, ervan mee profiteeren.’

- ‘Ik ben een olienoot als ik jou begrijp!’

- ‘Kuiken, luister dan. Je ziet, dat Stips dweept met zijn detective-verhalen. Welnu, ik kom straks zijn kamer in als hij te bed ligt, en roep dan, dat ik Nick Carter ben, de groote Amerikaansche detective en dan.... nou.... dan zal je de rest wel zien!’

- ‘Maar weet je zeker, dat je plan gelukken zal?’

- ‘Beslist,’ zei Jan. ‘Ik denk, dat wij morgen nog niet uitgelachen zullen zijn. Het zal een heele herrie worden, dat beloof ik je. Kom nu mee, want straks kan hij thuis komen en hij mag ons niet hooren.’ Toen draaide Jan het licht uit en even stil als zij gekomen waren, gingen de twee vrienden weer heen.
 
Over twaalven kwam Stips in geprikkelde stemming thuis. Hij was woedend, woedend om zijn leege portemonnaie, woedend om het buitengewone, buitensporige gedrag van Martha Huibers, woedend op heel de wereld! Hij had nu wat een spijt van zijn uitgaansavond.

O! Was hij maar stil op zijn kamer gebleven. Daar had hij rustig zijn nieuwe Nick Carter-romans kunnen lezen en er een pijpje bij kunnen rooken. Hè, was hij ook maar detective geworden, dat was toch een geheel ander leven dan dit geploeter in de smederijen. Zou hij toch maar niet ontslag nemen en heengaan?

Wat bedoelde zijn oom toch met dien geheimzinnigen brief. Enfin, oom zou 't wel weten en er was misschien wel een flinken duit te verdienen, wanneer hij de instructies, die hem in de brieven gegeven werden, nauwkeurig opvolgde.

- ‘O, Nick Carter, o groote Nick Carter!’ zuchtte hij.

Stips kleedde zich uit, sprong in bed en draaide vandaar het electrische lampje uit.

Hij draaide zich een paar malen om en om.... en viel toen in slaap.



Een half uur later.

De deur van zijn kamer ging open.

Een donkere gedaante, die een zwart masker voor het gelaat droeg, trad binnen.

In de duisternis van de kamer kon men duidelijk het  witte gezicht met het zwarte masker van den man onderscheiden.

- ‘Jacobus Stips - - Jacobus Stips!’ riep de man.

Stips kwam overeind, wilde verschrikt het licht opdraaien.
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- ‘Stil....’ sprak de stem.... ‘draai geen licht aan.... ik ben Nick Carter.... ik moet u spreken!’

- ‘Nick.... Carter....’ hijgde Stips, vol angstige bewondering.
 
- ‘Ja, ik ben Nick Carter.... ik weet, dat gij Jacobus Stips zijt en dat gij gaarne mijn voetstappen zoudt willen volgen! Welaan, het zij zoo! Zijt gij bereid, oogenblikkelijk te doen, wat ik u bevelen zal? Hebt gij den moed daartoe?’

Niettegenstaande Stips op dit oogenblik sidderde, was er bij hem geen twijfel aan, of dit was inderdaad de groote Carter.

- ‘Ja,’ antwoordde hij bevend.... ‘ik zal het doen.’

Even leek het, of een lachje om den mond van Nick Carter vloog, maar een oogenblik later klonk het weer op zwaren toon:

- ‘Goed.... ik zal aan u denken en u in mijn dienst nemen, als ge mijn opdracht nauwkeurig uitvoert. - Sluit uw oogen.’

Oogenblikkelijk gehoorzaamde Stips.

Toen hoorde hij dat men aan den knop van het electrische licht draaide, en de stem sprak:

- ‘Open uw oogen en lees!’

Het licht was aan.

Nick Carter was verdwenen.

Op de plaats, waar hij gestaan had, was een stuk papier met een speld aan den muur bevestigd. Met een sprong was Stips het bed uit en las:



Aan Jacobus Stips. 


BEVEL. 


Ga onmiddellijk naar de kamer van den portier Brugge en wek hem, door hem een glas water op het hoofd te gieten. Mocht hij U eenig leed willen doen, zeg hem dan, dat Nick Carter hem wacht in de portiersloge. Gij zelf moet hem daarheen brengen. 


NICK CARTER.


 
't Was met eenigszins onduidelijke hand geschreven, maar Stips wist, dat detectives nooit een duidelijke hand hadden. Met allerlei gemengde gevoelens, maar zonder den minsten twijfel aan den ernst van het bevel, dat hij inderdaad geloofde van den èchten Nick Carter afkomstig te zijn, kleedde Stips zich haastig aan, nam een glas, vulde dat met water en stapte er mee naar kamer 64, waar de grimmige portier Brugge te slapen lag.

Kamer 64 lag juist tegenover de slaapkamers van Jan Boenders en Koos Ploeg.

Die twee samenzweerders hadden hunne deuren op een kier laten staan en waren in bed gekropen, met kloppend hart afwachtend de dingen, die gebeuren zouden.

De kamer van den portier mocht nooit des nachts worden afgesloten, opdat men in geval van onraad hem spoediger wekken kon.

Brugge lag met open mond te snurken, dat het een aard had.

Toen kwam Stips binnen.

Met opgeheven arm hield hij het glas water omhoog en hield dat een oogenblik boven den niets kwaads vermoedenden, slapenden portier.

En opeens draaide zijn hand het glas om en plaste het water in des slapers open mond.

- ‘Bluwch!! Splùwch!!!’

Inééns klaar-wakker vloog de grimmige portier overeind.
 
- ‘Duizend honden en duivels!’ brulde hij. ‘Wie haalt het in zijn hersens.... om mij....’

- ‘Brugge!’ riep Stips. ‘In naam van Nick Carter....’
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- ‘Wel allemachtig.... het is Stips!’

Brugge sprong zijn bed uit en vloog op Stips toe.

- ‘Zeg, ben jij heelemaal krankzinnig geworden, om mij een emmer water midden in den nacht over mijn facie te  gooien? Wat een idiote apenstreek is dat! Zeg, spreek op, of ik zal je een draai om je ezelsooren geven, dat je de deur uitvliegt!’

- ‘Brugge,’ zei Stips onvervaard, ‘Nick Carter wil je spreken in de portiersloge. Kom mee!’

- ‘Wie zeg je? De jongen is stapelgek!’

Door het rumoer gewekt, kwamen ook andere bedienden aanloopen. Zij kalmeerden den geheel buiten zichzelven geraakten portier en brachten Stips aan het verstand dat hij bepaald gedroomd had.

Alleen Jan Boenders en Koos Ploeg kwamen niet te voorschijn. Die bleven onder de dekens en stikten haast van het lachen.

Maar sinds dien nacht ontweek Stips den ouden portier zooveel hij kon, want Brugge had beloofd hem de beenen te zullen breken, wanneer hij ooit weer in zijn nabijheid kwam.
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Zesde hoofdstuk. 


De Groote Prijsvraag van de American-Aëroplane-Society en een Rotterdamsche Volksbruiloft.

Mr. Brown zat aan zijn werktafel in de bibliotheek en verdiepte zick in allerlei samengestelde berekeningen. Hij was tot nog toe zeer goed gelaagd in het vervaardigen van zeer snelle vliegmachines, maar eenmaal hoopte hij toch zijn ideaal te bereiken: het construeeren van een vliegtuig, dat in staat zou zijn geregeld passagiers te vervoeren.

Het personen-vervoer te verplaatsen van de aarde naar de lucht, geen hinderlijke, stofopwerpende automobielen meer, maar veilig door de lucht zwevende machines, die drie en meer personen op geriefelijke wijze konden vervoeren, was zijn doel. Tal van ontwerpen en teekeningen betreffende de constructie van zijn ‘lucht diligence’ lagen voor hem, doch immer toonden zijn berekeningen aan, dat de wetten van evenwicht en zwaartekracht niet met zich lieten spotten en hem telkens weer nieuwe bezwaren in den weg legden.

Hij was er ten slotte in geslaagd een machine van buitengewone grootte te ontwerpen, een tweedekker, waaraan een soort kajuit bevestigd was. Volgens zijn berekeningen waren de zweefvlakken van dezen tweedekker ruim voldoende om de  lichte kajuit met drie à vier personen te dragen. En Mr. Brown was dezen avond juist verdiept in de oplossing van het probleem, van welk aantal paardekrachten de in die machine aan te brengen motor zou moeten zijn, toen hij opeens in zijn arbeid gestoord werd door de telefoonschel.
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Die telefoon verbond hem met de telefoon-centrale te Maassluis.

- ‘Hallo!’ riep Mr. Brown. ‘Wie daar!’

- ‘Telegraafkantoor Maassluis.’

- ‘Ja?’
 
- ‘Zooeven telegram voor u ontvangen uit Chicago.’

- ‘Ik noteer.’



Brown's Aëro-Institute - Rozenburg - Holland.

Heden uitgescheven groote prijsvraag door American Aëroplane Society New-York, hoofdprijs 5 millioen dollar voor bouwen van passagiers-vliegtuig minstens zes personen uitvoerige inlichtingen New-York Herald worden toegezonden.

REUTER.



- ‘Heeft u genoteerd?’

- ‘In orde, dank u!’

Mr. Brown legde den ontvanger op het toestel en staarde een oogenblik naar het zooeven ontvangen telegram. Het potlood trilde in zijn bevende vingers. De groote prijsvraag! Passagiers-vliegtuig voor minstens twaalf personen! O, hoe durfden ze het voorstellen! Nu ja, 't was geen nieuwtje, dat een aviateur met een heel sterke machine vijf collega's had meegenomen en na een korte vlucht weer snel was gedaald. Maar een machine voor passagiers.... voor menschen, die op de meest moderne manier reizen willen.... een machine voor twaalf reizigers.... ongehoord! Had hij niet maanden en jaren gearbeid aan de volmaking zijner aëroplanes, was er één industrieel die vliegtuigen afleverde, zóó stabiel, zóó licht en zoo snel als de zijne? Had hij niet met inspanning van alle krachten gewerkt aan  de bereiking van zijn idiaal: een machine te bouwen met een kajuit voor drie à vier personen? Ën juist op het oogenblik, dat hij zijn teekeningen slechts had te laten uitvoeren, nu kwam daar dat verwenschte telegram met de boodschap, dat Amerika een luchtvoertuig voor twaalf personen eischte.

Groote hemel, hoe ver was men daar dan?

Was er dan al één Amerikaansch werktuigkundige geweest, die een passagierskajuit voor 2 of 3 personen aan zijn aëroplane mee omhoog nam?

Waarom die onzinnige eisch van twaalf?

Radeloos, wanhopig liet Mr. Brown zich in zijn fauteuil neervallen.

Zijn angst, dat men aan de overzijde van den oceaan hem reeds verre vooruit was, nam meer en meer toe.

Als versuft staarde hij voor zich heen.

Toen begon hij, wat kalmer, de zaak te overdenken.

Welaan, in elk geval stonden zijn kansen niet slecht.

Was zijn fabriek niet de éérste, de beste op dit gebied van de heele wereld?

En welken mechanicus zou het gegeven zijn, aan de zotte eischen van de American Aëroplane Society te voldoen?

Buiten hem.... wellicht niet één.

Was men hem in Amerika met het construeeren van practisch bruikbare machines vóór.... dan zou hij zich wat meer moeten inspannen om met de anderen in het strijdperk te kunnen treden.
 
En zoo niet.... welnu, in dat geval behoefde hij zijn mededingers niet te vreezen.

Die gedachtengang stemde hem rustiger en ten slotte sloeg hij met de vuist op zijn teekeningen en riep uit:

- ‘Nu goed, zij zullen hun zin hebben! Inplaats van de vorige zal ik nu een machine voor twaalf passagiers bouwen, ongerekend den bestuurder. En zij zal goed zijn! All right!’

Wanneer Mr. Brown ‘all right’ zei, dan was de zaak, waarover hij sprak inderdaad all right of minstens toch voor driekwart all right.

Met ongeduld zag hij het nummer van de New-York Herald tegemoet, waarin uitvoerige inlichtingen zouden te lezen staan.



Het was nu drie maanden geleden, dat Jan Boenders bij Mr. Brown was in dienst getreden. Zijn chauffeursbetrekking beviel hem heel goed en vaak moest hij Mr. Brown en Miss Bella langs Hollands lijnrechte wegen tuffen. Toch strekten zijn idealen veel verder dan het vrij rustige chauffeursbaantje. En Mr. Brown, die den jongen bijzonder graag lijden mocht, bemerkte ook wel, dat er iets in den opgewekten, leergierigen knaap stak, dat veel voor de toekomst beloofde. Jan ging dan ook trouw door met het studeeren in de boeken, die Huibert hem verschafte en waarin hij met zijn vriend Koos Ploeg flinke vorderingen maakte.

Vaak zag men beide jongens op hun kamer bezig met het samenstellen van allerlei werktuigen. Zoo hadden zij bijvoorbeeld een alleraardigst seintoestel bedacht, waarmede zij elkaar op verren afstand letters en woorden konden toeseinen. Het bestond uit twee gelijke deelen, en ieder deel bestond uit een kistje met letters en een toestelletje, dat veel op de toetsen van een schrijfmachine leek. Een batterijtje zorgde voor den noodigen electrischen stroom en wanneer Jan zich nu aan zijn toestel zette en drukte op de letterknoppen KOM NIET, dan zag Koos, die op korten of langen afstand van Jan met eenzelfde toestel gezeten was, die letters achtereenvolgens in zijn letterkast omhoog gaan.

Dan weer had Jan een oude muziekdoos weten machtig te te worden en had die zóó met zijn kamerdeur verbonden, dat het ding begon te spelen, wanneer iemand de kamer binnentrad.

Mr. Brown had plezier in de alleraardigste uitvindingen van Jan Boenders en beloofde hem binnenkort zelf les te zullen geven, opdat hij later als helper, zoowel in het laboratorium als in de teekenkamer en de werkplaatsen, zou kunneu dienen.

Of Jan ook trotsch was met die belofte!

Van nu aan deed hij nog veel meer zijn best. En vol blijdschap dacht hij aan de verbaasde gezichten, die zijn vader en moeder zetten zouden bij het vernemen van zijn vorderingen bij Mr. Brown!

Den eerstvolgenden Zaterdag ging hij dan ook naar huis met het blijde vooruitzicht, zijn goede ouders zulke prettige tijdingen te kunnen mededeelen!
 
- ‘Hallo, ouwetjes!’ riep hij zijn goeden vader en moeder bij het binnenkomen toe. En dan, voortgaande op z'n gewonen vroolijken toon, allerlei Engelsche en Hollandsche woorden door elkaar gooiend: ‘How doe you doe in the Vlietlaan? Look hier, mother, I heb weer de duite verdiend, you know? Now Vader can koop weer very lekker stinktabak, and moeder a fijn flessie hondeklonje, o yes!’

En Jan gaf moeder een zoen, die ze een uur later nòg voelde en vader een hand. Toen legde hij acht rijksdaalders en vier guldens op tafel, terwijl de ouders hem lachend en bewonderend aankeken.

- ‘Plezierig gewerk, Jan?’ vroeg vader.

- ‘Gewerkt? Asjeblieft vader. En ik heb weer goed nieuws ook! Ik krijg voortaan les van papa Brown!’

- ‘Les? In 't Engelsch?’

- ‘In 't Engelsch? Ben je besuikerd, moeder? Ik spreek al Engelsch om 'r kiespijn van te krijgen! O yes, very nice, Hookie pookie. Nee, Engelsch da's maar kinderwerk, maar ik krijg les in werktuigkunde, meetkunde, algebra, physica, Afrika, Amerika!’

- ‘Och, hij houdt ons weer voor den gek!’ zei vader.

- ‘Heusch niet, papa! Mr. Brown heeft 't zelf gezegd. We zullen er al gauw aan beginnen. Leuk, nietwaar? Koos en ik hebben fijne machientjes gemaakt. Als je bij mij de deur in komt, begint 'r een muziekdoos te spelen: Hier heb je Pietje Puk! en ga je de deur weer uit, dan speelt-ie: Baar gaat-ie weer voor niks! Fijn, hoor. En dan hebben we een nieuw seintoestel geprutst, vader. Koos en ik hebben allebei een kistje voor ons met letters op stangetjes, verbonden met elkaar door twee electrische draden. Als Koos nou in Veenhuizen zit en ik in Parijs, en ik sein aan hem: ‘Hoe gaat het met je’, dan zie ik in mijn kistje de letters omhoog gaan als hij telegrafeert: ‘Alles wel in den krententuin.’ Doe you snap? All right.’

Vader en moeder knikten lachend, maar begrijpen deden zij het niet. Niettemin waren ze er trotsch op, dat hun knappe jongen van Mr. Brown in eigen persoon les zou krijgen!

- ‘Nou, wij hebben ook goed nieuws,’ vertelde Moeder op haar beurt.

- ‘Ja? De honderd duizend getrokken?’ vroeg Jan.

- ‘Ken je begrijpen! Nee, d'r komt een bruiloft, jongen.’

- ‘Verdikke, 'n bruiloft?’ zei Jan, die zoo'n ding een meer dan buitengewone feestelijkheid vond. ‘Bij wie?’

- ‘Wel, bij oom Janus en tante Mietekootje in den Zwaanshals. Die zijn komende week vijf-en-twintig jaar getrouwd en nou gaan we natuurlijk allemaal naar de bruiloft.’

Jan sprong op en begon een Indianendans in de kamer uit te voeren.

- ‘Als je klaar bent met dansen zullen we verder praten,’ zei Vader.

- ‘All right, papa, I ben heelemaal uitgedanst!’

Jan ging weer zitten.
 
En toen bespraken Vader en Moeder met hun zoon de plannen, die zij hadden, om de bruiloft van oom Janus en tante Mietekootje zoo feestelijk mogelijk te maken. Jan moest ook een nieuw zwart pak hebben en zou natuurlijk een voordracht moeten leeren, Moeder zou stevig meehelpen aan de eetwaren en als Vader niet te zwak en ziekelijk was, zou-die ook zooveel mogelijk meewerken.

Alles te zamen genomen beloofde het een vroolijke bruiloft te worden.

Dat die bruiloft echter onzen Jan nog iets anders dan enkel vroolijkheid zou brengen, vermoedde de jongeling in het geheel niet.



De datum van oom Janus' en tante Mietekootjes' vijf-en-twintig-jarig huwelijk werd met een receptie op Zondag gevierd, de eigenlijk bruiloft had den daaropvolgenden Zaterdag plaats.

Oom Janus was een broer van Jan's Moeder en heette eigenlijk Adrianus Velt. Hij was kistenmaker van beroep, verdiende een goed weekloon en woonde met zijn zeer dikke echtgenoote, tante Mietekootje, in een klein huisje aan het riviertje de Rotte. De straat aldaar droeg den eigenaardigen naam van Zwaanshals. Oom Janus had een uitgebreiden kring van familieleden en kennissen, en omdat voor al die menschen zijn huisje te klein was en hij er het geld voor had opgespaard, hadden hij en zijn vrouw besloten, te schrijven op een advertentie, waarin een caféhouder vertelde, dat hij zijn zaal voor  bruiloften en partijen voor 4 gulden verhuurde, met gebruik van glas- en aardewerk, enzoovoort. Dat was dan ook verbazend goedkoop en oom en tante hadden het zaaltje voor dien bewusten Zaterdagavond gehuurd. Alles was perfect in orde gekomen en op den feestavond togen Jan en zijn ouders naar de feestzaal met vele andere genoodigden.

Jan had zijn spiksplinternieuw zwart pak aan, een nieuwe pet op zijn sliknatte opgekamde krullen, terwijl zijn gezicht glom van genoegen en groene zeep.

De feestzaal was feitelijk niets anders dan een voormalige stal, waarin een plankenvloer gelegd was en die met krachtige medewerking van verver en behanger een eenigszins gezelliger aanzien had gekregen. Er was zoowaar ook nog een tooneel, ongeveer zoo groot als een bedstede, met een scherm, dat niet op of neer kon. In een hoek was een buffet getimmerd, waar nu tal van koffiekoppen, borden en glazen op de vele gasten wachten. En tegenover het buffet stond een machine, waaraan de zaalverhuurder den naam piano gaf en daar ook wel eenigszins op leek.

Als je de toetsen neerdrukte kwam er tenminste een soort hondengejank en kattengemiauw uit het ding, of het instrument zelf nog dronken was van de vorige bruiloft.


Toen de familieleden en overige gasten het zaaltje binnentraden, dat met eenige groene en zilveren papieren slingers feestelijk was gemaakt, was het Bruidspaar natuurlijk nog niet aanwezig. Dat zou pas om acht uur komen. Jan ging  dadelijk ijverig rond om te helpen. Een vriend van oom Janus, Manke Teun genaamd, doch eigenlijk Teunis Bothof geheeten, was vanavond Ceremoniemeester, die de leiding van het feest in handen had. Jan zou hem helpen, 
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want Jan gold in de familie als een gewiekste jongen, die een heeleboel dingen wist en daarbij erg vroolijk van aard was. Iedereen hield van Jan. En niet iedereen van Manke Teun. Teun, die niet erg groot van stuk was, klom op een stoel en steunde daarbij zijn hand bij ongeluk op het mooi opgemaakte haar van Kee, de vrouw uit de water-en-vuur-nering.


- ‘Hee, hou je hande thuis, Manke!’ riep ze verschrikt den Ceremoniemeester toe.

Intusschen was deze op zijn stoel geklauterd.

Er was een druk rumoer van veel stemmen.

- ‘Dames en Heere!’ riep Manke Teun.

Een paar gasten keken op, riepen: ‘ssssst!’

De rest praatte onvermoeid door.

Teun zette de handen aan den mond:

- ‘Dáááámes!!!!.... en.... Héééérè!!!!’
 
Dat hielp, het werd stil.

- ‘Nou mot ik jullie es effetjes zegge, dat je allemaal es na main mot luistere. Als nou strakkies het bruidspaar binnekomp, motte jullie allemaal an de kante gaan staan en dan zalle me het welkomslied zinge. Hebbe jullie allemaal zoo'n versie? Ja? Zooas je ziet, is het op de wais van ‘Wilhellemus van Nassauwe!’

- ‘Laat je dubbelvouwe en fijnkouwe’, zei een grappige neef.

- ‘En jai mot je kop dich houwe,’ rijmde Manke Teun. ‘Nou verder. Asse ze binnekomme, zal ik me arrem in de hoogte steke, en dan begint de pianio te speule en jullie valle allemaal in!’

- ‘Mekaar!’ vulde Jan aan.

Men had het goed begrepen.

Het liep tegen acht uur. Een kameraad van oom Janus, die ook uitgenoodigd was, kwam al zoo dronken binnen, dat hij er met vereende krachten van Jan en Manke Teun weer uitgegooid moest worden.

Toen scheen het bruidspaar in aantocht te zijn.

De vele gasten stonden langs de wanden geschaard, een pad vrijlatend voor Bruid en Bruidegom, die op groengemaakte eerezetels moesten plaats nemen.

De pianist lette op.

Allen waren stil.

Plotseling stak iemand bij de deur zijn arm omhoog, en de  pianist dit ziende, sloeg met zwáár-dreunende accoorden het begin van 't Wilhelmus aan.

Oogenblikkelijk zongen alle gasten mee:


Wees welkom in ons midden!

Gij....


- ‘Ho, ho, ho!’ schreeuwde Manke Teun. ‘Ze benne d'r nog niet. Zijne jullie heelemaal gek?’

Plotselinge stilte.

- ‘Jij stak je arm toch op?’ zei een zwager van de bruid.

- ‘Heb ik me arrem opgestoke?’ riep Teun boos. ‘Wel nou nog mooier! Zal ik me arrem opsteeke as ze niet eens ankomme?’

- ‘Jij heit je arrem opgestoke!’ hield de zwager vol.

- ‘Jij liegt! Dan heit een ander het gedaan!’

- ‘Wie heit 'r zijn arm opgestoke?’

Velen hadden den arm bij de deur zien opsteken, maar niemand wist, wie 't gedaan had. Jan Boenders wist het wel, maar hij zei niets en had pret voor zes.

En juist zou er een hevige ruzie losgebarsten zijn, als niet op dit oogenblik een rijtuig voor de deur stilhield en oom Janus er met tante Mietekootje uitstapte.

Een paar minuten nog....

Nu ging werkelijk Teun's arm omhoog en heel de schare zong met forsche stem het schoone welkomstlied, dat een der familieleden, een veelbelovend dichter en schoenmaker, aldus met els en pekdraad had aaneengekregen:
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Wees welkom in ons midden,

Gij Bruidegom en Bruid,

Ons lied dat klinkt vol tonen

De straat op door de ruit.

Wij zingen met zijn allen,

U zilvren bruiloftspaar,

Blijft Gij hier in ons midden

Nog vijf en twintig jaar!

 
Nu volgde er een roerend gedicht, waarbij vooral de vrouwen tranen in de oogen kregen:


Uw zilvren huwlijksbootje

Rijdt op een zandweg voort,

Oom Janus houdt zijn roer recht,

En stuurt, zooals het hoort.

De woeste, wilde baren,

Van uwe levensbaan,

En blijf nog vele jaren,

Hier in ons midden staan.


Het derde en slotcouplet was nog veel schooner:


Zoo blijft gij, Bruid en Bruigom,

Met zilverblad gekroond,

En bloemen allerwegen,

Dat is waar liefde woont.

Wij gaan de bruiloft vieren

En zingen allen luid:

Hiep, hiep, hoera! Gij allen,

Voor Bruidegom en Bruid!



Dit is gemaakt door Jan Steegman.


Na het zingen van dit welkomslied, dat een zeer diepen indruk op alle gasten had gemaakt, hield de ceremoniemeester een toespraak en bedankte oom Janus met de woorden: ‘dat hij 't allemachtig mooi had gevonde en d'r heelemaal kapot van was, maar dat et nou geen tijd voor treure was en ze allemaal maar is flink de beene van de vloer moste gooie!’
 
Maar daar was het voorloopig nog te vroeg voor en Manke Teun commandeerde een polonaise, waarbij de gasten twee aan twee voorbij het bruidspaar defileerden en gelukwenschen brachten.

Daarna werd er koffie rondgediend en begonnen zoo zoetjesaan de voordrachten.

Een der eersten, die daarmee aan de beurt was, een kennis van de familie, had al een bijzonder grappige voordracht, maar de gasten zouden zich daarmede nog veel meer vermaakt hebben als de voordrager niet zulk een ongunstig voorkomen had gehad. De man had een zeer onregelmatig gezicht en zijn oogen keken op een manier, alsof hij aan iedereen een hekel had.

Jan Boenders had er eerst zoo geen acht op geslagen, maar een oogenblik later vroeg hij toch aan een der gasten:

- ‘Wie is dat toch, die daar voordraagt?’

- ‘Ken je hem niet? Wel, dat is Koppens.’

Jan keek vreemd bij dien naam op.

Koppens? Koppens? Waar te drommel had hij dien naam meer gehoord? Den man gezien had hij nimmer te voren, want nu pas viel hem op, welk een onaangenaam gezicht hij had. Koppens! Onbegrijpelijk, enfin, zou hem straks wel eens aanspreken, misschien dat hij het zich dan herinnerde. Afgeleid door de algemeene feestvreugde dacht Jan niet meer aan dien Koppens. Hij was nu ook weldra aan de beurt en droeg zijn nummertje voor op een manier, die alle gasten deed schateren van vroolijkheid.
 
Intusschen werd ook niet vergeten, dat de gasten niet ‘op een droogje’ mochten zitten en volijverige vrouwen met witte boezelaars over de zijden japonnen droegen groote bladen met glazen ‘boerenjongens’, kersen op brandewijn, bier en vooral niet te vergeten met jenever aan, welke dranken zóó overvloedig werden geschonken, dat 's avonds om elf uur een groot deel der gasten in de olie was.

Er werden tooneelstukjes gespeeld, waarvoor Jan Boenders de verschillende medewerkers bij elkaar trommelde.

Tweemaal gebeurde het, dat verschillende liefhebberij-tooneelspelers niet meer konden meedoen, omdat ze te veel glaasjes bier gedronken hadden. In zoo'n geval ging dan het tooneelstukje doodeenvoudig niet door.

De gasten onderhielden zich met elkander en Manke Teun had de grootste moeite om te voorkomen, dat er niet herhaaldelijk hier of daar een familieruzie uitbrak.

Jan Boenders vond het erg vervelend, dat de heele bruiloft ten slotte op een dronkemansboel zou uitdraaien. Hij was nu eens hier, dan weer daar en zag eindelijk kans, den bewusten Koppens eens aan te spreken.

- ‘U is immers Koppens?’ zoo begon hij.

- ‘Ja, die ben ik,’ zei de man.

- ‘Hebben wij elkaar al eens eerder ontmoet?’

- ‘Niet, dat ik weet.’

- ‘O, uw naam komt mij zoo bekend voor.’

- ‘Dat kan wel.’
 
De man bleek niet bijzonder spraakzaam.

Maar opeens vroeg Koppens aan Jan:

- ‘Je werkt bij Mr. Brown op Rozenburg, nietwaar?’

- ‘Ja, daar werk ik,’ zei Jan.

- ‘Bevalt het je goed?’

- ‘Heel goed, en....’

Opeens vlóóg Jan Boenders een gedachte door het hoofd! Koppens! Duivels, die naam stond immers onder den brief, dien hij en Koos Ploeg op de tafel van Karel Stips zagen liggen? Koppens! Nu was hij er! Dit was dus de oom van Stips, die zoo graag op de hoogte wilde blijven, met hetgeen er op 't Aëro-Institute gebeurde? Dit was dus de man, die graag weten wou, wanneer er in een der werkplaatsen een betrekking open kwam? En waartoe wilde hij dit alles weten? Jan kon zich nauwelijks voorstellen, dat deze Koppens eenig belang kon stellen in de plannen van een zoo groot man als Mr. Brown. Neen, de man was misschien zonder werk, en probeerde nu door middel van zijn neef Stips een betrekking te krijgen. Wel ja, zoo zou 't wel zijn.

Juist wilde Jan opnieuw met Koppens een gesprek beginnen, toen de feestvierende bruiloftsgasten 't ineens in hun hoofd kregen, om het Bruidspaar in de hoogte te steken. Tal van armen hieven den bruidegom van den grond, en ook de zwaarlijvige bruid moest hetzelfde lot deelen.

Dat werd een gezang van: Lang zalle ze leve! dat Jan er heelemaal door van zijn stuk raakte; hij ging dan ook  dapper meedoen en was Koppens na eenigen tijd geheel en al vergeten.

Intusschen werd het al later en later.


Er werden tafels aaneengeschoven en groote schalen met kadetjes en boterhammen daarop neergezet. Dan werden er schotels met ham, rookvleesch, gesneden varkensvleesch, 
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potten met augurken en kroten in 't zuur, rolmops, bokkings enz. neergezet en ieder zette zich aan den disch. De verschillende spijzen brachten de gasten weer eenigszins tot kalmte, men at rustig, er werden zoo af en toe wat grappen gemaakt en Jan Boenders had vooral pret, toen verschillende leden der familie met hun kop koffie of glas bier in de hand opstonden en een ‘toast’ gingen uitbrengen.

 
Want de een deed het al mooier dan de ander.

Eerst was een verre oom van tante Mietekootje aan het woord, Oom Louw genaamd. Deze zeeman, ruw in woord en gebaren, stond op, nam zijn glas bier op, waarmee hij een flinken plas op het hoofd van een naast hem zittenden gast morste, en zei met zware stem:

- ‘Bruigom en Bruid, we zitte hier nou allemaal zoo gezellig om de schaftbak, bij gelegenheid van jullie vijf-entwintigste zeereis, dat ik niet verzuime kan, eres effetjes een ernstig woordje te prate....’

- ‘Sssst.... ssst.... luister!’ klonk het hier en daar.

- ‘Nou dan,’ vervolgde de zeeman, ‘ik wou dan maar is zegge, dat ik vind, dat Oome Janus een verdraaid goeie kaptein geweest is op z'n huwelijksboot en tante Mietekoo een flink stuurman. En al is de lucht nou niet altijd heelemaal zuiver, 'n echte storm hebbe ze nooit gehad, want met zoo'n storm gaat menige schuit naar den kelder. Nou, Bruidspaar, zooals de dichter van het welkomstlied zegt: hou je roer maar recht, hoor, al ken ik me van dien schoenfrik niet begrijpe, dat-ie 'n huwelijksboot op een zandweg laat rijden, afijn, dat mot hij wete, dat benne dichterlijke vrijhedens, waar 'k geen verstand van heb. Nou, Oome Janus en Tante Mietekoo: daar ga je, hoor!’

En de brave zeeman dronk in één teug zijn glas bier leeg. Toen kwam er een ander aan de beurt, en weer een ander, totdat eindelijk de schoenmaker-dichter opstond om zijn toast  te zeggen. Hij was ongeveer veertig jaar oud en verbeeldde zich, bijzonder goed op de hoogte te zijn met de Nederlandsche taal- en letterkunde. Met een deftigen zwaai nam hij zijn kopje koffie van de tafel, stak het eerst voorwaarts, haalde het dan weer naar zich toe, hield het vervolgens ter hoogte van zijn haar en nadat hij even rondgezien had, of ieder die sierlijke bewegingen wel had gevolgd, begon hij langzaam te spreken. Hij had zijn toast zelf gemaakt en uit het hoofd geleerd. Jammer was, dat de man in plaats van elke r een w zei, en daarom werd zijn toespraak wat vreemd.

- ‘Hoog veweewde Bwuid en Bwuidegom!’ begon hij. Vijf-en-twintig jawen zijt gij.... ik zeg zijt gij getwouwd....’

- ‘Da's wat nieuws!’ bromde er een.

- ‘Sssst.... stilte!’

Die onderbreking bracht den schoenmaker-dichter van de wijs. Hij kuchte even en vervolgde:

- ‘Getwouwd.... Enne nu zullen de bloemen.... o nee.... ik bedoel.... gij zijt vijf-en-twintig jaaw....’

- ‘Getrouwd!!’ riepen de gasten lachend.

- ‘Schei maar uit!’

Toen begon Jan Boenders opeens te zingen:



‘Onze dichter gaat nooit verloren, Falderalde riere!’



Dadelijk zongen allen mee.

De schoenmaker-dichter, heelemaal de kluts kwijt, ging  zitten en hoorde het spottend gezang aan met een gezicht als een oorwurm.

Na hem kwamen nog verschillende andere redenaars en na afloop van de tafel werd er nog wat gedanst. Bij 't naar huis gaan kwam Koppens even naar onzen Jan en zei:

- ‘Ik moet je binnenkort eens spreken. Wanneer kan je eens bij mij komen? Ik woon in de Meermanstraat, dicht bij het politiebureau.’

Jan had er niet veel trek in, maar zei toch beleefd:

- ‘Alleen Zaterdagsavonds of Zondags, om de andere week.’

- ‘Nou, dan spreek ik nog wel eens met je af,’ zei de man met het ongunstige gezicht.

Toen gingen de gasten, voldaan over het welgeslaagde feest, huiswaarts. En ook Jan ging weer met zijn ouders naar de Vlietlaan. Hij vond het ook wel een heel prettige bruiloft geweest, maar de gedachte aan dien Koppens wilde hem maar niet uit het hoofd.

Wat wilde de kerel toch van hem?

 
Zevende hoofdstuk. 


Jan's vorderingen en zijn eerste vlieglessen. Een documentendief.

Jan's lessen bij Mr. Brown hadden een aanvang genomen. Een paar avonden in de week kwam de schrandere jongen met Mr. Brown in de bibliotheek samen en daar leerde de groote uitvinder hem vele onbekende dingen. Wat er door zijn leermeester gezegd werd, noteerde Jan netjes in zijn schriften en zoo kreeg hij een heele verzameling wijze lessen bijeen, die hij in zijn vrije uren nog eens goed repeteerde. En Mr. Brown had schik in den ijverigen jongen, die zulke goede vorderingen maakte en het vooral in de werktuigkunde zeer ver beloofde te brengen.

En bovendien had ook Brown schik in Jan, om zijn vroolijk humeur en vaak gebeurde het, dat de oude heer na afloop der lessen Jan meenam naar zijn kamer, waar ook Miss Bella was. Dat waren voor Jan heerlijke uren, waarin hij weer een prachtige gelegenheid had, door gesprekken de Engelsche taal goed te leeren. Wat lachten Miss Bella en Mr. Brown vaak om de grappige manier, waarop Jan vele Engelsche woorden uitsprak! Dat gaf vaak aanleiding tot heel wat  vermakelijke uitleggingen. Maar juist daardoor waren die lessen in de Engelsche taal voor Jan dubbel aantrekkelijk. Mr. Brown hoopte van den jongen iets goeds te maken, en zorgde hij er voor, dat Jan zich meer en meer in de wetenschap bekwaamde. Miss Bella leerde hem vloeiend Engelsch spreken en langzamerhand werd Jan dan ook heel wat beschaafder door den omgang met dit meisje. Zij was natuurlijk weer geheel anders dan Martha Huibers, veel meer dametje, maar daardoor juist zag Jan met een groote vereering en hoogachting tegen haar op.

Maar ook in het technische bedrijf maakte onze vriend groote vorderingen. Hij bemoeide zich nu weinig meer met de auto's, maar had nu geregeld zijn werk bij de aeroplanes.

Mr. Brown was na eenigen tijd begonnen met de constructie van de groote vliegmachine, die voor twaalf personen moest ingericht zijn en die hij zou inzenden voor den grooten prijsvraag. Behalve hijzelf, Jan Boenders en nog twee zijner bekwaamste ingenieurs wist niemand, waartoe dit nieuwe groote vliegtuig dienen moest, en niemand vroeg er ook naar. Er werden voortdurend zoovele machines gebouwd en verzonden, de een al vernuftiger dan de ander, dat geen mensch er zich over verwonderde, dat Mr. Brown nu weer eens een zeer groote aëroplane bouwen ging.

De plannen en teekeningen daarvoor had Mr. Brown nu ook weer in zijn goed verzorgd particulier cabinet geborgen. En tevens had Jan Boenders hem op een nieuw idee gebracht.  Loodrecht boven het cylinder-bureau, waarin de plannen verborgen waren, had Jan gemeend een kijkgat in de zoldering te moeten laten aanbrengen, zoodat men ook zonder in het cabinet te komen, zien kon of er zich iemand bevond, die daar niet hoorde.

En dezen raad had Mr. Brown opgevolgd.

Het kijkgat kwam er.

Nu leek het toch een onmogelijkheid voor elken vreemde, die niet precies in de vele geheimen van dit particulier cabinet was ingewijd, om het bureau ongemerkt te openen en daar iets uit weg te nemen.

Nu volgden er weken van ingespannen arbeid. Mr. Brown was nu hier, dan daar, deelde overal zijn bevelen uit, nam zelf vaak enkele gereedschappen ter hand om 't een of ander pasklaar te maken, en zat dan weer uren achtereen in zijn bibliotheek te studeeren, te rekenen, te zoeken en te meten. Want het was een heel moeilijk raadsel, dat de American Aéroplane Society hem had opgegeven. De kracht zijner motoren was reeds verbazingwekkend, maar toch nog niet groot genoeg om een vliegmachine door het luchtruim voort te bewegen, waaraan een kajuit met twaalf passagiers verbonden was. Hij cijferde en schreef urenlang groote vellen papier van onder tot boven vol, maar steeds draaide hij met zijn berekeningen in een kringetje rond. Waren volgens zijn berekening de zweefvlakken te klein, dan vergrootte hij die en plaatste grootere motoren in de machine. Die had dan  meer draagkracht en sterker zweefvermogen, jawel, maar door dat vergrooten en uitbreiden was ook het gewicht van de machine weer beduidend zwaarder geworden en zoo kwam hij de eerste tijden bijna geen stap verder. Inplaats van zich echter daardoor te laten ontmoedigen, hield Mr. Brown met taaie volharding zijn pogingen vol en wanhoopte niet aan de bereiking van zijn doel.

Hij werkte met de kracht van het genie, dat zich dwars door alles heen een weg baant.

Intusschen kreeg hij steeds meer pleizier in de vorderingen van Jan Boenders. En opdat de jongeling ook zou weten in praktijk te brengen, wat hij in de studeerkamer van Mr. Brown leerde, liet deze hem in een eenpersoons-vliegmachine plaats nemen en verklaarde hem daar de werking van de verschillende onderdeelen.

Vervolgens kreeg Jan zijn eerste vlieglessen.

Dat wil niet zeggen, dat hij vanaf den eersten dag maar dadelijk reisjes door de lucht kon maken.

O neen, Jan moest eerst over het vliegveld leeren rijden, zijn motor regelen, de klok leeren hanteeren.

En het duurde wel een paar weken, voor hij de machine in zooverre in zijn macht had, dat hij in een zuiver rechte lijn over het vliegveld rijden kon.

Dan pas leerde hij de wendingen, het gebruik maken van het hoogte-roer en het stopzetten van de machine. Het was moeilijk en gevaarvol tevens. Maar Jan was in zijn element,  hij deed zijn uiterste best en dacht er zelfs over, hier en daar kleine veranderingen in de machine aan te brengen.

Daar sprak hij dan met Mr. Brown over. En deze lachte maar eens en klopte Jan goedkeurend op den schouder. Zoo leefden meester en leerling geheel voor hun werk en daar gingen zij beiden in op.



Maar juist in deze dagen van ingespannen arbeid gebeurde er iets, waaruit Jan leeren kon, hoe voorzichtig men moet omgaan met menschen, die hun vriendschap aan anderen opdringen.

Een jongeman, genaamd Cappon, die bankwerker was in de modelmakerij, had zich in den laatsten tijd veel met Jan Boenders bemoeid. Hij scheen zich bijzonder tot Jan aangetrokken te voelen en omgekeerd vond Jan Boenders hem ook wel een aardigen kerel. Cappon stelde veel belang in den vooruitgang van zaken en toonde meer dan eens een helder inzicht in de dingen. Op een avond zat Jan met Cappon op zijn kamertje te praten. Hij had zijn nieuwen vriend zijn boeken en zelfgemaakte werktuigen laten zien en al spoedig was het gesprek op Mr. Brown en zijn arbeid gekomen.

- ‘Het is maar goed,’ zei Cappon, ‘dat Mr. Brown zijn plannen en teekeningen zoo goed achter slot en grendel stopt.’

- ‘Ja,’ antwoordde Jan, ‘het is bijna onmogelijk, om die te vinden. Niet alleen de ontwerpen voor zijn gewone machines, maar vooral de plannen van zijn nieuwe groote uitvindingen.  Ik kan je dat wel in vertrouwen zeggen. Mr. Brown heeft een particulier kabinet, waar je alleen binnen kunt komen, wanneer je op de hoogte bent van alle geheimen. Als het niet streng verboden was, daar zonder medeweten van Mr. Brown binnen te gaan, zou ik het je eens laten zien. Het is een prachtstuk van werktuigkunde.’

- ‘Ik heb er zoo iets van hooren vertellen,’ zei Cappon, het ligt op de eerste verdieping, nietwaar?’

- ‘Ja, naast de bibliotheek.’

Toen spraken zij nog wat over hun liefhebberij in machinebouwkunde en tegen 't sluitingsuur gingen ze beiden ter ruste.

Een paar dagen later was Cappon tijdens de schafturen op zijn kamertje bezig met het bijeenzoeken van eenige gereedschappen. Daarna begaf hij zich naar de tweede étage. Hij ontmoette niemand in de corridors, allen zaten aan hun twaalfuurtje.

Cappon had weldra de plaats bereikt, waar het particulier cabinet van Mr. Brown gelegen was.

Hij keek behoedzaam om zich heen en luisterde.

't Was doodstil.

Toch aarzelde hij. De kans op mislukking was groot, maar aan den anderen kant wachtte hem een schitterende belooning, indien hij de teekeningen in handen van zijn lastgevers kon stellen.

Nog één oogenblik gewacht en geluisterd, toen nam hij een tang uit den zak en knipte met één ruk een looden buis  door, waardoorheen een bundel electrische draden liep. Toen duwde hij met vaste hand een luikje weg in den wand, draaide een knop op en stond weldra in het cabinet, waarvan de wand zich weer onmiddellijk achter hem sloot.

Nu zocht Cappon naar verborgen geleiddraden, die zijn aanwezigheid, of zijn pogingen om het bureau te openen, konden verraden. Hij ging op den grond liggen en knipte de eene draad na de andere door.

Op die manier gelukte hem ten slotte het schrijfbureau te openen, zonder dat een der alarmwerktuigen dienst kon doen.

Maar wat hij vond waren slechts onbeduidende, onbruikbare aanteekeningen, waaruit niemand kon wijs worden.

De waardevolle papieren, die hij zocht, waren wat beter opgeborgen in de kluis.

Op dat zelfde oogenblik passeerde Jan Boenders, komende zijn kamer, toevallig het kijkgat. Onwillekeurig keek hij er eens door en bemerkte tot zijn grooten schrik, dat er iemand in het cabinet was. Hij herkende den jongen man niet eens, maar ijlde inderhaast naar den hefboom, die, wanneer hij neergedrukt werd, een ijzeren scherm als een huls om het cabinet liet neerdalen, zoodat de vogel gevangen was. Dit geschiedde zóó geruischloos dat Cappon het niet eens bemerkte.

Toen haalde Jan doodbedaard Mr. Brown.

- ‘Ziet u, Mr. Brown,’ sprak hij, ‘hoe verstandig het was, om dit kijkgat in de zoldering te laten maken?’

Mr. Brown bukte zich en keek naar beneden.
 
- ‘Dadelijk telefoneer politie!’ sprak hij.

Zoo geschiedde.

Jan Boenders was eerst wel verschrikt, toen hij in den dief zijn nieuwen vriend Cappon herkende, maar nadat deze door de inmiddels verschenen politieagent weggeleid was, kwam hij toch tot de overtuiging, dat men niet voorzichtig genoeg zijn kan in de keuze van zijn vrienden.
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‘Ziet u, Mr. Brown,’ sprak hij, ‘hoe verstandig het was, om dit kijkgat in de zoldering te laten maken?’ (Bladz. 119).








 
     
Achtste hoofdstuk. 


Jan Boenders vliegt boven Rotterdam. De Vlietlaan in rep en roer!

Weer gingen twee maanden voorbij, twee maanden van ingespannen arbeid. Mr. Brown, die, dank zij zijn onvermoeid volhouden, betere uitkomsten had gekregen en volgens zijn nieuwste ontwerpen, die hij met de meeste zorgvuldigheid geheim hield, de onderdeelen van de groote passagiersaeroplane liet maken, was de laatste weken opgewekter dan ooit te voren. Hij had bovendien groote plannen met Jan, die op de heele werf reeds voor een bekwaam werktuigkundige doorging en daarom spaarde hij moeite noch kosten om den knappen jongeling steeds meer te leeren.

Op een middag, toen er in het geheel geen wind was, liet hij Jan zijn eerste vliegproef afleggen. Jan moest in een cirkel boven het vliegveld zweven, dalen, weer opstijgen en minstens vijf minuten in de lucht blijven. Natuurlijk was dit niet de allereerste maal, dat Jan in zijn aeroplane den grond verliet, maar dit was toch voor hem een soort examen. Met glans doorstond Jan de proef en van nu aan oefende hij zich in het bereiken van steeds grooter hoogte.

Intusschen vergat hij ook zijn oude vrienden niet, waartoe  vooral de familie Huibers behoorde. Hij was nog wat graag in het gezellige huisje bij moeder Huibers en Martha, voor wie hij altijd dezelfde gezellige, eenvoudige jongen bleef. Want door den beschaafden omgang met Miss Bella en Mr. Brown, wier huisvriend hij langzamerhand werd, kreeg onze Jan zoo geleidelijk iets ‘heerachtigs’ over zich, maar zóó, dat hij hetzelf niet eens bemerkte. Tegenover Brown en zijn dochter was hij steeds correct en in de puntjes, bij de familie Huibers kon hij weer eens echt loskomen en verhalen opdisschen, dat de menschen geen raad wisten van pleizier.

Op den avond van zijn welgeslaagde vliegproef wandelde hij dan ook weer eens naar het woningpark en was al gauw in het huisje van Huibers aangeland.

- ‘Zoo aviateur,’ zei moeder Huibers, ‘Kom je ons eens opzoeken? Dat is aardig van je. Ik feliciteer je wel, hoor!’

- ‘En 'k ben niet eens jarig!’ zei Jan.

- ‘Nee, maar met je mooie vliegerij van vanmiddag. Ieder heeft er den mond vol van.’

- ‘Moeten ze gauw zien, dat ze 't kwijt raken, anders krijgen ze 't benauwd. Dag Huibers, dag Martha! Heel graag, Martha!

- ‘Wàt heel graag?’ vroeg 't meisje.

- ‘O.... ik dacht, dat je me vroeg, of ik een kop thee wou hebben,’ zei Jan.

- ‘Nee, dat vroeg ik niet, de thee moet nog wat trekken.’
 
- ‘Zoo. 'k Weet een goed middel daarvoor. Plak een flinke trekpleister op de trekpot en 't gaat veel gauwer.’

- ‘Zeg Jan,’ vroeg Huibers,‘Hoe had je 't vanmiddag daarboven? Was je niet bang?’

- ‘Bang? Waarvoor?’

- ‘Wel, om te vallen, natuurlijk.’

- ‘Loop naar de haaien. Ging 't dan niet goed? Zat ik niet fijn? Sjonge, ik sjeesde er zoo van door! Ik wou onderweg een sigaretje opsteken, maar bij ongeluk liet ik het vallen. Net komt er zoo'n witte zeemeeuw langs mij heen

Waar ga jij naar toe? zeit-ie. Ik zeg: ik leer vliegen net als een jonge spreeuw. Maar doe me een pleizier en raap jij dat sigaretje 's even voor mij op, kijk, daar valt het! En de zeemeeuw duikelt naar beneê en brengt me netjes 't sigaretje in z'n snavel terug. Merci, zeg ik, heb jij bij geval ook lucifers in je zak? Nou, die had-ie niet en toen heb 'k beleefd m'n pet afgenomen en gezegd: Merci, monsieur Zeemeeuw, ik groet je! En ik met me sigaretje weer naar papa Brown.’

- ‘Hier is thee, idioot!’ zei Martha lachend.

- ‘Dank je, wijze maagd. En nou ben ik van plan de volgende week eens naar Rotterdam te vliegen.’

- ‘Ben je gek?’ riep Martha verschrikt.

- ‘Pardon, Nederduitsch Hervormd,’ antwoordde Jan.

‘Wat beteekent het, of je nou vliegt boven Rozenburg, Parijs of Rotterdam, da's allemaal precies hetzelfde, vliegen  moet je toch. Als ze maar niet in Rotterdam met rotte appelen naar boven gooien, want daar hebbèn ze nogal 'n handje van’.

- ‘Meen je 't werkelijk?’ vroeg Huibers.

- ‘Wel zeker. 'k Moet de volgende week twintig minuten omhoog blijven. Goeie genade, in dien tijd vlieg je van Sint Petersburg naar Scheveningen.’

Nog wel een paar uren bleef Jan bij de Huibers praten.

Heelemaal vanzelf was zoo opeens dat idee in hem opgekomen, om de volgende week eens boven de stad te gaan zweven. En hij zou 't ze thuis melden ook! Vol van zijn plan kwam Jan op zijn kamertje aan, kroop in bed en had een zonderlingen droom.

Van het Aero-Institute steeg hij op met een monsterachtig groote vliegmachine. Hij had nog nooit van zijn leven zulk een enorm gevaarte gezien, maar hij zat er eenmaal in en stuurde omhoog. Het ging prachtig, toen kwam opeens Karel Stips op een grooten arend aanvliegen. Karel Stips zei: ‘Ik zal jou in de gaten houden, pas maar op.’ En Jan zag, hoe Karel van den arend op zijn vliegmachine oversprong en zoo de reis wou meemaken. Maar daar had Jan heelemaal geen zin in! Hij liet de reuzenvlieger doorzweven en klom op den staart, waar Karel Stips te grinneken zat. De aeroplane vloog op Rotterdam aan en Jan pakte Stips beet. Hij trok en rukte hem los en zag opeens, dat Karel Stips veranderd was in een groote paardevlieg, die gonzend uit zijn hand wegvloog.  Toen klom Jan weer in den stuurstoel en zette koers naar de Vlietlaan.

Juist boven zijn huis kantelde de machine en Jan tuimelde eruit, steeds grooter werd zijn snelheid.... hij dacht te pletter te vallen.... nog enkele meters.... bons!

Met een schok werd hij wakker.

Hij lag in bed.

Brommend draaide hij zich om en sliep weer rustig in.



De oude Boenders en zijn vrouw waren niemendal op hun gemak. Had me die jongen niet verteld, dat-ie van de week met een vliegmachien boven de stad kwam, wel tweehonderd meters hoog? En dat vertelde hij met een gezicht of-ie zeggen wou: ‘Loop je een endje mee?’ Och, och, wat ging de kunst tegenwoordig toch ver! Maar dat hun eigen jongen, als vròeger Jan Olieslagers boven de stad zou rondvliegen, dàt.... neen dàt ging toch boven hun begrip.

En aan al de buren hadden zij 't verteld.... en de buren hadden wel gezorgd, dat heel de Vlietlaan het te weten kwam, en de omliggende straten erbij.

In de winkeltjes praatten de menschen er over. De melkboer aan de deuren vertelde het de heele buurt rond. Donderdagmiddag zou hij komen. En 's Woensdags keek de heele buurt al herhaaldelijk naar de lucht. Ieder sprak over Jan Boenders, die toch zoo'n handige jongen was en zijn ouders zooveel eer aandeed.
 

Donderdags leek de heele buurt wel door koorts aangetast. Reeds vóór den middag liepen groepjes leegloopers over het Vlietlaan-plein heen en weer. Toen de scholen uitgingen, kwamen er honderden schoolkinderen, die tot elken prijs 
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wachten wilden op de vliegmachine van Jan Boenders. Hoe later het werd, hoe meer menschen zich in de straten verzamelden. De politie ging er zich mee bemoeien en het aantal surveilleerende agenten werd versterkt. Handelaars in roomijs en fruit karden hun wagentjes tusschen de menigte en profiteerden van de gelegenheid. Het was mooi Juliweer, zonnig en bladstil. De lucht was effen blauw, onbewolkt.

 
En geduldig staarde de menigte in dat diepe blauw, of het niet hier of daar een zwarte stip ontdekte.

Boenders en zijn vrouw waren zenuwachtig, wilden zich niet aan de nieuwsgierige blikken der menigte vertoonen. Als straks hun jongen hoog boven de huizen zou komen aanvliegen, zouden zij naar buiten komen om van dit grootsche schouwspel getuigen te zijn.

Nu liepen er zeker wel een paar duizend menschen in de breede Vlietlaan. Jongens waren in boomen en lantaarnpalen geklauterd.

Maar nog was er niets te zien.

Totdat eindelijk een gemompel door de menigte ging, dat luider en luider werd.

Handen wezen omhoog, heel ver in 't hemelblauw.

Toen een algemeen geroep, geschreeuw:

- ‘Daar komt-ie!’



Mr. Brown had toegestemd in het verzoek van Jan, een kleine rondvlucht te maken.

Hij vertrouwde dit zijn knappen leerling toe, die reeds een volleerd aviateur was.

Het vertrek van Jan was bijna plechtig.

Bijna alle werklieden waren er bij tegenwoordig, zelfs hunne vrouwen en kinderen. Allen hielden dolveel van Jan. Ook de Huibers waren er.
 
Toen Jan insteeg, drukte Mr. Brown hem de hand en ook Miss Bella kwam hem groeten.

De ingenieurs en opzichters, zelf bekwame vaklui, die zich echter aan het vliegen zèlf nimmer waagden, wenschten hem succes.


Martha Huibers gaf hem een bouquet versch geplukte 
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rozen en anjelieren, die hij meenam. Martha was wit toen ze zijn hand drukte.


Vijf man hielden den staart van de aeroplane vast.

Eén stond aan de schroef.

- ‘Contact?’ vroeg hij.

- ‘Ja,’ zei Jan kort.

Zijn gezicht stond ernstig, al zijn aandacht was op de machine.
 
Toen zwaaide de monteur met een forschen ruk de schroef om, die dadelijk rondsnorde en een stormwind veroorzaakte, die de jassen der omstanders wapperen deed.

- ‘Los!’ riep Jan.

De vijf mannen vlogen links en rechts en de machine reed, direct in snelheid toenemend, over het plankier. Dan zette zij den kop naar den grond, weer omhoog en daar zweefde de kolossale vogel heen, langzaam stijgend in de richting van de zee.

Eenmaal omhoog, wendde Jan het stuur, vloog weer over het Aero-Institute, waar de menschen nu wel belachelijkkleine poppetjes leken, en stuurde recht op Rotterdam aan.

Een hoera-geroep der werklieden klonk hem als groet na. Jan steeg niet hooger dan tweehonderd meters. Hij voelde zich zeer kalm en regelde zijn machine bedaard.

En onder het kalme besturen liet hij zijn gedachten den vrijen loop. Ha, dit was eerst een heerlijk leven! Honderden meters boven de aarde te zweven, waarop hij neerzag, te kunnen gaan in welke richting hij verkoos, door niets of niemand tegengehouden! Och, als hij nu eens terugdacht aan eenige jaren geleden, toen hij op zijn primitief zolderkamertje te prutsen zat aan allerlei uurwerken en machientjes, aan de maanden, doorgebracht als poetser in een automobiel-garage!

En dan zijn tegenwoordig leven! Kijk, daar onder hem gleed Vlaardingen weg met zijn haringschuiten, en daar had je Schiedam alweer! Er waren voor hem geen afstanden  meer. Nu naderde hij Rotterdam, zijn geboortestad, de plaats, waar hij als jongen gespeeld had, gewerkt had, waar zijn vader en moeder hem thans als aviateur, hoog in de lucht, zouden zien rondzweven! Daar vloog hij over de eerste straten! Zie, daar ginds had je den toren van de Katholieke Kerk aan den Goudschen rijweg.... nu wat rechts aan houden.... wel verbazend wat een volk in de straten.... nu wat dalen.... zoo zweefde hij, wat lager nu, over de stad.



- ‘Daar komt-ie!’ schreeuwde de menigte.

Duidelijk zag men de aeroplane naderen.... duidelijk waren de lijnen te onderscheiden, zag men Jan als een zwart poppetje erin zitten.

Daar zweefde hij boven de Vlietlaan.

Een orkaan van gejuich barstte los uit duizenden kelen!

- ‘Hoerááá! Leve Jan Boenders!’

Daar kwamen Jan's ouders naar buiten.

Dat gejuich gold hun jongen!

Ontroerd staarden zij naar het bruine vliegtuig in de lucht, door hun kind bestuurd.... bevend hielden zij elkander vast....

Jan wierp iets naar beneden.

Snel daalden die geheimzinnige voorwerpen, maar een seconde later zag iedereen, dat het losse bloemen waren, die Jan naar de juichende Vlietlaan strooide. Rozen en anjelieren. Men ving ze jubelend op en bracht ze aan zijn ouders, wien de tranen over de wangen liepen.
 
Jan zwaaide zijn pet omhoog.

- ‘Kijk, kijk!’ risepen de menschen. ‘Hij zwaait!’




Met een groote bocht keerde Jan terug. En weer barstte een daverend gejuich los, weer leek heel de menigte door 
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een zenuwkoorts bevangen, men stond te schreeuwen met de armen naar omhoog gestrekt....


En Jan hoorde ver beneden zich Rotterdam hem toejuichen en dat deed hem goed.

Hij hield van zijn stad.... en zij hield van hem.

En terwijl het geluid achter hem verstierf, vloog hij dwars over de stad, beschreef een cirkel rond den Grooten Kerktoren en stuurde dan weer recht op Rozenburg aan.

 
Negende hoofdstuk. 


Een schurkenstreek van Karel Stips.

De vriendschap, die Jan Boenders ondervond van Miss Bella en Mr. Brown, zijn snelle vorderingen en den goeden naam, dien hij zich reeds als aviateur verworven had, al die dingen hadden den haat van Karel Stips in die maanden steeds grooter gemaakt. Deze lummelachtige jongeman, bijna een jaar ouder dan Jan, had het dank zij zijn onverschilligheid voor den arbeid nauwelijks verder kunnen brengen dan grofsmid, wien men ter nauwernood een goed stuk werk toevertrouwen kon. Stips haatte ook den arbeid, hij las liever, lui op zijn bed uitgestrekt, zijn tallooze detectiveverhalen, rookte liever onnoemelijk veel pijpen en sigaren en deed overigens zijn werk zóó, dat men nog geen reden had om hem uit zijn betrekking te ontslaan. Hij was ook wel zoo verstandig, om het niet al te bont te maken, want zijn weekloon van vijftien gulden zou hij niet gemakkelijk bij een ander kunnen verdienen en bovendien had hij nog een andere reden, om hier te blijven. Maar daarover later.

In de eerste plaats was het er Karel Stips eens om te doen, zijn buurman Jan Boenders een kool te stoven, die  hem wel voor goed de achting van Mr. Brown en alle anderen moest doen verliezen. Hem benadeelen in zijn werk kon Stips niet, omdat hunne werkzaamheden daarvoor teveel verschilden.

Maar wat zouden Mr. Brown en Miss Bella wel zeggen, als hun vriend Boenders, die thans in zulk een goed blaadje bij hen stond, later bleek een oneerlijk mensch, een dief te zijn? Haha, wat zouden ze verontwaardigd zich van hem afwenden, wat zou Jantje een tuimeling maken! Ja, zóó moest het worden: Jan Boenders voor goed er uitgooien.... en hij.... Karel Stips.... in zijn plaats de vriend en vertrouwde van Brown en zijn dochter.

Heel den dag, onder zijn werk, en 's avonds op zijn kamer smeedde Karel Stips het eene plan na het andere, om Jan Boenders ten val te brengen, maar geen zijner gedachten bracht hem een goede oplossing. Hij las er al zijn rooversen dievenverhalen nog eens voor na, totdat hij eindelijk iets gevonden had, dat hij op Jan Boenders kon toepassen.

Op zekeren morgen verliet Karel Stips zijn plaats in de smederij onder voorwendsel, dat hij even een stuk gereedschap, dat hij den vorigen dag naar zijn kamer had meegenomen, moest halen. Hij begaf zich naar het electrische huis, liet zich door de automatische traptrede naar boven dragen en nam inderdaad van zijn kamer een vijl mede, dien hij in zijn borstzak stak. Dit was echter maar voor de leus, want hij had de vijl nergens toe noodig, in de smederij  waren er trouwens genoeg. Maar Stips deed het alleen maar om te kunnen bewijzen, dat hij inderdaad van zijn kamer een stuk gereedschap gehaald had. Nu begaf hij zich naar de lift en liet zich afdalen naar de particuliere vertrekken van Mr. en Miss Brown. Bella maakte om dezen tijd haar morgenritje per auto, zoodat hij ongemerkt haar kamer binnentreden kon.

Hij luisterde, of er ook iemand in de naaste vertrekken was. Maar geen geluid liet zich hooren.

Karel Stips keek om zich heen.

Het vertrek van Miss Bella was keurig en rijk ingericht. Gebloemde meubelen met vergulde pooten en leuningen rustten op mollige tapijten, kostbare vazen en heerlijke schilderijen vielen er te bewonderen. Maar daarop lette Karel weinig. Hij trad op een fijn mahoniehouten damesbureautje toe en trok een laadje ervan open. Weer heek hij even angstig om zich heen, hij meende iets gehoord te hebben.

Doch het bleef stil.

Toen trok hij de lade nog wat verder open en nam er een klein, zwart kistje uit.

Het was afgesloten.

Geen nood.... het deed er niet toe, wat er in zat. Bruikbaar was het in elk geval.

De lade liet hij met opzet open.

Daarna sloop hij weer heen, liet zich naar boven liften en begaf zich naar zijn kamer, waar hij de deur stevig achter zich sloot.
 
Wat zou het kistje bevatten?

Tevergeefs probeerde hij er al zijn sleutels op, niet één er van paste.

Toen nam hij een kort besluit, hij zou het slot verbreken! Dit was spoedig door zijn stevige handen gebeurd, met een licht gekraak brak het kistje open.

Stil.... daar hoorde hij wat!

Hij hield den adem in en luisterde.

Voetstappen naderden de deur, een lieve, welluidende meisjesstem zong een Engelsch liedje.

Snel als de wind deed Stips het deksel weer op het kistje en sloop op de teenen naar een zware portière, waarachter hij zich verschool.

Het zingende meisje kwam nader en een oogenblik later de kamer binnen.

Het was Miss Bella.

Ze had haar hoed op en haar mantel aan en scheen iets te komen halen, dat zij vergeten had.

Door een kier van het gordijn volgde Stips, wien uit angst voor ontdekking het hart in de keel klopte, al haar bewegingen. Hij hield zich zoo stil mogelijk, want eén onvoorzichtig geluid of onwillekeurige beweging kon hem verraden.

Maar Miss Bella vermoedde niet in het minst de aanwezigheid van een tweeden persoon in haar eigen kamer.

Zij ontsloot de lade van een kastje, nam daar een pakje uit, deed de lade weer op slot en verliet zingend het vertrek.
 
Maar tot zijn grooten schrik hoorde Karel Stips, hoe zij de deur van buiten in het slot draaide.

Haar voetstappen verwijderden zich meer en meer en eindelijk was het volkomen stil geworden.

Stips herademde en kwam voorzichtiger van achter de portière. Maar nu was zijn toestand er heel wat gevaarlijker op geworden! De deur was op slot en Stips begreep, dat hij niet in staat zou zijn het soliede slot te verbreken.

Voor hij echter een middel tot ontkoming vond, wilde hij allereerst zijn plan volvoeren en het juweelenkistje van Miss Bella nogmaals openen. Hij deed het en zag schitterende edelsteenen, gevat in goud en zilver. Armbanden, colliers, broches. Miss Bella scheen er een kleine bijouterie-winkel op na te houden.

Karel Stips liet de sieraden door zijn handen glijden en dacht na.

Dan knikte hij in zichzelven, stak een handvol sieraden los in den zak, liet het kistje geopend staan en zon op een middel, om weer uit de kamer te komen.

Door de deur was het nu onmogelijk geworden, een andere deur in een der wanden kon hij, zoo oppervlakkig gezien, niet ontdekken en een klauterpartij uit het groote raam was wel het gevaarlijkste, wat hij ondernemen kon.

Het venster kon namelijk van uit het geheele arbeidsterrein gezien worden en daarom kon dit hem niet dienen. Karel stond voor het venster en keek naar buiten. Daar was  alles druk aan den arbeid, ieder deed zijn plicht met opgewektheid.

Een aantal werklieden, in wier midden Mr. Brown stond, omringde een grooten motor van buitengewone kracht.

De motor was door Brown van verschillende belangrijke verbeteringen voorzien en ontwikkelde een kracht, die schier aan het ongelooflijke grensde.

Stips zag die werkzaamheden, met een schamper lachje op het gezicht, aan. Hij voelde intusschen wel, dat het hem beter passen zou, deel te nemen aan de werkzaamheden van de anderen, inplaats van zich op het pad der misdaad te begeven.

Maar door allerlei drogredenen trachtte hij zijn onrustig geweten het zwijgen op te leggen.

Met zijn dwaze wraakplannen meende hij iets veel belangrijkers te doen, dan dat hij behoorlijk zijn plicht in de smederij vervulde.

Hij stak nog eens de hand in den zak, waar hij de juweelen van Miss Bella verstopt had en glimlachte. Nu zou hij dien Jan Boenders wel eens van zijn hoog voetstuk laten neertuimelen.

Intusschen moest hij toch zien, uit deze kamer te komen.

Zoekend tastte hij langs de wanden, want ook hij wist natuurlijk wel, dat het electrische huis van Mr. Brown ontelbare geheime deuren, vakken, knoppen en bergplaatsen had, die lang niet gemakkelijk te vinden waren.
 
Maar al zijn zoeken langs de wanden van dit meisjesboudoir was vruchteloos.

Er was hoegenaamd niets te ontdekken, dat op een geheime uitgang leek.

Den grooten spiegel beschouwde hij aandachtig. Het was een enorm stuk, zeker wel twee meters hoog en het stond op den grond tegen den rechtermuur van het vertrek.

Stips betastte de lijst en voelde opeens tot zijn groote vreugde, dat een gedeelte van het lofwerk zich bewoog onder den druk van zijn vingers.

Hij betastte het stuk zorgvuldig en bemerkte, dat dit gedeelte bij omdraaiïng contact tusschen twee electrische stroomen bracht en daardoor de spiegel als een deur naar voren kwam, draaiend op onzichtbare scharnieren.

Maar tegelijk liet hij een verwensching van teleurstelling hooren.

Het was een gewone kleerenkast, die hij nu voor zich zag!

Met een zucht sloot hij de spiegel weer voor de opening en zette zijn onderzoek voort.

Daar ontdekte hij in den vloer een der beweegbare plankjes, waarvan hij er reeds zooveel in dit huis gezien had! Het plankje, dat hij duidelijk door de naden in den vloer onderscheiden kon, was gelegen juist tegenover den linkermuur.

Stips zette er den voet op, drukte, en zag een gedeelte van den muur omhoog schuiven. Snel was hij door de opening en bevond zich nu in Miss Bella's slaapkamer. De  muur sloot zich vanzelf weer achter hem en nadat Stips zich overtuigd had, dat er zich niemand in dit vertrek bevond, trad hij naar de deur.

Deze was niet afgesloten.

Voorzichtig kwam hij nu in de gang, haastte zich naar de lift en kwam op de étage van de personeelkamers.
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Die van Jan Boenders was niet gesloten.

Stips keek om den hoek naar binnen.

Er was niemand.

Op de teenen sloop hij naar binnen, tilde Jan's stroomatrassen op en legde daar de juweelen van Miss Bella naast elkander.

Vervolgens streek hij lakens en dekens weer glad, zoodat niemand iets bijzonders daaraan bemerken kon. Toen grijnsde  hij, mompelde een verwensching aan Jan's adres tusschen de tanden en verliet het kamertje. Hij haalde het stuk gereedschap, dat dienen moest om te bewijzen, waar hij zoo lang naar gezocht had uit den binnenzak, nam het in de hand en begaf zich rustig naar zijn smederij, waar men hem nauwelijks gemist had.



Dienzelfden dag, na het diner, doorliep Mr. Brown, gezeten in een fauteuil en onder het genot van een fijne Hollandsche sigaar, de New-Yorksche bladen.

Opeens werd de deur van zijn kamer opengeworpen en vloog zijn dochter naar hem toe met den verschrikten uitroep!

- ‘Papa! Zij hebben mijn juweelen gestolen!’

Mr. Brown richtte zich op en keek Bella verbaasd aan

- ‘Je juweelen? Gestolen? Wie?’

- ‘Dat weet ik niet.’

- ‘Wanneer heb je dat ontdekt?’

- ‘Zoo even pas.’

- ‘Ik ga mee. We zullen 't eens onderzoeken.’

Op Bella's kamer stond het juweelenkistje geopend. Niets verstoorde evenwel de orde in het elegante boudoir.

Alles stond op zijn plaats, er was nauwelijks iets te vinden, dat op vreemd bezoek kon wijzen.

Mr. Brown kon dan ook niet de minste aanwijzing vinden en beloofde Bella, zoo spoedig mogelijk een uitgebreid onderzoek in te stellen.
 
Dat onderzoek werd niet opgedragen aan politie of justitie, waarmee Mr. Brown liefst in het geheel niet te maken had, maar aan Huibers.

Huibers toch was een man, die niet alleen een groote mate van menschenkennis bezat, maar die ook het personeel door en door kende. Hij was een rustig man, die veel deed en weinig sprak, en aan wiens oog weinig ontging.

Met hem had Mr. Brown een gesprek onder vier oogen.

Aan niemand dan aan het drietal Mr. Brown, Miss Bella en Huibers, behalve dan nog Stips, den dader, was iets van den diefstal bekend.

Ook wist Stips niets van de ontdekking en van de opdracht, die Huibers van Mr. Brown had ontvangen.

Geen enkele bewoner van 't Aëro-Institute had ook maar een greintje vermoeden van hetgeen er gebeurd was.

Zooals gezegd, was Huibers een rustig man, die kalm en beredeneerd handelde.

Hij deed niets, wat een anders aandacht trekken kon en dus den dader op de gedachte kon brengen, dat Huibers de zaak in onderzoek had. Hij liet in gedachten het personeel zijn geestesoog passeeren, maar allen waren brave, oppassende werklieden. Ook van de ongetrouwden, die de bediendenétage in het Electische huis bewoonden, kende hij er niet één, dien hij tot diefstal in staat zou achten. Van den laatsten tot den eersten, van Karel Stips tot Jan Boenders kende hij ze alle als min of meer werkzaam.
 
Reeds was een week voorbij gegaan en Huibers had, ondanks alle stille waakzaamheid, nog niets gevonden, dat hem ook maar op het spoor van den dader brengen kon.

Op een Zaterdagmorgen, nadat hij lang had nagedacht, besloot hij eens een kijkje te gaan nemen in de slaapkamers van het personeel. Eerst wilde hij de kamer van Jan Boenders overslaan, maar later vond hij het toch gewenscht, om ook daar een kijkje te nemen. Niet omdat hij Jan Boender wantrouwde of hem ook maar één seconde van de misdaad verdacht, maar om eerlijk te blijven tegenover alle anderen, die hij evenmin verdacht.

Maar op Jan's kamer vond hij niets.

Huibers glimlachte, dat had hij vooruit wel geweten. De kamers der anderen leverden evenmin eenig resultaat op. Het laatst onderzocht hij echter het kamertje van Karel Stips, die misschien de eenige kon zijn, van wien men iets bijzonders kon denken.

Maar behalve een groote verzameling rooversboeken en detective-romans vond hij niets, dat zijn bijzondere aandacht trok.

Huibers nam eens een paar van deze boeken in de handen en doorbladerde ze.

Maar omdat hij niet gaarne in 't schaftuur door Stips op diens kamers verrast wilde worden, nam hij een tweetal boeken mee naar de kamer van Jan Boenders en zette zich in een stoel, recht tegenover het bed.
 
Hij wilde nu toch wel eens zien, welke lectuur Karel toch zoo woest verzamelde en las een gedeelte uit een alleronzinnigst verhaal, waarin op iedere bladzijde een mensch vermoord werd.

Huibers had er gauw genoeg van.

Hij sloeg het boek dicht, schudde met een meewarig glimlachje het hoofd, en, met de armen op de knieën leunend, keek hij voor zich uit, denkend aan de dwaze liefhebberij van Stips.

Aldus in gedachten staarde hij naar den grond, en meende onder het bed van Jan iets schitterends te zien.

Huibers dacht, dat het misschien een overhemdknoopje van Jan was en bukte zich om het op te rapen.

Hij greep het.... en....

Het was een kleine juweelen broche, één enkel steentje in goud gevat met een speltje.

Huibers ontstelde.

Want dit was natuurlijk een der gestolen sieraden!

Waakte of droomde hij?

Was dit wel de kamer van Jan Boenders?

Hij keek met verschrikte oogen om zich heen.

Ja, inderdaad, dit was werkelijk de kamer van Boenders!

Groote goden, dus.... hij.

Dadelijk begon Huibers het bed te onderzoeken.

Toen hij de stroomatrassen optilde, lagen daar de gestolen juweelen op de bedplanken! Een er van, de broche, was  bepaald toevallig tusschen twee planken door op den grond gevallen!

Huibers liet alles liggen, zooals hij het vond en noteerde alleen het aantal: twaalf stuks.

Dan legde hij het bed weer behoorlijk en verliet zeer ontroerd de kamer van Jan.

De boeken zette hij weer in Karel's vertrek tusschen de andere.

Nee, dan was het toch maar beter over diefstal en misdaad te lezen dan ze te begaan.

Jan Boenders een gemeene, lage dief.... hoe was het mogelijk!

Een jongeman, energiek en ontwikkeld, met een prachttoekomst voor zich, met een salaris van veertig gulden per week!

Het schemerde Huibers voor de oogen en hij wist niet, wat hij van dit raadsel moest denken!



Buiten, op het terrein, ontmoette Huibers Mr. Brown.

- ‘Niets gevonden?’ vroeg de werktuigkundige hem, bijna reeds uit gewoonte.

Huibers knikte droevig.

- ‘Ja? En wie is 't?’

Huibers haalde de schouders op.

- ‘Ik kan het bijna niet gelooven,’ sprak hij. ‘Als u even mee wilt gaan, kunt u 't zelf zien.’

Huibers wilde zelf het woord niet uitspreken, dat zijn  jongen vriend Jan Boenders als een laag individu zou bestempelen, hij wilde liever het oordeel van zijn directeur hooren.

Op de kamer van Jan lichtte Huibers de stroomatrassen op.

Mr. Brown herkende oogenblikkelijk de juweelen van zijn kind.
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- ‘Dus.... Jan Boenders?’ sprak hij. ‘Onmogelijk!’

- ‘Juist, Sir, onmogelijk! Dat zeg ik ook!’

- ‘Boenders is tot zulk een daad niet in staat.’

- ‘Neen Sir!’

- ‘Bovendien bewaart men zulk een waardevollen buit niet onder een bed, dat door anderen wordt opgemaakt. Het ligt er dik boven op dat Jan evenmin iets weet van deze juweelen als gij of ik.’

- ‘Dat meen ik ook, Sir!’

- ‘Roep Mr. Boenders hier.’

Huibers verdween en kwam eenige oogenblikken later met Jan terug.

Jan had zooals we weten, zijn opgeruimde humeur door zijn vele en drukke bezigheden niet verloren. Hij was en bleef de vroolijke snaak van altijd, en was evenmin in staat tot een juweelendiefstal als een kip tot het besturen van een vliegmachine. Hij verscheen vroolijk en opgewekt, hoewel eenigszins verwonderd, op zijn eigen kamer bij Mr. Brown.

Deze bleef ernstig en lichte de stroomatras op.

Jan zag vol verbazing naar de juweelen, keek dan Mr. Brown en Huibers aan en vroeg:

- ‘Wie heeft al dat moois daar neergelegd?’

- ‘John!’ vroeg Mr. Brown bedaard. ‘Weet je iets van deze voorwerpen?’

- ‘Neen Sir.’

- ‘All right! Mr. Huibers, ik draag u op te onderzoeken, wie de juweelen in Mr. Boenders' bed heeft verstopt. Bericht mij als ge iets naders weet. John, kom mee, ik moet je spreken over een nieuwe verbinding van benzine met petroleum, ik geloof tot een zeer verrassend resultaat gekomen te zijn.

Uit de laatste woorden van Mr. Brown bleek wel, hoe weinig waarde hij hechtte aan het feit, dat de vermiste juweelen onder het bed van zijn beschermeling en leerling gevonden waren.

Maar ook Jan zelf begreep er te weinig van, dan dat hij zich ook maar eenigszins om 't geval wou druk maken. Hij had geen tijd voor die beuzelarijen en liet het gaarne aan Huibers over, dat zonderlinge zaakje uit te zoeken.

Maar Huibers zelf zat er ondertusschen mee.

Hoe moest hij nu tot eenig resultaat komen?

Ondanks het moeilijke van het geval moest hij toch even lachen om Mr. Brown.
 
Ja, die had makkelijk praten. Mr. Huibers, ik draag u op te onderzoeken, wie de juweelen in Mr. Boenders' bed heeft verstopt. Bom, zoek maar uit.

Maar terwijl Huibers nog altijd op Jan's kamer naar meerdere aanwijzingen zocht, werd hij als het ware door een onverklaarbaar gevoel naar het nevenvertrek getrokken.

Eindelijk gaf hij toe aan die zonderlinge ingeving en doorzocht nogmaals het kamertje van Karel Stips. Ook nu vond hij evenmin iets, dat hem eenige aanwijzing gaf.

Voetstappen op den corridor naderden het vertrek en spoedig daarop trad Karel Stips binnen.

Hij was zeer verwonderd Huibers daar te vinden.

- ‘Wel Stips,’ zei Huibers met een lach, ‘ik ben geen inbreker, hoor. Ik heb je opgewacht om je te spreken. Zeg eens, ken je dit?’

Het was maar een vraag op goed geluk, waarbij Huibers hem de juweelen broche liet zien.

Stips' gelaat werd vuurrood.

Dat ontging Huibers niet.

- ‘Of ik.... dit ken?’ vroeg Karel, ‘wel neen, natuurlijk niet, hoe zou ik dat moeten kennen?’

- ‘O, ik weet niet. Ik heb het gevonden. Ik mag toch wel vragen, of het misschien van jou is?’

- ‘O ja, natuurlijk wel.’

- ‘En daarom behoef je ook geen kleur te krijgen, als ik dit vraag.’
 
- ‘Krijg ik een kleur?’

- ‘Niet zoo'n beetje,’ zei Huibers. ‘Maar dat kan ook wel van de warmte zijn, ofschoon 't vandaag nu niet bepaald heet is.’

- ‘Waar heb je dit gevonden?’ vroeg Karel voorzichtig. Huibers gaf niet dadelijk antwoord.

Een vaag vermoeden zei hem, dat Stips wel meer van de zaak wist dan hij wel laten merken wou.

- ‘Ik heb dit gevonden.... in de corridor, ongeveer ter hoogte van de portierskamer, hier schuin over.’

Een plotselinge gedachte bekroop Karel Stips.

Op de corridor had Huibers de broche gevonden? Zou Jan Boenders de juweelen ontdekt hebben en ze hebben weggenomen?

Of was een ander zoo vriendelijk geweest?

De portier? 's Mans hebzucht en nieuwsgierigheid was algemeen bekend. De mogelijkheid was niet uitgesloten dat deze slimmerd de juweelen op zijn beurt had weggenomen.

Maar dan zouden zij ook niet meer onder het bed van Jan Boenders te vinden zijn!

- ‘Komaan,’ zei Huibers, die plotseling een plan had opgevat. ‘Ik zal maar eens verder navraag doen. Iemand moet het toch verloren hebben. Het is een fijn sieraad dat wel eens aan Miss Bella kon toebehooren. Enfin, wij zullen zien.’

Huibers verdween, maar hij keerde spoedig terug en trad opnieuw de kamer van Jan Boenders binnen, nu echter onhoorbaar op zijn teenen, en verschool zich in diens hangkast achter een stapel jassen en vesten.

Wat hij verwacht had, gebeurde spoedig.
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Geen twee minuten duurde het, of Karel Stips betrad eveneens het vertrek.

Voorzichtig kwam hij op het bed van Jan toe en tilde de matrassen op.
 
Daar had Huibers op gewacht!

Plotseling trad hij te voorschijn en zei:

- ‘Jawel Stips, alles ligt nog precies, zooals jij het er hebt neergelegd!’

Met een gil van schrik deinsde de laaghartige jongeman achteruit.

Zijn gelaat werd doodsbleek, en met bevende stem stotterde hij.

- ‘Och Huibers! Verraad.... me.... niet!’

- ‘Jou niet verraden?’ barstte de brave man opeens los. ‘Jou niet verraden, jij, de grootste verrader die er rondloopt! Wou jij Jan Boenders misschiens een beentje lichten hier? Schurk die je bent, ik beloof je, dat je er van lusten zult. Gelukkig dat een schavuit als jij de kans niet heeft om een kerel als Jan Boenders uit het zadel te lichten. Mr. Brown heeft zelf een half uurtje geleden de juweelen hier onder dit bed gezien. Maar dacht jij, doortrapte stommeling die je bent, dat de goede man zich daardoor maar eenigszins van streek liet brengen? Neen man, jij bent niet alleen te stom voor je werk, maar zelfs ook nog te stom voor misdadiger. Bah, ik wist niet dat jij zoo'n groote ellendeling was! Pak op die juweelen! Ziezoo, en ga nu met mij mee naar Mr. Brown.’



Mr. Brown maakte niet veel omslag.

Hij gaf Stips kort en goed te kennen, dat hij oogenblikkelijk kon opmarcheeren en dan nog heel blij mocht wezen, dat hij  er zoo genadig afkwam, zonder dat de politie in de zaak gemengd werd.

Stips moest direct zijn boeltje pakken en vertrekken. Jan Boenders nam van de heele gebeurtenis bijna geen notitie, de zaak was hem veel te onbeduidend en vol ijver zette hij met zijn grooten meester zijn onderzoekingen voort op werktuigkundig gebied.

 
Tiende hoofdstuk. 


Een vroolijk auto-ritje.

Jan had zijn ouders al zoo vaak beloofd, dat hij ze eens op een mooien Zondag met de auto zou afhalen.

Maar tot nog toe was er niets van gekomen.

Mr. Brown informeerde vaak bij Jan naar den welstand van de goede menschen en zei dan telkens:

- ‘Ge moest de oudelui toch eens vergasten op een autotochtje, Jan. Je weet wel, dat mijn beste auto tot je beschikking staat.’

Moeder had er altijd 't meeste bezwaar in gezien. Zulke eenvoudige menschen als zij en haar man in een luxe auto, neen, dat vond ze toch al te gek. Vader had er wel ooren naar, die had maling aan de heele buurt, maar als zijn vrouw er geen zin in had, dan bleef hij ook maar thuis.

Toen was Jan op den limineuzen inval gekomen om mèt vader en moeder een stuk van de Rotterdamsche familie er bij te inviteeren, dat gaf meteen nog wat vroolijkheid ook.

't Plan werd door vader, moeder en Jan besproken en daarna werd vastgesteld, dat uitgenoodigd zouden worden Oom Janus en tante Mietekootje, zwager Martinus de Wit met zijn vrouw,  bijgenaamd Scheele Tinus en Trui Pukkel, de eerste vanwege de tegenovergestelde richting zijner oogen, de laatste om het schoone berglandschap, dat zich over haar gezicht uitstrekte, vervolgens Kees Blik met de harmonica, die tevens dichter was (Kees namelijk, niet de harmonica) en Jans Oliebol, een aangetrouwde nicht, die een flinken duit op de spaarbank had en haar bijnaam dankte aan de omstandigheid, dat ze bij alle gelegenheden oliebollen bakte, zoowel in het heetst van den zomer als op Oudejaarsavond.

De invitaties werden gedeeltelijk mondeling, gedeeltelijk schriftelijk gedaan en alle genoodigden waren zeer in hun schik met het uitstapje.

Afgesproken werd een mooien Zondag in Juni, 's morgens om zeven uur in de Vlietlaan present te zijn, alwaar de groote auto van Mr. Brown zou voorrijden met Jan als bestuurder.

Trui Pukkel, die met haar man, Schele Tinus, in een zijstraat van de Vlietlaan woonde, zorgde er wel voor, dat de heele buurt het te weten kwam.

Zij vertelde het tegen den bakker en den melkboer, in den groentenwinkel en de water- en vuurnering, bij den kruidenier en den slager en zoo wist de heele omgeving het binnen een minimum van tijd.

Jans Oliebol bakte tegen dien Zondag een extra grooten broodtrommel vol van haar befaamde oliekoeken mèt suiker.

Kees Blik studeerde een paar extra salonstukken op zijn harmonica in, Tante Mietekootje zorgde voor een grooten  voorraad gesmeerde kadetjes, terwijl Trui Pukkel, behalve dat zij voor de reclame zorgde, ook nog een flinke hoeveelheid gekookte eieren, ham, worst, enz. bijeen verzamelde. Tevens zou men in manden en karbiezen alles meenemen, wat noodig was om koffie te zetten en te drinken, in een woord, men was voornemens ergens een flinken pic-nic te houden.

Jan Boenders had het programma opgemaakt. Vertrek Vlietlaan 7 uur voormiddag. Rijden naar Utrecht in kalmen gang. Aankomst aldaar 9 uur. Van Utrecht naar Baarn en Hilversum. Vandaar over Laren naar Blaricum, alwaar men op de heide zou pic-niccen. Na een verblijf van eenige uren op de heide vervolgens weer in de auto over Huizen en Naarden naar Amsterdam. En van Amsterdam via Gouda weer huis toe.

Voor een flinke auto met een kranigen chauffeur als Jan Boenders was dit ritje maar een peulschilletje.

De oudelui waren wel wat bang, dat ze zoo'n reis op één dag niet halen zouden, maar Jan verzekerde hun lachend, dat hij het, als het mòest, twéé keer deed.



De Zondag brak aan.

De gouden Junizon stond al lang boven de huizen, toen de familieleden-genoodigden in het huisje van Boenders bijeenkwamen. Jan kwam met de groote auto aanrijden, die hij den vorigen avond reeds bij een bevriend stalhouder onder dak had gebracht.

Natuurlijk ontbrak het in de buurt niet aan belangstelling.
 

Werklieden op hun vroeg-Zondags, dat wil zeggen, in witte overhemdsmouwen, een pet op 't hoofd, fluweelen pantoffels aan de voeten en een enorme meerschuimen sigarenpijp, waarin een hévig-zwarte sigaar stak, in den mond; kinderen met fèl-witte boezelaars, strak uitstaand van stijfsel, vrouwen met kletsnatte, geplakte haren en vuurroode 
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rokken, waarover weer witte of zwarte schorten, vulden meer en meer de open ruimte van de Vlietlaan.


Als een mondaine voornaamheid stond de auto rustig te tuffen en wachtte op de tochtgenooten. De mannen stopten de bagage onder de banken, Tante Mietekootje, die nog al zwaarlijvig was en minstens honderd kilo woog, werd door Schele Tinus en Kees Blik naar binnen gesjord, dan volgden vader en moeder Boenders, die de eereplaats kregen. De anderen schoven er naast en Jan klapte de portieren dicht.

Trui Pukkel boog naar alle zijden als een vorstin.

Zij genoot van haar overwinning op de buurtgenooten, op wie zij nu vanuit de prachtige auto kon neerzien.

Haar man zwaaide een amice-bootwerker toe.
 
- ‘Hai! Tinus!’ schreeuwde de amice, en hield een flesch omhoog, ‘mot je d'r niet een op de goeie afloop?’

- ‘Ja,’ antwoorde de Schele, ‘geef me maar een vel!’ Jans opende haar oliekoeken-trommel en stak een paar kinderen haar baksel toe.

- ‘Lussie d'r ook één? Me hebbe d'r genogt!’

De kinderen graaiden haar de bollen uit de handen.

Anderen riepen:

- ‘Hee, Jans Oliebol, geef main d'r ook ein!’

Kees maakte de nikkelen hengsels van zijn harmonica los en zette zich tot spelen.

- ‘Toe-toe!’ deed de auto-hoorn en de menigte vóór de wielen stoof uiteen.

De motor zette aan en de wagen kwam in beweging.

Met een hoera-tje ging het de Vlietlaan uit in de richting van den Oudendijk.

- ‘Nou, dag Schele, hou je maar taai!’

- ‘Bezoer Keis, la-je harremonika maar niet uit de victoria valle!’

Kees speelde 'n lustig wijsje uit de Dollarprinses, waarbij Jan in gedachten aan vroeger jaren meefloot.

En met een flink gangetje ging het den Oudendijk af naar den 's Gravenweg, de mooie, rijke auto met het stelletje vroolijke Vlietlaangasten.



Tot bij Nieuwerkerk bleven de reisgenooten kalm. Ze moesten  eerst nog wennen aan al het nieuwe. Het zitten in een zachtveerende auto, die hen heen en weer deinde, het voortvliegen langs den weg, al het ongekende, nooit, nooit geziene, moesten ze eerst eens verwerken.

Maar toen het allereerste nieuwtje er af was en ze langzamerhand gewenden, kwamen de tongen los.

Oom Janus wou met alle geweld een kruik open maken, hetgeen tante Mietekooije hem met geweld bijna beletten moest.

- ‘Bee je nou razend, man?’ zei ze, ‘begin je nou al te pimpele? 't Is ommers nog veuls te vroeg!’

Met een zucht zette Oom Janus de kruik weer onder de bank en haalde een groote zak met sigaren te voorschijn. Er zaten er minstens wel twaalf in, gisteravond gekocht voor een dubbeltje op de markt bij Maupie.

De zak ging rond en alle heeren, behalve Jan, die ze zelf beter in zijn koker had, staken op.

Hoewel 't nog vroeg in den morgen was, begon de zon toch al aardig te branden.

Tante Mietekootje wou daarom de kap van de aute laten opzetten, maar onze Jan ried dit ten sterkste af, wanneer het niet regende.

Om beter te kunnen zien, ging Oom Janus even in de auto staan.

Maar een onverwachte schok van den wagen gaf hem een stoot, dat hij, zoo lang als hij was, op den schoot van Trui Pukkel terecht kwam.
 
- ‘Ga weg, engert!’ riep ze en haar man lachte, dat hij zelf bijna uit de auto viel.

- ‘Kijk is wat een mooie blommetjes!’ riep tante Mietekootje. ‘Och Kees, laat Jan effen stoppen en pluk deris wat voor me.’
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De auto hield stil en Kees liep een eind terug om de gewenschte ‘blommetjes’ te plukken.

Van dat oponthoud maakten de heeren gebruik om eens even uit te stappen en rond te kijken.

- ‘Wat is dat hier mooi, hè?’

- ‘Zoo zie je nog is wat van de wereld?’
 
Kees intusschen plukte wat hij plukken kon langs den slootkant.

Maar opeens hoorden de anderen hem om hulp roepen.

- ‘Hei, hola! Hellep!’

- ‘Kijk, daar zit Kees in de sloot, jonges!’

Oom Janus, Jan Boenders en Tinus holden er heen.

Tot aan zijn hals was Kees in de zeer diepe sloot weggezakt.

- ‘Frissche morgen! kameraad!’ zei Tinus en trok hem aan een arm.

- ‘Een, twee.... hoepfaldera!’

Kees werd uit de sloot getrokken.

Tot op het hemd doornat brachten ze hem naar de auto.

- ‘Ja, hoor is,’ zei tante Mietekootje, ‘zóó ken-die niet mee. We motten 'm eerst drogen.’

- ‘Jij ook met je blommetjes!’ nijdigde Oom Janus.

- ‘O zoo, nou zal ik het nog gedaan hebben ook, ik heb toch zeker niet gezegd dat-ie om mijn te plezieren in die sloot mot gaan leggen?’

- ‘Komaan,’ zei Jan, ‘zóó kunnen we hem toch ook niet laten staan. Stapt allemaal maar in, dan rijden we even naar gindsche boerderij!’

De familie hernam haar plaatsen en natte Kees werd, om de modder, die uit zijn kleeren liep, op de treeplank van de auto gezet.

De boerderij was spoedig bereikt.

De bewoners waren zeer bereidwillig en namen den druipnatten Kees liefderijk op, alsof hij een op het slagveld gewonde was.

Het was een leelijk tijdverlies, maar terwijl de boer en zijn vrouw Kees' kleeren droogden, vermaakte het overige gezelschap zich in en om de boerderij. Glazen melk moesten gebracht worden en allen deden zich er aan te goed.

Trui Pukkel wou intusschen een beetje gaan roeien en had te dien einde al plaats genomen in een schouw, die achter de boerderij in de rivier lag. Oom Janus hield ook wel van een watertochtje en daarom stapte hij eveneens in de schuit, die hij met een vaarboom afduwde.

Maar boomen is een ieders werk niet.

Eerst ging het vrij goed.

Oom Janus plantte den vaarboom langszij van de schuit in den weeken rivierbodem en duwde dan de schouw voort.

Maar in het midden werd het water opeens zóó diep, dat Oom Janus geen grond meer voelde en van schrik den boom liet glippen.

Nu was er niets meer om de schuit te sturen. Hulpeloos dreven zij dan ook met den stroom van de rivier mee.

- ‘Hallo! Hei! Hallo!’ schreeuwde Oom Janus in de richting van de boerderij.

Jan Boenders bemerkte het eerst de schipbreukelingen.

- ‘Hahaha!’ lachte hij. ‘Neen maar, vader, moeder, Tinus, kijk dáár eens! Daar gaan me zoowaar Oom Janus en Trui er vandoor. Ze zijn den vaarboom kwijt!’
 
- ‘Een mooie boel!’ zei Scheele Tinus, ‘die Oom Janus heeft ook altijd iets bijzonders. Hoe krijgen we die schuit nou in 's hemelsnaam hierheen?’
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- ‘De boer zal nog wel een roeiboot hebben, denk ik,’ zei Jan. ‘O, kijk eens aan, ze zitten aan den overkant in het riet! Zooveel te beter, nu drijven ze tenminste niet verder af.’
 
Maar de boer bezat geen andere boot dan de bewuste schouw.

De man vond het gezelschap nu wel wat lastig worden en wenschte ze een duizend kilometers hier vandaan.

Een boot moesten zij dan maar aan de volgende boerderij gaan halen.

Jan Boenders nam die taak bereidwillig op zich.

Het gelukte hem inderdaad een tweede boot te krijgen en daarmee roeide hij naar de schipbreukelingen. De booten werden met een touw aan elkaar gebonden en aldus bracht Jan de verongelukten weer veilig aan wal.

Intusschen waren de kleeren van Kees gedroogd en kon het gezelschap den tocht wederom voortzetten.

- ‘Nu voortaan niemand meer uitstappen, vóór ik het zeg!’ commandeerde Jan en ieder begreep, dat zij, wilde de reis niet geheel en al mislukken, hem moesten gehoorzamen.

Ze zagen tegen Jan op. Hij was in hun oogen een geleerde, die veel geld verdiende, en dat waren twee dingen, waar die eenvoudige, nederige menschen eerbied voor hadden.

Utrecht was nu binnen een uur bereikt.

Ongetwijfeld had het sneller gekund, maar men maakte een pleziertocht en geen rit op leven dood, en daarom hield Jan er een matig-snellen gang in.

De auto snorde nu langs de mooiste gedeelten van de oude bisschops-stad en weldra stuurde Jan de machine den mooien, langen weg op, die naar het vriendelijke dorp De Bilt leidt.  Vandaar linksaf ging het op Soestdijk aan, waar de auto stopte voor het paleis.

- ‘Dit is 't Paleis van de Koningin-Moeder,’ vertelde Jan. ‘Je ziet den standaard op 't dak, dat is het teeken dat Zij thuis is.’

Oom Janus wilde uitstappen.

- ‘Wat is dat?’ zei Jan, ‘waar moet dat heen?’

- ‘Naar de Koningin,’ zei Oom Janus grappig, ‘ik moet ze effen de complementen van de Vlietlaan brengen en meteen vragen, wanneer Ze eens een kommetje koffie bij ons komt drinken.’

Jan stuurde de auto rechtsaf door de laan, die bij den Gedenknaald van Waterloo uitkomt.

- ‘Wat zijn dat voor kanonnen?’ vroeg Jans Oliebol.

- ‘Die zijn veroverd op de Batavieren door Prins Maurits in den slag bij Waterloo,’ zei Kees.

- ‘Tenminste dat ééne,’ zei Oom Janus. ‘Dat andere hebben ze op de Zuiderzee gevonden. Daar dreef het op de golven rond. Een boot van de Holland-Amerika Lijn heeft het meegenomen en omdat de kaptein het niet aan zijn horlogeketting wou hebben, is het hier neergezet.’

- ‘Jullie zullen mij wat wijs maken,’ zei Tante Mietekootje ongeloovig. ‘Een kennon an je harlozieketting, ga nou gauw.’

Toe-toe! Daar ging het op Baarn aan.

Dat vonden ze allemaal even prachtig.
 
Rijke villa's, omgeven door schitterend heerlijke bloementuinen, vormden prachtige lanen, waar veel wandelaars waren.

Jan stuurde van de Torenlaan naar den overweg van de Hollandsche spoor en nam daar den Hilversumschen weg, die langs de bosschen van het Kroondomein naar Hilversum leidt.

Het gezelschap genoot van den heerlijken tocht en hield zich vrij rustig.

Alleen Oom Janus haalde meer dan wel gewenscht voor hem was de bewuste kruik te voorschijn en bediende zich dan daarvan.

Daardoor geraakte hij in een zeer vroolijke stemming en begon vaak luid te zingen.

Af en toe speelde Kees een deuntje op zijn harmonica en dat verhoogde de feestelijke stemming der reisgenooten bijzonder.

De prachtige boschweg, langs de Vuursche, ontlokte de vroolijke reisgezellen menigen uitroep van verrukking. Men snoof de heerlijke dennenlucht met welbehagen op en genoot van de boschrijke omgeving.

Die eenvoudige luidjes uit Rotterdam's werkmansbuurten genoten dan ook, zooals ze maar weinig in hun leven deden. 't Was aardig, hunne uitroepen te hooren.

- ‘Is me dat effe fain hier!’ zei Kees Blik bewonderend.

- ‘Wat 'n lekkere lucht, hè?’ merkte Trui Pukkel op.

- ‘Kaik is, ikke zie een vos loope!’

- ‘Wel nee jò, da's een eekhoren.’

- ‘Een eekhoorn op je oogen!’
 
- ‘Als ik rijk ben,’ vertelde Jan Boenders, wiens oog tintelde van blije pret, nu hij zich weer eens heelemaal kon laten gaan, ‘bouw ik hier ook een electrische villa. 's Zomers mogen jullie komen, dan haal ik je af in de Vlietlaan met de draadlooze telegrafie. Kijk me die fietsrijder daar over den weg zwaaien! Toe - toé - toé! Kerel, kijk dan toch uit.... moet ik je nou met alle geweld over je Zondagsche pet rijden? Zzzzt!! We snorren 'm voorbij! Kijk-ie leelijk kijken! Net een gezicht als 'n dronken koloniaal, die in de nor zit. Kijk, daar ginds heb je den weg naar de Vuursche. Je heb hier de Hooge- en de Lage Vuursche.’

- ‘Wat zijn dat voor beesten?’ vroeg Scheele Tinus.

- ‘Dat zal ik je vertellen,’ grinnikte Jan. ‘De Hooge Vuursche is een vuurspuwende berg. Vijf en twintig jaar geleden is daar bij 'n hevig onweer de bliksem geslagen in 'n berg, die heelemaal uit anthraciet en eierkolen bestond. En toen is-tie aan 't branden gegaan en omdat 't vuur zoo hoog òpvloog, hebben ze dien berg de Hooge Vuursche genoemd.’

- ‘En wat is de Lage Vuursche dan?’ vroeg tante Mietekootje, 't verhaal nog maar half geloovend.

- ‘De Lage?’ zei Jan. ‘Wel dat's nog al duidelijk, dat is natuurlijk de plaats waar het vuur in de laagte neerkwam. Snapt u?’

- ‘Je kletst goed, maar je eet beter,’ merkte Oom Janus droog op.

Voort vloog de auto door de lanen, ten schrik van de vele  Zondagsmenschen, die ook allemaal ‘uit’ waren; grinnikende Jan aan 't stuur liet herhaaldelijk den hoorn toeteren, en in de zacht-veerende kussens zaten de familieleden met een rijkelui's gevoel.

Voorbijgangers snapten dan ook niet al te best, hoe 't mogelijk was, dat zoo'n eenvoudige werkmansfamilie in een moderne luxe-auto reed.

- ‘Zeker de honderdduizend gewonnen,’ spotten sommigen, ‘en nou weten ze geen raad, hoe ze den boel zullen opkrijgen.’

Maar de lustige tuffenden hoorden niets van die opmerkingen en al hadden zij er ook iets van vernomen, ze zouden er zich toch bitter weinig van aangetrokken hebben.

Hilversum werd dra bereikt.

De boomen aan den overweg nabij 't station waren gesloten, de auto stopte.

Een groote menigte wachtte bij de afsluitboomen en 't naderen van de groote, rijke auto, maar niet minder 't alleraardigste reisgezelschap, trokken algemeen de aandacht.

De baanwachter, 'n kort, dik kereltje met grijzend haar, die altijd en eeuwig 't glimmend metaal van de hefboomen stond te poetsen en ook nu daarmee bezig was, scheen nogal vroolijk en spraakzaam en riep het gezelschap iets toe.

- ‘Wat moet je van ons, dikzak? Wou je mee in de otemebiel? Daar kan jij niet an ruike, man,’ riep Kees Blik.

- ‘'t Is mij te warm bij jullie,’ riep de baanwachter terug.
 
- ‘Wel, wàt je zegt. Kom, draai de deur open, we motten d'r door.’

- ‘Als je 'n stukkie meziek geeft.’

- ‘'n Stuk op je gezicht kan je krijge.’

'n Trein schoof ratelend en rammelend voorbij. De boomen gingen omhoog.

Jan Boenders stuurde de auto voorzichtig over de spoorbaan, passeerde 't typisch gele stationnetje van de Gooische Stoomtram en reed den weg naar Laren op.

Eerst langs huisjes met tuintjes en kleine villa's, dan ineens door 'n groene allee van beuken en sparren, die links zich plots opende en de hei te zien gaf, waar in de verte de torens van Bussum en Naarden opdoemden.

Kees Blik vond hierin aanleiding om op zijne harmonica het deuntje in te zetten:


Ik heb een blommetje geplukt

Al op die hei!


welk roerend lied dadelijk door 't heele gezelschap werd overgenomen en uit volle borst gezongen.

In tien minuten was Laren bereikt, aardig dorpje, waar vooral vroeger veel schilders woonden, die er beroemd geworden zijn. Even voorbij den ingang van het dorp was de Brink, een prachtig boomenplein, als 't ware een bosch midden in een dorp. Eendjes zwommen in een vijver, waarin 't zon-beschenen gebladerde zich spiegelde.
 
En schuin over den vijver was de groote lommerijke tuin van een uitspanning, waar met groote letters op het dak de woorden ‘Hotel Hamdorff’ prijkten. Voor 't hek van den tuin stonden automobielen uit Amsterdam, Haarlem en den Haag, waarvan de eigenaars zich met familie en reisgenooten in den tuin van 't Hotel bij geurige koffie verpoosden. 't Was er vol, want Laren trok Zondags bij mooi weer een massa stedelingen uit den omtrek, die elkaar dan bij Hamdorff ontmoetten.

Het verschijnen van Mr. Brown's mondaine auto, met het daarin zittende voorname gezelschap, bracht vroolijkheid onder de vele tuinbezoekers.

Oom Janus had voorgesteld hier een ‘piereverschrikkertje’ te nemen.

Jan Boenders deed grappig.

Met een onderdanige buiging opende hij het portier van de auto en hielp allereerst Trui Pukkel uitstijgen.

Dan sprong Scheele Tinus er handig uit, bij welken sprong zijn rond hoedje hem van 't hoofd vloog en den tuin in rolde onder 't gelach van de menschen, die aan de tafeltjes zaten.

Kees Blik met de harmonica bracht het er beter af, maar toen Tante Mietekootje haar geweldig dik lichaam tusschen 't portier dóórwrong, er opeens met een schok uitschóót, en Jan Boenders die haar helpen wou, in haar tuimeling meetrok op den grond, barstte er een schaterend gelach los uit den tuin.
 
Mietekootje, rood als een pioenroos, kroop overeind en schold op die ‘lamme otemebiel’.

Daarna trad 't heele gezelschap den tuin in, waar de blondgelokte kellner haastig een paar tafeltjes bij elkaar schoof.
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Jan, die pret had voor zes in de heele onderneming, vroeg beleefd, wat de ‘Dames en Heeren’ wenschten te gebruiken.

De dames wilden graag koffie, de heeren namen, wat Oom Janus ‘piereverschrikkertjes’ noemde, behalve Jan, die zich ook bij koffie 't beste bevond.
 
Er was geen gebrek aan opgewektheid.

Kees Blik stelde voor, een ‘gezamenlijk lied’ te zingen, en begon te spelen Rotterdam's stedelied.

En weldra galmde de familie door den tuin:


'k Hebbu lief, Rotterdam, meddu druktenen gewoel,

Waar het leve soo krachtig in brui-huis,


't Klonk dan ook ontroerend-schoon en de tuinbezoekers hadden tranen in de oogen van pret.

- ‘Aannéme,’ riep Oom Janus, ‘ik betaal! We zalle d'r allemaal nog één neme.’

Zoo geschiedde.

Maar daarna kreeg Scheele Tinus ook een royale bui en tracteerde eveneens 't heele gezelschap op ‘piereverschrikkertjes’, terwijl de dames nu een glaasje ‘avekaat’ namen. Onder die omstandigheden werd de troep hoe langer hoe vroolijker. Het eene lied na het andere werd gezongen en ten slotte danste en hoste de heele vergadering den tuin door, onder 't welluidend gezang van: ‘aalebesse, aalebesse, hi-ha-ho!’

De harmonica bewees hierbij goede diensten en al hossende zette 't gezelschap koers naar de auto.

Het instappen verwekte weer heel wat gelach onder de toeschouwers, die van alle zijden kwamen toeloopen en onder 't gezwaai met hoeden en zakdoeken verdwenen de lustige Rotterdammers in hun groote auto.
 
Gelukkig, dat Jan Boenders verstandiger was en zijn kalmte niet had verloren. Hij stuurde de auto den Naarderstraatweg op, waar de familie in de buurt van de Legerplaats een picnic zou houden.

Bij het vertrek van Hotel Hamdorff had Jan een vreemde ontdekking gedaan. Aan een eenigszins verwijderd tafeltje had hij twee bekende gezichten gezien; dat van Karel Stips en zijn oom Koppens! Wat drommel voerden die twee hier uit? En waarom had Koppens, die toch de bruiloft van Oom Janus en Tante Mietekootje had bijgewoond, niet even het gezelschap begroet? Daar stak wat achter! En even had Jan Boenders de gedachte niet kunnen weerhouden, dat die twee hem bespionneerden.

Lang had hij er echter niet over getobd, och, wat kon het hem eigenlijk schelen, wat men tegen hem in het schild voerde?

En onze Jan, met zijn prettig humeur, zijn open, rondborstig en goedvertrouwend karakter, lachte weer om de rare gezegden van Oom Janus en Kees Blik.



Helaas, er zijn geen rozen zonder doornen.

Jan had al een paar malen bedenkelijk naar de lucht gekeken en daar, heel in de verte, kruiende wolkjes ontdekt, die al nader en nader kwamen en zich geleidelijk uitbreidden. En nu waren het grauwe wolken geworden, die langzaam een grauwen sluier voor de feestzon trokken. Toen was het gaan druppelen, juist toen men nabij het soldatenkamp een mooi  plekje had gevonden. De druppeltjes werden droppels, en tien minuten later regende het pijpesteelen.

- ‘'t Was maar een bui,’ zeien de meesten. Jawel, máár een bui, doch alles was nu kletsnat en de kans op een maaltijd in de open lucht zoo goed als verkeken.

Toen tufte Jan door naar een theetuin in de buurt, die den zonderlingen naam ‘De Gooische Boer’ droeg. Daar kwamen de zakken en mandjes met mondvoorraad los, daar gingen de familieleden, toen 't weer wat opklaarde, op schommel en wipplank zich amuseeren als kinderen. Het was een zeldzaam genoegen.

Tegen vier uur liet Jan zijn gasten weer instappen. Af en toe kwam er weer een bui los, waarom Jan de auto nu geheel sloot, wat wel het genoegen heel wat verminderde, maar waardoor men toch droog bleef.

Via Naarden ging het nu op Amsterdam aan, en vandaar over Haarlem en Leiden weer huistoe.

Er gebeurde niets bijzonders op den terugweg, dat de moeite van het vertellen waard is en tegen den avond bracht Jan Boenders zijn familieleden en kennissen weer netjes en onbeschadigd thuis.

Hij bergde de auto weer bij den bevrienden stalhouder en reed er den volgenden morgen vroeg mee naar Mr. Brown's Aëro-Institute.

 
Elfde hoofdstuk. 


Vijanden van Mr. Geo Brown.

De groote prijsvraag, uitgeschreven door de American Aëroplane Society, had ook in de Vereenigde Staten zèlf de gemoederen der werktuigkundigen warm gemaakt. Er was in dat land groote belangstelling voor het probleem: het vervaardigen en demonstreeren van een vliegmachine, die een kajuit voor minstens twaalf passagiers met zich meevoerde.

Ook hier bleven de spotters niet achterwege, maar dat waren niet zij, die zelf de handen uit de mouwen staken en zouden mededingen. In de geïllustreerde bladen verschenen spotprenten en caricaturen, werden de meest bekende uitvinders en werktuigkundigen belachelijk voorgesteld, zwevende in de wolken met een allerdwaaste vliegmachines.

Maar de ernstige mededingers aan de groote Prijsvraag stoorden zich bitter weinig aan dien spot en werkten met noeste vlijt aan het bereiken van hun grootsch en heerlijk doel.

Tot die spotters behoorde ook James Witfield, de man, die zeker wel tot de grootste vijanden van Mr. Brown kon gerekend worden.


James Witfield, zelf fabrikant en directeur eener groote  machinefabriek, maar te dom om zelf iets te ontwerpen of te vervaardigen, had - zooals vroeger reeds in dit boek werd vermeld - steeds 
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geprofiteerd van de bekwaamheden zijner ingenieurs en werklieden. Hij had wel veel geld, maar bitter weinig verstand, en 't béétje verstand, dàt hij nog bezat, gebruikte hij niet altijd op even edele wijze. Hij was een man, die voor niets terugdeinsde in zaken, die in staat was anderen broodeloos en ongelukkig te maken, indien dat hem slechts geld in den zak kon brengen.


Zijn voorkomen was nogal onaangenaam, vooral de oogen hadden bepaald een ongunstige uitdrukking en zoo was zijn heele gezicht, dat spits toeliep en in een òpwippend puntbaardje  eindigde. Zijn hoofd was even behaard als een biljartbal en hij toonde gaarne een ieder zijn fameuze slagtanden, die inderdaad marmerwit waren.

Ook liep hij altijd met zijn rijkdom te koop, sprak gaarne met iedereen, zelfs met zijn stokdooven huisknecht over zijn geld en zijn bezittingen en tooide zich zóó met goud en zilver, dat hij wel een wandelenden juwelierswinkel geleek.

Het was Juni en buitengewoon heet in Midden-Amerika. Véél heeter dan in Holland, waar je van de warmte pas hinder krijgt als 't weer koud wordt.

James Witfield was zoo juist uit zijn bed gekomen, had zich verfrischt en gekleed en wandelde nu waardig en zelf-bewust, edoch niet al te best gemutst, de zaal in, waar zijn ontbijt eenzaam hem wachtte.

Neen, Mr. James Witfield was in een niet al te goed humeur, want zijne majesteit had zwaar en onaangenaam gedroomd.

Den vorigen avond had hij een souper bijgewoond, door een der millionairs van Chicago in zijn vorstelijke woning gegeven, en daar had Mr. Witfield, die gewoon was, zóóveel te eten, dat hij bijna uit elkaar sprong, wat héél erg zwaar gesoupeerd. Nare droomen waren er het gevolg van geweest, slechte nachtrust. In één zijner vreeselijkste droomen zag Mr. Witfield, hoe zijn vroegere concurrent Mr. Geo Brown een pràchtmachine door het luchtruim bestuurde, een machine, rustig en zeker van bewegen en evenwicht, een machine met  een kajuit, waarin twaalf personen rustig te lunchen zaten....

O, die droom alleen was erg genoeg om zijn heelen dag te bederven.

Brommerig zette hij zich aan zijn ontbijttafel en schelde.

Een oude huisknecht verscheen, buigend voor zijn machtigen heer. De man was doof, wat gedeeltelijk niet kwaad was, want daardoor hoorde hij niets van de vele scheldwoorden, die Mr. James Witfield hem naar het hoofd slingerde.

Zwijgend deed de oude dienaar zijn vanouds bekenden plicht, bracht een kop cacao en de morgenbladen.

Mr. Witfield keek als een citroen.

- ‘Hoe's 't weer?’ vroeg hij kort.

- Neen, Mr. Witfield, ik hoest niet meer,’ zei de doove knecht, die 't verkeerd verstond.

- ‘Zoo, ouwe doove kwartel, dat doet me plezier. Maar ik vraag, hoe 't wéér is, versta-je, het weer!!’

- ‘O - o -jawel, Sir. Droog. En warm. Erg warm.’

- ‘Dat zie ik, stommerik. Hoepel op.’

Mr. Witfield doorzocht de couranten.

- ‘Wat drommel, Jenkins!’

De oude bediende wendde zich bij de deur om.

- ‘Er is 'n krant te weinig. Waar is de Nederpost?’

- ‘De.... leverworst, Sir?’

- ‘Loop naar den duivel, oude gek! De Ne - der - post! Dadelijk onderzoeken. En vlug hier brengen. Verdwijn!’
 
Mr. Witfield gebruikte een kop cacao en een paar beschuiten. Gewoonlijk nam hij een veel steviger ontbijt, maar 't souper van den vorigen avond zat hem nog in de keel.

Zonder op de ontbrekende courant te wachten, die hij trouwens toch niet zou ingezien hebben, al was ze er geweest, verliet hij de ontbijtzaal, nam in de overdadig gedrapeerde vestibule zijn panama van den standaard en stapte in de voor zijn huis immer gereedstaande luxe-automobiel.

- ‘Blakeford & Comp.,’ sprak hij tot den chauffeur.

De auto snorde door de straten van Chicago en hield stil voor den ingang eener uitgestrekte fabriek. De lift bracht Mr. Witfield spoedig naar de kantoren der firma, waar hij, zonder zich te laten aandienen, het privé-kantoor der directeuren betrad.

- ‘Aha, Mr. Witfield,’ riep al dadelijk een der twee heeren hem toe, ‘gij komt, alsof ge geroepen waart.’

De spreker was iemand van gevorderden leeftijd, hij scheen niettemin de jongste te wezen van de beide compagnons, want de ander, die gezeten was aan het tegenovergestelde bureau-ministre, was een grijsaard van ruim zeventig jaren.

Een trekje van verbazing kwam op het ontstemde gelaat van den bezoeker.

- ‘Wij hebben dezen morgen een brief ontvangen uit Holland,’ ging de jongste vennoot van de firma Blakefort & Comp. voort. ‘Een brief uit Rotterdam van een zekeren Koppens, die ons geregeld op de hoogte wenscht te houden  van de vorderingen der werkzaamheden bij Geo Brown, die, zooals u weet, tegenwoordig in Holland werkt en daar zijn eigenwijze manier van werken zonder concurrentie volhoudt. Koppens verlangt daarvoor betaling, wat te begrijpen is. Wat dunkt u hiervan, Mr. Witfield? Hier is de brief, u moogt hem gerust lezen!’

Witfield las den bedoelden brief en dacht na.

Zijn droom! Zijn droom! Geo Brown was er inderdaad de man naar, om plotseling met een geniale uitvinding voor den dag te komen. Om ten slotte over al zijn mededingers te zegevieren. En dàt gunde hij zijn vijand niet! Hier.... deze brief.... was wellicht het wapen, dat Fortuna hem in de hand gaf, om er Brown mee neer te vellen!....

Mr. Witfield knikte, gaf den brief weer aan Mr. Blakeford. Hij tuurde dezen met zijn loerende oogen onderzoekend aan. Witfield begreep wel, dat Blakeford & Comp. er de menschen niet voor waren, die hij noodig had, om Geo Brown een valstrik te spannen, en daarom sprak hij op gemaakt verontwaardigde toon:

- ‘U antwoord toch zeker niet op zulk geschrijf?’

- ‘Bravo, Mr. Witfield, ik ben blij, dat u ook van deze meening is. Neen, wij hadden niet het minste plan om met dezen Koppens, die vermoedelijk een individu van 't allerminste allooi is, gemeene zaak te maken, ofschoon wij wellicht van zijne mededeelingen een dankbaar gebruik zouden kunnen maken.’
 
- ‘Natuurlijk,’ voegde Witfield daarbij, ‘gij weet dat ik Brown persoonlijk ken en veel zaken met hem gedaan heb. Wel is hij mij niet vriendschappelijk gezind, maar men zou wel een volslagen schurk moeten zijn, om van een brief als deze gebruik te maken om zelfs ook maar een vijand te benadeelen.’

Mr. James Witfield wist zóó goed zijn rol van edelmoedig mensch te spelen, hoewel hij inwendig de slechtste voornemens koesterde, dat Blakeford & Comp, het grootste vertrouwen in hem stelden en dan ook met groote verontwaardiging den onwaardigen brief terzijde legden.

- ‘Mag ik nog even den brief zien?’ verzocht Mr. Witfield, ‘ik meende namelijk iets bijzonders daaraan op te merken.’

- ‘O zeker, hier is hij.’

Witfield tuurde naar den naam en het adres van den afzender en prentte dat goed in zijn geheugen. J. Koppens - Roggenstraat 75 - Rotterdam - Holland.

- ‘Neen, pardon, ik vergiste mij, 't is niets bijzonders.’

- ‘Mij dunkt, we moesten den brief maar verscheuren,’ stelde Mr. Blakeford voor.

- ‘Dat is 't beste wat u doen kunt. Met dergelijke lage unfaire handelwijzen laat een handelshuis als het uwe zich niet in.’

Daarop besprak het drietal nog eenige andere zaken en niet lang duurde het, of Mr. James Witfield, die in zulk een knorrige bui 't kantoor was binnengekomen, verliet dit weer  in de allerbeste stemming. In de lift schreef hij 't van buiten geleerde adres al in zijn notitieboek.

Een breede grijnslach was om zijn mond, toen hij in zijn auto voortreed.

Pas op, Mr. Geo Brown, er dreigt gevaar!

Jan Boenders.... op je post!



Voor het hek van Mr. Brown's Aëro-Institute stond een man.

Die man was J. Koppens.

De barsche, eeuwig-lompe en onvriendelijke portier kwam hem vragen, wat-ie verlangde.

Koppens, die als zeer net heer gekleed was, gaf door 't gesloten hek den portier zijn kaartje en zei, dat hij Mr. Brown dringend spreken moest.

Maar Brugge, de portier, had heel strenge instructies betreffende het binnenlaten van onbekenden, zelfs als kwamen die met de boodschap, dat zij Mr. Brown moesten spreken.

Brugge tuurde op het kaartje, nam den bezoeker van 't hoofd tot de voeten op en vroeg kort:

- ‘Waar is 't voor?’

- ‘Dat zal ik zelf wel aan je patroon zeggen,’ zei Koppens.

- ‘Mijnheer is vandaag voor niemand te spreken.’

Op dit oogenblik kwam Jan Boenders uit het gebouw, hij droeg een portefeuille met plannen en aanteekeningen onder den arm en wilde zich juist naar de werkplaatsen begeven,  toen hij voor het hek de hem zoo welbekende fiiguur van Koppens ontdekte.

Meer verbaasd dan ongerust kwam hij naderbij en vroeg aan Brugge, die nog altijd het hek gesloten en 't naamkaartje in de hand hield, wat er gaande was.

Maar voor de portier antwoorden kon, groette Koppens Jan vriendelijk en zei:

- ‘Waarde vriend Boenders! Blij je hier te treffen, want ik kan dezen lompen vlegel van een portier maar niet aan zijn verstand brengen, dat ik Mr. Brown zeer noodzakelijk moet spreken.’

- ‘Lompe vlegel?’ stoof Brugge driftig op, ‘Nou kom je d'r heelemaal niet in, begrijp je dat?’

- ‘Kom, kom, Brugge,’ suste Jan, ‘zoo bedoeld mijnheer Koppens het niet.’

- ‘Dat kan wel, maar ik laat me niet beleedigen. Als hij er in komt, loop ik er uit.

Jan moest onwillekeurig lachen.

Maar om verdere tijdverspilling te voorkomen, opende hij even 't hek voor Koppens en leidde hem naar de wachtkamer.

Koppens zei eenige beleefdheden, vertelde Jan alleen in vertrouwen, dat hij zonder betrekking was en Mr. Brown zijn diensten kwam aanbieden. Bij 't vernemen van dat nieuws bekroop Jan een onaangenaam gevoel. Hij wist niet, of er op 't oogenblik een plaats vacant was. Misschien kon Mr. Brown nog wel een goede monteur gebruiken.
 
Koppens bleef in de wachtkamer en Jan spoedde zich weer naar de werkplaatsen.

Toen hij onwillekeurig zijn oogen naar het hek wendde, zag hij tot zijn verwondering, hoe Brugge op den landweg liep, de handen in de zakken, nijdig foeterend tegen die brutale indringers. 't Hek stond wagenwijd op.

Jan moest onwillekeurig toch lachen, toen hij den ouden brompot daar zoo mopperend heen en weer zag loopen. Niettegenstaande hij weinig tijd had, om zich met grapjes in te laten, wilde hij den man toch eens even een poets spelen.

Jan Boenders begaf zich naar de hefboomen, die het hek sloten en den electrischen stroom inschakelden. Met een snellen ruk haalde hij den handle over, het hek klapte dicht.

Maar nu stoof Brugge razend er op toe!

Zijn eerste gedachte was, het hek woest open te rukken, maar hij begreep, dat de electrische stroom hem dit wel beletten zou.

Van woede sprong hij als een tijger heen en weer.

Als Mr. Brown hem eens in dezen toestand aantrof! Hem, die zoo strenge bevelen had voor de bewaking van het hek.

- ‘Schakel den stroom uit of ik wurg je!’ riep de woedende portier.

Jan wist geen raad van plezier, maar verloste den nijdigen portier tenslotte uit zijn onaangename positie.

Hij zette den hefboom weer terug, waardoor de stroom uitgeschakeld werd en Brugge nu zelf het hek openen kon.
 
Brugge was zoo rood als een gekookte kreeft, Jan zwaaide hem grinnikend toe en ging aan Mr. Brown vertellen, dat er iemand in de wachtkamer was.

Mr. Brown, die zoo juist aan zijn ingenieurs eenige uitleggingen gegeven had, keerde naar de bibliotheek terug, teneinde daar zijn bezoeker te woord te staan.

Een bediende kwam Koppens zeggen, dat Mr. Brown hem wachtte. Van de wachtkamer volgde hij den bediende door de corridor en verbaasde zich buitengewoon, dat de deur der bibliotheek, als door een onzichtbare hand bewogen, vanzelf opendraaide! Toen Koppens die wilde sluiten, ontdekte hij niets dan muur achter zich.

Mr. Brown was gezeten in een groote, leeren club-fauteuil en had Koppens met één enkelen blik ten volle opgenomen.

Koppens, die zich uitstekend als een heer wist voor te doen, maakte een korte buiging, die Mr. Brown met een hoofdknikje beantwoordde. Zwijgend wees deze zijn bezoeker een tegenover hem staanden fauteuil.

- ‘Mr. Brown,’ sprak Koppens. ‘Ik kom u mijn diensten aanbieden. Ik ben monteur van beroep, en....’

Hij kwam niet verder. Mr. Brown rees overeind.

- ‘Anders niet?’ vroeg hij verbaasd. ‘Met het aannemen van personeel bemoei ik mij niet. Wend u tot mijn chefs. U kunt gaan.’

Koppens stond op.
 
- ‘Mr, Brown,’ sprak hij, ‘het spijt mij, dat u mij aldus afwijst. Ik kan u van zeer veel dienst zijn.’

- ‘Ik heb monteurs in overvloed.’

- ‘Dat wil ik gaarne gelooven, maar niet één van uwe werklieden kan, wat ik kan!’

Mr. Brown glimlachte en haalde de schouders op.

- ‘U heeft benijders en concurrenten in Amerika, Mr. Brown, die hetzelfde doel beoogen als u.’

- ‘Hetzelfde doel? En welk doel beoog ik dan wel?’

- ‘De Groote Prijsvraag te winnen van de American Aëroplane Society, Mr. Brown!’

- ‘Alle duivels, wie heeft u dat verteld?’

Koppens haalde nu op zijn beurt de schouders op.

- ‘Dat doet minder ter zake,’ sprak hij. ‘De hoofdzaak is, dat u weet, dat 't althans geen geheim meer is.’

- ‘Hum.... dat blijkt. Welnu, en welke diensten wilt gij aanbieden, als ik uw medewerking als monteur niet noodig heb?’

- ‘Wel Sir, ik ben ontwikkeld genoeg om uw secretaris te kunnen worden.’

- ‘Mijn secretaris is een zeer geleerd man, dien ik niet kan wegzenden.’

- ‘Dan uw geheimschijver bijvoorbeeld.’

Mr. Brown begon onrustig de bibliotheek op en neer te loopen. Plotseling stond hij stil, keek Koppens, die nog altijd naast zijn fauteuil stond, scherp aan en sprak:
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‘Schakel den stroom uit of ik wurg je!’ riep de woedende portier. (Bladz. 182).








  
- ‘Gij weet meer, dan ge op het oogenblik zegt. Spreek op, mijnheer, spreek vrij uit!’

Koppens bedacht zich een oogenblik en zeide dan:

- ‘Mr. Brown, ik kom uit Amerika. Ik heb gewerkt in de fabrieken van Blakeford & Comp. Jaren ben ik er de eerste monteur geweest en pas de vorige maand ben ik vertrokken. Ik zal u zeggen, waarom. De firma dingt mede in de groote prijsvraag. Zij heeft allen kans van slagen. Er is een machine gebouwd, die bijna aan alle eischen voldoet. Ik zeg: bijna. Want er mankeert nog één ding aan. Zij weten niet, wat. Ik weet het. Voor een groot deel is de passagiers-aëroplane onder mijn opzicht gebouwd. Toen kwam er voor de firma een kink in den kabel. Men verweet mij, dat mijn plannen en teekeningen niet origineel waren, dat ik ze gestolen had. Gestolen.... van U, Mr. Brown!’

Met groote oogen van verbazing hoorde Mr. Brown het kunstig verzonnen verhaal van Koppens aan. Deze wond zich meer en meer op en speelde meesterlijk zijn rol van onschuldig veroordeelde.

- ‘Gestolen van U, Mr. Brown!’ herhaalde hij met verheffing van stem. ‘Na jaren mijn beste krachten gewijd te hebben aan het werk, waaraan Blakeford & Comp. hun wereldsuccès te danken hebben, ondervond ik zulk een grove miskenning! En de jonge Blakeford durfde mij zulk een beleediging aan te doen! Ik heb op staanden voet mijn ontslag genomen, mijn ontwerpen en berekeningen voor hunne oogen  verbrand en ben naar Holland gekomen, om U mijn diensten aan te bieden. Op de fabriek heb ik tal van vrienden, die met mij zullen correspondeeren. Ik zal voortdurend op de hoogte zijn van hetgeen er bij Blakeford & Comp. gebeurt. Want ik wil weten, of zij nog met hun passagiers-vliegmachine voor den dag zullen komen. Nu heb ik U alles verteld, Mr. Brown. Geld heb ik slechts zeer weinig, zoodat ik naar een andere betrekking zal moeten uitzien.’

Koppens streek zich opgewonden met den zakdoek langs het gezicht. Ieder, die hem zoo zag, moest wel denken, dat de man zwaar getroffen was.

- ‘Maar komaan, den moed niet verloren. Mr. Brown, het spijt mij, dat ik u eenigen tijd opgehouden heb. Maar daar u mijn diensten toch niet gebruiken kunt, kan ik wel heengaan. Ik heb wel de eer....’

- ‘Wacht nog even,’ zei Mr. Brown. ‘Misschien dat ik nog wat voor u kan doen.’

De Amerikaan was geheel ter goeder trouw, toen hij geloof hechtte aan het handige samenweefsel van leugens. Koppens speelde zijn rol zoo goed, dat elk ander hem wellicht eveneens geloofd zou hebben. Het gesprek duurde nog wel een half uur - iets wat over het algemeen Mr. Brown's gewoonte niet was - en toen Koppens heenging, had de Amerikaansche werktuigkundige hem aangesteld als monteur op een salaris van dertig gulden per week.

Toen Mr. Brown dat een uur later aan Jan Boenders vertelde, vond onze vriend het alles behalve aangenaam. Waaròm - dat wist hij zelf niet.

Maar in stilte nam hij zich voor, dien Koppens vanaf het eerste oogenblik scherp in de gaten te houden.



Koppens reisde huiswaarts in de beste stemming. Het zaakje beloofde uitstekend te zullen rendeeren! Nu die stomme neef van hem, die Karel Stips, niet meer in de gelegenheid was om Mr. Brown goed in 't vizier te houden, zou hij 't zelf wel doen. Koppens behoorde tot het soort menschen, dat steeds er op uit is om van anderen te profiteeren. Wel had hij vroeger 't vak van monteur eenigen tijd uitgeoefend, doch hij was nooit meer dan een middelmatig werkman geweest. Hij ging liever wandelen in 't zonnetje, gekleed in keurige pakken. Hij wist altijd middeltjes te verzinnen om aan geld te komen. En zoo kwam hij van kwaad tot erger. Bepaald stelen deed hij niet, maar in liegen en bedriegen had hij zijn meester nog niet gevonden. Toen Koppens thuiskwam, vond hij tot zijn groote vreugde een brief uit Amerika.

Haastig opende hij dien en las:



CHICAGO, 15 Juli 19.. 


Mijnheer, 


Ik zend U in dezen brief nog een ander, uitvoeriger schrijven betreffende Uw aanbod aan de firma Blakeford & Comp. Daarin zult U voldoende aanteekeningen vinden voor de opdrachten, die ik U geven kan, indien wij het eens kunnen worden over de voorwaarden. 


Hoogachtend, 


James Witfield.


 
In den brief zat nog een tweede envelloppe.

Koppens las haastig het daarin geschrevene en knikte lachend.

- ‘Prachtig, prachtig!’ zei hij in zichzelf. ‘Mr. Brown betaalt mij ruim voor het weinige, dat hij aan mij hebben zal, en de Amerikaansche concurrenten zullen mij vorstelijk beloonen, voor het nieuws, dat ik hun zal aanbrengen. Nu snijdt het mes van twee kanten!’

 
Twaalfde hoofdstuk. 


Jan Boenders klimt steeds hooger, maar blijft in doen en laten de oude Jan.

Onbewust van de draden, die om hem heen gespannen werden door zijn vijanden, arbeidde Mr. Brown met taaie volharding door aan het construeeren van zijn nieuwe, groote passagiers-vliegtuig. Jan Boenders stond hem daarin trouw ter zijde. Mr. Brown stelde in onzen Jan een onbepaald vertrouwen, maar bovenal stelde hij vertrouwen in Jan's vindingrijkheid en vernuft. Het was bij den bouw van het chassis (onderstel van 'n aëroplane) meer dan eens gebeurd, dat Jan vereenvoudigingen en verbeteringen wist toe te passen, die hij zelf bedacht had. Hij besteedde bijna al zijn vrijen tijd aan studie en bracht heele avonden in Mr. Brown's laboratorium en bibliotheek door.

De laatste weken had Mr. Brown zijn jongen, bekwamen helper al herhaaldelijk een beter verblijf aangeboden op dezelfde étage, waar hij en Miss Bella woonden. Kamers van alle moderne gemakken voorzien, maar Jan had Mr. Brown met een verlegen lachje bedankt. Hij bleef liever tusschen de vroegere makkers, en die achtten er hem te hooger om.

Wat nu den bouw van de groote aëroplane betrof, die naar  het Amerikaansche concours zou gezonden worden, deze ging niet zoo naar wensch, als Mr. Brown en zijn helpers wel hoopten.

De buitengewone omvang van het vliegtuig, de draagkracht der vleugels, de zwaarte van de kajuit voor zes passagiers en niet te vergeten de ontzaggelijke capaciteit van de motor waren vraagstukken, die wel voor het allergrootste deel door den genialen werktuigkundige werden opgelost, maar waaraan nog altijd eenige onnauwkeurigheden en kleine gebreken kleefden. Men vorderde wel maar was er nog lang niet.

Toch twijfelde Mr. Brown niet aan het welslagen. Wat hij zich eenmaal in het hoofd had gezet, moest gebeuren, en tot nog toe was dat alles ook gebeurd.

De lessen, die Mr. Brown aan Jan nog geregeld gaf, waren voor beide even zoovele uren van genot.

De leermeester moest zich vaak bedwingen, om niet luid zijn verbazing en bewondering te kennen te geven over Jan's buitengewone scherpzinnigheid.

En het was niet enkel boekengeleerdheid, waar Jan mee schitterde! Hij had bijvoorbeeld bijzondere studie gemaakt van electrische golven, het overbrengen van stroom zonder draad.

Een miniatuur-eendekker had-ie gemaakt van alluminium en in plaats van een benzinemotor had-ie er een toestelletje in gemaakt, dat electrische golven in de lucht kon opvangen op dezelfde wijze als dat geschiedt bij de toestellen voor draadlooze telegrafie.
 
Vanuit een klein, maar krachtige batterij zond Jan nu zijn electrischen stroom uit, deze werd opgevangen door de ontvangers aan de miniatuur-vliegmachine, waardoor deze zich eerst over den grond of de tafel voortbewoog en zich dan in de lucht verhief. Natuurlijk stuitte dan het kleine ding tegen den wand van het vertrek, maar Jan wilde nu ook op ongeveer dezelfde manier de stuurinrichting electrisch regelen. Jan's vlug ontluikend genie was geen geheim gebleven onder de talrijke werklieden van 't Aëro-Institute. Hij werd algemeen geacht en was overal een graag geziene gast.

Vooral ook, omdat hij ondanks alle ontwikkeling en geleerdheid toch de oude Jan bleef.

Hoewel niet zoo vaak als vroeger, kwam hij nog geregeld bij Huibers aan huis.

Het was ongeveer twee weken na den dag, dat Koppens door Mr. Brown als monteur was aangenomen. Daar diens hulp niet zoo onmiddellijk vereischt werd en men hem eenige gewone werkzaamheden te verrichten gaf, kwam niet zoo spoedig aan het licht, dat de man eigenlijk in het geheel niet de groote bekwaamheden bezat, waarvan hij zoo hoog had opgegeven. Intusschen trachtte Koppens aller vriendschap en vertrouwen te winnen, wat hem ook vrijwel gelukte. Hij was goedhartig en royaal voor de andere werklieden en wist zich ook vrij spoedig bij Mr. Brown een wit voetje te verwerven.

Op een avond was Jan Boenders weer eens bij de familie Huibers een visite gaan brengen.
 
Met zijn gewone opgewektheid was hij al binnengekomen.

- ‘'n Heelen goeien avond, menéér en mevrouw Huibers van Rozenburg, freule Martha von Rommelhuizen, 't regent buiten en werken doe 'k niet meer. Daarom val ik hier maar binnen.’

- ‘Of je gelijk hebt,’ zei Huibers, grinnekend al bij het vooruitzicht van een gezelligen avond met leuken Jan.

- ‘Blij, dat je komt,’ zei moeder.

- ‘Dat valt mee,’ zei Jan. ‘En jij, hooggeachte gravin Martha, jij bent natuurlijk ook in de wolken van pret, dat ik weer 's kom opdagen?’

- ‘Pfoe, verbeeld je maar niks, idioot.’

- ‘Zoo, nou je dàt zegt, krijg je 't plak chocola niet, dat 'k in m'n zak heb.’

- ‘'n Strop voor je, meid!’ lachte vader.

- ‘Och kom, vader, gelóóft u 'm toch niet! Dat zeit-ie maar om me te plagen!’

Jan stak z'n hand in den binnenzak. Er ritselde vloeipapier. Hij trok iets uit den zak omhoog. Bij 't lamplicht schitterde er iets als zilver tusschen zijn vingers.

- ‘Fijne chocola,’ zei-die, ‘melkchocolade van de Automaat.’

Martha proestte het uit.

Dan zal ze wel erg naar petroleum smaken!’ zei ze.

Jan haalde 't tablet te voorschijn, begon het langzaam uit het vloeipapier te halen.
 
Toen keek Martha er heimelijk-verlangend naar.

- ‘Ben ik een idioot?’

- ‘Soms.’

- ‘Ben ik een idioot, als ik je dit geef?’
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- ‘O nee, dan ben je 'n verstandig mensch.’

- ‘All right, pak an, spin.’

- ‘Dank je wel, mispunt.’

Vader en moeder lachten om de jongelui. Zoo ging 't nu altijd tusschen die twee.
 
- ‘Wel Jan,’ vroeg Huibers, ‘hoe staat het met de studie?’

- ‘Best, dank je. Dat rolt wel. Maar Mr. Brown schijnt me 'n beetje dichter in z'n buurt te willen hebben.’

- ‘Hoe meen je?’

- ‘Wel, vandaag heeft-ie me al voor de derde maal aangeboden om een paar groote kamers op zijn etage te komen bewonen. En ik heb voor de derde maal bedankt.’

- ‘Zie je wel, dat je 'n idioot bent?’ zei Martha verbaasd.

Jan deed een greep naar de chocola, die zij in de hand hield, maar zij was hem te vlug af.

- ‘Niks voor mij,’ vertelde Jan. ‘Kamer met tapijten en divans en al dien rommel. Wat moet ik in zoo'n behangerswinkel uitvoeren? 'k Zit honderdmaal liever op m'n slaaphokkie met 'n stoel en 'n tafel en 'n bed. Kan ik rommel maken zooveel ik wil. Stel je voor: ik in zoo'n salon! Een bediende kan ik ook krijgen, als 'k wil. Fijne spullen, niet? - Allo Jean, zeg ik dan tegen m'n bediende, zijn m'n lèrzen gepoetst? Breng me eerst m'n chocolède en lèt dan m'n pèrd zèdelen, 'k gè een uurtje gèloppeeren! Bonjoùr, zàg!’

De anderen lachten. Huibers zei:

- ‘Zoo iets zou beter wezen voor den nieuwen monteur, dien Koppens.’

Jan Boenders' gezicht veranderde plotseling.

- ‘Koppens?’ vroeg hij. ‘'n Vreemden kerel vind ik dat. Wel aardig zoo om eens mee te praten, maar ik kan het niet helpen, ik vertrouw den man nu eenmaal niet.’
 
- ‘Hem niet vertrouwen?’ vroeg Huibers. ‘Hij is laatst hier nog 'n avondje geweest. 't Is een gezellige prater, die heel wat weet te vertellen.’

- ‘'t Kan zijn,’ meende Jan, ‘maar ik voor mij begrijp niet, waarom Mr. Brown den kerel heeft aangenomen. 't Werk dat hij doet, kan evengoed blijven liggen. Ik moet er Mr. Brown toch eens naar vragen.’

- ‘Dan is hij zeker geen vriend van je?’ merkte Huibers op.

- ‘Neen en dat zal-die nooit worden ook. Ik weet niet, maar ik heb zoo mijn eigen gedachten over dat heertje.’

En terwijl hij dit zeide, dacht hg onwillekeurig aan het briefje, dat hij met Koos Ploeg op de tafel in de kamer van Karel Stips had ontdekt.

Maar hij zeide er niets van.

- ‘Heb je soms kwestie met 'm gehad?’ vroeg Huibers.

- ‘Neen dàt niet. Ik heb 'm eens ontmoet op een bruiloft in de familie, en daar informeerde hij al zoo bijzonder naar Mr. Brown en de fabriek. Hij is nog 'n oom van Karel Stips, je weet wel.’

- ‘Is-t-ie dáár familie van?’ vroeg Martha, ‘och heden, dan moet ik hem toch eens vertellen, hoe plezierig ik met zijn neefje ben uitgeweest!’

Jan lachte.

- ‘Ja,’ zei-die, ‘wat 'n avond was dàt, hè? Ik geloof niet, dat ik ooit van mijn leven zóó gelachen heb als toèn!’
 
- ‘De oom verschilt anders heel wat men den neef,’ merkte Huibers op, terwijl hij een versche pijp stopte.

Jan Boenders haalde de schouders op. Hij vond het blijkbaar niet prettig, te spreken over personen, die hem niet sympathiek waren. Hij nam zijn cigarettenkoker en stak een cigaret tusschen de lippen. Rooken had hij tot nog toe weinig of niet gedaan. Zoo af en toe rookte hij een cigaretje, niet zoozeer omdat hij 't rooken lekker vond, maar meer omdat dit beter stond.

Jan wou graag een heer zijn, maar kon dat verlangen moeilijk overeenbrengen met zijn eenvoudigheid van karakter.

Hij streek 'n lucifer af, stak z'n cigaret aan en hield toen 't brandende houtje Martha voor.

- ‘Blaas uit!’ zei-die.

- ‘Dat zou je wel willen, gek!’ lachte ze.

- ‘Nou, dan niet,’ zei Jan. ‘Spijt zal je er van hebben. Als ik later rijk geworden ben, laat ik me een villa bouwen in de Vlietlaan. Een grooten tuin er omheen en asjeblieft wat een mooie garage voor de auto's. Knechten in livrei en de heele boel electrisch. En dan trouw ik per automobiel. Fijn, nietwaar. Meneer en Mevrouw Boenders!

Vader en en moeder Huibers lachten.

- ‘En wie zal de bruid zijn?’ vroeg Moeder.

- ‘O, de eene of andere rijke Amerikaansche miss,’ zei Jan leuk.

- ‘Denk je, dat die in de Vlietlaan wil wonen?’ vroeg Martha.
 
- ‘Nou, als ze niet wil, dan hoepelt ze maar op. En 't is toch maar gekheid, hoor. Ik wil eerst de heele wereld zien en als 'k de heele wereld ben rond geweest....’

- ‘Wat dan?’ vroeg ze.

- ‘Dan.... dan begin ik de reis weer van voren aan, maar een anderen kant uit.’

Jan babbelde van alles door elkaar. Er was geen touw aan vast te maken. Alleen bij zijn werk en zijn studie was hij volkomen ernstig. Maar in het gewone leven was hij een rechte dolleman. Hij was en bleef een echte ‘groote jongen’. En juist misschien daarom mocht iedereen hem zoo gaarne lijden.

Voor zich zelven was hij hoogst zuinig. Bijna al zijn geld zond hij aan vader en moeder, die het op hun beurt weer zoo zuinig mogelijk voor hem beheerden. Er was al een aardige duit op de spaarbank. Gaf Jan voor zichzelf heel weinig geld uit, voor anderen had hij soms buitengewoon royale buien.

Nu eens bracht hij zakken vol bonbons en vruchten mee voor de familie Huibers, dan weer gaf hij Martha bloemen, eens zelfs een zilveren armband. En niettegenstaande dat, bleef zij hem maar steeds plagen met namen als: gek en idioot.

Zoo ging het leventje rustig verder, Jan stond zijn directeur en beschermer, Mr. Brown, trouw in diens arbeid terzijde en deze werkte nog liever samen met Jan dan met een van zijn ondergeschikte ingenieurs. Dat waren ontegenzeggelijk ook zeer bekwame mannen, die veel meer gestudeerd hadden dan  Jan Boeders, maar Jan had een echt uitvinders-genie, en dat hadden die anderen niet.

En dat rustige, werkzame leven ging maar kalm voort, toen er op opeens dingen gebeurden, die een nootlottigen invloed uitoefenden op den arbeid van Mr. Brown.



Koppens had niet stil gezeten, maar zijn tijd zoo goed mogelijk besteed. Niet aan het werk, dat hem door Mr. Brown was opgedragen, maar aan de zaken, die hij met James Witfield dreef.

Wat toch was er in den laatsten tijd gebeurd?

Koppens had met Witfield veel brieven gewisseld. De inhoud van al die brieven kwam hoofdzakelijk hierop neer, dat Koppens alle maatregelen en middelen zou beramen om te beletten, dat Mr. Geo Brown met zijn nieuwe passagiers-aëroplane op het groote vliegconcours te New-York zou uitkomen. Indien het Koppens gelukte, dit doel te bereiken, zou hij namens eenige Amerikaansche fabrikanten rijke belooningen ontvangen.

Koppens was een man, die tot alles in staat was, wanneer hij er iets bij verdienen kon.

In den laatsten tijd had hij zich ten doel gesteld, in den kortst mogelijken tijd rijk te worden. Niet door arbeid of handel, dat duurde hem te lang. Neen, hij wilde zich zonder slag of stoot een geheel fortuin vermeesteren, en daartoe deed zich thans een prachtige gelegenheid voor.
 
Dat het ging ten koste van een anders jarenlangen arbeid en dat hij daarmede wellicht een mensch voor goed ongelukkig kon maken, daar gaf hij minder om.

Maar.... het plan was gauwer gemaakt dan ten uitvoer gebracht, en tegenover de scherpe waakzaamheid, waarmee Mr. Brown zijn mannen de nieuwe machines liet beschermen, kon Koppens alleen al heel weinig uitrichten.

Welke middelen stonden hem ten dienste?

Bederven van gereedschappen of machinedeelen? Brandstichting? Ontvreemding van plannen, berekeningen en modelteekeningen?

O zeker, Koppens zou zoowel van het een als van het ander gebruik maken.

Maar voorloopig had Koppens andere plannen.

Reeds herhaaldelijk had hij opgemerkt, hoe bijzonder bevriend Mr. Brown met Jan Boenders was en hoe deze inderdaad zijn rechterhand was. Eveneens had Koppens bemerkt, dat Boenders bijna evenveel aan de constructie van de groote aëroplane werkte als Mr. Brown zelf en dat het niet lang duren zou, of de jongeling zou weldra de leiding van het heele werk in handen krijgen.

Was dat inderdaad het geval, dan zou Mr. Brown er hoogstwaarschijnlijk ook wel in slagen, met zijn knappen helper de machine op tijd af te leveren.

In de eerste plaats had Koppens zich nu voorgenomen, Mr. Brown te berooven van zijn jongen vriend en helper Jan  Boenders, en dezen van het Aëro-Institute te laten verdwijnen.

Niet door middel van een moord, o heden neen, mijnheer Koppens vond dat een wat te gevaarlijke onderneming, hij wilde wel graag rijk worden, maar het was volstrekt niet zijn bedoeling, zijn verdere levensdagen in de een of andere gevangenis door te brengen.

Neen, zoo iets was te ordinair en Jan Boenders moest op fatsoenlijker manier verdwijnen.

Intusschen wist Jules Koppens zich steeds meer en meer het vertrouwen zijner omgeving te verwerven en vooral dat van Mr. Geo Brown.

Op een mooien zomeravond - het was Zaterdag - was Koppens naar Rotterdam gegaan.

Zijn woning in de Roggenstraat bestond slechts uit enkele kamers, die hij van een aldaar wonende weduwe gehuurd had. De kamers waren eenvoudig, doch netjes gemeubileerd en aan verschillende dingen kon men zien, dat Koppens gaarne een heer wilde zijn.

Maar dezen avond begaf Koppens zich niet rechtstreeks naar zijn woning, hij had allereerst een plan ten uitvoer te brengen, dat hij sinds eenigen tijd in gedachten had.

Van de havens komende, dwaalde hij door de achterbuurten, waar zeemansherbergen en schamele woningen rij aan rij stonden. Daar waren ook sombere bierhuizen, waar allerlei verdacht volk samenkwam om er om geld te spelen, een vermeesterden buit te verdeelen of plannen te beramen.
 
Koppens dwaalde het eene straatje in, het andere uit, waarbij hij nauwlettend de verschillende herbergen beschouwde. De gewone zeemans-logiezen schenen hem niet geschikt te lijken voor de plannen, die hij had. Maar ten slotte trok een bijzonder klein en bedompt kroegje zijn aandacht.

Hij wandelde een paar malen aan de overzijde het steegje heen en weer en besloot eindelijk, naar binnen te stappen.
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Het was er donker en benauwd.

Een groezelige waard met een ongunstig voorkomen stond achter een kleine toonbank. Het buffetje achter hem bevatte een paar karaffen en glazen van de goedkoopste soorten.

Bezoekers waren er niet, die kwamen waarschijnlijk wat later.

De waard keek verwonderd op, toen Koppens binnentrad.

Hij was niet gewoon, dat zulke ‘heeren’ zijn inrichting een bezoek kwamen brengen, of 't moesten heeren van de politie zijn en die was hij liefst zoo gauw mogelijk kwijt.

Want Jaap de Roetmop was een kastelein, die aan dieven en ander gespuis onderdak verschafte en tevens gestolen goed van hen opkocht. Zijn bijnaam ‘de roetmop’ had hij  te danken aan het schoorsteenvegersvak, dat hij vroeger had uitgeoefend.

Jaap de Roetmop was een slimmerd, die zijn tegenwoordig vak uitnemend verstond en zijn volkje op een prik kende.

Maakte een zijner logé's het hem wat al te lastig, dan wees Jaap de Roetmop hem onverbiddelijk de deur en zijn overige trouwe klanten zorgden er wel voor, dat de lastpost er nooit weer inkwam.

Tegenover politieagenten en rechercheurs was hij altijd zeer beleefd, hij gaf ze allerlei welwillende inlichtingen, waardoor de politiemannen steeds op een dwaalspoor werden gebracht en wist het altijd zóó te leiden, dat nooit iets in zijn huis gevonden werd.

Bij Koppens' binnentreden zette de waard een der karaffen neer, die hij juist met een natten doek had afgeveegd en keek zijn bezoeker wantrouwig aan.

- ‘Goeienavond,’ zei Koppens.

De waard knikte ternauwernood.

- ‘'n Glas bier, asjeblieft.’

In plaats van aan dat verzoek te voldoen, kruiste de herbergier de handen over elkaar en leunde tegen het buffet.

- ‘Dan ben je verkeerd, meneer,’ sprak hij op stuggen toon, ‘het is hier maar een matrozenherberg en geen café voor heeren.’

Maar op zoo'n ontvangst had Koppens wel eenigszins gerekend. Hij liet zich door de woorden van den kastelein dan  ook in het geheel niet uit het veld slaan. Hij wist precies, hoe hij z'n menschen moest aanpakken.

- ‘Juist,’ antwoordde hij, ‘maar als ik alleen een glas bier wou drinken, zou ik ook niet hierheen gekomen zijn. Ik kom zaken doen. Begrijp je dat?’

- ‘Niet heelemaal,’ zei Jaap de Roetmop voorzichtig. Want hij kende de slimme streken van de politiemannen evengoed als die van zijn ‘jongens’, en 't was hem al eens overkomen, dat hij door de mooie praatjes van zoo'n rechercheur, die zich als landlooper voordeed, in de val geloopen was.

- ‘Ik dacht dat je slimmer was,’ zei Koppens. ‘Maar wees gerust, ik ben volstrekt niet van de politie en kom je alleen vragen, of je mij helpen kunt aan wat flinke kerels, die de handen uit de mouwen kunnen steken. Er is plenty aan te verdienen.’

- ‘Da 's andere koffie,’ zei de waard. ‘Kom dan maar even mee in de achterkamer, daar kunnen we rustiger praten dan hier.’

Die ‘kamer’ kwam uit op een donker, benauwd binnenplaatsje, waar nooit de zon scheen en waardoor het in 't vertrek ook vrij donker was. Maar juist daardoor leende de achterkamer zich uitstekend tot het houden van geheime besprekingen.

De herbergier sloot alle deuren zorgvuldig af, presenteerde Koppens een stoel en zette zich tot luisteren.

- ‘Het is niet veel, wat ik te zeggen heb,’ begon Koppens.
 
- ‘De hoofdzaak is maar, dat we elkaar goed begrijpen. Ik heb een groote onderneming op het oog. Wat dat is, kan ik niet vertellen, omdat ik zelf ondergeschikte ben en voor mijn patroon de zaken doe. Ik heb geheimhouding beloofd.
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Maar wat je wel weten moogt: ik heb in de eerste plaats mannen noodig. Zij treden in mijn dienst. Zij moeten klaar staan als het noodig is. Jij moet mij die mannen verschaffen. Kan dat?’
 
- ‘O zeker, kan dat!’ zei Jaap de Roetmop. ‘De vraag is maar, hoeveel jongens moet ge hebben en wat moeten zij doen om aan den kost te komen?’

- ‘Nu, ik denk, dat vier of vijf wel voldoende zullen zijn. Maar wàt zij doen moeten? Houdt mij ten goede, dat zal ik hun zelf wel vertellen.’

- ‘En wat denkt u mij te betalen, als ik u vijf mannen zend?’

- ‘Bepaal zelf het loon!’

- ‘Vijf gulden per man en een aandeel in de winst!’ Koppens lachte.

- ‘Winst is er niet te behalen, want het betreft hier volstrekt geen diefstal.’

- ‘Maar als er geen winst te behalen is met uw plannen, waarom voert ge ze dan uit? Waarin bestaan die plannen dan?’

- ‘Ik herhaal, dat mag ik niet zeggen.’

- ‘Goed, dan lever ik u ook de mannen niet, die u noodig heeft.’

- ‘Zooals ge verkiest. Ik kan dus ook nu wel heen gaan.’

- ‘Het betreft toch immers geen moord?’

- ‘Als of je dáárvoor zou terugdeinzen!’ lachte Koppens, ‘kom waarde heer, mijn tijd is te kostbaar. Ik heb mij al te lang hier opgehouden, en...’

- ‘Wacht nog even,’ zei de herbergier. ‘Er is dus geen winst te behalen, er moet misschien wraak genomen worden, familiegeschiedenis, geen diefstal of inbraak? Komaan, ik zal  u vijf man geven, maar nu ik geen aandeel in de winst kan krijgen, moet ge mij tien gulden per man betalen.’

- ‘Afgesproken. Kan ik ze van avond om tien uur hier spreken?’

- ‘Ik zal het hun zeggen.’

- ‘Goed, ik kom hier om tien uur. Om niet de aandacht van andere bezoekers te trekken, zal ik me als matroos verkleeden. Het geld kunt ge dan van avond in ontvangst nemen. Maar eerst moet mij blijken, dat ik de mannen gebruiken kan,’

Eenige oogenblikken later liep Koppens weer op straat. Hij kocht zich in een uitdragerij een halfsleet matrozenpak en wandelde daarmee onder den arm naar zijn woning aan de Roggenstraat.

 
Dertiende hoofdstuk. 


Koppens aan het werk.

In zijn woning aangekomen, vond Koppens daar een brief uit Amerika. Het handschrift van het adres kwam hem bekend voor. Het was een brief van James Witfield uit Chicago. Koppens brak hem haastig open en las:



Mijn waarde heer Koppens!


Kunt ge misschien reeds iets nieuws melden betreffende de zaak? De firma Blakeford & Comp. alhier heeft zeer veel kans van slagen en er ie mij veel aan gelegen, dat deze heeren den grooten prijs winnen. Ik reken op uwe beloften. Tracht zoo mogelijk teekeningen en plannen in handen te krijgen. Ik vernam met genoegen uit uw laatste schrijven, dat gij het vertrouwen van allen weet te winnen. Ga voorzichtig en behoedzaam te werk. De jonge mechanicus Boenders, van wien ge mij schrijft, lijkt mij gevaarlijk toe. Die is in staat het werk buiten Brown om te voltooien. Tracht dien jongeman tijdelijk of voor goed te laten verdwijnen. Spaar geen kosten. Ingesloten vindt ge een chèque van 400 Dollar (1000 gulden) voor allereerste kosten. Verzoeke kwitantie. En zend spoedig nadere berichten aangaande uw vorderingen. 


Met groeten en achting, 


James Witfield. 


Chicago.


 

Koppens bekeek den wissel, die nog in de enveloppe zat. Betaalbaar bij de Disconto-Bank. Duizend gulden om te 
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beginnen, het zaakje marcheerde werkelijk uitstekend. Hij sloot de chèque zorgvuldig in zijn portefeuille weg, bergde den brief bij de andere in een lade en begon zich te verkleeden. Het matrozenpak, dat sterk naar teer rook, paste hem vrijwel. Aan zijn gezicht wilde hij weinig veranderen, vooral daar het onvoorzichtig gebruik van schmink en aangeplakt haar allicht bemerkt kon worden. Alleen bracht hij zijn haar wat in wanorde en zette er de matrozenpet wat achterover op. Hij bekeek zich in den spiegel en scheen tevreden over zijn voorkomen. Nu nog een pijp in den mond en niemand zou in den gewonen matroos den monteur Koppens herkend hebben.


Het was negen uur geworden.

Koppens stak een portefeuille met geld in zijn borstzak en begaf zich naar de havens, waar hij zich onder het zeevolk mengde. Hij begreep, dat hij allereerst  nog wat zeemansmanieren en spreekwijzen moest aanleeren, om niet dadelijk door de mand te vallen.

Op den Schiedamschen Dijk trad hij een herberg binnen, waar zeelui zich vermaakten bij zang en dans. Hij nam plaats aan een tafeltje in een hoek, vanwaar hij 't geheele lokaal goed kon overzien. Niettegenstaande het buiten heerlijk zomeravondweer was, schenen de zeelui zich hier beter te vermaken, waar een dichte walm van pijpen en sigaren hing. Koppens bestelde een glas bier en keek eens op zijn gemak rond. Hier waren schepelingen van verschillende natiën bijeen, met elkander als het ware één groote familie vormend, waarvan de leden elkaar in de herbergen der groote wereldhavens ontmoetten. Soms zagen ze elkaar in jaren niet en bij het wederzien was er natuurlijk van beide kanten heel wat te vertellen.

Koppens had nog niet lang gezeten, of er kwam een stoere zeeman binnen, die, zoodra hij Koppens ontdekte, regelrecht op hem af stevende.

- ‘Alle duivels, daar heb je waarachtig Teun Roller!’ riep de zeeman en stak Koppens de hand toe.

Koppens haastte zich, de hem toegestoken hand te drukken, maar zei op niet minder hartelijken zeemanstoon:

- ‘Teun Roller! Dat heb je toch mis, maat, want ik ben Harry Boomstra van onder tot boven!’

- ‘Ben jij Teun Roller niet? Wel verdraaid, dan lijk je toch op 'm als de eene plas op de andere!’
 
- ‘Dat kan wel,’ zei Koppens, ‘als ik jou bijvoorbeeld aanzie, dan lijk je precies op mijn neef, den steward.’

- ‘Nou, ik ben net zoo min stoewert als jij Teun Roller, want nou 'k je goed ankijk, zie ik toch, dat je 'm niet bent. Teun had een puist op z'n bakkes als de Vesuvius en z'n neus was ook 'n beetje aan den verlichten kant vanweges de kouwe koffie. Maar al om 't even, je wil toch wel 's met me klinken, maat?’

- ‘Dat zal uitkomen,’ zei Koppens en hij dronk zijn glas in één teug leeg, waarop de ander dadelijk twee nieuwe glazen bestelde.

- ‘Maar nou ken ik jou nog niet,’ zei Koppens.

- ‘Je zal me leeren kennen. Ik heet Frans de Zwart, of zooals de maats me noemen: zwarte Frans. Ik vaar op de “Marie Antoinette” van kaptein Reeders. 'n Flinke schoener, maar 'n beetje in de verzakking van wegens de ouwerdom, snap je?’

- ‘Ben je al lang in Rotterdam?’

- ‘Wel nee man, twee dagen op z'n best. De ouwe vaart voor eigen rekening, maar onder ons gezegd en gezwegen, ik geloof dat-ie 'r den brui van geeft en van plan is, om landrot te worden. 't Is met de zeilvaart tegenwoordig hommeles, maat. De groote stoomschepen pikken je alles voor den neus weg en over 'n poos zit 'r geen boonen met spek meer an te verdienen. Jammer toch, want zoo'n zeilschip is toch maar 'n mooi ding, wat? En al ben je nou met zoo'n  Lloydboot roef-roef waar je wezen mot, ik zeg maar, je hebt geen plezier van 't varen als je zelf de zeiltjes niet hebt helpen spannen.’

- ‘Ja, zoo is 't, jong,’ zei Koppens, die zijn rol al merkwaardig goed wist te spelen. ‘En vaart d'n ouwe nou heelemaal niet meer uit?’

- ‘Wel waarachtig!’ viel Zwarte Frans uit, ‘hij heit vrouw en kind en die wonen in Baltimore. In elk geval mot-ie ommers weer terug.’

- ‘En de lading?’

- ‘Ja, als-t-ie wat krijgen kan, pakt-ie 't mee. Maar dat kan weken duren, hè? De schuit leit nou aan de Binnenhaven, maar 'k maak me sterk, dat-ie 'r over een maand nog leit.’

Koppens onthield het adres nauwkeurig.

Kapitein Reeders van de ‘Marie Antoinette’ liggende aan de Binnenhaven.

Hij bleef nog wat met den zeeman praten, trakteerde hem op zijn beurt royaal en maakte, dat hij tegen tien uur in het beruchte herbergje van Jaap de Roetmop present was.



De herbergier, die Koppens niet herkende, keek hem onderzoekend aan.

Maar deze fluisterde hem over de toonbank een paar woorden toe, waarop de Roetmop knikte en hem de deur naar het achterkamertje wees.
 
Zonder verdere uitleggingen te vragen liep Koppens naar het aangewezen vertrek en trad binnen.

Rond de tafel zaten daar vijf mannen bijeen, de lieden, door den waard uitgezocht om Koppens in de uitvoering van zijn plannen te helpen. Had Koppens zelf een slecht en misdadig karakter, was hij zelf niet voor een klein geruchtje vervaard, bij het zien van deze boeventronies ging hem een rilling van afschuw door de leden. Het was dan ook wel een gezelschap, waarvan iemand bij het zien alleen de stuipen op het lijf kreeg! De een bijvoorbeeld had één oog, het andere was hem waarschijnlijk bij de een of andere feestelijkheid dicht geslagen, numero twee had een lidteeken dwars over zijn heele gezicht, 'n lief souvenir aan het mes van een vroegeren vriend, nummer drie had een gezicht, dat geheel en al met zwart haar begroeid was en waaruit twee gloeiende oogen loerend rondkeken, de vierde.... maar genoeg. Men kan zich de rest voorstellen. Dit edelachtbare gezelschap keek den binnentredenden matroos met eenige verbazing en wantrouwen aan. Zij verwachtten minstens een heer en geen matroos.

Van beide kanten was er dus verbazing, wat even een zonderlinge stilte gaf.

Maar Koppens herstelde zich het eerst.

Hij legde den vinger op de lippen, keek of de deuren van het kamertje wel goed gesloten waren en zette zich op een stoel, die men voor hem open gelaten had.

- ‘All right!’ sprak hij, ‘ik zie dat mijn mannen present  zijn. Ik heb me als matroos verkleed, om niet in de gaten te loopen. Mijn naam is Boomstra, Harry Boomstra, begrepen? Ik heb een paar stevige jongens noodig, waar ik op rekenen kan. Er zit wat aan te verdienen. Willen jullie in mijn dienst treden?’

- ‘Dat zal er van afhangen,’ zei de man met den zwarten baard en de loerende oogen. ‘Dat zal er heelemaal van afhangen, wat 't voor werk is en wat er mee te verdienen valt.’

- ‘Je zult het gauw genoeg weten,’ sprak Koppens, dien we, om verwarring te voorkomen, maar bij zijn eigen naam zullen blijven noemen. ‘Kijk eens, de zaak is niet zoo maar in twee of drie woorden verteld en geheimhouding is hier een eerste eisch. Hooren, zien, aanpakken en zwijgen is mijn wachtwoord. Pas op! Hier leg ik neer vijf gouden tientjes om te beginnen. Ik heb nog meer van dat speelgoed voor wie het weet te verdienen. Ieder van jullie krijgt van mij tien gulden handgeld, maar eerst moet ik van jullie nog iets naders hooren.’

't Gezicht op de vijf goudstukken stemde het vijftal boeven al dadelijk gunstig voor hun werkgever. Zij wilden allen graag meer van die aardige geldstukjes hebben en waren bereid, daarvoor alles te doen.

- ‘Hoor eens,’ zei Koppens, ‘eerst moet ik jullie namen weten en wat je alzoo in je leven hebt uitgehaald.’

- ‘Dat zullen we u gauw vertellen, patroon,’ zei de zwarte man. ‘Ik zal dan maar met m'n eigen beginnen.
 
Ik heet Kees Donker en ben blij, als er wat te verdienen is. 'k Heb nog maar pas zeventien jaar in de bayes3 gezeten en nou op zoek naar werk. Hij hier naast me is Piet Vos, een heele eerlijke jongen, gisteren pas uit de nor gekomen wegens diefstal van horloges, nommer drie is van Vleuten, ook een brave knaap, die pas drie jaar heeft gelogeerd op 's lands kosten, de vierde daar naast uwes heet Gerrit Bramsen, hij is een heele goeie vrind van de brandkastenfabrikanten, want hij maakt elken ijzeren hein4 kapot en dan moet 'r natuurlijk weer een nieuwe gemaakt worden en nommer laatst aan uwes anderen kant heeft per ongeluk een politieagent naar de andere wereld geholpen en daarvoor zes jaartjes gebromd. Zooals uwes ziet dus een heel fijn stelletje fatsoenlijke lui.’

Koppens voelde zich allesbehalve op zijn gemak bij die vereerende kennismaking. Maar hij had zulke individuen nu eenmaal noodig en moest roeien met de riemen, die hij had.

Hij schreef de namen van het vijftal op, gaf ze ieder een goudstuk en vertelde, dat het er in de eerste plaats om te doen was, den arbeid van Mr. Brown zooveel mogelijk hinderpalen in den weg te leggen en een van zijn voornaamste helpers te laten verdwijnen.

Koppens had een uitvoerig en nauwkeurig plan gemaakt. Hij wees Kees Donker en Piet Vos aan, om zich met de  verdwijning van Jan Boenders te belasten en de andere drie bestemde hij meer om Mr. Brown lastig te vallen.

- ‘Maar denk er goed om,’ sprak hij, ‘het is niet de bedoeling iemand te vermoorden. Dat is in de eerste plaats niet noodig en het geeft maar moeilijkheden voor niets. Staat iemand je in den weg, dan probeer je hem te verdonkeremanen, doch in alles eerst mijn bevelen afwachten. Ik zal aan den kastelein, de Roetmop, laten weten, als ik jullie noodig heb. Van Vleuten, Gerrit Bramsen en jij, hoe heet je - Meier? - goed.... jullie met z'n drieën komen morgenavond aan mijn huis, Roggenstraat 75, om je orders te halen. Ik zelf werk op het terrein van Brown en kan dus altijd nagaan, of jullie je vak verstaan. En aan de andere twee zal ik de volgende week laten weten, wat zij te doen hebben.’

De mannen beloofden te zwijgen en direct gereed te staan als Koppens ze noodig had en daarmee was de hoofdzaak beklonken.

Maar Koppens had nog meer te doen.

Den volgenden morgen, Zondag, wandelde hij, maar nu in zijn gewone kleeding, de stad in.

Het was nu stil aan de anders zoo woelig-drukke havens. Koppens ging de bruggen over, waaronder de breede Maas stroomde, die zooveel rijkbeladen schepen naar zee droeg.

Rustig lagen de zeekasteelen op de zachte deining van het water, lichters lagen langszij te wachten, om morgen vroeg weer de lading over te nemen.
 
Hier en daar doorsneed een klein stoombootje de golven, bracht wandelaars over van den eenen Maasoever naar den anderen. En soms kwam een ranke kano aangegleden met drie of vier roeiers in costuum, gelijkmatig strekten armen en bovenlijven zich en schoot weer het wankele vaartuigje sneller over 't water. En in den zomerzonneschijn hingen als in blije feestelijkheid de vlaggen op de handelsvloot, die een dag rustte na zes dagen zwoegen.

Maar Koppens verdiepte zich in het geheel niet in de kalme rust van de haven, in het grootsche panorama, dat de Maasrivier hem bood. Want zijn gemoed was vervuld met booze plannen en hij was op weg om steeds meer maatregelen te nemen, die plannen ten uitvoer te brengen.

Toen hij de brug over de Koningshaven gepasseerd was, sloeg hij rechtsaf en bereikte spoedig het afgesloten terrein van de Binnenhaven.

Daar lagen zeestoomers voor de pakhuizen op lading te wachten en wat verderop ontdekte Koppens een schoener, die er zoo op 't oog vrij goed uitzag, doch bij nader beschouwing aardig op leeftijd bleek te zijn. Zoo te zien zou de slooper er dan ook niet zoo heel lang meer op behoeven te wachten. Koppens las den naam: Marie Antoinette. Een kleine, groezelige Amerikaansche vlag hing van den achtersteven.

De bezoeker stapte resoluut over de loopplank naar het schip en betrad den bodem, toen een matroos hem in den weg trad.
 
- ‘Wien zoek je?’ vroeg de man vrij barsch.

- ‘Kapitein Reeders moet ik spreken,’ gaf Koppens ten antwoord.

De ander keek hem eens van onder tot boven aan.

- ‘In de kajuit zit-ie.’

Koppens zocht dus de kajuit en klopte aan.

Een gebrom was het eenige antwoord,


Daar Koppens niet wist, of dit gebrom beteekende:
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kom binnen of blijf buiten, klopte hij nogmaals aan.


- ‘Voor den satan, binnen, hoor je me niet!’ klonk een ruwe stem vanuit de kajuit.

Toen trad hij binnen en zag een man van middelbaren leeftijd aan de tafel zitten, bezig met het schrijven van een brief.

- ‘Kapitein Reeders, ik moet u spreken.’

- ‘Zoo, maar ik weet niet eens, wie je bent, en wie heeft je gezegd, dat ik te spreken ben?’

- ‘Een matroos, dien ik op het dek zag. Mijn naam is Boomstra. Ik maak niet veel complimenten. Er is wat te verdienen. Ik heb noodig een schip en een kapitein, die zijn zaakjes verstaat en zijn mond kan houden. Ik ben niet de  eerste de beste. Ik weet dat kapitein Reeders een man is, die van aanpakken houdt. Een man, die graag vijfhonderd gulden zou verdienen zonder er veel voor te doen. Kan ik op je rekenen, kapitein?’

- ‘Hoor eens, mijnheer,’ zei de kapitein, die niet gewend was, op die manier zaken te doen, ‘ik weet nou alleen dat je Boomstra heet, maar wat je bent of uitvoert, daar weet ik heelemaal niks van. En als je wil weten, of ik je van dienst kan zijn, moet je mij eerst maar eens haarfijn vertellen, wat er van je verlangen is. Vijfhonderd gulden verdien ik graag, maar het is een bedrag, waar je wel ik weet niet wat voor vragen kunt. Vertel me dus eerst wat er aan de hand is, dan zal ik je subiet antwoorden, of ik 't doe of niet.’

- ‘Flink gesproken, kaptein, zoo mag ik 't hooren. Je hebt gelijk, vijfhonderd gulden is een heelen zak vol en toch heb je er niet anders voor te doen, dan een passagier mee te nemen op je thuisreis, waarvoor je dan nog kostgeld tevens wordt gegeven.’

- ‘Anders niet?’ vroeg kaptein Reeders wantrouwig.

- ‘Dat is alles.’

- ‘Hm.... niet kwaad. Maar daar moet wat achter zitten, heerschap. Wat is dat voor een passagier?’

- ‘Een jongeman van 'n jaar of twintig.’

- ‘En waarom wordt er zooveel geld betaald om dien sinjeur te vervoeren?’

- ‘Dat kan ik je niet vertellen, kaptein. Dat moet beslist  een geheim blijven. Want als ik het vertelde, zou ik zooveel geld niet behoeven te betalen. Bovendien, wie niets zegt, heeft niets te verantwoorden. Ik handel ook niet voor mijzelf maar weer op last van anderen. De zaak is dus heel eenvoudig; ik zorg, dat de passagier hier aan boord komt en ge vertrekt, zoodra hij er is.’

- ‘Zonder lading?’

- ‘Als ge toevallig lading hebt, kan die zonder bezwaar natuurlijk ook mee. Maar als de passagier aan boord is, moet ge zoo spoedig mogelijk vertrekken. Desnoods zonder lading.’

- ‘Maar dan is vijfhonderd gulden mij te weinig.’

- ‘Te weinig zegt gij? En zooeven vondt gij het véél?’

- ‘Nu ik goed nadenk over de zaak is het eer weinig dan veel. Wat waag ik er niet mee? Als de politie mij daarvoor op de hielen zit? Neen, ik bedank er voor! Het is mij te gevaarlijk. Ik ga mijn laatste reis maken en in Baltimore bij mijn vrouw en kind wonen.’

- ‘Hoe kunt ge toch zoo spreken, kaptein! Welnu, ik zal u zevenhonderd gulden uitbetalen op het oogenblik, dat de passagier aan boord komt.’

Kapitein Reeders trommelde met zijn vingers zenuwachtig op de tafel.

Hij was een arm, maar eerlijk man, had zich nimmer met duistere zaakjes ingelaten.

En toch, als hij 't aannam, en dan na thuiskomst de schuit  verkocht, zou hij met een mooi sommetje bij vrouw en kind aankomen.

De Justitie?

Wat kon hij er voor kwaad bij? Mòcht hij geen passagier van de oude naar de nieuwe wereld overbrengen? Wist hij, waaròm deze jongeman vervoerd werd?

Hij keek Koppens onderzoekend aan, zei toen op langzamen en beslisten toon:

- ‘Voor duizend gulden wil ik het wagen. Voor duizend gulden en den kost.’

Koppens sprong op.

- ‘Duizend gulden durft ge mij vragen?’ riep hij uit.

- ‘En wat vraagt u mij dan niet!’ wierp de kapitein hem tegen. ‘Moet ik mijn vrijheid aan de justitie offeren voor een luttele vijfhonderd gulden, moet ik daarvoor iemand tegen zijn wil over den oceaan brengen? Neen, mijnheer, ga gerust heen, ik doe het liever in het geheel niet.’

- ‘Welnu dan,’ besloot Koppens, ‘gij weet, wat zaken doen is, hoor. Duizend gulden zullen u betaald worden mèt het kostgeld. Ik houd u aan uw woord. Ik zal spoedig van mij laten hooren. Kunt ge in den loop van de volgende week uitzeilen?’

- ‘Als de wind gunstig is, mijnentwege morgen, hoe eer hoe liever!’

- ‘Goed, ik zal den passagier hier heen laten brengen. Zijt ge 's nachts op het schip?’
 
- ‘Ik verlaat mijn schip nooit.’

- ‘Flink zoo, tot nader order dus.’

Koppens verliet de ‘Marie Antoinette’, hij was zeer tevreden over het resultaat van zijn besprekingen met kapitein Reeders. Ziezoo, de kooi stond gereed, nu was het nog maar de zaak om den vogel in handen te krijgen.

 
Veertiende hoofdstuk. 


Vliegmanoeuvres en Autobandieten.

Den eerstvolgenden Maandag had Mr. Brown bestemd voor het maken van een proefvlucht met de zoo goed als gereedgekomen passagiers-aëroplane. Wel moesten er nog enkele kleinigheden aan de carosserie of de kajuit gedaan worden, maar de hoofd zaak was, dat de machine in functie gesteld kon worden. Jan Boenders zou de eerste vlucht meemaken, terwijl Mr. Brown de machine besturen zou.

Om zeven uur in den morgen zou het gebeuren.

Een uur te voren was onze Jan al in den hangar.

Hij onderwierp de machine tot in alle onderdeelen aan een zeer scherpe contrôle, nu hij voor 't allereerst er mee zou omhoog gaan. Hij had ijverig meegewerkt aan de voltooiing van de reuzenmachine, hij hoopte ook getuige te mogen zijn van het succès, dat zijn geliefde meester Mr. Brown ermee behalen zou.

Verschillende nuttige verbeteringen had Jan in de machine weten aan te brengen.

Volgens zijn aanwijzingen was er een vernuftig toestel in aangebracht, waardoor men den motor vanaf den stuurstoel in beweging kon brengen.
 
Ook had hij een kunstig samenstel van schermen en zweefvlakken uitgevonden, waardoor de stabiliteit van de machine enorm verhoogd werd, ja, zelfs kantelen bijna tot de onmogelijkheden behoorde.
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En nu zou dan de eerste tocht gehouden worden.

Half zeven was Mr. Brown op het terrein als ook bijna het geheele personeel van het Aëro-Institute.

Jan ging Mr. Brown tegemoet.

- ‘Morning, John! Mooi weer voor de proef. Alles nog eens nagezien?’

- ‘Jawel, Sir. Maar....’

- ‘Wat maar....?’

- ‘U moet niet boos worden, dat ik 't zeg.... Maar ik wou liefst alleen gaan.’

- ‘Ben je gek, John! Waarom zeg je dat?’

- ‘'t Is 'n allereerste proefvlucht, Sir. Laat mij een kleinen cirkel vliegen. Als ik val.... we kunnen niet weten, of....’

- ‘John, jij valt me tegen. Op 't beslissende oogenblik heb je geen vertrouwen in ons werk.’

Jan werd bloedrood.

- ‘Als ik geen vertrouwen in de machine stelde, Sir, zou  ik er niet aan denken om er mee omhoog te gaan. Ik wilde u sparen voor onvoorziene ongelukken. Maar ik trek mijn woorden in, Sir.’

Een donkere blik uit de oogen van Mr. Brown trof hem. Jan had dezelfde gewaarwording van ruim een jaar geleden, toen hij de gedwongen luchtreis maakte aan den staart van Mr. Brown's vliegmachine, en de werktuigkundige hem had toegevoegd, dat hij toch niet zoo handig was als hij wel leek.

De reuzenmachine werd naar buiten gereden. Niettegenstaande den enormen omvang waren vijf man voldoende, het gevaarte voort te bewegen.

Een nieuw plankier van ruim driehonderd meter lengte was speciaal voor de proefvluchten over het terrein gelegd.

Daar kwam een jonge dame op Mr. Brown toe. Het was zijn dochter Bella. Zij drukte haar vader de hand, toen hij de machine besteeg en ook Jan.

Rustig gezeten op den breeden stuurstoel naast zijn grooten meester volgde Jan nauwkeurig al diens bewegingen.

- ‘Zet den motor aan,’ beval Mr. Brown.

Jan stelde het door hem zelf uitgedachte mechanisme in werking en dadelijk daarop vlogen de enorme schroeven met duizelingwekkende vaart in het rond. Een geweldige orkaan sloeg onder de zweefvlakken van de enorme aëroplane, die over het plankier zich begon voort te bewegen.

Sneller, sneller, vijftig, zestig, zeventig meter.
 
Zij ging niet omhoog, maar vloog nu als een sneltrein over het vlak....

Honderd.... honder-vijftig meter.... ze verhief zich geen duim van den grond....

Razend snorden de schroeven.... voort.... immer voort vloog het monster.... staart omhoog....

Tot opeens....

Daar zette de machine den kop in de lucht.... verhief zich van den grond.... hooger.... hooger....

Een daverend ‘hoera’ klonk uit de werklieden omhoog en het was zeker wel Koppens, de monteur, die het hardst schreeuwde. Want zoo stellig en zeker als die twee daar omhoog gingen, zoo zeker had hij ze een strik gespannen, waaruit ze voorloopig niet zouden loskomen.

En immer steeg de nieuwe, groote machine maar, reuzencirkels beschrijvend boven 't vliegterrein.

Toen de eerste geestdrift der werklieden wat gezakt was, beschouwden zij kalmer de prachtige vlucht van het gevaarte.

Steeds groote kringen beschrijvende, kwam de aeroplane weer omlaag, toen ten slotte recht op het plankier aan, waar zij behouden neerdaalde.

Juichend kwamen allen op Mr. Brown en Jan toesnellen. Men droeg bloemen aan, die niemand een oogenblik te voren ontdekt had, daar had Miss Bella voor gezorgd met Huibers en Martha.

Mr. Brown en Jan werden schier bedolven onder de  bloemen en gelukwenschen, wat wel het bewijs was, welk een uitstekende verhouding er tusschen hen en de werklieden bestond.

Maar Mr. Brown was er de man niet naar, om zich met allerlei huldebetoon tevreden te stellen.

Hij wilde nu overgaan tot de tweede proefvlucht.

Te weten: een vlucht met twaalf passagiers.

Want daar ging het ten slotte om!

De twaalf passagiers, als om strijd hadden de werklieden zich daarvoor aangemeld, namen in de kajuit plaats. En weer betraden Mr. Brown en Jan den stuurstoel.

De oorzaak van het langdurig rijden over het plankier bij de eerste proef was gelegen in het onverwacht weigeren van een der draden van het hoogteroer. Jan verhielp dit euvel vrij spoedig en thans ving de tweede proefvlucht aan.

Acht menschenlevens werden in de waagschaal gelegd, zoo er een ongeluk gebeurde, dan....

Maar ieder was bezield met hoop op de beste resultaten.

Weer vloog de machine over het plankenvlak....

Vijftig.... honderd meter.... daar ging ze.... eerst langzaam.... toen meer en meer.... sneller.... de lucht in!

Zij voerde met dezelfde gemakkelijkheid veertien personen mee als zooeven twee!

Ook deze proefvlucht slaagde voortreffelijk en Mr. Brown was zóó verrukt over het prachtige resultaat, dat hij zijn werklieden een extra feestdag beloofde.
 
Intusschen had hij nog wel enkele kleine gebreken aan de machine bespeurd, terwijl deze zich door het luchtruim voortbewoog.

Met behulp van zijn bekwame helpers waren deze tekortkomingen echter met eenigen nauwgezetten arbeid wel te verbeteren.

Alles wees er op, dat Mr. Brown wel kans had, den hoofdprijs te winnen op het groote vliegconcours van de American Aëroplane Society.

Het was nu einde Juli, en het concours zou gehouden worden den eersten October te Chicago.

Precies twee maanden had Mr. Brown dus nog voor zich om zijn machine tot in de puntjes te volmaken. Tijd genoeg.

Maar er kan in veel korter tijd iets gebeuren, dat aan al die heerlijke idealen den bodem dreigt in te slaan. Dat er een dergelijk gevaar hun boven het hoofd hing, daar dacht natuurlijk Mr. Brown noch Jan Boenders in het minst aan.

Dien avond zat Jan weer gezellig en eenvoudig als altijd bij de familie Huibers.

Hij zat er met zijn oude gitaar op de knieën en plaagde Martha maar weer eens met het zingen en tokkelen van versjes, die hij zoo maar voor de vuist dichtte:


Martha, Martha, beste meid,

O zeg, waar ga je heen,

Je hebt een neus als een pompoen,

Je haar dat lijkt wel peen.
 
Je mondje lijkt haast wel een schuur,

Je handen zijn zoo groot,

Mijn vaders schoenen passen jou,

Je hebt een paardepoot.


Huibers en zij vrouw schaterden het uit. Jan schudde den onzin bij verzen tegelijk uit den mouw en Martha liet zich dat alles maar zeggen. Doch zij wachtte kalm háár beurt af en gaf hem dan zijn plagerijen met verdubbelden interest terug.

Maar opeens werd Jan ernstig.

- ‘Hij had ze toch nog grooter kunnen maken,’ sprak bij

De anderen keken hem verwonderd aan.

- ‘Waar heb je 't over?’ vroeg Huibers.

- ‘Wel, over de groote machine. Als Mr. Brown mijn zin gedaan had, zouden we vandaag met vijf-en-twintig man gevlogen hebben. En zoo héél veel grooter had-ie niet hoeven te worden. Alleen de kajuit en de zeilen. Mijn nieuwe motorspirit geeft minstens tweemaal zooveel besparing als benzine, 't is een mengsel van petroleum, zwavelzuur en benzine. Er was geen tijd voor nieuwe proeven. De voorraad zou voor een reis met motorspirit tot op de helft kunnen verminderd worden. Ik maak me sterk, dat ik genoeg voorraad mee kan nemen om de machine over den Atlantischen Oceaan te brengen.’

- ‘Naar Amerika vliegen!’ riep moeder Huibers ongeloovig.

- ‘Waarom niet!’ vroeg Jan bedaard. ‘Het is een kwestie van probeeren. Ik zou het aandurven.’
 
- ‘Nu maar, ik zou niet met je meegaan, hoor,’ zei moeder Huibers. ‘En jij, Martha?’

- ‘Als 't mòest, zou ik het doen, moeder.’

De goede vrouw ontstelde van dat antwoord.

- ‘Zou jij in die machine een reis over zee durven maken? De Holland-Amerika Lijn vaart er een week over.’

- ‘Ik doe 't in twee of drie dagen,’ zei Jan Boenders.

- ‘Onmogelijk!’

- ‘Toch niet. Een stoomboot heeft rekening te houden met allerlei wederwaardigheden, zandbanken, mist, enz. Ik behoef geen havens aan te doen en vlieg regelrecht van hier naar New-York. En ik behoef niet te zeggen dat ik aan mijn kompas genoeg heb en desnoods door mist en wolken recht op mijn doel kan afgaan.’

- ‘Maar je vergeet het gevaar, dat je met storm loopt.’

- ‘Toch niet. Een storm gaat maar tot zekere hoogte in den dampkring, maar op een hoogte van duizend à twaalfhonderd meters, die ik met onze machine gemakkelijk bereik, is er van een orkaan hoogstens nog wat wind merkbaar, en ik kan natuurlijk stijgen en dalen naar verkiezing.’

- ‘'t Is toch waaghalzerij,’ vond moeder Huibers.

- ‘Maak u maar niet ongerust, moeder,’ zei Martha. ‘Jan zal 't niet doen, want de machine gaat per boot den oceaan over en Jan gaat mee. Nietwaar, vlieg?’

‘Om je te dienen, wesp, en in Amerika trouw ik een schatrijke dame en vlieg naar Holland terug en stuur jou  bij wijze van tractatie na de bruiloft een fijne doos met gepofte keisteenen en groene zeep. En ik laat een heerlijke taart voor je maken van gekookte autobanden, gegarneerd met benzine en machine-olie. Me dunkt, dat ik je dan al heel goed bedenk’

- ‘Och, loop naar de pomp,’ zei Martha.



Twee dagen later vond Koppens gelegenheid, om zijn plan ten uitvoer te brengen. Toevallig vernam hij des middags, dat Jan Boenders per auto naar Rotterdam zou gaan, ten einde daar eenige zaken voor Mr. Brown te regelen. Dadelijk begreep de monteur, dat hier zich de gelegenheid voordeed, Jan Boenders in handen te krijgen en op onverklaarbare wijze te laten verdwijnen.

Tegen vier uur in den namiddag werd de auto met de veerboot over gezet naar den vasten wal en Koppens, die tamelijk vrij was in zijn doen en laten, vroeg aan Jan, hem mee te nemen naar Schiedam, waar hij een familielid wenschte te bezoeken. Jan had volstrekt geen bezwaar daartegen.

Hoewel Koppens hem lang niet sympathiek gezind was, had Jan toch nooit iets bijzonder verdachts in 's mans doen en laten kunnen opmerken. Ten slotte was Jan dan ook tot het besef gekomen, dat hij zich wellicht in zijn beoordeeling van Koppens vergist had, en deze volstrekt geen gevaarlijk mensch was.

Koppens reed dus mede.

Het was regenachtig weer, de weg glibberig en nat.
 
Jan bestuurde de auto, terwijl Koppens naast hem zat.

't Gesprek ging in 't eerst over de vliegtochten met de groote machine, maar later vroeg Koppens aan Jan, of deze hem 's avonds niet zou willen af halen te Schiedam, opdat zij dan samen zouden terugkeeren.

Ook dit vond Jan uitstekend en aldus werd afgesproken.


Hoewel Koppens in het geheel geen familie te Schiedam 
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had, liet hij Jan stilhouden voor een huis aan de Hoogstraat. Hij bedankte hem en sprak met hem af, om tien uur dien avond weer terug te komen. De auto reed verder en Koppens belde bij het vreemde huis aan.


De deur werd open getrokken.

- ‘Woont hier Knol?’ vroeg Koppens.

- ‘Neen, hier woont Van Bergen,’ was 't antwoord.

- ‘O pardon, dank u.’ Koppens trok de deur dicht en  liep haastig verder. De auto was reeds verdwenen en Jan Boenders dacht natuurlijk niet anders, of Koppens zat bij zijn familie op visite.

Maar de monteur spoedde zich naar de electrische tram, die op Rotterdam reed. Juist vertrok er een en Koppens sprong er nog tijdig op.

In Rotterdam begaf hij zich dadelijk naar zijn kamer aan de Roggenstraat, verkleedde zich met het matrozenpak en zwierf een half uur later weer door de havenbuurt. De kroeg van Jaap de Roetmop had hij spoedig bereikt en hij deelde den kastelein mee, dat er vanavond werk aan den winkel was en de vijf manschappen uiterlijk om acht uur gereed moesten zijn.

- ‘Nou, u treft het,’ zei de kastelein. ‘Kees Donker leit boven te slapen. Zal 'k hem wakker maken?’

- ‘Ja, doe dat.’

Vijf minuten later kwam de zwarte kerel beneden.

- ‘Kees Donker,’ zei Koppens, ‘zoek dadelijk de anderen op. Er moet van avond gewerkt worden.’

En met een paar woorden vertelde de verkleede matroos den spitsboef, wat er dien avond moest gebeuren.

De man knikte en ging zijn kornuiten opsporen.



Koppens had zich weer in zijn gewone kleeren gestoken en ging met een tram naar Schiedam terug.

Het was nu kwart voor tienen.
 
Ieder oogenblik kon Jan met de auto uit Rotterdam terugkeeren. Hij zou dan natuurlijk bij hetzelfde huis in de Hoogstraat stoppen en aanbellen. En dan zou hij daar vernemen, dat men er heel geen Koppens kende.

Dit moest voorkomen worden.

Koppens ging voor het bedoelde huis heen en weer wandelen en wachtte de komst van Jan af.

Vijf minuten over tienen kwam de auto de straat binnen rijden.

Koppens ging op de bordes van het huis staan, alsof hij zoo juist uit de deur kwam, stapte toen weer kalm de treden af, en begroette Jan vriendelijk.

- ‘Dat is precies gelijk!’ zei hij lachend. ‘Je bent mooi op tijd.’

‘Ik had wel een uur vroeger hier kunnen zijn,’ zei Jan, ‘want ik was vroeg genoeg klaar. Toen ben ik maar even naar m'n ouders gegaan in de Vlietlaan.’

- ‘Of je gelijk hebt.’

En toen ging Koppens aan het vertellen.

Hij was bijzonder vroolijk gestemd, opgewonden-druk en vertelde aan Jan Boenders allerlei aardige geschiedenissen. Jan luisterde er wel aandachtig naar, maar lette toch tevens goed op den weg.

Het motregende, de lucht was bewolkt.

De carbidlantaarns van de auto wierpen bundels verblindend licht over den weg.
 
In een flinke vaart ging het over den dijk naar Vlaardingen.

Op een gedeelte van den weg, aan beide zijden door zwaar geboomte begeleid, waaronder het zeer donker was, ontdekte Jan opeens een groote, roode lantaarn midden op den weg.

Bij de heenreis had Jan niets bijzonders gezien, de weg was niet opgebroken.
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- ‘Wat zullen we nu hebben?’ mompelde hij.

- ‘Rood licht, moeten we stoppen?’ vroeg Koppens.

‘Ik begrijp niet, wat dat beduidt,’ zei Jan. ‘Ik heb dat licht hier des avonds nog nooit gezien.’

Bij de roode lantaarn stopte de auto, en Jan sprong eruit, om te zien, wat er toch wel aan de hand mocht zijn.

In het volgend oogenblik sprongen vier á vijf kerels van  achter boomen en struiken te voorschijn, twee ervan wierpen zich op Jan, bonden hem een doek om den mond en hielden hem een geladen revolver voor de oogen, de anderen maakten zich meester van Koppens en bonden hem een prop in den mond.

Zij dwongen Jan weer plaats te nemen in de auto en deze verder te besturen, waarheen zij het zouden verlangen. Koppens werd aan handen en voeten gebonden in een hoek van de auto neergesmeten, de bandieten namen naast hem plaats, terwijl een der kerels, die een dicht, zwartbehaard gezicht had, met den geladen revolver naast Jan gezeten was.

Bukkend voor de overmacht zette Jan de auto in beweging. Hij begreep, dat verzet al heel weinig baten zou tegenover vijf van die woestelingen. Wat konden hij en Koppens tegen zoo'n overmacht beginnen? Want dat Koppens evengoed hun slachtoffer was, daaraan twijfelde Jan in het geheel niet!

Maar wat hadden de kerels met hem voor? Of wilden zij de auto stelen, op de manier van de Parijsche auto-bandieten?

Dat het precies om hèm te doen was, daar dacht Jan natuurlijk niet aan. Evenmin vermoedde hij, dat Koppens hier een comedie speelde om hem op een dwaalspoor te brengen.

Intusschen gleed de auto over den weg en Jan, die er toch volstrekt de jongen niet naar was, om zich maar zoo zonder slag of stoot te laten inpakken, begon op middelen te peinzen om zichzelven en Koppens uit de handen dezer schurken te bevrijden.
 
Tot overmaat van ramp begon het hoe langer hoe harder te regenen, waardoor zich natuurlijk zoo goed als niemand op den weg vertoonde.

Wat zou hij doen?

Den motor met opzet defect maken, zoodat de auto niet verder kon?

Als bij ongeluk tegen een boom rijden?

Weigeren om de auto verder te besturen?

Jan overdacht zoowel het een als het ander?

Maar Koppens had zijn maatregelen in alle opzichten genomen.

Om Jan echter nog meer in de overtuiging te sterken, dat ook hij het slachtoffer der bandieten was, begon hij aan zijn touwen te rukken en geweldig spektakel te maken.

- ‘Hou je gedekt mannetje,’ riep Piet Vos hem toe, ‘of ik zal je met mijn pennemes een prik geven, die je naar de andere wereld helpt!’

Onwillekeurig beefde Jan bij het hooren van die woorden, en hij meende, dat het tenslotte nog maar het beate zou zijn, zich kalm te houden en rustig zijn tijd af te wachten.

Nu kwamen zij, op korten afstand van Vlaardingen, bij een open plek aan het water.

De regen viel nu in stroomen neer en vormde groote plassen op den weg. In de verte glommen de havenlichten en de toplichten van visschersvaartuigen.

Aan den wal lag een klein stoombootje, dat door Koppens daar besteld was.
 
- ‘Doe de carbidlantaarns uit!’ beval Kees Donker aan de anderen.

Maar de kleppen sloten te stevig. De onervaren kerels kenden de sluiting niet. Maar dat was allerminst een bezwaar. Piet Vos raapte een grooten steen van den weg en verbrijzelde daarmede de prachtige lenzen.

't Was volslagen donker op den weg.

- ‘Houdt ze stevig vast,’ riep Kees.

- ‘Geen nood,’ zei Piet Vos, ‘ik zal hem wel wat geven, waarmee die voorloopig zoet is.’

Nauwelijks had de kerel deze woorden gesproken, of Jan voelde een zwaren slag op het hoofd neerkomen, waardoor hij het bewustzijn verloor.

 
Vijftiende hoofdstuk. 


Een zeereis met een schipbreuk tegen wil en dank.

Toen Jan weer tot bezinning kwam, was het volop dag. Langzaam opende hij de oogen en keek tegen de zoldering aan van een kleine bedstede, die hij nog nooit gezien had. Hij wendde de oogen links en rechts en kwam tot de over tuiging, dat er iets bijzonders met hem gebeurd moest zijn en dat hij waarschijnlijk bij vreemde menschen was terecht gekomen. Maar hij behoefde niet lang te raden, want er trad iemand binnen, die wel een ernstig, maar toch geen norsch of onvriendelijk voorkomen had.

't Was kapitein Reeders.

In den laten avond had men den bewusteloozen jongeman bij hem aan boord gebracht, hij had van Koppens de duizend gulden in ontvangst genomen en daarop was deze weder vertrokken.

Kapitein Reeders was in den grond van zijn hart geen slecht mensch. Het verleidelijke aanbod van de duizend gulden had hem er toe doen besluiten, den jongen tegen wil en dank mee te nemen naar Baltimore. Maar als hij goed over de zaak nadacht, vond hij het toch lang niet in den haak. Duizend  gulden was voor hem een rijkdom, hij kon er zich aan de zee een klein huisje voor koopen. Jammer, jammer van den jongen.

- ‘Zoo vrind,’ begon kapitein Reeders, ‘ben je wakker? Nou, jij kunt slapen, hoor!’

Jan richte zich wat overeind, maar bij die beweging deed zijn hoofd hem zóóveel pijn, dat hij weer in de kussens terugviel.

- ‘Wat is er toch met me gebeurd? Bij wien ben ik?’

- ‘Wat er met je gebeurd is, weet ik evenmin als jij. Maar je bent hier aan boord van de “Marie Antoinette”. En mijn naam is kapitein Reeders.’

- ‘Wat zegt u? Ben ik op een schip?’

- ‘Dat kan je toch wel zien. Je ligt in mijn eigen kajuit.’ Jan kon het nog niet verwerken.

- ‘In een kajuit - op een schip....’ mompelde hij. ‘Waarheen vaart dat schip?’

‘Naar Baltimore.’

- ‘Maar ik moet niet naar Baltimore.... ik moet.... och, wat doet mijn hoofd een pijn!’

- ‘'k Zou nog maar wat rustig blijven, kameraad,’ zei de kapitein, die nu al medelijden met Jan had. ‘Wil je soms wat eten?’

Jan schudde het hoofd.

- ‘Ik heb dorst,’ zei hij mat.

Kapitein Reeders haastte zich, uit zijn kast een flesch wijn  te halen. Hij ontkurkte die, goot wat wijn in een glas en vulde het met water aan.

Jan dronk het gretig.

- ‘Zoo, nu nog maar wat slapen, dan zullen we later wel eens praten. Wees maar niet ongerust, niemand zal je kwaad doen, ik zal voor je zorgen of je mijn broer was.’

Jan was door dit weinige spreken al zóó uitgeput, dat hij dadelijk weer in een zwaren slaap viel.

De kaptein legde hem wat gemakkelijk, sloot de flesch weer in de kast en verliet hoofdschuddend de kajuit.

De bemanning van de ‘Marie Antoinette’ bestond uit acht koppen, de kaptein niet meegerekend. Het ware alle stoere, flinke zeelui, die honderdmaal stormen en gevaren getrotseerd hadden en toch weer telkens met evenveel liefde voor hun vak het ruime sop kozen.

De ‘ouwe’, zooals zij hun kaptein noemden, was een goeie baas, zoolang je beste vrinden met 'm was, maar hij was een ‘echte duvel’, als je 't met hem aan den stok kreeg. Hij hield van mannen, die handen aan hun lijf hadden, mannen met gebruinde koppen, gehard door weer en wind. Een kaptein, die je veilig door een orkaan zou heenbrengen en toch ook alweer geen vlieg kwaad kon doen.

En toch.... met deze zaak was kaptein Reeders niet eerlijk geweest tegenover z'n bemanning.

De stuurman had hem al meermalen gevraagd, wat die geheimzinnige passagier toch aan boord deed. De kapitein  had geantwoord, dat de jongeman ziek was en daarom nog niet aan dek komen kon. Bij het aan boord brengen van Jan had de bemanning hem wel in de kajuit zien dragen, maar de kapitein had hun verteld, dat Jan wel spoedig zou opknappen en naar Amerika ging om werk te zoeken. De eenvoudige zeelui vroegen niet verder.

Intusschen gleed de ‘Marie Antoinette’ over de golven. Het vaartuig bouwde flink zee en sneed door het water, dat het een lieve lust was. Men was het Kanaal reeds door, passeerde de Zuidkust van Ierland en had weldra de open oceaan voor zich.

Jan Boenders sliep onrustig, zijn arm hoofd werd gepijnigd door allerlei benauwende droomen. Hij wierp zich van de eene zijde op de andere. Daarbij kreeg hij in hevige mate de zeeziekte te pakken, zoodat hij zich in een allerellendigsten toestand bevond.

Kapitein Reeders verzorgde hem inderdaad, als of Jan zijn jongen broer was. Hij liet hem in zijn eigen bed slapen en maakte zelf zijn brood voor hem gereed.

Na drie dagen was Jan weer in zooverre hersteld, dat hij kon opstaan.

Aan de goede behandeling, die hij van kapitein Reeders ondervond, bemerkte hij wel, dat deze althans niets slechts met hem voor had. Toch was de jongeling natuurlijk benieuwd, van den kapitein te vernemen, hoe hij nu eigenlijk aan boord van de ‘Marie Antoinette’ kwam.
 
Maar kapitein Reeders scheen voorloopig niet van plan, zijn geheim aan Jan te openbaren.

- ‘Maar gij kunt mij immers toch wel zeggen, wie mij hier bracht, toen ik bewusteloos was?’

- ‘Als je dat graag weten wilt, wil ik het wel zeggen. Het was zekere Boomstra.’

- ‘Boomstra? Nooit van gehoord. En wat vertelde hij u?’ Kapitein Reeders staarde voor zich uit.

- ‘Dat.... kan ik niet zeggen,’ sprak hij.

- ‘Maar kapitein!’ riep Jan verontwaardigd. ‘Weet u wel, wat u doet? U neemt mij mee naar Amerika tegen mijn wil!’

- ‘Dat heb ik niet vooruit geweten.’

- ‘Keer dan terug en breng mij weer naar Holland.’

- ‘Onmogelijk, ik zou daar alles bij verliezen. Je moet je in het onvermijdelijke schikken, jonge vriend, dat is het beste voor je, -’

Jan schudde mismoedig het hoofd. Zich in het onvermijdelijke schikken, dat was een heel mooi woord, maar niets voor hem. Kon hij dan niets doen om uit dezen zonderlingen toestand van gevangenschap te geraken? Op wiens last bevond hij zich op dit schip? Wie was Boomstra? En wat had men met hem voor?

Jan zocht tevergeefs een antwoord op deze vragen, zonder er één enkele oplossing voor te kunnen vinden.

Maar nu eerst begon hij zich verschillende dingen te herinneren. Hij was met de auto van uit Rotterdam teruggekeerd en had in Schiedam Koppens afgehaald. Juist, Koppens, en halfweg Vlaardingen waren er opeens vier, vijf kerels voor den dag gekomen. Precies.... en toen had-ie immers nog gezien, hoe ze Koppens bonden en een prop in den mond stopten, hemzelf hadden ze een doek om den mond gebonden.... ja, hij herinnerde zich alles nu heel duidelijk. En toen.... en toen had-ie gestopt.... de kerels hadden de prachtige koperen autolantaarns vernield.... donker was 't ineens geworden. Ook herinnerde hij zich vaag iets van een stoombootje, dat aan den wallag. Verder wist hij niets meer.

Maar nu drong zich een nieuwe vraag aan hem op.

Waar was Koppens?

Zou kapitein Reeders dat niet weten?

Maar de kapitein kon of wilde geen verdere inlichtingen geven. Hij vertelde niets meer dan hetgeen hij Jan reeds had meegedeeld en zoo bleef deze in het duister rondtasten. Het weer was buitengewoon mooi en als Jan deze reis voor zijn plezier had gedaan, zou hij het niet beter hebben kunnen treffen.

Men behandelde hem geheel en al als betalend passagier, hij vond een ieder bereid om hem met verschillende kleine vriendelijkheden van dienst te zijn, maar al deze goede dingen waren toch niet in staat, om zijn steeds klimmende onrust weg te nemen.

Jan dacht aan Mr. Brown en Miss Bella, aan de groote,  nieuwe machine, die weldra geheel voltooid zou zijn, aan Huibers en z'n vrouw en Martha, maar vooral aan vader en moeder! Die allen wisten natuurlijk niet, waar hij was! En hij kon ze ook geen bericht sturen! Wat moesten ze wel denken aan 't Aëro-Institute, dat hij zoo plotseling verdwenen was!

Al die gedachten pijnigden Jan van den morgen tot den avond, hij moest zich den toestand volkomen laten welgevallen, zonder er ook maar iets aan te kunnen veranderen.

Toch dacht de weerlooze gevangene nog aan ontvluchting op de eene of andere manier.

Hij wilde wachten, tot een groot stoomschip de ‘Marie Antoinette’ passeerde en dan over boord springen, om vervolgens door den stoomer te worden opgenomen.

En hoe langer hij daar over dacht hoe vaster dit plan zich in zijn hoofd vast zette.

- ‘Kapitein,’ vroeg hij op zekeren dag, ‘hoeveel reddingsbooten heeft dit schip?’

- ‘Eén, jonge vriend, en die is groot genoeg voor tweemaal zooveel menschen, als we nu hebben.’

- ‘Ja, maar de boot is niet groot en slaat gauw om.’ De kapitein glimlachte.

- ‘We zullen dan maar hopen van niet,’ zei hij. ‘Er is geen vuiltje aan de lucht en als 't zoover is, halen we het er voor den laatsten keer ook nog wel door.’

Maar Jan nam slechts een aanloopje om meer te weten te komen voor zijn ontvluchtingsplannen.
 
- ‘Hm,’ zei hij, ‘men kan toch verongelukken, overboord vallen bijvoorbeeld. Ik kan wel zwemmen, maar in zee is dat toch nog heel wat anders dan in Rotterdam aan de Kralingsche Plas, weet u. Zijn hier geen zwemvesten?’

- ‘Neen, wel boeien en die hangen aan dek.’

Jan wàs er.

Hij had alleen maar willen weten, of de kapitein zwemvesten aan boord had. En nu wist hij het. Ze waren er dus niet.

- ‘Kapitein!’

- ‘Wel?’

- ‘Kapitein, wat zou u doen, als er een stoomschip voorbij kwam, en ik sprong overboord?’

- ‘Waarom vraag je dat?’

- ‘Omdat ik het weten wil. Ik wil terug naar Holland. Ik heb een paar bejaarde ouders, voor wie ik werken moet. Ik heb een patroon, die mijn hulp noodig heeft. Ik mòet, ik mòet terug. Ik bid u, kapitein, laat mij ontsnappen. Naar wien moet ge mij brengen? Wacht daar ginds in Baltimore iemand op mij?’

- ‘Voor zoover ik weet.... niet.’

- ‘Moet ge iemand verantwoording doen van mijn ontsnapping?’

- ‘Neen.... niemand.’

- ‘Welnu, waarom laat ge mij dan niet gaan?’

Kapitein Reeders keek Jan Boenders in de trouwe, klare  oogen. De man voelde, dat hij dien jongen niet langer aan de zijnen mocht ontrukken en verwenschte het oogenblik, waarop hij zich voor geld had bereid verklaard, hem over den oceaan te brengen.

Maar toch wilde hij zijn gevoelens niet verraden.

- ‘Hoor eens, jonge vriend,’ sprak hij, ‘ik ben je vijand niet en wil je ook niet tegen wil en dank ergens brengen, waar je niet zijn wilt. Omkeeren en je terugbrengen gaat niet, ook wil ik dengene, die mij bevolen heeft om je mee te nemen en mij daarvoor heeft betaald, niet met opzet tegenwerken, want ik ken den man in 't geheel niet en ik houd er niet van, een eens gegeven woord te breken. Dat ik medelijden met je heb, is een andere kwestie en als je op een zekeren dag na het passeeren van een stoomboot plotseling verdwenen bent, kan ik daar natuurlijk niets aan doen.’

- ‘U zult mij dus niet tegenhouden, kapitein?’

- ‘Ik denk er niet over. Dit is mijn laatste reis, zooals je weet. In mijn huisje te Baltimore zal ik voortaan rustig leven. Niemand zal mij ooit vragen, waar Jan Boenders gebleven is.’



Het mooie weer werd al te mooi.


Er kwam volslagen windstilte. Een windstilte, die dagen achtereen aanhield en waardoor men aanmerkelijke vertraging had. De ‘Maria Antoinette’ kwam geen halve mijl verder. Reeds bijna drie weken was de schoener in volle zee en van  land was nog geen stipje te zien. Tegen den avond van den vierden dag kwam er wind opzetten, een stevige bries uit het Zuidoosten, die de zeilen bollen deed en de schoener als een 
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zwevende vogel over het water deed scheeren. Het was, alsof het schip zijn schade wilde inhalen.


De kapitein wreef zijn handen, de bemanning herkreeg zijn  goede stemmig weer, men ging weer met frisschen moed er op los.

Een paar dagen later meldde de uitkijk: land!

Maar op 't zelfde oogenblik ontdekte zijn oog een verdachte grijze streep aan den horizon.

De kapitein richtte er zijn kijker op. Zijn gezicht werd bezorgd.

- ‘Er komt me daar een vuiltje opzetten,’ zei hij tot zijn stuurman, ‘waar we plezier van kunnen beleven.’

De stuurman schoof den zwaren tabakspruim van links naar rechts, stuurde een souvenir daarvan naar de visschen en zei:

- ‘Alle duivels, kaptein, dat krijgen we nog net op den koop toe, voor we in Baltimore zijn.’

- ‘Bij land zijn we dicht genoeg, mijnentwege waren we in volle zee, dat was me heel wat liever dan zoo'n storm bij de kust.’

De grijze streep aan den horizon werd breeder, er teekenden zich langzamerhand wolken af met grimmig-dreigende koppen. Zij breidden zich gestadig uit als dichte rook uit een reuzenketel. Zwarter en zwarter werden ze.

De stevige bries wakkerde aan tot een fellen wind. De kapitein liet onmiddellijk de grootste zeilen reven en alles aan dek vastsjorren.

Zóó snel kwam het onweer opzetten, dat er nog maar juist tijd genoeg was om alles te doen, wat noodig was tot het nemen van veiligheidsmaatregelen.
 
Ieder was op zijn post, drie man hadden post gevat bij het roer.


Ook de zee kwam onder den indruk van het naderende 
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noodweer. De golven verhieven zich meer en meer, vertoonden witte schuimkoppen en sloegen tegen de kiel van den schoener.


Een felle bliksemstraal zette mijlen ver de zee in geelblauwen gloed.... een ratelende donderslag daverde door de inktzwarte lucht.
 
Toen barstten de woedende elementen in alle hevigheid los.

De orkaan brulde en loeide door het want, de masten kraakten en heel het schip zuchtte en steunde.

Als een pijl uit den boog vloog het door de ziedende schuimgolven, die hooger en hooger sloegen. Zij namen den schoener als een veertje op, wierpen hem van den een op den ander en 't mocht een wonder heeten, dat de oude schuit door de kokende golvenmassa niet aan splinters geslagen werd.

Jan Boenders had zich aan den grooten mast laten vastbinden, beneden in het schip was het in het geheel niet uit te houden.

En maar aldoor bleef kapitein Reeders op zijn post, schreeuwde door den roeper zijn commando's.

Zulke stormen had hij met zijn schip honderdmaal doorstaan, en altijd weer had de schuit ze getrotseerd. Ook nu weer hoopte hij er doorheen te komen.

Krràk!! daar ging de kleine mast over boord, een warreling van touwen en katrollen op het dek neerstortend.

Jan Boenders vond zijn positie nu toch wel wat gevaarlijk worden, hij maakte den knoop van het touw los, en....

Een geweldig geraas klonk hoog in de lucht en tevens deed zich een schouwspel voor, dat kapitein Reeders nog nooit had meegemaakt, ofschoon hij wist, wat het was.

Het leek een draaiende zuil van rook en mist, die over de zee kwam aangestoven en waar hij kwam, stegen de golven loodrecht omhoog....
 
Dat zagen de mannen, dat zag ook de kapitein, en nauwelijks had hij in uitersten angst gegild: Een tornado! of het schip werd in zijn geheel opgenomen, door de lucht geslingerd, waar de wervelstorm het losliet, zoodat het van een groote hoogte naar omlaag stortte en uit elkander sloeg.

De razende, beukende, loeiende, vernielende golven deden de rest....

De ‘Maria Antoinette’ was vergaan.



Drie worstelende menschenlichamen verschenen temidden der woeste golven. Geen van die drie dacht aan den ander, twee van hen trachtten een plank, een vat, een mast te bereiken om er zich aan vast te klemmen.

De eene was de kapitein, de tweede de bootsman, de laatste.... Jan Boenders.

Het was zijn geluk geweest, dat hij de touwen, waarmee hij aan den mast gebonden was, nog niet geheel had losgemaakt, want nu hield het hout hem drijvende. Een wonder mag het heeten, dat hij niet door de hem omringende stukken wrakhout werd gewond.

Toen hij den toestand overzag, maakte hij de touwen los en greep zich vast aan den mast. Het was nog geen avond, zoodat hij alles om zich heen nog goed onderscheiden kon. Daar bemerkte hij op eenigen afstand een gedaante, die met de golven kampte.

Dat was kaptein Reeders.
 
Met den linkerarm hield Jan den mast omklemd, met den rechter zwaaide hij.

- ‘Kapitein!.... kapitein!.... Hallóó.... hierheen!’

Maar het gebulder van de zee overdaverde zijn zwak geroep.

Weer kwam een golf hoog-opgezweept aanrollen.... de kapitein was verdwenen.... neen toch.... daarginds dreef hij. Neen.... dat was de kapitein niet.... dat was de bootsman. Die had een stuk verschansing weten te grijpen, dat hem drijvende hield.

De golven brachten hen bijeen, zij hielden beiden den mast en het stuk verschansing bij elkaar, zelfs slaagden zij er in, beiden halverwege in het water hangende, de touwen van Jan er omheen te slaan, en zoo wachtten zij, rillend van kou en den doorgestanen angst op het voorbijtrekken van den storm.

Het ergste was gelukkig voorbij, maar schip en bemanning waren verloren.... twee overlevenden.... dat was alles.... wat de woedende elementen van de ‘Marie Antoinette’ gespaard hadden.

Maar de storm had in die enkele uren den schoener dicht onder de Amerikaansche kust gebracht, wat voor de beide schipbreukelingen een geluk mocht genoemd worden.

De vloed dreef hen naar de rotsige strand, waar tegelijk met hen de treurige overblijfselen van den schoener aanspoelden.

Visscherlui dwaalden langs den zeeoever om te zien, wat er na den geweldigen orkaan aan land spoelen kwam.
 
Zij vonden Jan en den bootsman en sleepten hen beiden behouden aan wal.

Te zamen droegen zij de beide schipbreukelingen naar een nabijgelegen woning.
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Zoodra de bootsman en Jan Boenders vasten grond onder de voeten hadden, verloren zij het bewustzijn.

Maar ze waren gered!

De visschers, bewoners van het Noord-Amerikaansche zeestadje Seaforth namen de verongelukten liefderijk op.

 
Zestiende hoofdstuk. 


Bij de Politie. - Een nieuwe aanslag.

De beruchte boef Piet Vos had Jan Boenders den slag op het hoofd gegeven en hem daarna aan boord van het stoom-bootje gedragen, waarmede ook de anderen terugkeerden. De kapitein van het bootje was eveneens door Koppens omgekocht. Vóór echter afgevaren werd, bevrijdden de schurken Koppens van de touwen die hij zich vrijwillig had laten ombinden.

- ‘Goed zoo gedaan, mannen!’ sprak hij, ‘en nu allereerst de auto uit den weg geruimd.’

- ‘Dat is gauw genoeg gebeurd, patroon,’ zei Kees Donker, ‘laat dat maar eens aan mij over.’

Met deze woorden begaf de kerel zich aan wal en stelde daar op goed geluk de auto in beweging. Dat kostte hem niet veel moeite.... hij stuurde de prachtige machine regelrecht op het water aan.... en onder het spottend gelach der schurken verdween de auto in de golven. Na dit duivelsche werk voeren zij met het bootje terug naar Rotterdam, waar de bewustelooze Jan Boenders aan boord van de ‘Marie Antoinette’ werd gebracht.
 
Koppens rekende met kapitein Reeders af en vertrok.

Het was inmiddels middernacht geworden.

De vijf boeven kregen ieder weder een gouden tientje en Koppens sprak een nieuwe samenkomst met hen af in de herberg van Jaap de Roetmop.

Hij begaf zich naar zijn kamers en legde zich ter ruste met de kalmte van iemand, die een gerust geweten heeft. Hij was dan ook volgens zijn meening zeer goed in de allereerste onderneming geslaagd. Morgen zou hij per telegram aan James Witfield melden, dat Jan Boenders goed en wel op weg naar Baltimore was en dat hij een nieuwen wissel tegemoet zag.

Den volgenden morgen ontwaakte hij tegen den middag, verzond zijn telegram en begaf zich vervolgens naar het hoofdbureau van politie om aan te geven, wat er met hem gebeurd was.

Dat de geslepen schurk dit alleen deed om alle verdenking van zich af te werpen, is licht te begrijpen.

Maar de buitengewone brutaliteit, waarmede hij die rol wist te spelen, was meer dan onbegrijpelijk en zou misschien te bewonderen geweest zijn, wanneer het een betere zaak had gegolden.

Hij werd ontvangen door den dienstdoenden commissaris.

- ‘Mijnheer,’ begon Koppens, ‘ik kom u in kennis stellen met een buitengewoon brutale aanranding. Gisteravond per auto op weg zijnde van Rotterdam naar Maassluis, in gezelschap van een collega, werden we ongeveer halverwege Vlaardingen  gedwongen te stoppen, omdat men een roode lantaarn op den weg had geplaatst.’

De commissaris zette zich tot aandachtig luisteren.

- ‘Toen de auto stilstond, sprongen er een paar kerels met gemaskerde gezichten te voorschijn, bonden mijn vriend en mij aan handen en voeten en stopten ons een stevigen prop in den mond. Zij reden de auto een kwartier ongeveer verder en hielden toen stil. Mijn vriend en ik werden er uitgesleurd en op den grond geworpen. De kerels beroofden mij van mijn portemonnaie en daarop zag ik, hoe zij eerst de glazen van de autolantaarns stuk sloegen en de machine vervolgens het water in stuurden.’

‘Wat er daarop met ons gebeurd is, weet ik niet. Ik kreeg een geweldigen vuistslag op het hoofd, waardoor ik bewusteloos liggen bleef. Stel u mijn verbazing voor, toen ik nauwelijks een paar uur geleden ontwaakte op een der banken in het Park. Wat de kerels met mij uitgevoerd hebben, is mij een raadsel. Mijn vriend was verdwenen.’

De politie-commissaris noteerde alles.

- ‘Hoe heet uw vriend?’

- ‘Jan Boenders.’

Daarop volgde Jan's leeftijd, zijn signalement, waar hij werkzaam was, enz.

Opeens sprong de commissaris op.

Hij liep naar de telefoon en vroeg aansluiting met Mr. Brown's Aëro-Institute op Rozenburg.
 
- ‘Hallo.... spreek ik met Mr. Brown?....Ja? Hier commissaris van politie Rotterdam.... is bij u zekere Jan Boenders in dienst?.... Juist, gisteravond per auto vertrokken en niet teruggekeerd?.... Jawel.... zijn vriend Koppens was meegegaan.... zijn overvallen door mannen.... Boenders nog niet terecht, Koppens is hier. Kunt u niet zoo spoedig mogelijk op 't Hoofdbureau van Politie komen? Heel goed Mr. Brown, wees zoo goed daar dan om drie uur vanmiddag te zijn.’

De commissaris hing de telefoon weer op en besprak met Koppens nog eens alles in bijzonderheden. Hij vertrok met de belofte, dien middag om drie uur op het Hoofdbureau te komen.



Het had Mr. Brown den vorigen avond wel eenigszins verwonderd, dat zijn jonge vriend niet terugkeerde. Vooral daar Jan Boenders gewoonlijk, wanneer hij den Zondag bij zijn ouders bleef doorbrengen, dit aan hem mededeelde. Maar nu was hij voor eenige zaken per auto naar de stad gegaan en zou toch denzelfden avond nog terugkeeren. Was hij misschien hier of daar opgehouden, of van plan veranderd? Enfin, de jonge man mocht doen wat hij wilde.

Mr. Brown maakte zich dus in 't geheel niet ongerust en ook den Zondag ging hij kalm zijn eigen gang.

Bij Huibers was het precies zoo gesteld, alleen Martha meende, dat hier toch iets niet in den haak was. Want als Jan des Zondags niet bij vader en moeder was, bracht hij  dien dag toch voor een groot deel bij de familie Huibers door en steeds meldde hij dit van te voren. En nooit ging hij met een auto van Mr. Brown uit, om er buiten diens medeweten een dag mee weg te blijven. Neen, Martha vertrouwde dat zonderlinge wegblijven van Jan niet.

Zij kende Jan genoeg om niet te weten, dat hij allicht aan iemand iets van zijn afwezigheid zou medegedeeld hebben. Want niemand der bewoners van het Aëro-Institute wist, waar Jan gebleven was.

Toen nu des middags Mr. Brown door de politie werd opgebeld, was zijn ontsteltenis groot.

De groote mechanicus kende zijn wereld, en een voorgevoel zeide hem, dat dit het werk was zijner concurrenten. De dag van het groote concours naderde immers meer en meer? Vermoedelijk waren hier zijn mededingers in het spel, zij vreesden, dat hun machtige tegenstander den eerepalm van het concours zou wegdragen en daarom trachtten zij hem op alle mogelijke wijzen te benadeelen. In de eerste plaats door de ontvoering van zijn beste werkkracht, zijn jongen, bekwamen vriend Jan Boenders! En hoe meer Mr. Brown daarover dacht, hoe sterker die overtuiging bij hem werd.

Hij begaf zich dien middag op den bestemden tijd naar het Hoofdbureau van Politie te Rotterdam, waar hij een langdurige conferentie met den commissaris had en waar Koppens nogmaals alles in bijzonderheden vertelde.

Koppens speelde zijn rol meesterlijk.
 
Toch was het hem vaak moeilijk genoeg, geen onjuistheden te zeggen.

Want op het Hoofdbureau vertelde hij bijvoorbeeld, dat Jan Boenders hem afhaalde aan de Hoogstraat te Schiedam, waar hij bij familie op visite was. Dat had hij de eerste maal niet verteld.

Ook sprak hij de tweede maal van een stoombootje, waarvan hij in 't eerst ook niets gezegd had.

Toch trokken die onregelmatigheden in zijn getuigenis in het geheel niet de aandacht van den commissaris.

Den volgenden dag was Koppens weer terug op 't Aëro-Institute en daar vertelde hij natuurlijk het geval op dezelfde manier.

Ook bij de familie Huibers.

Deze goede menschen vertrouwden den valschen vriend volkomen. Hij wist dan ook zoo allerinnemendst over ‘dien goeden, braven Jan Boenders’ te spreken, dat moeder Huibers er de tranen van in de oogen kreeg.

Maar Martha vond toch iets ‘gemaakts’ in den toon van Koppens. Ze wist ook heel goed, dat die twee lang niet zulke dikke vrienden waren, als Koppens hun wel wilde doen gelooven.

En langzamerhand kwam het wantrouwen, de achterdocht in Martha op. Zij vertrouwde dien Koppens niet met al zijn mooie woorden en liefdoenerij.

Maar toen zij haar ouders haar gevoelens meedeelde, waren  die daarover bijna verontwaardigd! Hoe, Koppens niet vertrouwen? En was hij zelf het slachtoffers niet geweest van de kerels, die de auto op den weg lieten stoppen? Hadden zij hem niet evengoed aan handen en voeten gebonden en een prop in den mond geduwd? Was hij niet mishandeld en door hen op den grond geworpen.

Martha haalde met een lachje haar schouders op.

- ‘Waaraan hebt u gezien, dat hij zoo mishandeld is?’ vroeg ze. ‘Hij mankeert niets! En waarom heeft hij niets gedaan, om Jan op te zoeken? Waarom is hij ongedeerd hier en heeft Jan achtergelaten in de handen van die kerels?’

Maar vader en moeder trachtten haar die gedachten uit het hoofd te praten, wat hun echter in het geheel niet gelukte.

Inmiddels was de politie aan het werk gegaan om de daders op te sporen, wat voor haar een bijna onmogelijke taak was. Immers, er was geen spoor nagelaten, en aan de gegevens van Koppens had ze ook lang niet genoeg.

De mannen waren gemaskerd, had hij gezegd, dus kon hij niet opgeven, hoe ze er uit zagen.

Al zijn mededeelingen waren zóó vaag, dat men daarmede niet den kleinsten draad in handen kon krijgen.

Maar daar was het Koppens juist om te doen.

Ook gaf hij zijn mannen gedurende de eerste weken van het onderzoek niets nieuws te doen, om de politie geen nieuw spoor te geven.

Naar James Witfield te Chicago had hij eenige couranten  gezonden, waarin de geheimzinnige verdwijning van Jan Boenders werd vermeld, en nieuwe wissels op de Disconto-Bank waren zijn belooning geweest.

Intusschen werd er aan de kajuit van de nieuwe passagiers-vliegmachine ijverig voortgewerkt terwijl Mr. Brown ook alles in het werk stelde om Jan Boenders op te sporen.



Vier weken gingen voorbij zonder dat men met het onderzoek een stap verder gekomen was. De weinige gegevens, die de politie had, leidden tot geen resultaat. Bovendien was er alweer een grooten inbraak gepleegd, waarbij duizende guldens gestolen waren, en aan die zaak hadden de politie-mannen de handen vol, zoodat de verdwijning van Jan Boenders wat op den achtergrond geschoven werd.

Koppens was bijzonder met het verloop der gebeurtenissen ingenomen, maar aan den anderen kant bemerkte hij tot zijn grooten schrik, dat de voltooiing van de machine haar einde bereikte en weldra aanstalten gemaakt werden, de aëroplaan naar Amerika te verzenden. Thans diende hij snel en afdoende te handelen om te voorkomen, dat de machine op tijd verzonden werd.

En dat ééne middel was....

Hij moest de vliegmachine vernietigen!

Dat middel was afdoend en hij zou wel zorgen, dat er wederom niet de minste verdenking op hem viel.
 
Hij besprak een samenkomst met de vijf mannen en wees drie hunner voor het vernielingswerk aan.

Kees Donker, Piet Vos en Gerrit Bramsen achtte hij daartoe het meest geschikt.

- ‘Luister’, sprak hij, toen hij met de bandieten in het donkere achterkamertje van de herberg zat, ‘jullie moet in Vlaardingen of Maassluis een roeiboot weten te bemachtigen en daarmee naar den aanlegsteiger van het terrein komen. Er staat 's nachts een wacht bij den hangar van de machine, maar ik zal hem wel afleiden. Wel ben ik des nachts nooit buiten, maar ik kan zeggen, dat ik niet slapen kan en daarom naar buiten gegaan ben om wat op te frisschen. Terwijl ik dus den wacht bezig houdt, dringen jullie de loods binnen en doen je werk. Begiet vooral de zeilen goed met petroleum en zet een paar bussen benzine precies onder den motor. Ook de kajuit, waarin de passagiers moeten zitten, moet totaal verbrand worden. Er staat een hooge belooning op. Wanneer alles goed slaagt, betalen wij jullie 500 gulden uit. Is dat voldoende?’

De schurken namen het voor dien prijs aan.

- ‘En wanneer het niet gelukt?’ vroeg Bramsen, de brandkastenforceerder.

- ‘Het mòet gelukken,’ zei Koppens.

- ‘Hoe laat moeten wij komen?’ vroeg Piet Vos.

- ‘Na middernacht. Om twaalf uur wordt de wacht afgelost. Om twéé uur weer. Kom dus om 1 uur.
 
- ‘Is er maar één aanlegsteiger?’

- ‘Neen er zijn er twee. Neem de eerste, waar je aankomt.’

- ‘Zijn er geen losloopende honden?’

- ‘Neen, die zijn er niet. Maar van de voorzijde loopt tot aan den walkant een electrisch hek, waar je voorzichtig mee moet zijn. Er gaat een sterke stroom door. Raak het dus niet aan.’

- ‘Goed, maar waar staat die loods?’

- ‘Die is gemakkelijk genoeg te zien. Met reusachtige witte letters staat er op: Hangar II, dat kan je niet missen.’

- ‘Kunt ge ons niet een teeken geven, als het terrein onveilig is?’

- ‘Stil maar, dat wilde ik juist zeggen. Ik heb overal aan gedacht. Wanneer om de een of andere reden iets niet in orde is, zal ik aan den aanlegsteiger staan en zoo af en toe mijn electrische zaklantaarn laten schijnen. Als je dat licht ziet, kom je twee uur later, dus om drie uur, terug. Is dan de kans schoon, dan ga je je gang.’

- ‘Goed, dat is afgesproken. En als de zaak lukt, wanneer krijgen wij dan het geld?’

- ‘Den volgenden avond hier bij Jaap de Roetmop.’

- ‘In orde. Dus tot morgenavond?’

- ‘Morgen nacht om 1 uur. Indien je 't lichtsignaal ziet, om 3 uur terugkomen. Vergeet de brandstoffen niet, want in de loods zal je niets van dien aard vinden. Ook zijn de  benzine-reservoirs van de machine niet gevuld voor de veiligheid.’

Het waardige gezelschap ging uiteen en Koppens begaf zich weer naar Mr. Brown's Aëro-Institute, welks ondergang hij gezworen had.



't Was nacht.

Alle werklieden, alle bewoners van het terrein waren in diepen rust.

Stil was het over het geheele eiland.

De nacht was helder na een dag vol warmen zonneschijn.

Als een reusachtige donkere schaduw rees het Electrische Huis op, teekende zich scherp tegen de heldere lucht af.

Alle lichten waren gedoofd.

Alleen in het wachtlokaal nabij het portiershuisje brandde licht. Daar sliepen om beurten de mannen, die door Mr. Brown waren aangewezen om de nieuwe machine te bewaken.

De groote werktuigkundige had begrepen, dat hij op zijn hoede diende te zijn voor verdere aanslagen op zijn arbeid en had daarom een geregelde bewakingsdienst ingesteld.

Vooral des nachts werd er scherp de wacht gehouden.

Vier mannen hadden nachtdienst.

Om de twee uren kwamen zij bij de loods op post en bewaakten deze zoowel als het heele terrein.

Terwijl één hunner op wacht was, sliepen de anderen.

De schildwacht liep met een geladen geweer en kon door  middel van een electrische schel zijn opvolger wekken. De klok van den toren te Maassluis dreunde twaalf slagen over de rivier.

De bewaker, die met het geweer onder den arm voor den ingang van den hangar heen en weer liep, staakte zijn ronde en drukte op de schelknop.


In het wachtlokaal trillerde het signaal en verscheurde de nachtelijke 
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stilte.


De opvolger stond op en kwam naar zijn post.

De oude schildwacht gaf zijn geweer over.

- ‘Mooi weer, Jan,’ sprak hij. ‘Je zou voor je plezier blijven wandelen.’

- ‘Nou, je kunt gerust mijn wacht erbij nemen, als je daar plezier in hebt,’ zei de nieuwe post.

- ‘Nee, zoo bedoel ik het niet.’

- ‘'t Is gewoon onzin om hier twee uur lang met die spuit in je handen te staan. Denk je nou, dat ze met zoo'n vliegmachien op den loop zullen gaan?’

- ‘Dat niet, maar 't is meer voor opzettelijke vernieling, dat weet je toch ook wel?’

- ‘Och kom, larie. Je kunt er een dutje bij doen, dat zeg ik.’
 
- ‘Nou, wel te rusten, Jansen, pas maar op, dat ze jou niet stelen.’

- ‘Daar ben 'k te leelijk voor. Nou, adjuus!’

De nieuwe schildwacht, een nog jonge man, die vond, dat je ‘er wel een dutje bij kon doen’ liep onverschillig met het geweer onder den arm het terrein op en neer.

- ‘Blij dat het mooi weer is,’ mompelde hij bij zichzelven. ‘Als ik nou 'n sigaar bij me had, zou 't wel zoo gezellig wezen. Gekkenwerk om je hier te laten loopen. Enfin ik word er voor betaald en dus doe ik het. Nogal logisch. Kijk, daar komt er waarachtig een uit het groote huis. Zeker een nachtwandelaar.’

De schildwacht trad op den man toe.

Het was Koppens, die met de handen op den rug bedaard aanstappen kwam.

- ‘Zoo.... goeienavond, wacht,’ zei hij. ‘Lekker weertje, niet?’

- ‘Fijn weer. Te warm om in bed te liggen.’

- ‘Dat heb ik gemerkt. Daarom ben ik een luchtje gaan scheppen. Een sigaartje zal er bij smaken. Ook opsteken?’

- ‘Asjeblieft,’ zei de wacht, ‘dat kort den tijd.’

Pratend over ditjes en datjes wandelde Koppens met den wacht over het terrein. Zoo heen en weer loopende verwijderden zij zich herhaaldelijk op grooten afstand van de loodsen, wat Koppens juist bedoelde.

De tijd verstreek meer en meer.
 
Eindelijk sloeg de torenklok aan den overkant van het water één uur.

Koppens was één en al spanning.

Zouden zijn mannen op hun post zijn! Zou de aanslag gelukken?


Hij zorgde er voor, al pratende op flinken afstand van de hangars te blijven en de waakzaamheid van den schildwacht, 
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die toch al niet bijster groot was, geheel en al af te leiden.


Dit gelukte dan ook volkomen.

Een kwartier verstreek, zonder dat Koppens, die ondanks zijn gesprek met den schildwacht scherp oplette, iets van de aanwezigheid der vijf mannen bemerkt had. Wat drommel, waren zij niet gekomen of hielden zij zich zoo doodstil?

Het werk kon toch nu wel zoo wat klaar zijn?
 
Een geweldige knàl.... onmiddellijk daarop een hooge vlam sloeg uit den hanger.

Een roode vlammenmassa gloeide boven het dak....

- ‘Groote goden!’ riep Koppens, ‘de machine!’

Den schildwacht bonsde van angst het hart in de keel! Was hij nu maar wat minder onverschillig geweest!

Hij snelde naar de plaats van het onheil, waar hij noch juist een gedaante in 't donker zag vluchten. 't was een man, dit was duidelijk bij het schijnsel van de vlammen te zien.

De schildwacht knielde, legde zijn geweer op den vluchteling aan en vuurde.

In het been getroffen viel de man in het gras.

De schildwacht ijlde op hem toe, terwijl van alle kanten werklieden uit hun woningen kwamen opdagen.

Dadelijk werd met het blusschingswerk een aanvang gemaakt en ook Koppens, om allen schijn van zich af te wenden, hielp ijverig mede.

Maar wat de werklieden niet zagen en hoorden, dat was dat hij met van spijt en woede vertrokken gezicht mompelde:

- ‘Die stommerikken! Daar hebben ze waarachtig de verkeerde machine in brand gestoken!’

 
Zeventiende hoofdstuk. 


De Bedrieger bedrogen! Terugkeer van Jan Boenders.

Seaforth was een klein, onbeduidend visschersdorp in den staat Maine. Het lag aan de kust van den Atlantischen Oceaan, ongeveer vier uren gaans ten noorden van den haven Portland. Het vriendelijke plaatsje werd bijna uitsluitend bewoond door visschers en in een dier eenvoudige gezinnen was Jan Boenders liefderijk opgenomen.

Dat gezin bestond uit man, vrouw en drie groote zoons, die allen het visschersbedrijf uitoefenden. Den bootsman had men in een andere woning opgenomen.

Billy Patterson, zoo heette de gastvrije visscher, kon een eigen zoon met niet meer liefde en opoffering verplegen, dan hij het nu den armen schipbreukeling deed.

Want Jan Boenders was, tengevolge van het doorstaan der vele angsten en vermoeienissen, zwaar ziek geworden.

Tweemalen per week kwam een dokter uit Portland per auto de zieken in het visschersdorp bezoeken en dan schreef hij Jan geneesmiddelen voor, die bereidwillig door Patterson en zijn zoons werden gekocht.

Jan moest volkomen rust houden en wanneer hij zich stipt  aan de voorschriften van den dokter hield, zou hij er met twee weken wel weer heelemaal bovenop zijn.

De eerste dagen van zijn ziekte waren de ergste.

Jan sliep het grootste deel van den dag. Maar bij zijn ontwaken was hij zóó verward in zijn spreken, dat de goede menschen niet uit hem wijs konden worden. Niet alleen, dat zij geen Hollandsch verstonden, maar wàt Jan sprak, was bovendien zoo onsamenhangend, dat de menschen er toch weinig van begrepen zouden hebben.

Maar tegen het einde van de eerste week kwam er merkbare verbetering in zijn toestand.

Hij sliep minder en werd ook kalmer.

Daardoor werd ook zijn verstand en geheugen weer helderder en kon hij zich langzamerhand het gebeurde weer herinneren.

Zoodra hij in staat was, vertelde hij zijn vriendelijken verzorgers zijn geschiedenis en verzocht hen, twee telegrammen te verzenden, die hij schrijven zou. Eén aan zijn ouders, één aan Mr. Brown.

Gelukkig had hij nog eenig papieren geld in zijn portefeuille, dat, al was het niet veel, toch dienen kon om het hem wat gemakkelijk te maken.

Een paar dagen later ontving hij een telegram van Mr. Brown, die hem in enkele woorden zijn blijdschap mededeelde en er bijvoegde, dat alles in orde was en de groote aëroplaan gereed was om over den oceaan gebracht te worden. Tevens  was aan hem een telegrafischen postwissel gezonden voor den overtocht.

Die berichten stelden Jan gerost en bevorderden zijn herstel sneller dan de drankjes van den dokter.

Hij gaf dan ook zijn plan te kennen, om met de eerstvolgende boot van New-York naar Rotterdam terug te keeren.

Bovendien was hij door het gezonden ruime bedrag in staat, zijn verzorgers schadeloos te stellen en te beloonen.

Het afscheid was hartelijk en Jan beloofde, zijn redders niet te zullen vergeten.

Per rijtuig vertrok hij naar Portland, stapte daar op den trein naar New-York en kon den volgenden dag als eersteklas-passagier op de Nieuw-Amsterdam van de Holland-Amerikaan den terugtocht aanvaarden.

Mr. Brown had den avond voorafgaande aan den nacht, waarin de aanslag gepleegd werd, met zijn dochter Bella in blijde stemming gesproken over het telegram van Jan Boenders, dat hij sinds enkele uren ontvangen had en waarop hij onmiddellijk geantwoord had.

De groote man had bij Jan's verdwijning het gevoel gehad, of hij een zoon verloor, en dat had hem diep geschokt.

Doch nu alles terecht komen.

Vroolijk en wel had hij zich ter ruste begeven, maar werd tot zijn groote ontsteltenis midden in den nacht gewekt door een ontzettenden knal, die het huis op zijn grondvesten deed schudden.
 
Zijn eerste gedachte was, dat zijn benzinedepôt in de lucht vloog maar een blik vanuit zijn hooge venster deed hem onmiddellijk tot de ontdekking komen, dat Hangar III in lichte laaie stond. Hij gunde zich nauwelijks tijd eenige kleederen aan te trekken, maar holde naar de lift, die hem snel beneden bracht.

Het heele personeel was op de been.

Brandslangen werden op de vlammen gericht, maar de vuurmassa was zóó geweldig, dat het gevaar door de brandbare vloeistoffen, die door het water zich meer en meer verbreidden, eer toe dan afnam.

Mr. Browns éénige gedachte was, de groote aëroplane te redden.

Groote stukken brandend hout schoten uit den vuurgloed omhoog en vielen neer op het dak van Hangar II, waarin de nieuwe machine geborgen was.

- ‘Breng ze naar buiten!’ gilde Mr. Brown zijn mannen toe.

Dadelijk werden de deuren van de groote loods geopend, men reed de reuzenmachine naar buiten en zoover mogelijk buiten het bereik der vlammen.

Ze was gered.

Er was geen blusschen aan het vuur.

De loods brandde met de daarin gestalde twee kleinere monoplanes tot den grond toe af.

Maar dat was het ergste niet!

Veel erger waren de gevolgen.
 
Mr. Brown had dezen nieuwen schok niet kunnen weerstaan.

Zóó van alle kanten bedreigd en aangevallen, die toestand bezorgde hem een overspanning van zenuwen, die hem op het ziekbed wierp. Daarbij kwam nog, dat hij bij den brand een zware verkoudheid had opgedaan, die zijn gestel geheel en al ondermijnde en zijn toestand verergerde.

En dat alles gebeurde in de dagen, dat hij de vrucht van zijn arbeid, de prachtige passagiers-vliegmachine, aan de wereld zou toonen.

Wie zou de leiding der werkzaamheden op zich nemen, nu ook Jan Boenders er niet was, de eenige, wien hij ten volle zijn dierbaarste belangen kon toevertrouwen?

Want behalve aan Jan vertrouwde hij aan niemand zijner medewerkers de behandeling van de groote machine toe.

Het zag er treurig uit op Brown's Aëro-Institute.



De schildwacht, die den vluchteling bij het uitbreken van den brand een kogel in het been had geschoten, snelde op den man toe. Maar Koppens, die onmiddellijk begreep, dat de getroffene hier in geen geval blijven moest, schreeuwde den wacht toe:

- ‘Laat hem maar aan mij over en maak jij brandalarm!’

Dat liet de wacht zich geen tweemaal zeggen en hij ijlde heen om dat bevel uit te voeren.

Zoodra hij weg was, zei Koppens tot Gerrit Bramsen, wien de kogel getroffen had:
 
- ‘Vlug! Sla je armen om mijn hals, dan draag ik je naar de boot.’

Zoo gezegd, zoo gedaan

De aanlegsteiger was dichtbij.
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Koppens legde den getroffene op het uiteinde daarvan, waar de anderen hem spoedig vandaan haalden. Onmiddellijk daarop liep hij terug naar den brand en hielp ijverig blusschen.

Door de plotselinge ziekte van Mr. Brown werd het onderzoek naar de oorzaken van den brand zeer zwak geleid. Er was al weer niet het geringste spoor van de daders, en zelfs  de man, die door den schildwacht getroffen werd, was - volgens de verklaringen van Koppens - in de verwarring die op het terrein heerschte, gevlucht.

Het is volkomen te begrijpen, dat Koppens naar aanleiding van het mislukken van dezen aanslag buiten zichzelven van woede en spijt was.

O! Indien die zelfde vlammen de groote machine tot voedsel hadden gehad.... zijn doel zou bereikt.... zijn fortuin gemaakt zijn. En nu.... door de ellendige stommiteit van zijn handlangers, die geen II van een III konden onderscheiden, was alles verloren!

Dat hij een onverwachten bondgenoot kreeg voor zijn misdadige handelwijzen in de ziekte van Mr. Brown, dat besefte hij zelf nog niet.

Wat moest hij nu aan zijn lastgever, James Witfield, schrijven? Dat de heele onderneming mislukt was?

Dat alle kapitalen vruchteloos waren uitgegeven?

Neen, dàt nooit.

Veel liever zou hij eigenhandig Mr. Brown's arbeid vernielen, om daardoor diens concurenten den hoofdprijs van het concours te laten winnen!

Zijn eigen veiligheid, zijn leven zou hij er aan wagen, om de verlangde rijkdommen machtig te worden, die hem als belooning voor zijn schurkenstreken zouden worden geschonken!
 
In zijn gewone vermomming als matroos begaf Koppens zich den volgenden avond naar de herberg van Jaap de Roetmop. Op den afgesproken tijd kwamen daar de vijf leden van het misdadigersgilde bijeen en vonden er hun ‘patroon’ in een allerslechtste stemming.

- ‘Wel,’ begon Kees Donker, die het norsche, nijdige gezicht van Koppens aan andere oorzaken toeschreef. ‘Zijt ge tevreden over ons werk?’

- ‘Tevreden over jullie werk!’ stoof Koppens woest op. ‘Hoe dùrf je zooiets te vragen! Alsof je niet wist, dat de heele onderneming mislukt is!’

- ‘Mis-lukt?!’ riepen de vijf mannen uit.

- ‘Ja natuurlijk. Heb ik niet duidelijk gezegd, dat het de tweede loods was, die in brand gestoken moest worden? Heb ik niet gezegd, dat er met cijfers als koeien heel duidelijk twee op geverfd is. En jullie aartsstommelingen, hebt hangar III in brand gestoken. Wat heb ik daaraan?’

- ‘Nommer drie?’ riep Piet Vos uit. ‘Ik weet zeker, dat het de tweede was.’

- ‘Ja,’ zei Kees Donker, ‘want we liepen de eerste nog voorbij.

- ‘Juist, en toen kwam je aan loods III, riep Koppens ongeduldig uit. ‘Loods I en II zijn eerder gebouwd. Twéé is de grootste, waar de nieuwe machine in stond, de derde is daar later tusschen in gebouwd, en die hebben jullie nu voor nommer twéé aangezien, niettegenstaande ik nog zoo  gezegd had, dat er een reusachtige II op de loods stond. Wat heb ik nu aan jullie werk gehad? Wat heb ik aan zulke kerels?’

De mannen keken elkaar eens aan.

- ‘Nou patroon,’ zei Kees Donker, ‘'t mag dan zijn hoe 't wezen wil, maar dan had je een beetje duidelijker in je verklaringen moeten zijn. Wij hebben ons werk gedaan, nietwaar jongens?’

- ‘Natuurlijk, dat hebben we,’ zeiden de anderen.

- ‘En daarvoor willen we dan ook betaald worden,’ ging de zwarte kerel verder.

- ‘Betaald? Dáárvoor betaald?’ gilde Koppens. ‘Ik zou nog liever....’

- ‘Ho-ho, man,’ zei Piet Vos kalm. ‘Zóó zijn we niet getrouwd! Wou jij ons de kastanjes uit het vuur laten halen voor niemendal? Stil mannetje, als jij ons de beloofde 500 gulden niet op staanden voet uitbetaalt, zullen we zoo vrij zijn je even naar onzen vriend den politie-commissaris te brengen. Ons krijgen ze toch niet te pakken.’

- ‘Dat is.... dat is afpersing.... dat is schurkachtig gemeen! jammerde Koppens.

- ‘Wat vertel jij daar.... Wat praat jij van schurkachtig gemeen.... wou je soms zeggen, dat je ons alle moeite voor niets hebt laten doen, dat jouw streken tegen dien Mr. Brown soms niet schurkachtig gemeen zijn? En wat hebben wij aan zulk werk? Geef ons een goeie brandkast open te maken of  'n inbraak te plegen. Brandjes maken is kwajongenswerk. En nou voor den dag met de duiten!’

- ‘Maar de vijfhonderd gulden geef ik niet voor jullie stommiteit. Wat heb ik er nu aan, of jullie die twee kleine machines in brand gejaagd hebt? Die eene groote had het moeten zijn. Ik had het beter alleen kunnen doen, dan was 't zeker goed gegaan.’

- ‘Komen de duiten haast voor den dag!’ riep Kees Donker, en hij sloeg met de vuist op tafel.

- ‘Hoeveel.... hoeveel moet je dan hebben?’

- ‘Vijfhonderd gulden natuurlijk. En zanik nou maar niet langer, of we zullen je wel dwingen.’

- ‘In godsnaam dan.... maar ik heb het geld niet bij me, omdat ik eerst niet van plan was om het te geven.’

- ‘Dat is niet erg. We zullen wel even met je naar huis gaan om het te halen.

- ‘Allemaal is niet noodig. Eén man is genoeg.’

- ‘Nou, goed dan,’ zei zwarte Kees. ‘Ik zelf zal over een uur bij je zijn aan je huis. Leg de aap maar vast klaar.’



Koppens verdween.

Hij had het gedurende eenige oogenblikken benauwd gehad tusschen die mannen, die het met een menschenleven niet zoo nauw namen. Hij haastte zich naar zijn woning, verkleedde zich en maakte zuchtend het geld gereed.

Zijn geldlade was goed voorzien, de Amerikaan James  Witfield besteedde groote sommen aan de bereiking van zijn doel.

Inwendig kokend van woede en nijd over zijn onmacht tegenover de bende, die hij nu tegen zich had, en over de groote teleurstelling, die hij had ondervonden, liep hij zijn kamer op en neer. Zenuwachtig ging hij dan voor het venster staan, keek in de donkere straat, waar enkele lantaarns brandden en trommelde van opwinding met zijn vingers op de ruiten.

Daar zag hij een man aan de overzijde.

Koppens wilde in geen geval, dat zijn huisjuffrouw dien man zou zien, daarom haastte hij zich naar beneden, om de deur te openen.

Kees Donker stak de straat over,

- ‘Goeienavond,’ zei Koppens op luiden toon, zoodat de juffrouw het duidelijk hooren kon. ‘Goedenavond, mijnheer Donker. Wilt u zoo goed zijn even boven te komen?’

Kees Donker keek, alsof hij het in Keulen hoorde donderen en zei met zijn zware basstem:

- ‘Zeg als je me nou.... 'k Heb met je complimenten niks noodig.’

Maar Koppens beduidde hem met een gebaar, dat er nog meer menschen in het huis waren en hij zich daarvoor in acht moest nemen. Nu begreep Donker het beter. Hij volgde Koppens de trappen op en trad diens kamer binnen.

- ‘Ben je maar alleen?’ vroeg Koppens.
 
- ‘Dat is te zeggen, de andere zijn in de buurt.’

- ‘Zoo.... hier is het geld.’

- ‘Dat is niet genoeg.’

- ‘Niet genoeg! Er liggen toch vijfhonderd gulden!

- ‘Vijfduizend moet ik minstens hebben.’
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- ‘Vijfduizend gulden! Kerel, ben je gek? Hoe kom je er bij om nou ineens vijf duizend te vragen!’

- ‘Vragen? Ik vraag heelemaal niks! Ik zèg je doodeenvoudig, dat ik ze hebben moet.’

- ‘En als ik ze niet geef?’
 
- ‘Je geeft ze wel.’

- ‘Ik weiger, begrepen?’

Kees Donker kende zijn zaakjes uitstekend.

- ‘Je weigert? Kijk eens, zie je dit?’

De kerel haalde een geladen revolver uit den zak.

- ‘Ik geef je vijf minuten tijd, om de vijfduizend gulden klaar te leggen,’ sprak hij. ‘Het is in je eigen belang, dit maar eenvoudig te doen. Doe je het niet, dan neem ik ze toch, begrepen? Wij weten, dat je geld in huis hebt, veel geld. Wij hebben ons leven en onze vrijheid gewaagd en jij strijkt de duiten op. Ik néém ze toch, hoor je. En bovendien krijgt de politiecommissaris een briefje. Ziezoo, nou weet je het.’

Koppens zag in, dat hij machteloos stond.

Kees Donker hield zijn oog op de klok gericht.

Het bleef even stil.

- ‘Er zijn drie minuten om,’ sprak Donker eindelijk.

Nog altijd hield hij den revolver in de hand.

Daar viel het oog van den dief toevallig op een ijzeren kistje, dat in een hoek van de kamer op een tafeltje stond.

In zijn zenuwachtigheid had Koppens vergeten dit weg te sluiten.

De sleutels zaten er nog op.

In één seconde had Donker zijn plan gemaakt.

Met een snellen, onverwachten sprong wierp hij zich boven op Koppens en drukte hem op een stoel, terwijl hij met een hand den mond van zijn slachtoffer gesloten hield.
 
- ‘Je bedenktijd is voorbij!’ zei hij tot Koppens. ‘Jij hebt geen antwoord gegeven, nu zal ik mezelf antwoord verschaffen. Blijf doodstil zitten! Als je één kik geeft, schiet ik. Houdt je dus rustig, als je leven je lief is!’

De loop van het pistool was op zijn voorhoofd gericht.

Koppens klemde zich in doodsangst aan zijn stoel vast.

- ‘Kees Donker,’ zei hij met een stem, die van angst heesch klonk, ‘houd op, ik zal het geld geven.’

- ‘Zwijg!’ sprak de ander. ‘Ik heb je immers gezegd, dat de vijf minuten om waren! Bij het minste geluid dat je geeft trek ik af. Ziezoo, en nou kan je zien, hoe ik mezelf de vijfduizend gulden zal verschaffen. In dit mooie ijzeren kistje liggen de duiten, hè? Kijk, nou zet ik het hier op de tafel. Met mijn eene hand maak ik het open, met mijn andere hand mik ik met dit pistooltje op jou. Dat gaat best hè? Kijk, kijk, vijf biljetten van driehonderd gulden, en tien van tweehonderd gulden! Je zit er goed voor, patroon! Is dit allemaal verdiend met jou mooie werk? Kijk eens aan, nog zoowaar drie rolletjes gouden tientjes. Ik zal al dat moois maar in mijn zak steken. Ziezoo, het kistje is leeg, patroon. Ik zal je nou maar goeienavond wenschen. Denk er om, dat je geen kik geeft, anders krijgt de commissaris een boodschap En dan draai jij de nor in, patroon. Nou, adjuus, en bedankt hoor. Bij gelegenheid asjeblieft.’

Kees Donker verliet op zijn gemak de kamer, daalde de trappen af, zei nog even beleefd; ‘goeienavond’ tegen de  huisjuffrouw, die om de deur keek en de stuipen op haar lijf kreeg van schrik over zoo'n boeventronie en stapte naar buiten.

In het volgend oogenblik was hij verdwenen.
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De eerste oogenblikken bleef Koppens roerloos op zijn stoel zitten. Het optreden van Kees Donker had hem zóó onverwacht overweldigd, dat hij als versuft voor zich uitstaarde, lang nog nadat de dief reeds verdwenen was.

De bedrieger bedrogen!

Wie een kuil graaft voor een ander, valt er zelf in.

Koppens overdacht de waarheid van dit spreekwoord, maar hij dacht ook aan zijn gestolen geld.... aan zijn mislukte onderneming.... aan de onwaarschijnlijkheid, dat hij dit geld zou terugkrijgen van James Witfield.... en vooral dacht hij er aan, hoe alles nu te vergeefs was geweest en hij nu niet in het bezit zou komen van de groote winsten die hem beloofd waren.

Maar het noodlot zou Koppens voorloopig nog niet loslaten. Toen hij den volgenden morgen op Aëro-Institute aankwam, werd hem medegedeeld, dat wegens vermindering der werkzaamheden en ziekte van Mr. Brown een groot deel der ongehuwde werklieden ontslagen zou worden met een maand extra loon als vergoeding.

Den volgenden dag moesten zij vertrekken.

En tot degenen, die vertrekken moesten, behoorde ook hij.

Mr. Brown verlangde ook zijn diensten niet langer.

Die boodschap vernietigde bij Koppens de laatste hoop, om in het uiterste geval eigenhandig de groote machine te vernietigen.

Maar dit zou niet eens noodig zijn.

Mr. Brown, wiens ziekte elken dag ernstiger werd, had zichzelf reeds verzoend met de gedachte, dat hij niet zou deelnemen aan het groote vliegconcours.

Zijn geestkracht was door de vele zware schokken van den laatsten tijd geheel en al gebroken en hijzelf was niet in staat geregeld te denken.

En wie zou de zorgen voor de groote machine op zich kunnen nemen, nu Mr. Brown ziek en Jan Boenders in Amerika was?

Er waren geheimen in het mechanisme, die de overige ingenieurs niet kenden.

Wel had Mr. Brown lang te voren reeds zijn nieuwe machine voor het concours doen inschrijven, doch ze zou niet verschijnen.

De ‘Sommelsdijk’ van de Nederlandsch-Amerikaansche Stoomvaart-Maatschappij, die de verpakte onderdeelen van  de passagiers-aeroplaan naar New-York zou brengen, vertrok zonder deze.

Er werd nauwelijks gewerkt op het terrein en in de machineloodsen.

De prachtige vliegkolos was gereed, gereed om een prijs van eén millioen dollar, dat is twee en een half millioen Hollandsche guldens, te verdienen. De arbeid van een geheel jaar was vruchteloos, ànderen zouden den palm der overwinning wegdragen.

Nog nooit was het op Brown's Aëro-Institute zoo stil en gedrukt geweest.



Des morgens om zes uur van den 27en September stoomde de ‘Nieuw-Amsterdam’ van de Holland-Amerika Lijn den mond van den Nieuwen Waterweg binnen.

Op het eerste klasse promenade-dek stond Jan Boenders.

De flinke, slanke jongeman tuurde verlangend naar het eiland Rozenburg, waar hij van verre het Electrische Huis omhoog steken zag.

Hij was in een opgewekte stemming.

Na zijn gelukkige redding had hij geen verdere moeilijkheden ondervonden, de zeereis bij prachtig, stil weder had hem goed gedaan en thans brandde hij van verlangen om zijn ouders en vrienden weer te zien.

Wel speet het hem geducht, dat hij nu niet tegenwoordig kon zijn bij het succès van Mr. Brown te New-York en deed  het hem pijn te moeten bedenken, dat na al die ingespannen arbeid Mr. Brown nog genoodzaakt was, een der andere ingenieurs in de geheimen van het mechanisme in te wijden.

Maar na beschouwing van alles wat er gebeurd was, mocht hij nog dankbaar zijn, dat hij nog behouden kon terugkeeren.
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Och ja, natuurlijk konden de Amerikaansche werktuigkundigen geduchte mededingers zijn, maar Mr. Brown bezat een wereldnaam als mechanicus en Jan twijfelde er niet aan, of zijn groote meester zou komen, zien en overwinnen!

Wat zouden zijn verwachtingen bij aankomst bitter teleurgesteld worden!

 
Achttiende hoofdstuk. 


Een verbazingwekkende onderneming.

Aan den aanlegsteiger van de Holland-Amerika Lijn te Hoek van Holland verliet Jan de ‘Nieuw-Amsterdam’.

Vandaar wilde hij den trein naar Rotterdam nemen, doch vooraf even telefoneeren met Huibers aan 't Aëro-terrein.

In de publieke telefooncel vroeg en verkreeg hij aansluiting met het Electrische Huis. Hij vroeg Huibers te spreken en deze kwam na eenige oogenblikken aan de telefoon:

- ‘Hallo.... Huibers.... daar ben ik weer.... Jan Boenders!’

- ‘Jan!.... is 't waarachtig? Ben jij het....’

- ‘Wel natuurlijk.... Alles in orde, hoor.... Thuis alles wel, Huibers? Met je vrouw en Martha?’

- ‘Dank je, Jan, je moest maar 's gauw komen. Kerel, kerel, wat hebben we je gemist. Mijn vrouw is er een heelen tijd van overstuur geweest, het goeie mensch. Nou, en ikzelf was ook lang niet op mijn gemak, hoor, toen we niets meer van je hoorden of zagen. Iedereen dacht natuurlijk, dat jou een groot ongeluk overkomen was en dat je nooit zoudt terugkeeren. Maar toen we je telegram ontvingen, waren we weer wat gerustgesteld.’
 
- ‘En Martha?’

- ‘O, die maakt het best. Ze heeft er anders ook aardig wat van geweten, hoor. De drommelsche meid vertrouwde dien Koppens maar niet. Net als jij?’

- ‘Wat is er van hem geworden? Daar weet ik natuurlijk niets van.’

- ‘Van Koppəns? Wel, die was den dag na jouw vermissing alweer terug!’

- ‘Weer terug? En ze hebben hem ook meegenomen op de boot. Daar begrijp ik niets van, Huibers.’

- ‘Wij evenmin, Jan. Maar daar praten we wel eens over als je hier bent. Je komt toch zeker vandaag nog hier, nietwaar? Ik begrijp wel, dat je allereerst naar je vader en moeder gaat, maar je moet bijvoorbeeld vanmiddag maar eens bij Mr. Brown komen.’

- ‘Je bedoelt op het terrein? Natuurlijk, dat was ik ook van plan. Mr. Brown is nu zeker op weg met de machine, hè? Jammer, dat ik daar nu niet bij tegenwoordig kan zijn, Huibers.’

Het bleef even stil aan den anderen kant.

- ‘Hallo.... ben je daar nog?’ riep Jan. ‘Huibers....’

- ‘Ja, hier ben ik. Zeg Jan, hoor eens.’

- ‘Ja?’

- ‘Mr. Brown is thuis.’

- ‘Thuis? En wie is er dan met de machine mee?’

- ‘Niemand.’
 
- ‘Wat een onzin, Huibers, Hoe kan dat nou?’

- ‘De machine staat hier ook nog.’

- ‘Wel.... groote hemel, Huibers, dan is het te laat! Het is vandaag de 27e September, en 't concours te New-York wordt gehouden op 1 October!’

- ‘Ja, dat weten wij ook wel.’

- ‘Welnu dan?’

- ‘Mr. Brown doet niet mede. Hij is ziek.’

Een onverwachte donderslag had Jan niet meer kunnen doen ontstellen.

De hoorn beefde in zijn trillende hand.

- ‘Huibers! Is Mr. Brown ziek? Erg?’

- ‘Nogal. Dus je begrijpt....’

- ‘Ja.... maar nu kom ik natuurlijk allereerst naar hèm toe. Ik zal naar huis telegrafeeren dat ik vanmiddag kom. Tot strak dus.’

Jan legde de telefoon weer op de haken.

Een oogenblik staarde hij verslagen voor zich uit.

Mr. Brown was ziek!

De machine was niet verzonden!

Alles was verloren!

Niet alleen, dat Mr. Brown met zijn prachtige machine niet den hoofdprijs zou winnen, maar zelfs geen enkelen prijs. In het geheel niet mededingen!

Het was te verschrikkelijk om waar te zijn!

Jan gunde zich niet den tijd, op een trein naar Maassluis  te wachten en vandaar naar het terrein over te steken. Hij huurde een kleine stoomboot en liet zich onmiddellijk naar den aanlegsteiger van 't Aëro-Institute overbrengen. Niet lang daarna trad hij het ziekvertrek van Mr. Brown binnen.

Miss Bella verpleegde haar vader en omringde hem met de teederste zorgen.

De zieke was zwak, maar overigens vrij wel.

Zijn oogen stonden mat en keken droevig voor zich heen.

Hij hoorde iemand binnenkomen, hij hoorde ook de stem van zijn dochter, die den binnentredende op zachten, maar hartelijken toon verwelkomde.

- ‘Mr. John Boenders! Welkom hier! Gefeliciteerd met uw redding. Wat heeft u ons een angsten doen uitstaan. Papa is ziek, wacht.... ik zal 't hem zeggen....’

Maar Mr. Brown had alles verstaan.

Hij kwam wat overeind, steunend op één arm stak hij den anderen naar Jan uit.

- ‘John.... beste John....

En de groote man, die vroeger nimmer zijn gevoelens zou verraden hebben, was thans daartoe te zwak en huilde.

Ook Jan stonden de tranen in de oogen.

Er werd de eerste oogenblikken geen woord tusschen die twee gesproken, zij hielden elkanders hand vast, stil, zonder meer. En toch begrepen en verstonden zij elkaar.

Miss Bella wendde zich naar het raam en staarde naar buiten.

Daar zag zij de groote loods, waarin de kostbare machine  vergeefs wachtte. Zij zag enkele werklieden over het terrein gaan, niet vroolijk en vol goeden werklust, maar stil en eigenlijk doelloos.

- “John....” sprak Mr. Brown met bevende stem, “John.... alles is verloren.... maar dat is niets.... jij bent gered.... wat ben ik blij.... je weer te zien....”

Jan knikte, was niet in staat om iets te zeggen. De noodlottige tijding had hem dan ook zoo zwaar getroffen! Hij was zoo vol goeden moed geweest, toen hij den voet weer aan wal zette, en nu was er niets, letterlijk niets van zijn heerlijke verwachtingen terecht gekomen!

- “John.... hoe maak jij het, my boy?.... Zij hebben jou van mij weggehaald.... omdat ze wel wisten..,. dat jij mijn rechterhand was....”

Nu vond Jan eindelijk de kracht om te spreken.

- “Ik ben gezond, Mr. Brown, ik ben alles goed te boven gekomen, maak u niet bezorgd over mij. Denk alleen aan u zelf.... ja.... uw werk mag dan ditmaal niet bekroond worden, maar dat neemt toch niet weg, dat uwe machine beter is dan degene, die met den eersten prijs zal bekroond worden.”

- “Onze machine.... John.... òns werk.... want zonder jouw hulp....”

Miss Bella kwam naderbij.

- “U moet nu niet meer spreken, vader,” sprak ze. “U zult zich teveel vermoeien.”
 
Jan stond op en nam afscheid. Hij beloofde dien avond nog even terug te komen.

Nu begaf hij zich naar de woning van Huibers.

Deze had hem vanuit de garages over het terrein zien loopen en kwam hem tegemoet.

Ook tusschen hen was het wederzien hartelijk.

Toen hij rustig bij een kop morgenkoffie in de huiskamer zat bij zijn vrienden, en Martha hem genoeg had gevraagd en bekeken, kon hij eindelijk rustig zijn wedervaren vertellen. En nadat dit gebeurd was, vroeg hij:

- “Maar vertel mij nu toch eens, wat er van Koppens geworden is!”

Martha stond met een geheimzinnig lachje op. Zij nam een courant van dien morgen van de kast en legde die op tafel neer.

- “Dat verhaal zal ik eens vertellen!” zei ze.

Vader en moeder Huibers keken hunne dochter in de grootste verbazing aan, want zij wisten evenmin als Jan, wat er nu volgen zou.’

- ‘Ja,’ herhaalde Martha, ‘dat verhaal zal ik nu eens vertellen en dan kunnen vader en moeder tegelijk hooren, dat Jan en ik het toch niet zoo mis hadden, toen we zeiden, dat Koppens niet te vertrouwen was! Jan.... toen jij op dien avond door vijf kerels werd overvallen en weggebracht, was je vriend Koppens alweer veilig thuis. Ja.... dat weet niemand, behalve ik! Zelfs de politie was nog niet slim genoeg  om dit te weten te komen. En daarom kwam hij 's Maandags ook weer op zijn werk. Och, wat kan hij toch mooi praten!


Nietwaar, moeder, zei hij bijvoorbeeld niet, dat Jan één van z'n beste vrinden was en dat hij zich zoo doodelijk ongerust over hem maakte? Ja Jan, ik weet nu zeker, dat hij het is, die je in den val heeft laten loopen. Ik wantrouwde 
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dien kerel al lang, maar vader en moeder wilden mij niet gelooven en schonken hem kopjes koffie. O, ik heb den schavuit al wat dikwijls het kopje uit zijn handen willen slaan! Huichelaar, dacht ik soms, jij weet misschien beter, waar Jan op 't oogenblik zit, dan iemand anders ter wereld. En toch had ik niet het minste bewijs om hem te verdenken nietwaar? Welnu, gisteren deed ik boodschappen in Rotterdam en ik  dacht opeens: weet je wat? Ik heb nog een paar uren tijd, voor de boot teruggaat en daarom zal ik voor de aardigheid eens een visite brengen bij de huisjuffrouw van Koppens in de Roggenstraat. Goed en wel, het mensch ontvangt me en ik vraag natuurlijk, of ze me ook eenige informaties kon geven van haar huurder.’


- ‘Die kerel?’ vloog het mensch op. ‘Wel juffrouw, dat is de grootste bandiet, die er rondloopt.’

- ‘Hoezoo?’ vroeg ik onnoozel.

- ‘Nou juffrouw,’ zei ze, ‘dat is een heele geschiedenis. Maar om te beginnen kan ik u wel vertellen, dat de man juist gisteravond door de politie is opgepakt.’

Ik feleciteer u,’ zei ik, ‘maar kunt u me misschien ook zeggen, of Koppens dienzelfden Zaterdagnacht nog is thuis geweest, toen dat geval met die aanranding bij Vlaardingen gebeurd is?’

- ‘Wel zeker juffrouw. D'r heeft heel wat over in de kranten gestaan. En toen ik zoo las, dat-ie door de kerels was mishandeld en meegenomen naar Rotterdam, waar ze hem op een bank in het Park hadden neergezet, dacht ik: nou maar, als dat zoo is mag ik Pietje Puk heeten, want hij kwam dien eigensten nacht om één uur zoowat thuis.’

- ‘Enfin, het mensch vertelde mij nog een heeleboel dingen, die met de zaak niets te maken hebben. Ik ben niet lang bij haar gebleven, maar ben eens naar het politiebureau gegaan, dat daar in de buurt was.’
 
- ‘Juffrouw,’ zei de commissaris, ‘de door u genoemde Koppens is inderdaad gearresteerd. De zaak is in onderzoek. Hij schijnt groote geldsommen uit Amerika ontvangen te hebben om den heer Boenders te laten verdwijnen en zooveel mogelijk onheil te stichten op Mr. Brown's Aëro-Institute. Meer kan ik u niet zeggen.’ Nu, ik wist al genoeg, en zie nu eens hier, vader. Hier is de courant van vanmorgen, daar kunt u alvast een en ander in lezen.’

- ‘Jij bent een bij-de-handje, hoor!’ lachte vader.

- ‘En tòch heb ik gelijk gehad!’ zei Martha zegevierend.

Jan lachte haar toe, maar weemoedig.

Het kon hem eigenlijk weinig schelen, wat of de oorzaak geweest was van zijn verdwijning, en nòg begreep hij het niet ten volle, maar de gedachte aan het mislukte streven van zooveel maanden drukte hem veel meer.

Intusschen had Huibers de courant ontvouwd en las:



EINDELIJK GESNAPT. 


‘Men herinnert zich waarschijnlijk het bericht der bladen van de vorige maand, waarin de zonderlinge verdwijning van den heer Boenders, in dienst van 't Aëro-Institute op Rozenburg, werd medegedeeld. En ook de berichten aangaande den brand in een der machineloodsen op het terrein van genoemde inrichting. Deze beide misdaden blijken nu gekomen te zijn uit den koker van één persoon, zekeren K., nota bene een der beide slachtoffers van de aanhouding op den Vlaardingschen Weg. De politie had reeds lang en vergeefs gezocht naar den bedrijver dezer misdaden, en ware het niet, dat een berucht individu, bekend onder den naam Gerrit Bramsen, dezer dagen wegens diefstal werd gearresteerd en na zijn arrestatie bekende te hebben deelgenomen  aan genoemde misdrijven, gewis had men nimmer den hoofddader gevonden. Bij de brandstichting had genoemde G.B. een schotwond in het been bekomen, waardoor hij al spoedig bij zijn verhoor door de mand viel. De hoofdleider van de bende, die uit vier à vijf oude bekenden van de politie blijkt te bestaan, werd eergisteravond gearresteerd, toen hij uit zijn woning kwam. Hij is in verzekerde bewaring gebracht.’



- ‘Wat kan men zich toch in de menschen vergissen,’ zei Huibers. ‘Als je nou Koppens zoo had hooren praten, zou je hem je beste belangen toevertrouwd hebben. En toch blijkt hij een gemeene schurk te zijn.’

- ‘Dat heb ik altijd wel gedacht!’ zei Martha.

Jan zat stil voor zich heen te kijken.

- ‘Och,’ zei hij ten slotte. ‘'t Is allemaal omkooperij. Nu begrijp ik alles. Verleden jaar vond ik op de slaapkamer van Karel Stips een briefje, onderteekend: Je oom Jules Koppens. Daarin stond al, dat Karel den oom vooral goed op de hoogte moest houden met hetgeen er bij ons gebeurde. Ik heb dat nooit goed begrepen. Maar nu doorzie ik alles. Koppens stond waarschijnlijk in verbinding met concurrenten van Mr. Brown, die bang waren, dat wij den prijs van 't concours zouden winnen. En geld heeft de rest gedaan. Och ja, zoo zal het wel zijn. Maar eigenlijk kan mij dat alles heel weinig schelen. De hoofdzaak is, dat de ellendeling zijn doel bereikt heeft. Onze machine kan niet uitkomen.’

Er heersche een pijnlijk stilzwijgen in diezelfde kamer, waar anders Jan's gelach, dwaas gepraat en vroolijke liedjes klonken.
 
- ‘'t Is wel een week varen naar Amerika, hè? Kon je er met de machine maar naar toe vliegen!

Jan keek het meisje vol verbazing aan.

- ‘Wat zeg je daar!’ riep hij uit. ‘Er naar toe vliegen met de machine? Almachtige hemel.... Martha.... wat jij dáár zegt.... is te doen!’

- ‘Ben je gek geworden!’ riep moeder Huibers uit.

Jan sprong op van zijn stoel, liep met groote passen de kamer op en neer.

- ‘Waarachtig niet!’ antwoordde hij. ‘De zaak is eenvoudig maar, om een voldoende hoeveelheid benzine mee te kunnen nemen, en dàt kan. De tweede kwestie is om de machine twéé à drie dagen achtereen te besturen. En dat kan.... hoogstwaarschijnlijk niet. Ja, het kan toch.... Groote hemel, Huibers, als dat eens lukte!! Als ik toch nog eens op tijd kwam op 't concours!’

- ‘Maar Jan,’ zei Huibers, ‘doe geen dwaze dingen. Zoo'n reis is doodeenvoudig onmogelijk!’

- ‘Krankzinnigenwerk!’ vond moeder.

- ‘Stil toch, menschen,’ zei Martha, ‘laat Jan nou toch uitpraten. Zou je dat aandurven, Jan?’

- ‘Ja, duizendmaal ja! Maar niet alleen. Ik moet een metgezel hebben, een helper, iemand, die me desnoods vervangen kan.’

- ‘Bijvoorbeeld Koos Ploeg!’ zei Martha, die geheel aan de zijde van Jan was.
 
- ‘Martha.... je bent een genie! Koos Ploeg.... ik ga hem dadelijk opzoeken....’

- ‘Maar die is hier niet meer,’ zei Huibers. ‘Overigens.... haal toch geen dwaasheden uit, Jan.... hoe wou je nou toch in vredesnaam....’

- ‘Koos Ploeg bier niet meer? Waarom niet?’

- ‘Alle ongetrouwden zijn de vorige week wegens de slapte ontslagen. Ploeg is thuis bij zijn moeder. Hij heeft juist een paar weken geleden zijn machinisten-diploma gehaald’

- ‘Flink zoo!’ riep Jan bijna vroolijk uit. ‘Ik ga hem vandaag nog opzoeken. Maar eerst moet ik onze machine nog eens gaan bekijken. Gaan jullie mee?’

Vader en Martha gingen mee naar den hangar.

Daar stond het enorme pracht-vliegtuig.

De kajuit was een salon gelijk, rijk aan sierlijkheid, eenvoud en comfort. De machine blonk van nieuwheid, scheen onder de aanraking van Jan Boenders' handen te sidderen van verlangen om het heelal te doorklieven.

Jan voelde een sterke aandoening bij het beschouwen van het meesterwerk, dat ook voor een deel zijn werk was.

- ‘Het mòet gelukken,’ mompelde hij, ‘er kan niets tegen zijn als de motoren blijven loopen.’

- ‘Kijk eens,’ verklaarde hij aan Huibers en Martha. ‘De machine is door een nieuw samenstel van vlakken volkomen stabiel in de lucht. De regeling van het evenwicht geschiedt automatisch door die vlakken zelf. Zal dus de aëroplane in  de lucht bijvoorbeeld door een zijdelingschen luchtdruk links omlaag geduwd worden, zoodat zij scheef komt te liggen, dan zorgen deze vlakken er voor, dat die luchtdruk overwonnen wordt en houden de machine recht. Dit is één van de grootste vindingen aan deze machine. Alleen door een glad verkeerd gebruik der stuurinrichting kan de machine in zijn geheel kantelen. Maar daarvoor is geen kans. De hoofdzaak is nu enkel: zijn de motoren bestand om het hoogstens drie etmalen, dat is twee-en-zeventig uren lang achtereen, vol te houden? Ik meen van wel. En wanneer ik een helper heb, die de machine met mij om beurten kan besturen, bereik ik Amerika nog vóór den eersten October.’

Huibers, die zelf een groot liefhebber en bewonderaar van werktuigkunde was, liet zich onwillekeurig door Jan's betoog meesleepen. Hij twijfelde zelfs niet meer aan de uitvoerbaarheid van het gevaarlijke plan. Martha was er over in de wolken!

- ‘O Jan! Als dàt eens gelukte! Als je tòch eens een prijs won! O vader, ik ga bepaald mee als huishoudster om voor de aviateurs onderweg te zorgen. Van de kajuit maak ik een keuken! Als u dat tenminste goed vindt.

Maar Jan liep opgewonden om de machine heen. Hij onderzocht elk onderdeel, besmeurde zijn pak aan de olie, had in een oogenblik druipend-vette handen, die hij in zijn zenuwachtigheid aan zijn jas afveegde.

Maar alles was in de beste orde. Er mankeerde niets aan het mechanisme.
 
Er kwamen van alle kanten werklieden opdagen, die gehoord hadden, dat Jan Boenders weer terug was. Allen wilden hem natuurlijk gaarne terugzien en hem de hand drukken. En voor ieder hunner had hij dan ook een vriendelijk woord, doch verloor geen oogenblik zijn grootsch plan uit de gedachten. Ook deelde hij nog niemand iets daarvan mede.

De gedachte aan een mogelijke mededinging aan het concours stemde Jan tot zulk een mate van vroolijkheid, dat niemand, behalve Huibers en Martha, er iets van begreep.

Hoe kon Boenders zoo opgewekt zijn, dat het groote werk bijna geheel vruchteloos geweest was en Mr. Brown ernstig ziek lag. Die Jan Boenders was toch een rare. Niemand kon nu eigenlijk uit hem wijs worden.

Maar Jan vroeg niet, wat de anderen van hem dachten, zijn plannen namen hem geheel en al in beslag en hij nam haastig afscheid van allen om naar zijn ouders te gaan en.... zijn ouden makker Koos Ploeg op te zoeken.

Koos Ploeg, met wien hij vroeger samenleerde op de kamer, met wien hij allerlei instrumentjes en machientjes knutselde, zijn ouwen kamerbuurman zou hij thans vragen, hem te vergezellen.

En Koos moest dan dadelijk meegaan om de vele instructies te ontvangen en met Jan een paar proefvluchten te doen.



Jan was tegen den middag reeds bij zijn ouders in de Vlietlaan.
 
Och, och, wat waren de menschen verheugd, hunnen zoon weer terug te zien.

Wat hadden zij een verdriet gehad tijdens zijn afwezigheid, wat hadden ze elkander trachten te troosten en te bemoedigen met allerlei vage wenschen en verwachtingen. Maar welk een blijdschap na het eerste telegram.

Natuurlijk vertelde Jan al zijn lotgevallen. Hij bleef een uur slechts bij zijn ouders en zeide, dat de grootste belangen er van afhingen, dat hij onmiddellijk weer aan den arbeid ging.

Onmiddellijk. - Dat vonden vader en moeder wel vreemd en lang niet prettig, maar zij begrepen toch, dat zij hem niet mochten tegenhouden.

En Jan vertrok met de belofte spoedig weer te komen.

Waar Koos Ploeg woonde, was hem bekend. 't Was een aardig huisje aan de Rotte.

't Was nog een vrij warme Septemberdag en Koos zat in het tuintje achter zijn woning te studeeren.

De komst van zijn vriend Jan Boenders verraste hem buiten gewoon.

- ‘Jan!! ben je 't waarachtig! Kerel, kerel, wat een gebeurtenis! Wat een feest!

- ‘Koos.... beste vrind.... je ziet, ik ben springlevend en daarbij zoo gezond als een visch. Over mijn avonturen moet je mij voorloopig niet praten. Vraag excuus, amice, ik heb ze vandaag al twintigmaal moeten vertellen. Maar er is  een hoogst belangrijke zaak. Je weet natuurlijk dat Mr. Brown ziek is.

- ‘Ja, dat weet ik.’

- ‘En dat hij geen deelneemt aan het concours.’

- ‘Ja.’

- ‘Welnu.... ik ga deelnemen aan het concours.’

- ‘Onmogelijk!’

- ‘Waarom?’

- ‘Wel, dat wordt immers gehouden op 1 October.’

- ‘Juist.... zoo is 't!’

- ‘Welnu.... en vandaag hebben we 27 September.’

- ‘Ook al waar.’

- ‘Hoe wou jij nu in twee, drie dagen naar Amerika komen.’

- ‘Met de aeroplane!’

- ‘Jan.... ben.... je.... gek?’

- ‘Merkwaardig,’ zei Jan, ‘dat is me vandaag al meer gevraagd. Ik verzeker je, waarde vriend, dat ik mijn zinnen even goed en onveranderd bij elkander heb als jij. Maar in ernst. Ik zal je de zaak eens verklaren.’

En met de hem eigen opgewekte manier van verklaren legde hij zijn vriend alles uit. Evenals Huibers werd nu ook Koos Ploeg geheel en al meegesleept, zoodat hij ten slotte uitriep:

- ‘Jan.... ik geloof waarachtig, als ze jòu opgaven om des nachts de halve wereld electrisch te verlichten, dat je 't doen zoudt!’


- ‘Wie weet,’ lachte Jan. ‘Maar nu komt het nog aan  op de kwestie, een assistent te vinden, die meegaat. Natuurlijk moet dat iemand zijn met wat kennis van zaken, ik kan daar niet den eersten den besten voor gebruiken. Ik maak 
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eenige proefvluchten met hem en bij het weinige gevaar, dat wij loopen, is de groote reis mijns inziens te wagen.’


- ‘Jan ik begrijp je!’ riep Koos uit. ‘Ik ga mee!’

Verheugd sprong Jan op, stak zijn vriend de beide handen toe.

- ‘Dank je, beste kerel! Daar had ik op gerekend!’
 
- ‘Alles moet natuurlijk zoo spoedig mogelijk in gereedheid worden gebracht, nietwaar?’ vroeg Koos.

- ‘Dat spreekt vanzelf!’

- ‘Goed, een oogenblik dan. Ik zal zeggen dat ik voor eenigen tijd met je op reis ga.’

- ‘Doe dat, we kunnen dan onmiddellijk aanvangen.’



Een kwartier later waren de beide jongelieden op weg naar het station.

 
Negentiende hoofdstuk. 


Van een merkwaardige tocht en een ouden kennis, die onverwachts komt opdagen.

Twee dagen later, den 29en September, zagen de passagiers van de ‘White Star,’ varende van New-York naar Londen, hoog boven den Atlantischen Oceaan een vliegmachine van buitengewone afmetingen statig, doch met enorme snelheid voortglijden. Men was ontsteld over de roekeloosheid van de aviateurs, die zich op zulk een enormen afstand van de Engelsche kust waagden en voorloopig nog niet van plan schenen, rechtsomkeert te maken. Door verrekijkers volgde men de aëroplaan, en met buitengewone verbazing ontdekte de een deze, de ander weer die bijzonderheid aan het reuzenwerk.

- ‘Er hangt een kajuit aan!’ riep iemand.

- ‘Onbegrijpelijk! Men zou haast zeggen, dat ze bestemd was voor het groote Vliegconcours, dat overmorgen te New-York gehouden wordt!’

- ‘Maar het is toch een onmogelijkheid, mijn waarde, dat men met een aëroplane den Atlantischen Oceaan oversteekt?’

- ‘En toch.... niet waar.... is dit geen gewone vliegmachine. De kajuit voor de passagiers is duidelijk te zien.  Maar mijn hemel, welk een snelheid! Men kan haar nauwelijks meer onderscheiden.’

- ‘Nu, als men nagaat, dat ze overmorgen te New-York moet zijn en op 't oogenblik, dat ze ons passeerde, een afstand van 10.000 Kilometers nog had af te leggen, dan is er wel een enorme snelheid noodig om nog op tijd te komen.’

De mailstoomer doorkliefde de golven in de richting van de oude wereld, en twaalfhonderd meter daarboven doorsneed de kolossale machine, bestuurd door Jan Boenders en Koos Ploeg, de wolken in de richting van de nieuwe.

In de glazen hut, waarin de stuurstoel geplaatst was, zaten de twee vrienden rustig bijeen. Op dit oogenblik bestuurde Koos de machine, terwijl Jan voortdurend het compas bestudeerde en berekeningen maakte.

Maar de aëroplaan had nog een derde passagier.

In de kajuit drentelde een meisje heen en weer.

Martha Huibers.

Zij zette den lunch gereed voor de heeren.

Voor zoover dat noodig was, had het meisje een der banken van de kajuit tot provisiekast voor drie dagen ingericht. Veel was er niet noodig geweest, slechts het allernoodzakelijkste was meegenomen om eenige koude maaltijden te bereiden.

Het wakkere meisje, gemakkelijk gekleed in een wit sportcostuum, dat haar vlug en netjes stond, had juist de tafel gereed en drukte op een knopje, waardoor in de stuurcel  een schel overging. Zij nam een spreekhoorn van een haak en sprak:

- ‘De lunch is klaar. Kom je eten?’

Jan had eveneens een hoorn ter hand genomen en antwoordde:

- ‘Goed.... ik kom zoo.’

Hij gaf zijn vriend nog eenige wenken.

- ‘Iets meer Noordelijk aanhouden. Goed zoo. Ik ga nu even koffiedrinken. Denk om je kompas. Je kent ons parool, hè? Niet recht door, maar recht over zee! Tot straks!’

Hij daalde een kleine trap af en kwam in de kajuit.

- ‘Alles gaat goed,’ sprak hij. ‘Als we met dezelfde snelheid, waarmee we nu door de lucht vliegen, in een spoortrein over het land snorden, zouden we niet veel van de omgeving zien.’

- ‘Hoe snel gaan we dan nu?’ vroeg het meisje.

- ‘Op het oogenblik maar 180 Kilometers per uur. In het uiterste geval kan ik een snelheid van 225 Kilometers bereiken. Maar als dat niet noodig is, houd ik de motoren liefst op dezen gang. En laat mij nu even eten, want al vertrouw ik Koos wel voor een tijd de machine toe, ik mag hem toch niet te lang alleen laten.’

- ‘Ben je niet vermoeid, Jan? Je bent nu al van gistermorgen zes uur in de weer. Dat is ruim dertig uren.’

- ‘Vermoeid? Geen sprake van. Ik vermoei mij in het geheel niet. En bovendien - ik zou kùnnen slapen onder deze omstandigheden. Jij schijnt ondertusschen flink geslapen te hebben vannacht!’
 
- ‘O jawel, deze banken liggen gemakkelijk en ik had de ruimte.’

- ‘Maar daardoor kan je ook weer puik voor ons zorgen,’ zei Jan. ‘Ziezoo, ik heb gedaan. Nu zal ik Koos naar hier sturen. Laat hem vooral zijn gemak nemen en wat rusten.’

Nu begon Martha te lachen.

- ‘Jullie zijn al precies hetzelfde,’ zei ze. ‘Als Koos hier is, zegt hij: Laat Jan toch vooral wat rust nemen, ik ben zoo bang, dat hij het anders niet uithoudt. En dan jij weer: Laat Koos toch vooral zijn gemak nemen. En 't mooiste van de zaak is, dat jullie geen van beiden rust nemen en maar voortdurend in de stuurcel blijft.’

- ‘Ja, maar nu wil ik toch beslist, dat Koos wat rusten gaat. Gesteld eens, dat ik het niet uithield en hij evenmin.... Neen, in 't ergste geval.... mòcht ik eens oververmoeid raken.... dan moet hij mijn plaats kunnen innemen.... zooals nu bij tijden.’

Met deze woorden ging Jan weer naar omhoog en nam de stuurinrichting over.

Regelmatig snorden de kolossale schroeven, een orkaan onder de vleugels der machine slaande en met duizelingwekkende snelheid schoot de reuzenvogel door het luchtruim.



Het was op den avond van den 30en September.

In de ziekenkamer van Mr. Brown brandde een lamp,  getemperd door een groene kap, die alleen een bundel wit licht naar de tafel doorliet.

In het ledikant lag de zieke en staarde naar het lieftallige meisje, dat hem in deze moeilijke dagen zoo trouw en liefdevol verpleegde. Miss Bella las een boek en scheen daarin geheel verdiept. En ondertusschen liet de zieke zijn gedachten den vrijen loop.

Zijn gedachten! Sinds eenige dagen kon hij weer geregeld denken en dat was al een heele verbetering in zijn toestand! En die verbetering was voornamelijk te danken aan den terugkeer van zijn jongen vriend en helper. Ook voor dien flinken, energieken jongen man vond Mr. Brown het zoo ontzettend, de vreeselijke teleurstelling te moeten ondervinden!

Welk een enorme werkkracht bezat deze jongeling niet!

Welk een werktuigkundig talent!

Jammer, dat hij niet wat meer academisch was opgeleid, dat zou hem het verder studeeren zooveel gemakkelijker gemaakt hebben. Maar een genie als dat van Jan Boenders overwon immers àlle bezwaren en brak zich baan door alle moeilijkheden!

Zoo waren de gedachten van Mr. Brown bijna voortdurend om en bij Jan Boenders.

De zieke wist niet, dat deze den ontzettend gewaagden tocht over den oceaan ondernomen had.

Miss Bella was van alles op de hoogte, maar zij durfde den patient de waarheid niet mededeelen, uit vrees dat hij  zich vreeselijk zou opwinden. En dat moest in elk geval voorkomen worden.

Maar toch diende zij haar vader iets te melden aangaande de oorzaak van Jan's wegblijven.

Daartoe riep zij de hulp in van Huibers, Jan's meest vertrouwde vriend. Deze schreef en onderteekende als ‘Jan Boenders’ een brief, waarin hij - Jan dus - een week verlof vroeg wegens familie-omstandigheden.

Miss Bella had haar vader dien brief voorgelezen, zoodat de zieke dus niet anders dacht, of Jan Boenders was bij zijn familie en zou wel spoedig terugkeeren.

Elf uur sloeg de pendule in de kamer.

Er behoefde niet bij den zieke gewaakt te worden en Miss Bella maakte aanstalten, zich ter ruste te begeven, toen opeens de schel weerklonk van de huistelefoon.

Verwonderd over deze ongewone gebeurtenis ijlde Miss Bella naar het toestel, drukte den hoorn tegen haar ooren zei:

- ‘Ja.... wie daar?

- ‘Is u 't, Miss Bella?’ hoorde zij de stem van den portier zeggen.

- ‘Ja Brugge, wat is er dan?’

- ‘Ik heb zooeven een telegram telefonisch uit Rotterdam ontvangen.’

- ‘Zoo, van wien?’

- ‘Van.... maar denkt u om uw papa.... van meneer Boenders uit....’
 
Miss Bella had het van vreugde wel willen uitschreeuwen zij moest zich echter tegenover haar vader zoo kalm mogelijk houden.

- ‘Zoo....’ zei ze met gemaakte kalmte, ‘geef mij 't maar even op.’

En de portier dicteerde:



Zooeven behouden gedaald ten Zuiden van......... Alles wel. Overtocht in bijna 50 uren. Meer berichten volgen. 


Boenders.



- ‘Dank je, Brugge.’

Zij legde, ten prooi aan een hevige ontroering, den hoorn op het toestel.’

- ‘Bella,’ zei Mr. Brown.

- ‘Ja, papa.’

- ‘Wat was dat?’

- ‘O, goed nieuws. Een boodschap van John.’

- ‘Van John?’ vroeg Mr. Brown gretig. ‘Goed nieuws, zeg je? Wat meldt hij dan?’

- ‘Dat zal ik u zoo meteen vertellen, papaatje. Maar zegt u me eens, als u met uw nieuwe machine op het groote concours zoudt gekomen zijn, zoudt u dan den prijs gewonnen hebben?’
 
- ‘Kind, waarom spreek je nu over mijn groot verdriet? Toe, zwijg daar nu liever over.’

- ‘Kom, papaatje, even maar! Zegt u 't nu eens.’

- ‘Ja kind, dat zou ik zeker.’

- ‘Weet u, welk plan John heeft geopperd? Om met de machine naar New-York te vliegen.’

- ‘Neen, dat ware te veel gewaagd.’

- ‘Hij wou namelijk met een assistent den tocht wagen en ook zou er nog iemand meegaan om voor hun eten te zorgen.’

Mr. Brown glimlachte weemoedig.

- ‘Niet kwaad bedacht.’ sprak hij op droeven toon.

- ‘In mijn jonge jaren zou ik misschien zoo iets wel ondernomen hebben. Maar al wou Jan dit doen, Bella, 't zou toch te laat zijn. Morgen is het 1 October.’

- ‘Dat is waar. Maar als hij nu eens twee dagen geleden al vertrokken was.’

- ‘Ja.... dàn....’

- ‘Welnu, papaatje, nu kalm blijven, hoor. Jan is in Amerika!’

Mr. Brown richtte zich overeind.

- ‘Kind!.... Bella!..... spot niet met je ouden vader!’

- ‘Maar papa!.... Ik herhaal u.... hij is met zijn vriend Koos Ploeg in twee dagen over den Oceaan gevlogen en is geland ten Zuiden van. Dat was het bericht, dat ik zooeven ontving.’
 
En Miss Bella sloot haar vader in de armen, waarin hij als een kind te snikken begon.

Die tranen werkten kalmeerend op zijn gestel en maakten dat de plotselinge vreugde niet in een groote zenuwoverspanning ontaardde.

Bella liet haar vader stil uitweenen, totdat hij wat tot kalmte gekomen was.

- ‘O, mijn kind!.... welk een geluk! En hij zal overwinnen!.... O John.... mijn zoon, mijn zoon!’

En bevend van blijdschap drukte Mr. Brown zijn dochter aan zijn borst.



Wij moeten met ons verhaal nog even terugkeeren naar den bandiet Koppens. Dit zou niet noodig geweest zijn, wanneer deze gewetenlooze kerel niet iets had gedaan, waardoor hij zijn achtenswaardig neefje Karel Stips nogmaals den voet op 't terrein van 't Aëro-Institute deed zetten.

Het is niet noodig, den geheelen loop der gebeurtenissen en het onderzoek der politie tot in alle onderdeelen te volgen.

Maar nadat Koppens bij het verlaten zijner woning was gearresteerd en naar het politiebureau was gebracht, had hij den commissaris beleefd gevraagd, hem toestemming te verleenen eenige zaken af te doen en daartoe een brief te schrijven aan zijn neef Karel Stips. De commissaris, die den vogel toch gevangen had, verleende deze gunst en daarvan maakte Koppens gebruik het volgende te schrijven:
 


Beste Jongen. 


Ik weet een mooi werkje voor je, waarin je plezier zult hebben. Je zoudt nog wel eens graag je ouden kennis Jan Boenders en zijn patroon een poets willen bakken, nietwaar? Welnu, begeef je zoo spoedig mogelijk naar je vroegere werkplaats en tracht daar op de een of andere manier de allergrootste vliegmachine, die je daar zien zult, te vernietigen of te verbranden. Als het je gelukt, verdien je er een kapitaal mee. Ik kan het zelf niet meer doen, daar de politie mij gearresteerd heeft. 


Wreek dit, mijn jongen, op Jan Boenders en dien verwenschten Brown. 


Met groeten, 


Je OOM, 


Jules Koppens.



Wat er in al dien tijd van Karel Stips geworden was!

Na zijn wegzending van Mr. Brown's inrichting was hij bij zijn vader weer thuis gekomen. Zijn moeder had hij al sinds vele jaren verloren en daar de oude Stips zelf heel den dag van huis was om met zwaren arbeid aan de havens zijn kost te verdienen, had Karel thuis nooit eenige aanspraak of leiding.

Het gevolg daarvan was, dat de van nature reeds luie, onnutte jongeling heel den dag langs de straat slenterde en daar kennis maakte met allerlei ongunstige typen.

De nieuwe kennissen, die hij daar leerde kennen, behoorde tot het groote korps dagdieven en leegloopers, die overal de groote steden onveilig maken.
 
Dat hij van dergelijke vrienden niet veel goeds leerde, kan ieder zich gemakkelijk voorstellen.

Aan werken had hij altijd het land gehad. maar dit leventje van straatloopen en baldadigheid plegen trok hem bijzonder aan.

Daar zijn vader er echter voor bedankte, om zijn luien weerspannigen zoon, die niet verkoos te werken, den kost te geven, moest de jonge Stips er toch iets op vinden, om aan den kost te komen.

En toen was hij gaan behooren tot dat heirleger van straatroovers en havendieven, die in Rotterdam maar al te veel een vruchtbaar terrein voor hun werkzaamheden vinden.

En daardoor was hij al een enkele maal in handen der politie gevallen, hoewel hij er tot nog toe met genadige straffen was afgekomen.

Zijn vader had ontzettend veel verdriet van den jongen man. En Karel was toch ook weer niet zoo door en door slecht, of hij beloofde zijn vader beterschap, nadat deze hem eens vriendelijk en geduldig op het verkeerde van zijn gedrag gewezen had.

Werkelijk scheen het Karel ernst te zijn, z'n leven te beteren. Hij werd pakhuisknecht en hield het vol, gedurende bijna drie weken zijn plicht te doen en trouw zijn loon aan zijn vader te brengen.

Toen kwam de brief van Koppens.

Het lezen daarvan bracht zijn goede gedrag opeens weer heelemaal van de wijs.
 
Zijn oom Koppens was door de politie gearresteerd! En dat ook alweer voor dien duizendmaal verwenschten en gehaten Jan Boenders?

Oom Koppens moest gewroken worden, of zijn naam was geen Karel Stips.

Op een avond, dat hij om zes uur het pakhuis, waar hij werkzaam was, verliet, begaf hij zich naar het station en nam er den eersten trein naar Maassluis. Onderweg zette hij zijn plan in elkaar.

Hij zou volbrengen, wat aan de handlangers van Koppens niet was gelukt: de vernietiging van de groote vliegmachine!

In de haven van Maassluis lagen genoeg visschersschuiten met roeibooten. Hij zou in het donker een van die roeibooten weten te bemachtigen en er mee naar het terrein aan Rozenburg varen. Gereedschappen om de machine in vlammen te doen opgaan zou hij op het terrein zelve in meer dan voldoende hoeveelheid vinden, en lucifers had hij bij zich. De rest zou zich vanzelf wel vinden.

In Maassluis dwaalde hij een tijd langs de havens en zocht er een boot, die zóó in de nabijheid lag van den wal, dat hij die gemakkelijk kon bereiken.

Tegen tien uur in den avond waagde hij den roof.

Niemand lette op hem.

Bijna zonder eenig geluid te maken stapte hij in de roeiboot, die met een touw aan den lichter bevestigd was.
 
Het touw was spoedig los gemaakt en weldra was hij een flink eind van de vaartuigen verwijderd.

Na een half uur roeiens had hij den aanlegsteiger van het terrein bereikt, maakte er de boot aan vast en klom behendig naar boven.

Hij had het doel van zijn tocht bereikt.



Elf uur sloeg de torenklok.

Portier Brugge, die het telefonisch telegram ontvangen en aan Miss Bella had medegedeeld, had zich ondanks het late uur direct naar Huibers begeven, om daar het heuglijke bericht te brengen.

De goede menschen waren dan ook uitermate verblijd, toen zij het goede nieuws vernamen.

De portier bleef wel een half uur babbelen, toen besloot hij, ook maar zijn mandje op te zoeken, zooals hij zeide. Hij stak het terrein over, met zijn gedachten geheel en al bij het drietal in Amerika, dat zulk een geduchte en gewaagde reis had durven ondernemen. Wel had hij heel wat plagerijen van Jan moeten ondervinden, maar in zijn hart was hij den knappen, flinken jongeling toch zeer genegen. Ja, die had wat een grappen uitgehaald. Bijvoorbeeld op dien nacht, toen Jan Boenders en Koos Ploeg dien Karel Stips op hem hadden afgestuurd met een glas water! Ja, jammer dat die Karel Stips niet deugde. Daar zat een verkeerde geest in die jongen.  Veel zou er niet van hem terecht gekomen zijn. Enfin, hij zou.... Hola!.... wat was dat?

Liep daar iemand achter hangar II?

Of was 't verbeelding geweest?
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't Was dan ook zoo intens donker, dat je nauwelijks iets kon zien.

Stil.... daar zag hij weer beweging.

Ja, inderdaad.... daar liep iemand!
 
Wat die daar uitvoerde bij de loodsen?

Brugge was vroeger in dienst geweest en had menigen nachtelijken velddienst meegemaakt. Bang was hij voor niets of niemand. Hij liep dan ook zoo stil mogelijk in de richting van de loods, en....

Daar kwam de gedaante hem als 't ware in de armen loopen.

Brugge stelde dadelijk zijn vuisten in werking. En toen greep hij den nachtelijken bezoeker bij den kraag.

- ‘Zoo vrind! Dat had je niet gedacht! Kom jij maar eens even mee!

En na deze woorden wilde hij den indringer naar de portiersloge brengen.

- ‘Laat los! Versta je!’ riep de vreemde.

Alle duivels, die stem.... dacht Brugge.

- ‘Zeg.... ben jij 't.... Stips?....’

- ‘Ja.... wat zou dat? Kun je me niet zien, dan zal ik maken, dat je me kunt voelen!’

En te gelijkertijd gaf Stips den portier een hevigen stomp tegen de borst, zoodat deze van pijn en schrik den jongen los liet.

Karel Stips zette het op een loopen, rende over den aanlegsteiger en sprong in de boot, waarna hij zoo snel mogelijk terug roeide.

Zijn zending was geheel en al mislukt.... en bovendien..,. de machine was er immers niet eens meer!
 
Van Karel Stips heeft niemand ooit meer iets vernomen.

Zelfs zijn eigen vader niet. Men vermoedde, dat hij verdronken was.

Brugge de portier beweerde dan ook met een geestverschijning te doen gehad te hebben!

 
Twintigste hoofdstuk. 


De Kroon op het werk.

In den vroegen morgen van den eersten October daalde Jan Boenders met de aëroplane op het kolossale vliegterrein, waar dien dag het groote internationale concours zou gehouden worden. Aan het einde daarvan bevonden zich op een rij zeven groote hangars.

Zes daarvan waren in gebruik genomen door diverse mededingers. De zevende stond ledig.

Die was dan ook bestemd voor de ingeschreven machine van Mr. Geo Brown uit Holland. Tot verbazing der leden van het Internationale Comité voor Luchtvaart was niet alleen de bedoelde machine niet gearriveerd, doch van Mr. Brown was ook in het geheel niet het bericht ontvangen, dat hij zich van mededinging wenschte te onthouden.

Het was nauwelijks dag, toen de jongelieden het terrein bereikten. Geen sterveling was er te zien, uitgezonderd de militairen, die de toegangen tot de hangars bewaakten. Deze soldaten waren dan ook de eenige getuigen van de nederdaling der vreemde machine.

Nadat de jongelieden waren uitgestegen en met behulp van  het tiental soldaten de groote machine in de voor haar bestemde hangar hadden onderdak gebracht, begaven zij zich naar het kantoor van het Comité dat heel den nacht in de weer was gebleven.

De verschijning van de nieuwe mededingers uit Holland wekte daar de grootste verbazing.

- ‘Goeden morgen, heeren!’ zei Jan tot de aanwezige Comité-leden. ‘Wij komen u berichten, dat de machine van Mr. Brown uit Holland gearriveerd is.’

De voorzitter van het Comité bood den bezoekers stoelen aan en zei op hoogst verwonderden toon!

- ‘Zijt gij het, die met de bewuste groote machine den Atlantischen Oceaan zijt overgestoken?’

- ‘Om u te dienen!’

- ‘Maar waartoe deze gevaarlijke reis?’

- ‘Dat is niet in een paar woorden gezegd, doch ik hoop het u duidelijk te maken.’

En Jan vertelde in vloeiend Engelsch, wat de oorzaak was van de late aankomst en tevens ook van de omstandigheden, waaronder de reis werd gemaakt.

Vol belangstelling hoorden de heeren zijn vertelling aan, en ieder voelde oprechte bewondering voor die drie kranige jongelui, die uit liefde voor Mr. Brown en zijn werk de gevaarlijke reis hadden ondernomen.

- ‘Ik wensch u van harte geluk met deze prachtige resultaten,’ sprak de voorzitter, ‘dat belooft vandaag een  prachtige demonstratie te worden. Ik behoef natuurlijk niet te vragen, of uwe machine aan alle gestelde eischen voldoet?’

- ‘Volkomen,’ zei Jan.

- ‘Dus u kunt drie passagiers vervoeren en daarmede een reis van minstens drie uren maken.’

Jan glimlachte.

- ‘Als 't moet, neem ik twintig passagiers mee voor een reis van 24 uur,’ sprak hij rustig.

De heeren gaapten van verbazing.

- ‘Schertst u?’ vroeg de voorzitter.

- ‘Volstrekt niet. Ik zal het bewijzen.’

- ‘Fameus, fameus,’ zei een ander. ‘Jammer, dat uw machine hier niet een week eerder was. In alle groote geïllustreerde bladen, die gisteren verschenen zijn, staan afbeeldingen van de overige zes machines, met volledige beschrijvingen daarbij.’

- ‘Och kom, zooveel grooter is de verbazing voor het publiek.’ zei Jan.

- ‘Ge zult wel vermoeid zijn, nietwaar? Om twaalf uur wordt het concours geopend. U stijgt nu het laatste op. Heeft u daar bezwaar tegen?’

- ‘In het geheel niet.’

- ‘In orde. Wij wachten u dus om twaalf uur op het terrein. Het is nu nauwelijks vier uur. Me dunkt, dat u in het hotel nog wel wat zoudt kunnen slapen.’
 
- ‘Dat waren wij juist van plan,’ zei Jan Boenders. ‘Adieu, mijn heeren, tot ziens.’

Jan vertrok met Koos Ploeg en Martha naar het hotel, waar zij ieder een kamer bestelden.

En van de hun nog restende tijd vóór de opening van het concours maakten zij terdege gebruik om eens flink uit te rusten en wat te slapen.

Wat zij ook wel verdiend hadden.



Duizenden en duizenden bezoekers van alle landen en natiën der wereld stroomden dien morgen naar de tribunes en de omheinde ruimten van het uitgestrekte vliegveld. Daar waren Amerikanen en Spanjaarden, Japanners en Negers, Engelschen, Duitschers, Franschen en Hollanders, Russen en Italianen. En al die duizenden zochten, voor zooverre zij geen vooraf genomen plaatsen hadden, een hoekje te bemachtigen, vanwaar zij den grooten internationalen kampstrijd konden bijwonen.

Eén der tribunes, die het gemakkelijkst was ingericht en zich ongeveer tegenover het midden van het terrein bevond, was die der groot-industrieelen van Amerika.

Te midden dier geldvorsten had zich ook James Witfield, de oorzaak van al Mr. Brown's ellende, een plaats weten te bemachtigen. James Witfield was lang niet op zijn gemak.

Duizenden guldens had hij uitgegeven, om Mr. Brown zooveel mogelijk tegen te werken en hem te beletten, met  een machine voor den dag te komen, die wellicht de andere in alles zou overtreffen.

Dol verheugd was hij geweest bij de vele gunstige berichten van zijn agent Koppens, nog meer verblijd was hij, toen de laatst-aangekomen boot van Holland nòg niet de machine uit Holland had aangebracht.

Koppens was dus geslaagd in zijn pogingen?

Mr. Brown zou niet mededingen?

Dan was zijn doel bereikt!

Maar als verlamd van schrik was hij geweest bij de plotselinge tijding van gisteren, dat er vanuit Holland een reuzenmachine over den Atlantischen Oceaan was gekomen!

Dus-toch!

Woede en teleurstelling hadden zich van den man meester gemaakt. Maar toch.... maar toch.... het concours moest nog bewijzen, wie de palm der overwinning zou wegdragen!

Ondertusschen werd het op alle rangen voller en voller.

Op de hangars waren vlaggen geheschen van de nationaliteit, waartoe ieder der mededingenden behoorde.

Er waren drie Fransche vliegtuigen, twee Engelsche, een Amerikaansch en een Hollandsch.

De muziekkorpsen speelden vroolijke marschen. Het zonnetje verleende z'n welwillende medewerking en alles zag er even vroolijk en feestelijk uit.

Twaalf uur.

Een heraut trad op het vliegterrien en blies uit zijn schitterend  versierde bazuin den eersten regel van het Fransche volkslied.

Onmiddellijk daarop werd de eerste Fransche machine naar buiten gereden. Zij was van een buitengewoon fraaien en eleganten vorm, ècht-Fransch. Het publiek keek er zich de oogen aan uit.

Geheel en al in de lengte gebouwd had de aëroplane het voorkomen van een kolossalen libel. En evenals deze had zij een lichtblauw lijf. Alles aan de machine, hoe groot ook van afmeting, was rank en slank en elegant.

Iedere mededingende machine was door een speciale commissie van toezicht bezwaard met het gewicht van tien passagiers, te zamen 1700 Kilogrammen. Alleen aan de winnende machine zou het toegestaan worden, gedurende eenige uren werkelijke passagiers te vervoeren.

Monteurs omringden de machine. Twee hunner stelden de schroeven in werking en dadelijk daarop vloog het ranke vliegtuig met groote snelheid over het terrein. Men volgde het in spanning, het rees van den grond, al hooger en hooger, tot het op ongeveer honderd meter hoogte kwam, waar het toen groote cirkels beschreef. Hartelijk applaus klonk van alle rangen. Het publiek begréép wel het succes van den koenen aviateur, wien het inderdaad gelukte een gewicht van tien menschen mee omhoog te voeren. Maar het schouwspel was voor de meesten toch heel gewoon. Er was.... om zoo te zeggen.... niets bijzonders aan te zien. Maar het was toch wel mooi.

Terwijl de eerste vogel zich in groote kringen boven het  terrein bewoog, werd de tweede Fransche machine naar buiten gereden. Deze geleek bijna volkomen op de andere, alleen waren de onderdeelen wat zwaarder van bouw.

Ook deze reuzenvogel gleed rustig omhoog als iedere andere vliegmachine.

Maar daar scheen iets niet in den haak met nommer één. Die daalde merkwaardig snel.... zóó snel.... dat het wel leek, of de bestuurder zijn roer niet in zijn macht had.... men zag het.... de schroef draaide niet meer.... met een prachtig vol-plané kwam de moedige Fransche vlieger naar de aarde terug.

De een na den ander kwamen de eerste zes machines in het veld.

Luide waren de toejuichingen, toen het Amerikaansche vliegtoestel naar buiten gereden werd. Dat was ook een machine van geweldigen omvang en de mannen, die het weten konden, hadden al tegen elkander gezegd, dat het tusschen den Amerikaan en den Hollander een geduchte strijd zou worden!

Jan Boenders en Koos Ploeg, de twee vrienden, die - het zij even tusschen haakjes gezegd - als een paar ridders zorgden voor Martha, hadden eveneens opgemerkt, dat de Amerikaansche machine er een was om niet mee te spotten. In hoeverre de andere mededingers het zouden uithouden, konden zij natuurlijk evenmin te voren zeggen, maar zij vreesden ze niet zoozeer als deze.
 
Onder daverend gejuich en handgeklap steeg de Amerikaansche aëroplaan omhoog. Zij overtrof al dadelijk in snelheid en in hoogte haar vier mededingsters in de lucht. Intusschen daalde de tweede vliegmachine, ditmaal een Engelsche.

Daar werd de Hollandsche naar buiten gereden.

Een oorverdoovend, donderend gejuich steeg op uit alle rangen, de lucht weergalmde van het hoera der tienduizenden!

Daar had je immers de Hollandsche machine, die den Atlantischen Oceaan had overgestoken?

En kijk, daar had je die twee jonge vrienden en het meisje, die drie jongelui, waarvan heel New-York en omgeving den mond vol had. Wat zaten die drie daar rustig bij elkaar in de glazen hut boven de kajuit!

Maar welk een vervaarlijke machine! Wat een buitengewone afmetingen! In zoo'n kajuit konden toch minstens twintig menschen plaats nemen?

Allerlei uitroepen vervulden de lucht. De aanwezige dames op de tribunes, en dat waren er ook eenige duizenden, hadden wel op Martha willen toesnellen om haar te omhelzen.

De monteurs, die de machine naar buiten hadden gereden, marcheerden als op commando een eindweegs van de machine af. Dat gaf overal wat verbazing. Wat drommel, steeg zij dan niet op? Moesten de schroeven niet omgezwaaid worden om den motor op gang te brengen?

Maar het antwoord kwam spoedig op deze vragen.

Zonder dat iemand ze aanraakte, begonnen de kolossale  schroeven hunne taak opnieuw, snorden gonzend rond en trokken de machine met de snelheid van een trein over het veld.

Omhoog schoot ze met de kracht van een reus, lijnrecht in schuinsche richting.... hooger.... al maar hooger....

Intusschen begon een andere mededinger zonderlinge kuren in de lucht te vertoonen. Zijn machine wankelde en wankelde, en als de bestuurder niet ten spoedigste gedaald was, zou hij een ontzettenden val gedaan hebben. Nu viel hij slechts van een zeer geringe hoogte en bekwam geen letsel.

Vier machines zweefden in het luchtruim. De toeschouwers richtten er hunne kijkers op. Een Franschman en een Engelschman waren het laagst, die mochten zoowat op drie- à vierhonderd meter hoogte zijn, schatte men. Daarboven bewoog zich de tweede Franschman allicht op 'n vierhonderd-vijftig à vijfhonderd meter van den grond, maar vér daarboven zag je den Amerikaan zweven, die had er nu bepaald al wel zevenhonderd onder zich. De Hollander scheen zoo hoog nog niet gekomen te zijn, maar goeie genadigheid wat een reusachtige snelheid had die machine. Kijk, daar kwam ze weer aan, ze schoot als een adelaar door de lucht en steeg maar voortdurend....

Ook de Amerikaan was nog niet op het toppunt van zijn hoogte gekomen.... Het eerste uur verstreek.... van den Hollander was zoo goed als niets meer te zien, den Amerikaan kon men nog duidelijk onderscheiden. Anderhalf uur ging  voorbij.... de vierde machine.... weer 'n Fransche.... moest dalen. En geen twee minuten daarna kwam ook de tweede Engelsche aëroplaan naar omlaag.

Maar hoog in de wolken werd de strijd voortgezet.

De vereischte vliegtijd van twee uren was voorbij, maar geen der twee luchtkampioenen dacht aan nederdalen.

De Amerikanen schreeuwden, loeiden, zwaaiden met hoeden en stokken.

- ‘Amerika! Hoera! Amerika!’

Maar opeens.... daar daalde de onderste machine. Een plotselinge hapering aan de hoogtesturen noodzaakte den Amerikaanschen vliegers te dalen.

En op meer den twaalf honderd meters hoogte, voor het bloote oog bijna onzichtbaar, vlogen nog steeds de drie Hollandsche jongelui in enorme kringen.

Toen Koos Ploeg ontdekte, dat alle mededingers verdwenen waren, meldde hij dit aan zijn vriend.

Jan Boenders beheerschte zijn zenuwen, hij wilde met alle kracht, die in hem was, kalm blijven.... want het gevaar was nog zeer groot.

In groote kringen begon hij te dalen.

Hoe meer de Hollandsche machine zichtbaar werd, hoe woeliger de massa toeschouwers werd.

Daar zag men, hoe van de enorme Hollandsche machine een reusachtige rood-wit-blauwe vlag werd ontplooid!

De muziekkorpsen speelden gezamenlijk het Nederlandsche  volkslied, dat door de op het terrein aanwezige landgenooten onder den diepen, ontroerenden indruk van het oogenblik, met tranen in de oogen werd aangehoord.

In breede majestueuze kringen kwam de aëroplane steeds lager en lager zweven om eindelijk, kalm en waardig, langzaam en zeker, als een echte Hollander is, op het terrein neer te komen.



Een donderend hoera barstte los!

De menigte verbrak te afsluitingen, men stormde op de machine toe.... heesch de jongelieden er uit.... droeg ze in triomf rond. En terwijl James Witfield schier van nijd en woede uit zijn vel sprong, juichte Amerika om zijn Hollandsche vrienden.

En.... nietwaar.... de Hollandsche machine was dan toch ook door een Amerikaan gemaakt?

Jan Boenders, Koos Ploeg en Martha Huibers, de drie eenvoudige Rotterdamsche volkskinderen, waren de helden van den dag. Ze werden toegejuicht, met bloemen overladen, aan het gala-diner waren zij het middelpunt van ieders belangstelling.

En zij aanvaardden al die hulde met een gemoedelijk lachje.

Jan vond die huidebetuigingen wel aardig, maar het meeste plezier had hij toch, toen hij drie telegrammen van gelijken inhoud naar Holland liet seinen:
 


Internationaal vliegconcours afgeloopen. Mr. Brown uit Holland Hoofdprijs 1 millioen dollar gewonnen. Alles wel. 


Jan, Koos en Martha.



Voor de drie dappere jongelui begon er een tijd van feesten en feestjes, die wij niet in alle bijzonderheden behoeven te beschrijven. Voor hen was het heerlijkste resultaat, na al het doorgestane leed, na alle ondervonden wreede tegenwerking en bittere teleurstelling tòch nog den palm der overwinning - niet voor zichzelven - maar voor den geliefden meester Mr. Brown te hebben weggedragen.

Het was verwonderlijk, hoe snel de zieke genas na het vernemen van de verblijdende tijding. Per slot van rekening was zijn ziekte toch niet anders geweest dan een gevolg van de vele groote teleurstellingen en het verdriet. Nu dat verdriet echter op de vlucht werd gejaagd door de grootste blijdschap, week ook de ziekte snel van hem.

Jan, Koos en Martha deden de reis naar huis niet per vliegmachine, maar met de ‘Rotterdam’ van de Holland-Amerika Lijn. De ontvangst op het terrein van Mr. Brown's Aëro-Institute was in één woord vorstelijk.

Daar waren verschillende Nederlandsche autoriteiten op industriëel en maatschappelijk gebied door Mr. Brown bijeen genoodigd, daar wapperden honderden vlaggen, daar waren  ook vader en moeder Boenders om hun grooten jongen te begroeten.

Mr. Brown sloot Jan en Koos en Martha om beurten in de armen, hij lachte, weende, deed alles tegelijk en wist ternauwernood zijn vreugde te uiten.

En Jan! De ondeugende Jan had in stilte een plannetje gemaakt. Een plannetje, dat hij met Martha in Amerika al had afgesproken, doch waarvan niemand nog iets wist. Jan besloot, om dat plannetje pas mede te deelen in den familiekring. Maar Jan had geen geduld, hij kon het niet langer verzwijgen.

Aan het diner, dat Mr. Brown ter eere van zijn ‘zoon’ gaf, en waaraan alleen de familie Brown, Boenders, Huibers en Ploeg deelnamen met eenige ingenieurs, stond Jan Boenders op, tikte tegen zijn glas en sprak op vroolijken toon:

- ‘Beste ouders, hooggeachte Mr. Brown, en vooral ook gij, Huibers en uw vrouw, ik dank u voor alles wat gij in den loop der tijden voor mij gedaan hebt. Weest niet boos als ik zoo onbescheiden ben, op dit oogenblik nog iets van u te vragen. Ik heb de reis over den Atlantischen Oceaan gedaan, behalve met Koos Ploeg, ook met Martha. Die reis is me zoo goed bevallen, dat ik niet nalaten kan, u te vragen, vader en moeder Huibers en Boenders: laat Martha ook de verdere reis door het leven met mij maken. Zou ik daarvoor uw toestemming kunnen krijgen?’

Een hartelijk handgeklap volgde op deze woorden.
 
Maar Mr. Brown stond ook op, en zeide:

- ‘Mijne vrienden, onze John heeft mij in één adem genoemd met zijn ouders, ik dank hem daarvoor, want ik ben er trotsch op! Het is echter niet aan mij om antwoord te geven op zijn vraag, maar wèl wil ik zeggen, dat ik, wanneer de oudelui hun toestemming van beide zijden geven, onze John en zijn Martha voor hun verdere levensreis den hoofdprijs, dien ze voor mij gewonnen hebben, als reisgeld mee geef.’

En de ouders gaven Jan, zooals ze eigenlijk altijd gedaan hadden, zijn zin.



Ook de Vlietlaan in Rotterdam kreeg z'n aandeel in de feestelijkheden. Iedereen had de breedvoerige verslagen van Jan's triomftocht gelezen, overal hingen de portretten van Jan, Koos en Martha, heel de stad was trotsch op haar kinderen.

Jan Boenders is naar Amerika gegaan met zijn vrouw. Zij wonen daar op een mooie villa, niet ver van de groote machinefabriek, waarvan Jan directeur is.

Ieder jaar komt Mr. Brown met zijn dochter hem bezoeken. En dan ziet hij, hoe gelukkig die twee zijn en hoe uitstekend Jan het vinden kan met zijn vriend Koos Ploeg, die mededirecteur is.

En als het gezelschap dan zoo vereenigd aan den huiselijken haard gezellig bijeen zit, wordt er nog vaak gesproken  over den vervlogen tijd, den tocht over den Atlantischen Oceaan, over Koppens en consorten, enfin, over al het lief en leed, dat echter ten gevolge had gehad, dat men thans gelukkig met elkaar was en alles ten goede was gekeerd.

Jan Boenders houdt niet van opsnijden, maar wanneer ge hem ooit mocht ontmoeten zal hij u toch wel graag zijn geschiedenis vertellen, en dan hoort ge het zelf uit zijn eigen mond:



Hoe een Hollandsche Jongen in Amerika rijk werd!
     

Noten

1In 't vervolg zullen we duidelijkshalve de gesprekken in 't Hollandsch weergeven.

2Personeel.

3Gevangenis.

4Brandkast.
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